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WHOOPMALLNA NO BE3OMACHOCTHN
SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

besonacHocTb npumeHeHUA
CeNnbCKOX03ANCTBEHHbBIX MalWH
[OJ/KHA PaccMaTpuBaTbCA Ha dTane
MPOEKTNPOBaHMS, HapaBHe C BONPOCaMu
QYHKUMOHANBHOCTY U 3$EKTUBHOCTM.
Wcxopa v3 31oit dunocodum, KomnaHus
Bondioli & Pavesi paspa6otana rammy
LecTepeHyaTbix KOpoboK nepepay 1
APYruX YCTPOWCTB, CMOCOBHbBIX MOMOYbL
VHXeHepam MpOoeKTUPOBILMKaM B
AOCTIKEHUI NOCTaBNEHHBIX 3aau.

The initial design of a
machine must safisfy safety
goals along with the functional,
operational and efficiency
requirements.

To assist the designer in meeting
these goals, Bondioli & Pavesi has
developed a range of gearboxes
with several and unique features.

Die Bedienersicherheit einer
Landmaschine sollte ebenso wie
Funktionalitdt und Wirkungsgrad
bereits zu Beginn der Projektierung
als wichtiges Entwicklungsziel
angestrebt werden. Diesem
Grundsatz folgend hat Bondioli &
Pavesiein Programm an Getrieben
und Vorrichtungen entwickelt,
das dem Projektingenieur beim
Erreichen dieser Zielsetzungen
sehr hilfreich sein kann.

BONDIOLI
& PAVESI
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WHOOPMALLNA MO BE3OMACHOCTHN
SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

Bce mogenn npomssoactea Bondioli
& Pavesi ocHalleHbl 0TBEPCTUAMM
ANA 3aKPenNeHna 3alNTHbIX KOXYX0B
(nocTaBnA0TCA OTAENBHO) UK APYTIX
3aWMTHBIX MpucnocobneHnin Ans
BPAaLLAOLMXCA KapAaHHbIX BasOB.

BONDIOLI & PAVESI
peKoMeHAyeTNPMEHATb 3alUTHbIe
3/1eMeHTbI ANA NpefoTBpalieHns
HeCYaCTHOro C/ly4an Ha BCex Banax
1 NPOYMX BPaLialoWNXCcA AeTansX.

s‘/i‘wm(‘(l‘,!m [ ]

All gearboxes in the standard
Bondioli & Pavesi range have
threaded holes for the attachment
of shaft cones (supplied separately)
or other auxiliary shielding.

BONDIOLI & PAVESI
strongly recommends that all
rotatingshaftsandtheircouplings
be properly guarded.

Alle Modelle des Bondioli & Pavesi-
Programms sind mit Gewinde-
bohrungen zur Befestigung von
Schutztopfen (separat lieferbar)
oder anderen Schutzsystemen fur
drehende Wellen ausgerustet.

BONDIOLI & PAVESI
weist hiermit nochmals
ausdrucklich auf die Pflicht der
Hersteller hin, alle drehenden
Teile ihrer Maschine mit einem
Unfallschutz zu versehen.

Kaxpabln Bpalalowwnca KOMMNOHeHT
DOMKEH UMETb CreLanbHylo 3alumTy
UK VHTErpUpPOBaHHY0 3alWuUTy B
COCTaBe MaLLUHbI.
HacnyyalinospexaeHna nnmypaneHus
3aluTbl, PeKoMeHAyeTcA coobLnTb
onepaTtopy 06 OnacHo cUTyaLum npu
MOMOLWY CreLmanbHbIX Tabnuuek un
PYKOBOACTB MO SKCMyaTaLmu.

Rotating shafts and their couplings
can be hazardous, especially
if shielding is removed or
damaged.

We recommend the manufacturer
to inform the user of potential
hazard by means of appropriate
safety labels and instruction
manuals.

Jedes drehende Bauteil muB einen
spezifischen oder in die Maschine
integrierten Schutz haben.

In Fallen, wo der Schutz entfernt
oder zerstért werden kann,
empfiehlt es sich, den Benutzer
auf diese Gefahrensituationen
mittels spezieller Aufkleber und
in der Bedienungsanleitung
hinzuweisen.

KomnaHus Bondioli & Pavesi
npepnaraeTt WWPOKUIA BbIGOP
3aLUYMTHBIX KOXXYXOB W3 XKECTKOro
nnacTtuka, 4ytobbl 06AerynTb
npoeKTUpoBLWMUKamM paboTy no
BbI6OPY 3aLUMTbI, yCTaHaBNVIBaEMOM
Ha MalLuHe.

To aid the designer in the selection
of auxiliary shielding, Bondioli &
Pavesi has developed a family of
rigid plastic shaft cones, which may
be mounted to the gearbox or to
the machine.

Bondioli & Pavesi bietet ein
Programm an Schutztépfen (Hart-
PVC), um dem Projektingenieur
bei der Auswahl der auf die
Maschine zu montierenden
Schutzvorrichtungen zu helfen.

1.8
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Takxe MMeloTCA B HanMuum Takue
KOMMOHEHTbI, KaK YANMHATENN
M noABoAbl NMOA HacoChl, 4YTO
NOMOXeT cfenatb NpoekT bonee
paLoHanbHbIM, @ MaLLINHY — 6onee
HafeXHOoW.

Options including extensions arms
and hydraulic pump mounts are
available to simplify the power
transmission system, and thereby
make it safer.

Daruberhinaus sind Komponenten
wie Verlangerungen und
Pumpenanschlisse lieferbar
fur rationelle und sicherere
Maschinenkonstruktionen.

Bocobbix cnyuasx Bondioli & Pavesi
npefocTaBnAeT paj BCTPOEHHbIX
YyCTPOWCTB, MCKAOYaoLWwmx
HaxoXAeH1e onepaTopa B ONacHbIX
30Hax BO BPemsA MaHeBpa.

For specific applications, Bondioli &
Pavesi gearboxes can incorporate
remote control functions which
do not require the operator to
approach the equipment during
operation.

Fur spezifische Anforderungen
bietet Bondioli & Pavesi eine
Reihe von Vorrichtungen an, dieim
Getriebeintegriert werden kénnen.
Dadurch ist vermeidbar, daB sich
die Bedienerperson wéahrend
der Arbeit in Gefahrenbereiche
begeben muB.

BONDIOLI
& PAVESI

O
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WHOOPMALLNA MO BE3OMACHOCTHN
SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

Mporpecc B 06nacT MexaHU3aLumm
CeNbCKOro X03AICTBa M HOPMATVB
Mo 3aluTe OT HEeCYACTHOTO CJlyyas
BbIHY>X/[AlOT HaXOAWTb BCe Gonee
paunoHanbHble U HajeXHble
TEXHNYECKVIE PeLLeHus.

Bondioli & Pavesi npepocraBnsaet
CO6CTBEHHblE TexHMuYyeckue
pecypcbl ansa paspaboTok peLueHnin
M MPOEKTOB, HanpaBleHHbIX Ha
pelueHve 3Toii 3apaun.

BONDIOLI & PAVESI pekomeHpyeT
NPUMEHATb 3aLYUTHbIE SEMEHTbI
[NA NPeAoTBPALLEHNA HECHACTHOTO
C/lyyas Ha BCeX Banax W npouunx
BpALLAIOWMXCA AETANAX.

Although the safety, performance,
and quality of todays machinery
has made great inprovements,
tomorrow's user will demand even
higher standards.

The technical department of
Bondioli & Pavesiis available to help
the equipment designer develop
a power transmission system to
meet these higher standards.
Bondioli &  Pavesi strongly
recommends that all rotating shafts
and their couplings be properly
guarded.

Der Fortschritt in der
landwirtschaftlichen
Mechanisierung ebenso wie bei
den Unfallschutznormen verlangt
standig nach noch einfacheren
und sichereren technischen
Losungen.

Bondioli & Pavesi stellt auch
sein Technisches Buro fur die
Entwicklung von Lésungen flr
vorgenannte Aufgabenstellungen
zur Verfigung.

Bondioli & Pavesi weist hiermit
nochmals ausdricklich auf die
Pflicht der Hersteller hin, alle
drehenden Teile ihrer Maschine mit
einem Unfallschutz zu versehen.

ROTATING DRIVELINE
CONTACT CRN CRUSE DERTH
KEEP RWAY\
T RERITR TN -

BONDIOLI
& PAVESI
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BBOAHAA TEXHWYECKASA YACTb

INTRODUCTION

TECHNISCHE EINLEITUNG

LllectepeHyaTasn kopobKa nepeaay
370 GyHAAMEHTabHbI KOMMOHEHT
B KMHEMaTmMyeckon uenu nobon
CENbCKOX03ANCTBEHHONM MaLUUHbI.
B 6onblwMHCTBE cnyyaeB, OHa
rosyyaeT ABUXEHUE OT CUIOBOTO
npriBofda TpaKTopa MOCPeLCTBOM
KaphaHHOro Bana v pacnpegensaet
ero pasfinyHbiM NoTpebuTensm
MaLUViHbI.

B HekoTOpbiX cnyyasax
wectepeHyaTas KopobkKa
nepepay wncnonb3yeTcsa
TakXe [AONA MNOAAEPXKU W
OBUXEHUA WHCTPYMEHTOB
CENbCKOX03ANCTBEHHOM MaLUUHbI.

> <

R s

|
%

The gearbox is a fundamental
component of the power
transmission system of many types
of agricultural machinery.

Ist most common application is
to receive rotary motion from the
power take off ofa tractorby means
of a universal joint driveshatt.
Thisrotarymotionisthendistributed
to the various functions required by
the machine.

The gearbox may also be used
to support, as well as power, the
actual tools of the implement. A
gearbox is capable of reversing
the direction of the rotary motion,
transmitting it at an angle, or
modifying its speed and torque
characteristics.

Das Zahnradgetriebe ist eine
grundlegende Komponente in
der kinematischen Kette der
Landmaschinen.InderMehrzahlder
Anwendungen erhdltes den Antrieb
von der Zapfwelle des Traktors
mittels einer Gelenkwelle und es
verteilt ihn auf die verschiedenen
Elemente der Maschine. Bei
einigen Anwendungen wird das
Zahnradgetriebe auch dazu
benutzt, um die Arbeitswerkzeuge
der Landmaschine aufzunehmen
und anzutreiben.
DieGetriebeproduktionvonBondioli
& Pavesi folgt im wesentlichen 2
Zielrichtungen:

a) Standardprogramm und davon
abgeleitete Getriebe

b) Projekte in Zusammenarbeit
mit den Herstellern von
Landmaschinen.

BONDIOLI
& PAVESI

O
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YCJIOBHbIE 0603HAUYEHMS U ONPEAENEHNA

DEFINITIONS

BEGRIFFSDEFINITION

- MEPEOATOYHOE YCNO e GEAR RATIO o DAS UBERSETZUNGS-VE-
RHALTNIS

MepepatouHoe uncno'i"onpegensietca  The gear ratio “” is defined as the Das Ubersetzungsverhaltnis “i”

KaK COOTHOWeEHMEe mexay yacToTon
BPalleHNA Ha BXoAe ny 1 yacToToi
BpalleHNA Ha BbIXoAe Ny:

N4

I:n2

[ins yao6cTBa, nepeaTtouHoe uncio
BbIPaXXaeTCA B CeAyowmx popmax:

[N NOBbILIAOLLEN

Ny
1: 7 Tpynnbi (Hanpumep,
T 1:1,90)
N, ONA NOHMXKaloLwen
R 1 rpynnbi (Hanpumep,
1,90:1)
« HAMPABJTEHME BPALLIEHNA

HanpaBneHue BpalleHne MOXeT 6biTb
Mo YacCoBOW CTpesKe UM NPoTUB
YacoBOW CTPenku, ecnn CMOTPeTb
Ha BpaLLaloWMiCA KOMNOHEHT (Ban,
LUKMB, 3yByaToe Koneco) ¢ Topua, Te.,
yTObbI KOPOOKa Nepefay HaxoAmnach
33 KOMMOHEHTOM.

NMPOTMB YACOBOW CTPEJIKM

COUNTER-CLOCKWISE
LINKSDREHEND

BpalweHus 3agHero cuioBoro nprueoaa
TpaKTOpa TPaANLMOHHO MPOUCXOANT
MO YacoOBOW CTPEsiKe, MO3TOMY
HanpaeseHne BPaLLEHNsI BXOLHOO
Bana npucoeanHeHHon Kopo6Ku
nepeaay - POTUB YaCOBOI CTPESIKM.

ratio between the rotational input
speed ny, and the rational output
speed ny:

LNy
i=p,

As a convention the gear ratio is
expressed in the following forms:

for a multiplier

N2 (example 1:1.90)

ny

Nz .4 forareducer
ny (example 1.90:1)

* ROTATION

The rotation is defined as either
clockwise or counter-clockwise
by looking “into” the components
in motion (shaft, pulley, or sproc-
ket), with the gearbox behind the
component.

N

The rotation of the rear PT.O. of
tractors is traditionally clockwise.
Therefore the input rotation of a
gearbox connected directly to the
RT.O. is counterclockwise.

ergibt sich aus dem Quotienten
der Eingangsdrehzahl ny und der
Ausgangsdrehzahl n,:

Loy
1 —niz

Es ist allgemein Gblich, das Uber-
setzungsverhaltnis durch eine der
beiden folgenden Formeln auszu-
driicken:

(far ein
Ubersetzungsgetriebe
z.B. 1,90:1)

Ny

1:T

, (furein
1 Ubersetzungsgetriebe
z.B. 1,90:1)

No
Ny

e DIE DREHRICHTUNG

Die Drehrichtung wird unter-
schieden in “rechtsdrehend” und
“linksdrehend” indem man von
vorne auf die sich bewegende
Komponente schaut (z.B.)

MO YACOBOW CTPEJIKE

CLOCKWISE
RECHTSDREHEND

Welle, Riemenscheibe, Kettenrad)
und dabei das Getriebe hinter
der Komponente ist. Die
Drehrichtung der Heck-Zapfwelle
des Traktors ist Ublicherweise
“rechtsdrehend”. Das bedeutet,
daB die Getriebeeingangswelle

BONDIOLI
& PAVESI

“linksdrehend” ist.



+ OC/ KOPOBKM MEPEOAY

KOPIMyC

* GEARBOX AXES

HOUSING
GEHAUSE

KOHMYECKAA 3YBYATAA MAPA
BEVEL GEAR SET
KEGELRAEDERPAARUNG

3ATYLLKA
PLUG
OELEINFUELLSCHRAUBE

CyuTaetca, YTo OCb X-y MPOXOAUT
HacKBO3b Yepe3 KOPOOKy nepesau.
Kpain, 6nmxHun k 3ybyatomy
3auenneHunto, onpefenaeTca Kak
ocb X. [MpOTNBONONOXKHDBIN Kpan
onpepenAeTca Kak ocb Y.
HeckBo3Haa ocb onpepensaetca
KaK oCb Z.

+ CXEMbI CBOPKW LLECTEPEH

CyLLecTByIOT TPU CXeMbl COOPKM:

1) CBOPKAR:

BKJilOoYaeT B cebAa TONbKO
ocu X u z. Banbl Bpawatotca B
NPOTVBOMONOXKHbIX HANPABMIEHNSAX.
2) CBOPKAF:

BK/lOUaeT B cebA TONbKO ocu y
1 z. Banbl BpaLaloTcA B OAHOM
HanpasaeHNM.

3) CBOPKA G:

HanpaeneHus BpaLLeHNA 3aBNCATOT
pacronoxeHuns Kopobkm nepegau.

The x-y axis of the gearbox is
defined as the axis passing through
the gearbox, the axis perpendicular
to this is the z-axis. The x-shaft is
positioned next to the gear, the
y-shaft is apposite the gear.

* GEAR MOUNTING
CONFIGURATIONS

The three standard gear
arrangements are defined as
follows:

1) GEAR ARRANGEMENT R:
includes only the zand x axes. The
shafts rotate in oposite directions
2) GEAR ARRANGEMENT F:
Includes only the z and y axes.
The shafts rotate in the same
direction

3) GEAR ARRANGEMENT G:

The rotation of the shafts depends
upon the position of the gearbox.

e DIE GETRIEBEWELLEN

LUAPVIKOBbIV MOALLVMHNK
BALL BEARING
KUGELLAGER

POJIMKOBbBIVI MOALWMMHWK

C KOHUYECKMMW POJTMKAMM
TAPERED ROLLER BEARING
KUGELROLLENLAGER

YNNOTHUTEJIbHOE KOJ1bLIO
OIL SEAL
SIMMERRING

Die durchgehende Getriebewelle
ist die x-y-Welle.

Die dem Zahnrad benachbarte
Welle ist die x-Welle, gehende die
entgegengesetzte ist die y-Welle.
Die nichtsdurchWelle wird als z-
Welle bezeichnet.

* MONTAGEARTEN DER
ZAHNRADER

Es werden 3 Arten der Montage
unterschieden:

1) MONTAGEART R:

bezieht sich nur auf die Wellen
x und z. Die Wellen haben eine
entgegengesetzte Drehrichtung
2) MONTAGEART F:

bezieht sich nur auf die Wellen y
undz. Die Wellen haben die gleiche
Drehrichtung

3) MONTAGEART G:

die Drehrichtungen sind abhéngig
von der Einbauposition des
Gehauses.

X4

=

=

xFHEHEY

=

| m—— = | m——
o o o
V4 V4 Y4
[R] [F] [a]
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TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKWN
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« CPEQHAA MOLWHOCTb 1 CPOK
CNYXbbl

nepeaay s KOHKPETHOrONPUMEHEHNS
onpepenseTca B 3aBUCUMOCTU
OT nepeAaBaeMoil MOLWHOCTH,
nepefaTouYHOro YMcna, Harpysok u
Tpebyemorocpokacnyx6bl.logcpokom
Cnyx6bl WecTepeHYaTol KOpPo6KN
nepeaaynoapasyMeBaeTCca KOIMUECTBO
4acoB paboTbl, N0 UCTEYEHIN KOTOPbIX
HauMHaIOT MOABNATLCA 3JEMEHTHI
3p03MM Ha KONbLAX KauyeHus u
BPALLAIOLMXCA YaCTAX MOAWMNMHIKA
UMU Ha CTEHKaX 3yObeB LUECTepPEH.
HapeXXHOCTb NOAWNMHUKOB OCHOBaHa
Ha TeopeTNYeCKoM CpoKe Cryxbbl L,
B COOTBETCTBUM C onpegeneHuem ISO.

L9 =6@308bii COK 1y bl (MANIOHbI
060poTOB)
C=koadduLpeHT fHamndeckoi Harpy3ki [N]
P =3KBuBaneHTHaA AHamnyeckas Harpyska [N]

3 1A LUAPVIKOBbIX MOALLMIHVIKOB
p= { 10 1719 KOHMYECKIX

3 PONVKOMOALNMHIKOB
Takol cpok cnyx6bl Ly pocturator He
MeHee 90% NoALMMHUKOB. B HacToALEM
KaTasnore AnA Kaxaon Mofenn Kopobku
nepeday npejacTaBieHa Avarpamma
MOLWHOCTb-NPUMEPHbBIN CPOK
CNYXBbl n3 pacuera 540 06. B MUH.
MoxHo BbicunTtaTtb NMPUMEPHBIV CPOK
CNYXXBbl gnsa oaMHaKoBON MOLLHOCTH,
HO ANA YacTOTbl BPaLLEHNs, OTIMYHON
oT 540 06. B MMH., yMHOXas 3HaueHve,
yKa3aHHOe B/viarpaMmme, Hako3pduLIeHT
B COOTBeTCTBYtoWen Tabnuue. Kpusble
ObINN BbICUMTaHbI C YYETOM 3HAUEHWI
MOCTOAHHON MOLLHOCTY, MPUNOXEHHBIX B
TeueHMeyKazaHHbIXBPEMEHHbIX3HaUeHI.
MakcumarbHble 3HaUeHUs MOLLHOCTY,
MOKa3aHHble KPUBbIMIA, COOTBETCTBYIOT
MaKCMManbHOMY KOHTaKTHOMY
JaBNeHNI0 MeXay 3yobamin. 3HaueHns
MOLIHOCTM M KPYTALLEro MOMEHTa,
CBefieHHble B Tabnuuax no Kaxao
MOLeny, ABNSAIOTCA PeKOMEHAYeMbIMA
paboummy3HaUeHNAMYHA OCHOBE HALLIETO
onbiTa. Kpmeble MOLWHOCTb - CPOK
CNYXBbl moryT ncnonb3osatbea Ana
npubnusnTenbHoro nogbopa KopobKm
nepepay.PeanbHbIicpoKcyx6bl3aBuUcUT
OT MHOXeCTBa ($aKTOPOB, XapaKTepHbIX
[L1s KOHKPETHOTO NPUMEHEHsI, KOTopble
MOXHO BbIIBUTb TOJMbKO B mpoLiecce
pabourix ucrbitaHuin 06pasua.

* POWER AND LIFE

The selection of a gearbox for
a particular application must be
based upon the power to be
transmitted, gear ratio, applied
loads, and the required life. The life
of a gearbox is intended to be the
number of working hours before
erosion phenomenon appears
on a race or rolling elements of
a bearing or on the side of the
gear teeth.

The reliability of the bearings is
based upon the theoretical life L,
conforming to the ISO standard:

(%)p= L1o

Lo = Base life (millions of revolution)
C = Coefficient of dynamic load [N]
P = Equivalent dynamic load [N]

3 or ball bearings
p= {g—ofor tapered roller bearing

This theoretical life is obtained by
at least 90% of the bearings in a
given sample.

This catalog has diagrams for
determining the estimated life for a
given power level at 540 minT.

To calculate estimated life at a
given H.R. but with a speed other
then 540 min-1, multiply the valve
obtained from the diagram by the
factor listedin the table. The curves
are calculated for continuous
power loadings.

The maximum horsepower
indicatedonthecurvescorresponds
to the maximum contact pressure
between the gear teeth. The valve
ofH.R. andtorquelisted on the data
sheet for each gearbox model is
that based on our experience.
The curve H.R /life can be utilized
as a guideline for the choice of
gearbox. As a fact, the actual life
depends on a number of factors
typical of the application that
can determined only by testing
a sample gearbox in the actual
working conditions.

e DIE MITTLERE LEISTUNG
UND LEBENSDAUER

Bei einer vorgegebenen Anwendung
ergibt sich die zu wahlende BaugréBe
aus der zu Ubertragenden Leistung,
dem Ubersetzungsverhéltnis, den
einwirkenden Belastungen und der
geforderten Lebensdauer.Unter Le-
bensdauer eines Zahnradgetriebes
versteht sich die Anzahl der Be-
triebsstunden, nach denen sich erste
Abnutzungserscheinungen an Teilen
des Walzlagers oder an den Zahn-
flanken eines Zahnrades zeigen. Die
Lebensdauer der Lager basiert auf der
theoretischen Lebensdauer L;,gemaB
der ISO-Definition

L 1o = Grundlebensdauer (Mio-Umdrehungen)
C = dynamischer-Belastungskoeffizient [N]
P = acquivalenter [N] dynamische Belastung

3 fur Kugellager

p ={ %ﬂjr Kegelrollenlager

Diese Lyq Lebensdauer wird erreicht mit
mindestens90% derLager.Im vorliegenden
Katolog ist flr jeden Getriebetyp das
Diagramm LEISTUNG-GESCHATZTE
LEBENSDAUER dargestellt.

Um die geschétzte Lebensdauer bei
gleicher Leistung jedoch von 540 min-"
abweichender Drehzahl zu ermitteen, ist
der aus dem Diagramm erhaltene Wert
mit dem auf der Tabelle aufgefihrten
Koeffizienten zu multiplizieren. Die Kurven
gelten auf der Grundlage konstanter,
im betreffenden Zeitraum permanent
wirkenderLeistungswerte. DieindenKurven
angegebenen Leistungshochstwerte
entsprechen der héchstzuldssigen
Zahnflankenflachenpressung.
DieimtechnischenDatenblaTtaufgefihrten
Leistungs- und Drehmomentwerte sind
die empfohlenen Anwendungsbereiche
gemdB unseren Erfahrungswerten. Die
Leistungs-Lebensdauerkurven sind
eine Hilfestellung zur grundsatzlichen
Auswahl eines Getriebes. Die reale
Lebensdauer héngt in der Tat von vielen
leistungsspezifischen Faktoren ab, die nur
im Laufe eines extremen und intensiven
Mustereinsatzes herausgeschélt werden
kénnen!

Diese "goldene Regel" sollte niemals
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TIPVMEPHbI/ CPOK CIYXBbI TP 540 min!  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-! LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!

MOLLHOCTb CKOPOCTb | KO30O.
ww [\ POWER SPEED | COEFF
gL LEISTUNG DREHZAHL | KOEFF.

4 TEEQAOMHE AT BXOR
RATIO INPUT 200 0,10
110 VERHALTNIS | EINGANG
y 111 X-Y/Z 300 0,26
90 \ N 1:1.35 | X-Y/Z 400 050
7 N 1:1.57 | X-Y/Z
70 NN 500 0,84
T~ 1.35:1 X-Y/Z
N~ T
TN YT 11.92 | xv/z 540 1
50 . s e O s —
= ] ] 1:230 | XY 600 1,27
30 BRSNS T — il xviz 700 1,82
] ~ \\::-~: L1921 X-Y/Z ’
10 T —— 2.30:1 z 800 2,47
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 [h]  CPOK C/Y»KBbl 900 3,24
LIFETIME
DAUER 1000 4,13
MPUMEP: EXAMPLE: BEISPIEL:
MEPEAATOYHOE HYMCIIO 1:1,92 RATIO 1:1.92 UBERS.-VERH. 1:1,92
MOLLHOCTb 50 KBT POWER 50 kW LEISTUNG: 50KW

CKOPOCTb 700 OB. B MH.

13 pnarpammbl Mbl ofy4aem NprMepHbIi
cpoK cyx6bl 500 YacoB Mpu CKOPOCTH
540 06. B MIIH. YMHOXVB 3TO 3HaueHwe Ha
K03 drLMeHT, cooteTCTBYIOLMIA 700 06.B
muH. (C=1,82), nonyyaem 3HaueHme paBHoe
910 yacam.

+ IONTOBEYHOCTb KOMIMOHEHTOB
ecTepeHuaTble KopoOKM mepepay,
UCMONb3yeMble B CENbCKOM XO3ANCTBE,
NOABEPXKEHbI Pa3NUYHbIM Harpy3Kam,
OT/IMYHBIM OT CPEAHNX 3HaueHNi. MnKn
KpYTALLEr0 MOMEHTa BO3HUKAIOT Mpw
YCKOPEHUM 1 TOPMOXeHUW Mmacc,
NPUCYTCTBYIOWMX B MallUHe, a Takxke
NPy CyYaliHbIX NeperpysKax B npouecce
pabortbl.

- MpaBunbHbIl BbIGOP MoOAenU
KOpOOKM Mepefay OCHOBAH Ha ABYX
PyHAAMEHTaNbHbIX acneKTax: CPOK CITyObl
NPV CPEHVIX Harpy3Kax

- MpoyHOCTb MpU MpedenbHbIX YCIOoBMAX
pabotbl

MakcumanbHble 3HaueHns KpyTawero
MOMeHTa C TpyaOM mnopjdatTcs
onpefenexnto, B Cuay 4Yero NpuHATO
NPUMEHATb MOBbILLAIOLLE KOIGOULIMEHTI
1 oblme mMepbl MPesOCTOPOXHOCTY MpK
npoeKTpoBaHIy. O6bIYHO MOMEHTaNbHOe
YABOEHNe HOMWHANbHOrO 3HauyeHus
KpYTALEro MOMEHTa He BIMAET Ha
MPOYHOCTb KOMMOHEHTOB LUeCTePeHYaTON
KopobKy nepenay. Bntobom cyuae, Tonbko
aJleKBaTHOE 3aLLVTHOE YCTPOMCTBO MOXET
rapaHTVPOBaTh LIENOCTHOCTb TPRHCMICCHN.

NPUT SPEED 700 min-!

From the diagram we can find the
estimated life for this power and ratio
at540min-tobe500hours. Fromthe
tabletotherightwefindthe coefficient
for 700 min-" to be 1.82. Multiplying
the 500 hours from the diagram by
this coefficient we obtain an estimated
life of 910 hours.

e STRENGH OF COMPONENTS
Gearboxes usedontypical agricultural
machines are subjected to variable
loads with respect to the average
value. Peaks of torque are generated
from the acceleration or deceleration
of heavy rotating masses or from
accidentaloverloads during operation.
The correct choice of agearbox must
consider two fundamental aspects:
- life with respect to average working
conditions

- strength of the components with
respects to the maximum loads
involved.
Themaximumtorquelevelsarealways
difficult to accurately determine. This
imposes the use of high factors
of safety and prudent estimates in
design calculations.In general, torque
levels double the nominal level will
not damage the components of the
gearbox. However, an adeguate
safety device to limit the peak torque
level is the only way to insure the
integrity of the transmission.

EINGANGSDREHZAHL: 700 min-

Aus dem Diagramm erhdlt man einen
Wert entsprechend 500 Stunden bei 540
min't Wenn man ihn mit dem 700 min-!
entsprechenden Koeffizienten (C=1,82)
multipliziert, erhalt man einen Wert von 910
Stunden.

o DIE FESTIGKEIT DER KOMPONENTEN
Die im Bereich der Landwirtschaft
eingesetzten Zahnradgetriebe sind einer stark
wechselndenBeanspruchung gegentiberdem
Mittelwert ausgesetzt. Drehmomentspitzen
entstehen durch das Tragheitsmoment
beim Beschleunigen oder Abbremsen der
vorhandenenMassenderMaschineoderdurch
zuféllige Uberlastungen wahrend der Arbeit.
Die richtige Auswahl des Getriebetyps
muB zwei grundlegende Gesichtspunkte
berticksichtigen:

- die Lebensdauer in Bezug auf die mittleren
Belastungen

- die Festigkeit mit Bezug auf die maximalen
Belastungen.

Die maximalen Werte des Drehmomentessind
auBerst schwierig zu ermitteln; das bedeutet,
daB mit hohen Sicherheitskoeffizienten und
vorsichtigen Annahmen bei der Projektierung
gearbeitet werdenmuB.Imallgemeinenfiihren
kurzzeitig auftretende Drehmomentspitzen
bis zum zfachen des Nenndrehmoments
zu keinerlei Beschadigungen der einzelnen
Getriebebauteile. Vollstndige Unversehrtheit
kann jedoch nur durch eine geeignete
Sicherheitsvorrichtung gewahrleistet werden.
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TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKH
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« PAOVAJIbHbBIE HATPY3KW

Pasmep KOMMOHEHTOB KOpPO6KM
nepepay onpefensetca C yyeTom
Harpy3ok, BO3HMKaoWNX Mexay
WwecTepHAMMU nNpu nepepave
MOLLHOCTM.

Korpakopo6ka nepefauynpasnsaerca
NN ynpaBnaeT PeMeHHON Wau
LenHom TpaHCcMuccmein, cnepyet
YyUUTbiBaTb AOMNONHUTENbHYIO
pafuanbHyto HarpysKy, BO3HMKaloLLYyio
npy TakWx TUMaxX MexaHU4Yeckmx
TpaHcMuccuin. B Takom cnyuae,
cnepyeT CBA3aTbCA C TeXHUYECKUM
OTZEeNOM 1 PeAoCTaBUTb CriegytoLime
AaHHble:

1) O0OCb, HA KOTOPYIO
YCTAHABANUBAETCA
IWWKNB WUNWM 3YBYATOE
KONECO: Z, X, Y

2) TNEPEJABAEMAA MOLLHOCTb

3) YACTOTA BPALLEHNA

4)  WNHTEHCUBHOCTbPALVAIIBHON
HATPY3KM

5) HATPABJIEHWE PAJVAMBHON
HATPY3KM (puc. 1)

6) HAIPABJIEHWE BPALLEHVA MO
YACOBOWCTPEJIKEMIUMPOTNB
YACOBOW CTPEJIKMA

7) PACCTOAHWE HATPY3KWN OT

* RADIAL LOADS

The components of a gearbox are
designed primarily according to the
loadsimposed by the transmission
of power between the gears.
Whenever a gearbox transmits
power by means of a belt or chain
drive, the radialloads generated by
these types of transmission must
be considered. Please consult
our technical department with the
following information:

1) AXIS UPON WHICH THE
PULLEY OR SPROCKET IS
MOUNTED: Z, X, OR Y.

2) TRANSMITTED POWER
3) ROTATIONAL SPEED
4) APPLIED RADIAL LOAD

5) DIRECTION OF RADIAL
LOADS (fig.1)

6) DIRECTION OF ROTATION:
CLOCKWISE OR COUNTER-
CLOCKWISE

7) DISTANCE FROM THE
APPLIED RADIAL LOAD TO
THE CENTER-LINE OF THE

¢ RADIALBELASTUNGEN

Die Dimensionierung der
Komponenten des Getriebes
bertcksichtigt die Belastungen,
die bei der Leistungsubertragung
zwischen den Zahnrédern wirken.
Wennmitdem Getriebe einRiemen -
oder Kettentrieb verbundenist, muB
die zuséatzliche Radialbelastung, die
von dieser Art der mechanischen
Ubertragung ausgeht, ebenfalls
berticksichtigt werden und ggf.
in unserem Technischen Buro
rlckgefragtwerden, wobeifolgende
Informationen wichtig sind:

1) DIE WELLE, AN WELCHER
DIE RIEMENSCHEIBE ODER
DAS ZAHNRAD MONTIERT
SIND: X,Y,Z

2) DIE zU UBERTRAGENDE
LEISTUNG

3) DREHZAHL

4) ZULASSIGE
RADIALBELASTUNG

5 RICHTUNG DER
RADIALKRAFT GEM. BILD 1

6) DREHRICHTUNG RECHTS
ODER LINKS

7) ABSTAND DER WIRKENDEN

OCW KOPOBKW MEPEAAM GEARBOX (fig.2) KRAFT VOM GETRIEBE
(puc. 2) GEM.
BILD 2
(punc.1) (punc.2)
(fig. 1) 1 .2 (fig.2)
(Bild.1) ° ° (Bild.2)
°
Qe
°
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+ CMA3KA

MoaBUXHbBIE MexaHU4yecKue
KOMMOHEHTb! JOMKHbI CMa3bIBaTbCA
BO M3bexaHune 13Hoca U Harpesa.
Cma3Ka MOXeT MPonCXoauTb C
MOMOLLbIO KOHCUCTEHTHO CMa3Ku
UM mMacna: macno obecneuvBaet
60NblYy0 OTHOCUTENbHYIO
CKOPOCTb, KOHCUCTEHTHAsA CMa3ka
NPUMeHAETCA 0BbIYHO [N1A CMa3Kmn
NOAWMMHNKOB Ha BEPTUKaNIbHBIX
WAN HaKMOHHBIX OCAX, MOCKOJbKY
OHa Jlyyllle COXpaHAeTCA B TaKUX
30Hax.

Cmasku KnaccmdbumympyoTca Ha
OCHOBE KOHCUCTEHL{UN MO CUCTEME
NLGI (NATIONAL LUBRICATING
GREASE INSTITUTE).

Kak npaBuno, KopobKku nepepgay
Bondioli & Pavesi cma3biBatoTca
B «MaC/IfIHOW BaHHE», B 0COObIX
cnyyaax npumeHsaetca cmaska NLGI
N°0. YnnoTHeHHble MOAWWAHUKNA
Ha BePTUKaNbHbIX U HAKITOHHbIX
ocAx cMasbiBatoTca cmaskonm NLGI
No2.

Kopob6ku nepepauBondioli&Pavesi
06bluHO nocTtasnaTca 6e3 macna,
N ONA YX CMa3Ku pekoMeHayeTcs
npumeHAatb macna APl (American
Petrolium Institute) GL-4 nnun GL-5.

OyHaameHTanbHbIM CBONCTBOM
CMa30YHOro Macna ABMAETCA ero
BA3KOCTbHAaOCHOBEKNAcCcMUKaLm
SAE (SOCIETY OF AUTOMOTIVE EN-
GENEERS) nnn ISO.

* LUBRICATION

The mechanical components of
the gearbox in relative motion must
be lubricated to avoid wear and
heat build up. Lubrication may be
through the use of oil or grease:
oil allows higher relative speeds,
greaseis generally usedto lubricate
bearings on a vertical or inclined
axis since it tends to more readily
stay in place.

The various types of grease
are classified according to their
consistency using the NLGI
(NATIONAL LUBRICATING
GREASE INSTITUTE) grade
scale.

Bondioli & Pavesi gearboxes are
generally lubricated by an oil bath,
but for special applications an NLG/
no.0 grease may be specified. For
sealed bearings used on a vertical
or inclined axis, NLGI no.2 grease
is used for lubrication.

Bondioli & Pavesi gearboxes are
usually supplied without oil and
for their lubrication API (American
Petroleum Institute) GL-4 or GL-5
oils are recommended.

The fundamental characteristic
of a lubrication oil is its viscosity,
which is classified according
to the SAE (SOCIETY of
AUTOMOTIVE ENGINEERS) or
ISO classification.

* DIE SCHMIERUNG

Die mechanischen Komponenten
in Relativbewegung mussen
geschmiert werden, damit
VerschleiB und Erwarmung
vermieden werden.

Die Schmierung kann mit Fett
oder Ol vorgenommen werden.
Ol ist geeignet bei hohen
Relativgeschwindigkeiten,
wahrend Fett zum Schmieren
der Lager von vertikalen oder
geneigten Wellen verwendet wird,
da es leichter in der Schmierzone
gehalten werden.

Die Fette werden ihrer Konsistenz
entsprechend in NLGI-Klassen
(NATIONAL LUBRICATING
GREASE INSTITUTE) eingestuft.
kann.

Die Getriebe von Bondioli &
Pavesi werden generell im Olbad
geschmiert und in besonderen
Fallen wird Fett der NLGI-Klasse
0 verwendet.

Die Walzlager, die sichin einerhdher
gelegenen Position des Gehauses
befinden, werden mit Fett der
NLGI-Klasse 2 geschmiert.

Die Getriebe von Bondioli &
Pavesi_werden normalerweise
ohne Ol geliefert und fur ihre
Schmierung wird API-Ol (American
Petrolium Institute) GL-4 oder GL-5
empfohlen.

Haupteigenschaft eines
Schmierdls ist die Viskositat,
deren Kennzeichnung nach der
SAE-Klassifikation (SOCIETY OF
AUTOMOTIVE ENGENEERS) oder
ISO festgelegt wird.

BONDIOLI
& PAVESI
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TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKWN
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

[na kopobok nepepay Bondioli &
Pavesi pekomeHayeTcAa NpUMeHATb
macno ISO VG 150 nnu SAE 90 EP
(npucapgka EXTREME PRESSURE).He
peKkomeHzyeTcA MPUMEHATb Macna
¢ 6onee Bbicokon rpagaumen 1SO
unn SAE Ha KopobKax nepepau,
OCHAWEeHHbIX BHYTPEHHUMM
GMS-ycTponcTBamn (Hanpumep,
OBrOHHAA MY®TA, UHBEPTEP
nT.a.)

KonuuectBo macna onpefensetca
no MepHOMY OTBEpPCTUIO U
nprubnnM3nNTeNbHO YKa3biBaeTcA
B TEXHUYECKON KapTe KaKaown
mogenu. Mpu Hanuuum ABYX
MepHbIX OTBEpPCTUN, cnepyet
YUnTbIBaTb HUXHee. YpeamepHoe
KONIMYECTBO Mac/ia He ynyJlaeT
KayecTBO CMasKu 1 MOXeT Bbl3BaTb
HarpeBaHWe KOpobKU nepepgau.
3amMeHa Mmacha 3aluuaeTt oT
HenonajiokK, CBA3aHHbIX C U3HOCOM
1 C NPUCYTCTBUEM METANINUYECKNX
YyacTul, 0cobeHHO Ha HavanbHOM
3Tane paboTbl.

PekomeHpyeTcA MeHATb Macio
yepes nepsble 50 yacoB paboThI,
1 3aTem yepes Kaxgble 500 yacos.

+ PABOYME TEMIMEPATYPbI

Tenno, reHepupyemoe B pesysnbtaTe
TPEeHUA PasfIMYHbIX MOABUXKHbBIX
KOMMNOHEHTOB, ABNAeTCA
HOpMalNibHbIM MpK nepepave
MoLyHoCTW. TemnepaTypa KOpobKu
nepepay 3aBUCUT OT CMOCOBHOCTMN
BbIBOAUTb TEMSIO HapyXy, T.e. OT
NOBEPXHOCTU TennoobmeHa oT
yCnoBuin cpefbl.
TexHnueckune gaHHble NprBeAeHbI C
yyeToMTeMrnepaTypblOKpyatoLLeit
cpepbl B AnanasoHe -10°/+50° C
(14°/122°F).

Tenno npoBouupyeT paclpeHne
BO3/]yXa BHyTPU KOPOOKM nepenay,
a cniefoBaTeNlbHO yBenMuuBaeT u
BHYTPeHHee fjaBJieHue.

CanbHUKM CNOCO6HbI BbIAEPXMBaTb
BHyTpeHHee pasneHune pgo 0,5
6ap. Jlobble YyryHHble KOPOOKM
nepepay, npegHasHauyeHHble
ana ocobo CypoBbIX YyCNOBUiA
npuUMeHeHUs, o 0cobomy 3anpocy
OCHalLaloTcA OTBePCTMEM CarlyHa.

ISOVG 150 0r SAEQO EP (Extreme
Pressure additive) isrecommended
for Bondioli & Pavesi gearboxes.
A higher ISO or SAE grade of oil is
not recommended for gearboxes
with internal GMS  devices (e.
g. OVERRUNNING CLUTCH,
INVERTER, etc) The quantiy of
oil to use is determined by the
level indicator and is shown
approximately on the technical
data sheet for each model. In case
there are two indication levels the
lower is to be used. Overfilling with
oil does not improve lubrication
and can cause overheating of the
gearbox.

Changing the oil periodically
prevents problems associated with
deterioration and the presence
of metallic particles which form
especially during early use. Oil
changes are recommended after
the first 50 hours of use and
subsequently every 500 hours.

* OPERATING TEMPERATURES

The heat generated by the action of
thevarious componentsin motionis
afunction ofthe transmitted power.
The temperature of the gearbox
depends upon the capacity of the
gearbox to exchange heat with the
atmosphere, which in turn depends
upon the exchange surface and
ambient conditions. The published
technical data are in reference to
ambient temperatures between
-10° and +50° C (14°-122°F).
Heat causes expansion of the air
contained in the gearbox, thereby
increasing the internal pressure.
The oil seals are capable of
withstanding internal pressures up
to 0.5 bar (7.25 psi). Gearboxes
intended for heavy duty working
conditions arefitted with a breather
plug, which is available upon
request for every model of cast
iron gearbox.

Fir die Getriebe von Bondioli & Pavesi
wird die Verwendung des Ols ISO VG
150 oder

SAE 90 EP (Extreme-Pressure-Zusatz)
empfohlen.

Die Verwendung von Getriebedl
einer hoheren ISO- oder SAE-
Viskositatsklasse wird nicht
empfohlen, wenn das Getriebe mit
inneren GMS-Vorrichtungen (z. B.
Freilauf, Drehrichtungsumkehrung
usw.) versehen ist.

Die Olmenge wird mittels
Olstandsschraubefestgelegtundistim
technischen Datenblatt des jeweiligen
Modellsapproximativangegeben. Falls
zwei Olstandsschrauben vorhanden
sind, die untere benutzen.

Eine groBe Olmenge verbessert die
Schmierungsbedingungen nicht,
sondernkanneine hdhere Erwarmung
des Getriebes verursachen.

Der periodische Olwechsel beugt
Schaden vor und sorgt dafur,
dass metallischer Abrieb, der
insbesondere in der ersten Zeit nach
derInbetriebnahme entsteht, ausdem
Getriebe entfernt wird.

Es ist ratsam, den Olwechsel nach
den ersten 50 Betriebsstunden
vorzunehmen und danach alle 500
Stunden.

 DIE ARBEITSTEMPERATUR

Warme, die durch Reibung der mit
Relativgeschwindigkeit zueinander
drehenden Bauteilen entsteht, ist
abhangig von der zu Ubertragenden
Leistung. Die Getriebetemperatur
ist abhéngig von der Warmemenge,
die nach auBen abgegeben werden
kann d.h. von der abstrahlenden
Gehauseoberflache und den
Umgebungsbedingungen.Die
angegebenen technischen Daten
beziehen sich auf eine Umgebungs-
temperatur, die zwischen - 10°
und 50° C (14 - 122° F) liegt. Die
Wérme bewirkt eine Ausdehnung
der im Gehause eingeschlossenen
Luft und somit eine Erhdéhung
des inneren Druckes. Die korrekte
Funktion der Wellendichtringe ist
bis zu einem internen Druck von
0,5 bar garantiert.Die fur besonders
schwierige Arbeitsbedingungen
vorgesehenen Getriebe sind miteinen
Entltftungsstopfen versehen, der auf
Wunsch bei jedem Getriebe mit dem
GuBgehause montiert werden kann.
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YCTPOHCTBA, NPUMEHSIEMBIE HA KOPOEKAX NEPEIAY
OPTIONAL FEATURES FOR GEARBOXES
SICHERHEITSVORRICHTUNGEN DER ZAHNRADGETRIEBE

« YIIMHUTENN

LLlectepeHuaTble KOPOOKYM Nepeaay
Bondioli & Pavesi npeanonaratot
UCMOSNb30BaHUe yANVHATENEN.

i
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Ban ypnuHnTena ocHauweH
wnmuesom BTynkom,
COEAVHALLENCS C BAJIOM KOPOBKN
nepegay. CoefnHeHne Bana u
BTY/IKM, @ TaKXe MOALWWMHUK Ha
KOHULE YANVHWTENSA CMa3blBaOTCA
B «MaC/IIHON BaHHE», KaK 1 cama
Kopobkanepegau.llpegycmoTpeHbl
ocobble cnocobbl cma3ky ans
NOALIVIMHUKOB YANVIHUTENEN, eCnn
OHNPabOTATHEBrOPU3OHTASIBHOM
NMoNoXKeHUN. YNaoTHeHe macna
B COEAVHEHNAX «YANUHUTENb-
KopobKanepegau»obecrneynsaeTca
YMAOTHATENbHBIMU KONbLIAMU.

M

® EXTENSION ARMS

Bondioli & Pavesi gearboxes
are designed to readily accept
extension shafts.

* VERLANGERUNGEN

Die Zahnradgetriebe von Bondioli &
Pavesi sind auch fur den Anschiuf3
einer Verlangerung vorgesehen.

The shaft of the extension has a
splined bushing that couples to
the shaft of the gearbox.

The coupling and the bearing
located at the end of the extension
are lubricated in an oil bath
common to the gearbox.
Special lubricating methods
may be employed where the
extension shaft is positioned non-
horizontally.

The connection between the
gearbox and extension is sealed
by means of an O-ring.

Die Welle der Verlangerung hat
eine Profilbuchse, die auf die
Getriebewelle geschoben werden
kann.

Die Verbindung Welle-Buchse
und das Lager am Wellenende
der Verlangerungsende laufen im
Olbad wie das Getriebe.

Falls die Verlangerungswelle nichtin
horizontaler Position arbeitet, sind
besondere Schmiersysteme flir
das auBere Lager vorgesehen.
Ein O-Ringam Verbindungsflansch
zwischen Gehause und
Verlangerung gewéahrleistet
Oldichtheit.
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YCTPOHCTBA, NPUMEHSIEMBIE HA KOPOEKAX NEPE[IAY
OPTIONAL FEATURES FOR GEARBOXES
SICHERHEITSVORRICHTUNGEN DER ZAHNRADGETRIEBE

« LUIECTEPEHYATbBIE HACO

MpumeHeHre ruapaBnmyeckoro
Hacoca B LUeCTepeHYaToil Kopobke
nepefay no3BONIAET HYXHbIM
06pa3om3annTaTb rmapaBanyecKnii
KOHTYP CenbCKOXO3ANCTBEHHOWN
MalKHbl. Ha Kopobku nepepay
Bondioli & Pavesi yctaHaBnmBatotca
LuecTepeHyYaTble HacoCbl U3 YyryHa
UM anioMUHIA.

« LUECTEPEHYATbIV HACOC 113
YYTYHA

—_> 1

BXOA
INPUT
EINGANG

Hacoc yctaHaBnuBaeTca Ha
KOpOOKy nepefay npu nomowyu
UyryHHOV ornopbl c praHLemc Tpems
NPUAMBAMI 1 TPEMA LUNWIIbKaMM.
BanHacocacoeinHAETCACBXOAALLMM
CKBO3HbIM BaJloM KOPOOKU Nepeaay
NOCPeACTBOM BTY/IKW C OfHON N
ABYMA LUMNOHKaMK, B 3aBUCUMOCTY
OT MOLLIHOCTV, COO6LLaeMOI Hacocy.
YnnotHeHne MacnaobecneuriBaeTcs,
AAKe eC/IN HACOC He YCTaHOBMEH Ha
onopy.

* GEAR PUMP MOUNTS

The addition of a hydraulic pump
to a gearbox allows an adequate
flow for the hydraulic circuit of the
machine.

The hydraulic pumps which may
be mounted to Bondioli & Pavesi
gearboxes are gearpumps of either
aluminium or cast iron.

® CAST IRON GEAR PUMPS

gisESE!

-

The pump is bolted to the gearbox
by means ofa castiron support with
athreelobeflange. The shaft ofthe
pump is connected to the through
shaft of the gearbox by means of
a keyed bushing (either a single or
double key depending upon the
power transmitted by the pumps.
The integrity of the seal between
the gearbox and support flange is
insured even when the pump is not
mounted on the support.

* ZAHNRADPUMPE

Der AnschluB einer dlhydraulischen
Pumpe an das Zahnradgetriebe
gestattet es, den Olkreislauf einer
Landmaschine in angemessener
Art zu versorgen.

Die an Bondioli & Pavesi-Getrieben
anschlieBbaren Pumpen sind
Zahnradpumpen aus Grauguf3
oder Aluminium.

* ZAHNRADPUMPE AUS GUSS

8 (T 11Tk
Ol
L

Die Pumpe wirdam Getriebe mittels
eines Zwischenlagers aus GuB
mit Flansch fur 3 Stiftschrauben
befestigt.

Die Pumpenwelle wird mit der
durchgehenden Welle des
Getriebes mittels einer Buchse
und ein oder zwei PaBfedern, je
nach der zu Ubertragenden Kratft,
verbunden.

Die Oldichtheit des Getriebes ist
auch bei abmontierter Pumpe
gewahrleistet.
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« LUECTEPEHYATbII HACOC 113
AJIOMUHNA

* ALUMINIUM GEAR PUMPS

* ZAHNRADPUMPE AUS
ALUMINIUM

[inAa yCcTaHOBKMW antoMUHWEBOTO
LecTepeHYaToroHacocaTpebyeTcs:
- MOAroToBKa KOpPOOKM nepepay
(cmeymnanbHana obpaboTka MecTa
NoCafKu KPbILLKHN).

- yCTaHOBKa cneuuanbHOro
KoMnnekTa, CoOCTOAWeEro
N3 YYTYHHOW onopbl, ABYX
NOAWMNNHUKOB, LWECTEPHMU,
obecneumBamlen yBenmyeHne
CKOPOCTU, LEeHTpylwWwmnux un
YMNOTHUTENbHBIX 3NeMeHTOB. [na
KaX[oro nepefaTtoyHoro uucna
KOpPOOKM nepefay npegycMoTpeH
CBOV KOMMAEKT, oTAMYaowmninca
lwectepHen. YnnoTHeHWe macna
obecneumBaeTcs, fjaxe eC/v HacoC
He ycTaHOBJIeH Ha onopy. Kopobka
nepegay Mo)eT MOCTaBNATbHCA
TONbKO C MOATOTOBKOW nofj
YCTaHOBKY Hacoca, cnocneaytoLlei
NoCTaBKOW KoOMMiaeKTa AnA
NoAKMYeHNA Hacoca.

BXOA
INPUT
EINGANG

The addition of an aluminium gear
pump to a gearbox requires the
following:

- special machining in the area
where the cover plate is fitted.

- Mounting of the appropriate kit
which includes a castiron support,
two bearings, a pinion gear to
create the necessary increase
of rotational speed, centering
elements, and seals. Foreach ratio
of the gearbox there is a specific
kit with the proper pinion gear.
The gearbox oil is sealed even
when the gear pump is removed.
The gearbox may be supplied
with the special machining only,
and subsequently equipped with
the pump attachment kit as an
option.

Der AnschluB der Zahnradpumpe
aus Aluminium erfordert:

- Vorbereitung des
Getriebegeh&uses (spezielle
Bearbeitung des Deckelsitzes)

- Aufbau des vorgesehnen Kit’s,
der das Zwischenlager aus GuB,
zwei Kugellager das Ritzel fur
DrehzahlUbersetzung und die
Elemente fur Zentrierung und
Dichtung enthalt.

- flr jedes Ubersetzungsverhéltnis
gibt es einen entsprechenden
KIT, der sich nur in der Ritzelwelle
unterscheidet.

Die Oldichtheit
bei demontierter
gewahrleistet.

Das Getriebe kannauch alleine und
nur vorgerUstet fir den Anbausatz
geliefert werden, welcher spater
nachgerUstet werden kann.

ist auch
Pumpe
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YCTPOHCTBA, NPUMEHSIEMBIE HA KOPOEKAX NEPEAY
OPTIONAL FEATURES FOR GEARBOXES
SICHERHEITSVORRICHTUNGEN DER ZAHNRADGETRIEBE

- YCTPOWCTBA AJ151 BE3OMACHOCTU
1 MAHEBPUPOBAHWA:
GMS (GEAR MATIC SYSTEM)

GMS cocTonT 13 LecTepeHYaTbiX
KOpOoO6OK Nepeaay co BCTPOEHHbIMM
ycTpoicTBaMu 6e3onacHoCTv nnu
MaHeBPUPOBaHUA, B TOM uuncie
B KOMOMHauum mexpay cobon.
Taknm 06pa3om, yCTPOWNCTBO He
MOHTMPYETCA Ha KapAaHHbIA Ban,
a CTaHOBUTCA COCTAaBHOWN YacTbio
KOpob6KU nepepay, yto paet
cnepytoLvie NpenmyLLecTsa:

- 6onbwana 6e30MacHOCTb
ornepaTopa, NOCKOJIbKY yCTPOMCTBO
He MOXeT OblITb yfaIeHO BMeCTe C
KapfaHHbIM BaJIOM.

- nyywan paboTa ycTpomncTea
6narogaps cUCTeME CMa3Ku 1
NyuyLlen LeHTPOBKE BPaLLaoLLMXCA
3/IEMEHTOB.

- pa3mep U TapupoBaHue
YCTPOWCTBO crneunanbHoO noj
XapaKTePUCTUKM MALLNHBI.

- 3KOHOMUSA NPY NMPOEKTUPOBAHUN
N KOHCTPYMpoBaHUW 6naropaps
NPUCYTCTBMIO TOYKM OTCYeTa (GMS)
B KUHEMaTNYeCKOW Lieny MaLlviHbl.

+ OBrOHHAA MY®TA RL

GeHE

Ob6ecneumBaeT nepepauvy
ABVKEHUA OT BXOAHOrO Bana Ha
BbIXOAHOW, HO He Haob6opoT. OHa
HeobxoAMMa Tam, rAe CyliecTByeT
CWIbHAA VHepLUWs, ANA raweHus
BO3BPATHOrO KPyTALLEro MOMeHTa
npu TOPMOXKeHNUU. [InA yCTaHOBKM
MydTbl HeobxoAMMO 3HaATb
Hanpae/eHvie BPaLLeHNA Ha BXOAE
1 CXeMy YCTaHOBKW LLEeCTePHEN.

® DEVICES FOR SAFETY AND
FUNCTION:
GMS (GEAR MATIC SYSTEM)

The GMS system consists of safety
devices orcontrolmechanisms (ora
combination of both) incorporated
into the gearbox. The device
therefore becomes an integral part
of the machine rather than being
mounted on the driveline, which
has the following advantages:

- increased safety for the operator
because a safety device cannot be
removed along with the driveline
- better function of the device
or mechanism due to constant
lubrication received from the
gearbox oilbath, plus more precise
positioning of rotating elements

- dimensions and settings of
the device are specific to each
particular machine

- overall design and function of the
machine may be optimized with
the inclusion of the GMS system
into the kinematics chain of the
machine.

e SICHERHEITS - UND
SCHALTVORRICHTUNGEN
GMS (GEAR MATIC SYSTEM)

DasGMSbestehtausZahnradgetrieben
mit integrierten Sicherheits - oder
Schaltvorrichtungen oder aus
einer Kombination von beiden. Die
Sicherheitsvorrichtung wird somit zu
einem Teil der Maschine und liefert
gegenuber einer an der Gelenkwelle
montierten Vorrichtung wesentliche
Vorteile:

- hochste Sicherheit fur die
Bedienungsperson, weil die
Sicherheitsvorrichtung nicht mit
der Gelenkwelle von der Maschine
demontiert werden kann

- bessere Funktion der
Sicherheitsvorrichtung dank der
Schmierung und der besseren
Zentrierung der rotierenden Bauteile
- Auslegung und Einstellung der
Sicherheitsvorrichtung sind spezifisch
auf die Eigenschaften der Maschine
abgestimmt

- hervorrangende Wirtschaftlichkeit
dank der Schaffung eines
Funktionselements (GMS) in der
kinematischen Kette der Maschine,
derenandere Glieder optimal ausgelegt
werden konnen.

e OVERRUNNING CLUTCH RL ~  DER FREILAUF RL
KPYTALMI MOMEHT
TORQUE
DREHMOMENT
PABOYMI _
KPY-TALLAV
MOMEHT
— p
WORKING | AN BE3 YCTPOMCTBA
TORQUE v WITHOUT DEVICE
ARBEITS OHNE
DREHMOMENT SICHERHEITSELEMENT

Allows transmission of power from
the input shaft to the output shatft,
but not vice-versa.

It is necessary when reverse
torques due to the deceleration
of heavy inertial masses must be
eliminated.

To properly specify this device, it is
necessary toinformourengineering
staff of the input rotation and gear
arrangement.

Er erlaubt die Ubertragung der
Bewegung von der Eingangswelle
auf die Ausgangswelle; verhindert
aber den ricklaufigen KraftfluB.

Er ist dort notwendig, wo groBe
Massentragheitsmomente existie-
ren und diese zu eliminieren sind.
FUr den richtigen Einbau muB man
die Drehrichtung der Eingangswelle
wie auch die Montage der Zahn-
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+ OPUKLIMOHHAA MYDTA F

® FRICTION CLUTCH F

* REIBSCHEIBENKUPPLUNG F

KPYTALNIA MOMEHT

o

o=

TORQUE
DREHMOMENT

OrpaHuumnBaeT coobuwaemblin
KPYTAWNA MOMEHT 3HayeHUem
TapupoBaHuA GnarofapsA TPEHWIo
anckoB. MydTta Tpebyetca ans
0CO6bIX C/yYyaeB MPUMEHEHNS, C
MUKOBbIMU CKaukaMy KpyTALIEro
MOMEHTa 1N neperpyskamu, npu
KOTOPbIX HeNlb3A OCTaHaBNUBaTb
pabory.

+ OPUKLMOHHAA 1 OBIOHHAA
MY®TA

é

Heobxoanma Tam, rge cyliectsyet
CUNbHasA VMHepLMA, MOCKONIbKY
orpaHn4MBaeT MMKOBble KpyTALLne
MOMEHTbI NpW NycKe U ycTpaHaeT
BO3BpaTHblE KPYTALME MOMEHTbI
NP TOPMOXKEHNN.

TAPVIPOBAHHbIVN

KPYTALLMA MOMEHT

SETTING

TORQUE

ANSPRE-

CHDREHMOMEN

PABOUWN KPY-

TALWMN MOMEHT

BE3 YCTPOUCTBA
WITHOUT DEVICE
OHNE

} 11 SICHERHEITSELEMENT

N
iy

WORKING
TORQUE
ARBEITS
DREHMOMENT

Limits the transmitted torque to the
preset value by slippage between
the friction linings.

Its applications are characterized
by high starting torques or by
temporary overloads which must
be overcome without interrupting
the job.

® FRICTION AND OVERRUNNING
CLUTCH

Sie begrenzt das Ubertragbare
Drehmoment bis zur Hoéhe
des eingestellten Wertes durch
Rutschen der Reibscheiben. Sieist
notwendig bei den Anwendungen,
bei denen besonders hohe
Drehmomentspitzen oder
Uberlastungsmomente ohne
Arbeitsunterbrechung tiberwunden
werden sollen.

* REIBSCHEIBENKUPPLUNG
UND FREILAUF

KPYTALL MOMEHT
TORQUE
DREHMOMENT

KPYTALLWIA MOMEHT
SETTING
TORQUE

ANSPRE-
CHDREHMOMENT
PABOYWI KPY-

TAWMN MOMEHT

TAPVPOBAHHDbIV

BE3 YCTPOVCTBA
WITHOUT DEVICE

., 1 OHNE
“""I‘l SICHERHEITSELEMENT
n

1
iy

WORKING
TORQUE

ARBEITS
DREHMOMENT

k!
i

BE3 YCTPOVCTBA it
WITHOUT DEVICE 't

OHNE
SICHERHEITSELEMENT

A combination of the overrunning
and friction clutch devices. It is
oftenusedwhen large inertial loads
are present to limit the starting
torque and eliminate reverse
torques during deceleration.

Diese Kombination is dort
notwendig, wo grofBe
Massentragheitsmomente
auftreten, Drehmomentspitzen
beim Anfahren der Maschine
begrenzt werden missen und
das negative Drehmoment beim
Abbremsen der Maschine eliminiert
werden muB.
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YCTPOHCTBA, NPUMEHSIEMBIE HA KOPOEKAX NEPE[IAY
OPTIONAL FEATURES FOR GEARBOXES
SICHERHEITSVORRICHTUNGEN DER ZAHNRADGETRIEBE

« MHBEPTEP HA BXOJE
NL-NR-NT

=
BXOA
INPUT u
EINGANG

CoxpaHAeT Hel3MeHHbIM HanpasneHne
BpalleHUA Ha BbIXOAe, HE3aBUCUMO
OT HamnpaBneHns BpPalLeHWs Ha BXoge.
cnonb3yeTcAHamalLvHax, [aeHanpasneHme
BpaLLEHVIA Ha BXOAE MOXET ObiTb Kak NpoTHB
4acoBoil CTPenkM (Mpy NOAKAYEHUN K
3afiHeMy MexaHM3My 0T6Opa MOLYHOCTM
TPaKTOpa), TaK 11 MO YacoBOil CTpenKe (Mpu
NOAKMIOYEHNN K MEpefHEMY MeXaHU3Mmy
0oTHopa MOLHOCTY TpaKTopa). YCTPOiCTBO
umeeT 0603HaueHne NL npu HanpasneHun
BPALLEHNA Ha BbIXOAE MPOTMB YACOBOI
cTpenku 1 NR npu HanpaeneHny BpaLLeHns
HaBbIXOfie N0 YacoBomcTpenke.MpuABoHOM
BbIxoZe X 1Y (pnc.2) obo3Hauaetcs kak NT.

« BbIK/TIOYATEJ1b DS - DSI

(punc.1)
(fig. 1)
(Bild.1)

OcyLecTBNAET BbIK/IOUEHE BbIXO[HO
0CUZ.YNpaBnieHne MOXET ObITb PyUHbIM
(puc.1) unu ruppasnnyecknm (prc.2) n
[LOMKHO MPOUCXOAUTD, KOrfa LUECTEPHN
HenoABVKHbI. MOBTOPHOe BK/lOUYEHe
[OMKHO NPOUCXOANTL NPY MEANEHHOM
BpaLLeHMM LuecTepHell 6e3 HarpysKu.

* INPUT INVERTER
NL - NR - NT

BXOA
INPUT

EINGANG i

The direction of the output
rotation is maintained unchanged
regardless of the input rotation.
Often used when the implement
may be mounted to the rear PT.O.
of the tractor (counter-clockwise
rotation) or mounted to the front
RT.QO. (clockwise rotation).

The device is designated NL when
the output rotation is counter-
clockwise and NR when the output
rotation is clockwise. When output
is on both x and y axis (fig. 2), it is
designated NT.

* DISENGAGEMENT DS-DSI

Allows the disengagement of
the output axis z. Control is
either manual (fig. 1) or hydraulic
(fig.2) and may be operated only
when the gears are stationary.
Reengagement must occur when
the gears are slowly rotating and
unloaded.

® EINGANGS-WECHSELGETRIEBE
NL - NR - NT

Es erhalt die Drehrichtung der
Ausgangswelle unabhangig von
der Drehrichtung der Eingangswelle
aufrecht. Angewendet wird es
in Maschinen, bei denen die
Eingangswelle linksdrehend (bei
Schlepperheckzapfwelle) oder auch
rechtsdrehend (bei Schlepper-Front-
zapfwelle) sein kann. Die Vorrichtung
mit der Bezeichnung “NL” ist fUr die
linksdrehende Ausgangswelle; die
mit der Bezeichnung “NR” ist fur
dierechtsdrehende Ausgangswelle,
die Bezeichnung "NT" steht fur
Ausflhurung mit 2 Ausgangswellen
undy (Bild 2).

* ABSCHALTVORRICHTUNG DS-DSI

Sie gestattet das Abschalten
der Ausgangs-"Z”-Welle. Die
Schaltung kann manuell (Bild 1)
oder hydraulisch (Bild 2) erfolgen.
Das Getriebe muB3 dabei aber im
Stillstand sein. Das Einkuppeln
hingegen muB bei langsam aber
lastfrei drehenden Wellen erfolgen.
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« MIHBEPTEP BbIXO[A C
MPECE/IEKTOPOM RV

OcyLuecTBnsAeT peBepc HanpaseHns
BPALLEHNs BbIXOAHOIO Bana X-Y.
YnpaBneHue peBepcoMm
OCYLLEeCTBAAETCA NPV HEMOABMKHBIX
wecTepHsix. [oBTOpHOE BKIOYEHME
NPOUCXOANT aBTOMATUUYECKM
npv BO30OHOBJIEHVU BpaLLEHUS
LuecTepHen.

+ MIHBEPTEP BbIXO[A C
rMAPOYNPABJIEHMEM RVI

e OUTPUT INVERTER WITH
MANUAL SELECT RV

Permits reversing the rotation of
the x-y output shaft. Selecting
the reverse rotation is done while
the gears are stationary, then
the reverse gear is automatically
engaged when the gears begin
to rotate.

® OUTPUT INVERTER WITH
HYDRAULIC SELECT RVI

Mo3BonseT n3 KabuHbl TpakTopa
yNpaBnaTb PeBepPCOM BpaLleHUs
BbIXO4HOIO Basia X-Y.
YCTpOMCTBO NOAKOUYaEeTCA K
pacnpepenuTento Tpaktopa u
uepes Hero e pacnpegensercs
yrnpasneHve.

PeBepc aBuxKeHua ynpasnaeTtcs
NPU HEMOABUXHBIX LUECTEPHAX 1
NPONCXOANT aBTOMATUYECKN MpU
NOBTOPHOM BKJ/IOYEHU NPUBOAA.

Allows reversing of the rotation of
Xx-y output shaft from the tractor
seat.

The device may be connected to
one ofthe directional control valves
of the tractor.

Selection of the reverse rotation
must be done while the gears are
stationary. The reverse gear will
automatically engage once the
RT.O. begins to rotate.

* AUSGANGS-WECHSELGETRIE-
BE MIT VORWAHLHEBEL RV

Es gestattet das Umschalten der
Drehrichtung der Ausgangswelle
x-y. Der Umschaltvorgang erfolgtim
Stillstand. Die Einkupplung erfolgt
automatisch, wenn die Zahnrader
sich zu drehen beginnen.

* AUSGANGS-WECHSELGETRIEBE MIT
HYDRAULISCHER BETATIGUNG RVI

Es gestattet das Umschalten
der Drehrichtung der x-y
Ausgangswelle.

Die Vorrichtung ist verbunden mit
dem Steuergerat des Traktors
und Uber dieses wird das
Schaltkommando Ubertragen.
Das Umschalten der Drehrichtung
erfolgt im Stillstand und das
Einkuppeln erfolgt automatisch,
wenn die Zahnréder sicher wieder
in Bewegung setzen.
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XAPAKTEPHDBIE JJIEMEHTbI 3YB4YATOr0 KOJIECA
CHARACTERISTICS OF GEARS
DIE WICHTIGSTEN PARAMETER EINES ZAHNRADES

OCHOBHbIE ~ 2JIEMEHTbl ~ KOHW-
YECKOTO 3YBYATOrO KOJECA

a) NPAMBbIE 3YbbA

Ocu 3y6beB COBMaAIOT C 06pasyHOLLMIMU

JMHUAMW  BENWTENIbHOTO  KOHyca.
HopmanbHble ceyeHus 3y6beB
BapbupyloTCA ~ OT  MaKCWMasbHOro

3HaueHNs Yy GOSIbLEro  OCHOBaHMA
YCEUEHHOTO KOHYCa A0 MUHWMANbHOTO
3HaYEHMA Y MEHDLIENO OCHOBAHNS.
Mo onpepeneHnio, dnemeHTbl 3yObes

FUNDAMENTAL ELEMENTS OF
A BEVEL GEAR

a) STRAIGHT CUT

The axis of the teeth coicides
with the generating line of the
pitch cone. The normal section
of the teeth has a surface that
varies from a maximum value at
the major base of the truncated
cone to a minimum value at the
minor base.

PARAMETER EINES
KEGELRADES

a) GERADVERZAHNUNG

Die Achsen der Zahne bilden die
Mantellinie eines Walzkegels. Der
Zahn ist am ZahnfuB breiter als
am Zahnkopf.

Fur die Berechnung der Elemente
einer Verzahnung gelten folgende
Parameter:

Dp = Teilkreisdurchmesser

cooTHocsTC ¢ Gonblumm ocHoBaHuem AS a convention, the elements Di = FuBkreisdurchmesser
YCEUEHHOTO KOHYCa. of the teeth are in reference to De = Kopfkreisdurchmesser
Dp = penutenbHbili fyiameTp the major base of the truncated m = Modul
Di = BHyTpeHHUIN ArameTp cone. p = Zahnkreisteilung
De = BHeLlHWI1 gyiameTp Dp = pitch diameter v = Schragungswinkel
m = Mogynb Di = inside diameter z = Anzahl der Zahne
p = war De = outside diameter Zwischen den Parametern gelten
Y = MonoBuWHayma aenurenbHoro M = module folgende Beziehungen:
KOHyca p = pitch
Z = KOI-BO 3yObes. Y = pitch cone half angle
[ns 3Tux napametpos yuntbiatotca  Z = number of teeth
CnepytoLLyie COOTHOLLEHW: Among these parameters we
have the following relationships:
Dp m Dp
m = = =TTm
z P z P
g

/

|
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6) FTENMKONOANBbHbIE 3YbbA
MapameTpbl BUHTOBbLIX 3yObeB —
TaKme Xe KaKk y npsmbix 3yObes,
c pobGaBrieHMeM Yyrfia HaKIoHa
BWHTa B, U HanpaBneHyA cnupanu
(BneBO 1N BNpaeo).

b) HELICAL TEETH

The parameters of helical teeth
are identicle to straight cut teeth,
exept for the addition of the
inclination of the helix B, and the
rotation of the spiral (left or right).

b) SCHRAGVERZAHNUNG

Die Parameter der
Schragverzahnung sind die gleichen
wie bei der Geradverzahnung mit
dem Zusatz des Spriralwinkels
Bm und der Richtung der Spirale
(rechts oder links).

HAMPABJIEHWE CIMTPAJIV BITPABO

RIGHT-HAND SPIRAL
RECHTS SPIRALERICHTUNG

Mo cpaBHeHVI0 C MPAMO3YObIMU Konecamu,
TeNMKoWpanbHble  3ybuatble  Koreca
XapaKTepu3yloTc  6OMblUeit  KOHTAKTHOM
MAOWQRAbI0,  MOCKOMbKY  KOMMYEeCTBO
3aLienisemblx 3y6bes Bceraa GonbLue.

In comparison with the straight
cut gear, a helical gear has better
overall contact since the number
of teeth engaged at a given
moment is greater.

ImGegensatzzurGeradverzahnung
wird die Schragverzahnung von
einer  groBeren  Uberdeckung
charakterisiert, weil die Anzahl der
im Eingriff stehenden Z&hne gréBer
ist.

N

MPAMbIE 3YbbA FEJTMKOUOANBHBIE 3YbbA
STRAIGHT TEETH HELICAL TEETH
GERADVERZAHNUNG SCHRAGVERZAHNUNG

Takas XxapakTepuctuka obecreynBaet
6ONbWNA CPOK CYKObl AAA [aHHOW
nepesaBaemMoli  MOLHOCTY,  Gonee
MNaBHbIA KOHTAKT, a CNefoBaTeNbHO
MeHblLYI0  WYMHOCTb,  Gombluyio
AOJTOBEYHOCTb 3yObeB Kak Nno Gokam,
TakK W y OCHOBaHMA. TaKxe BO3MOXHO
YMeHbLUATb MUHUMAJbHOE KOSIMYECTBO
3ybbeB, B CWITy YEro, NPy OAUHAKOBbIX
rabapuTax MOXHO monyyatb Gonblume
3HaueHWs nepepatouHoro umcna. C
APYroli  CTOPOHbI,  renMKonpanbHas
KOHUYecKas napa Tpebyet
NPUCOEAVHEHNA 1 ODKATKIA LEeCTEPEH,
a Takke Gonee CJIOXHON YCTaHOBKM
ANA BOCCTAHOB/EHWA NONOXEHUA NpK

This characteristic yields a better
life for a given power level, less
noise is generated due to the
more gradual contact , and
there is less stress on the side
and base of the tooth. Also it is
possible to reduce the minimum
number of teeth so that a higher
gear ratio is possible in the same
amount of space.

However, a spiral bevel gear
requires matching and “running
in” of gear pairs, and more
complicated assembly to
reestablish the “run in” position.

Diese Charakteristik verleint ihr
eine groBere Lebensdauer im
Vergleich zur Ubertragenden Kraft;
der Eingriff ist préziser und hat
daher auch eine gréBere Laufruhe
und eine groBere Festigkeit der
Zahne an den Flanken und FuBen
zur Folge. DarUberhinaus ist es
moglich die Zahl der Zahne auf
ein Minimum zu reduzieren, da bei
gleichem Platzbedarf ein héheres
Ubersetzungsverhdltnis  realisiert
werden kann. Vor allem, erfordert
eine  Schrégverzahnung eine
prazise Passung und Lappung
der Zahnréder, als auch eine sehr
gute Montage.

BONDIOLI
& PAVESI

obKatke.
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KOAUDUKALIUA
CODES
CODIERUNG

Jlioban cTaHpapTHas Kopobka nepegay
vMeeT  12-3HayHoe  0bO3HaueHve,
KoTopoe ucronb3yetca npu
opopmneHun  3akasa.  Kopobku
nepepay CEPVM 3000 1 2002 nmetot 9-
1 10-3HauHble KofoBble 0O03HaueHNs,
B 3aBMCMMOCTY OT TUMa.

lMepsble 5 3HaKoB YykasbisawoT TUI
KOPOBKW/  MEPEJAY.  Hanpumep,
Kopobka nepefay $2020
0603HayaeTcA Tak:

All  standard gearboxes may
be defined by a 12 digit code
number, except for the 3000 and
2002 series which requires only 9
or 10 digits.

The first five positions of the code
indicate the type of gearbox. As
an example, for a S2020 series
we have:

Jeder Getriebetyp ist genau
definiert und kann bestellt werden
mittels einer Code-Nr. von 12
Stellen mit Ausnahme der Serien
3000 und 2002 die nur 9 oder 10
Stellen entsprechend des Types
erfordern.

Die ersten 5 Stellen bestimmen
den Typ des Getriebes. Zum
Beispiel ein Getriebe der Serie
S2020 hat:

slzloj2l0 J0 1 L0

Cnepytowe 3 3Haka obo3HavatoT KO
MEPELATOYHOTO YNCIIA, ykasaHHoro
B TabnuUe TEXHUYECKMX AAHHbIX s
Kaxpoin KopoOKu nepepay. Takol Ko
3aBUCUT OT NepesaToyHoro Yncia n ot
Bxoja. Hampumep, Kopobka nepegau
$2020 c nepepaToyHbIM unciom 1:1,90
(noBbllWwatowan Kopobka nepepay) co
BXOZI0M Z 0603HAYAETCA TaK:

The next three positions denote
the code for the gear ratio, which
is indicated in the data sheet for
every type of gearbox. This code
is a function of the gear ratio
and the input. For example, our
S2020 gearbox with a 1:1.90
multiplier ratio and input on the Z
axis would have the following:

Die folgenden 3 Stellen geben
das Ubersetzungsverhéltnis an,
welches man dem MaBblatt
des Getriebes entnehmen
kann. So ein Code gibt das
Ubersetzungsverhéltnis an.

Z.B. ein Getriebe S2020 hat ein
Verhaltnis 1:1,90 bezogen auf die
Eingangswelle Z:

sl2jolzlol ojsj3l (1 1]

9% 3HaK yKa3biaeT CXEMY YCTAHOBKW  The 9th position indicates THE Die neunte Position des Codes

LWECTEPHEW: R, F unn G.

GEAR ARRANGEMENT R, F, or
G:

gibt DAS MONTAGESCHEMA
DES GETRIEBES R,F oder G an.

x%{k g}fg‘x

R

Yfg‘é} {k%v

x%{k%vvfg‘g}fg‘x
G =

z z

G

Hanpumep, ans ycraHosku R kogosoe For  example, with a gear Z.B. eine Montage R wird so
0603HaueHvie OyneT ceaytoLmm: arrangement R the code codiert:
becomes:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1.28 BONDIOLI

o)

& PAVESI



KOANDUKALIUA
CODES
CODIERUNG

10" 3HaK MOKa3blBaeT KOHGUrypaLmio
o Z 11" 3HaK  MoKasblBaeT
KoHurypaumio oc X, 127 3Hak
MoKa3blBaeT KOHGUrypauuio ocu Y.

slzloj2/o| o|s|3 R

Bo3MoxHble BapuaHTbl KoHGUrypaLmm
NPUBELEHDbI B TEXHNYECKUX JaHHbIX MO
KaXxgomy Tvny KopoOoK nepepau.

[Ona CEPUW 3000 kop dopmupyercs,
KaK OMucaHo Bblle, BMIOTb A0 9
3HaKa.

10" 3HaK YKa3blBAeT B AAHHOM Cllydyae
TN KOPMYCA 13 cnucka, ykasaHHoOro
B TEXHWYECKUX JaHHbIX  KOPOOKM
nepegau.

The 10th position indicates the
style of shaft of the Z axis.
The 11th position indicates the
style of shaft on the X axis.
The 12th position indicates the
style of shaft on the Y axis.

The standard style shafts are
indicated in the data sheet for
every type of gearbox.

For the series 3000 the code is
structured as before up to the 9th
position.

The 10th position for this series
indicates the type of housing
from among those listed on the
data sheet.

Die 10. Stelle gibt die Lage der
Z-Welle an
Die 11. Stelle gibt die Lage der
X-Welle an
Die 12. Stelle gibt die Lage der
Y-Welle an.

10 11 12

Die  moglichen  Einbaulagen
sind in jedem Typenblatt eines
Getriebes dargestellt.

Fur die Serie 3000 ist die
Codierung -wie bereits
beschrieben - aber nur bis zur 9.
Stelle.

Die 10. Stelle gibt die Art des

Gusses  der  verschiedenen
Getriebetypen an.

slslolslol Welz R (X

Ecnm TUIM KOPMYCA yHuKaneH, B koge
3TO He YKa3blBaeTCcA W Kop OCTaeTrca
9-3HauHbIM.

Ifthere is only one style of housing
offered for a particular gearbox,
this digit is omitted and the code
is simply composed of the first 9
positions

Wenn der GuBtyp einheitlich ist,
wirddiese Stelle weggelassen und
der Code setzt sich nur aus den
ersten neun Stellen zusammen.

Sea B8 4 DR

[Ona CEPUN 2002 kop dopmupyercs,
Kak ornucaHo Bbllle, BMIOTb A0 8ro
3HaKa.

9" 3HaK YKa3blBAET B AAHHOM Ciyuyae
TAN  YNPABJEHNA  MHBEPTEPOM:
pblyakHoe ‘L vnu rugpasnuyeckoe “I".

Kop OCOBbIX KOPOBOK TEPEJAY
cocTonT 13 11 3HAKOB 1 UMeET TaKylo
e CTPYKTYPY, Kak 1 Kofibl CTaHAAPTHbIX
KOpOOOK Nepepay, BoTb A0 8™ 3HaKa.
3 nocnepHWX 3Haka ¢opmupyloT B
JaHHOM CJlyyae MOPSAAKOBbIN HOMEP
MoAnbUKaLmn.

LllecTepeHyaTble KOpoOKM nepepau
OCHAWATCA  NAEHTUPUKALUOHHOI
Tabnuukoin ¢ ykasaHuem kopa Bon-

For the series 2002 the code is
structured as before up to the 8th
position.

The 9th position indicates the
type of INVERTER: manual “L” or
hydraulic “1”.

The code for gearboxes with non-
standard features is composed of
11 digits, of which the first eight
positions are identical to the
above examples. The last three
digits are sequential numbers
indicating the modification.

The gearboxes are provided
with an identification label
which includes the Bondioli &
Pavesi code number.

Fur die Serie 2002 ist die
Codierung wie bereits
beschrieben-aber nur bis zur 8.
Stelle.

Die 9. Stelle gibt die Art der
Betatigung des Wechselgetriebes
an: mit Hebel “L” oder hydraulisch

Der Code der Spezialgetriebe
setzt sich aus 11 Stellen
zusammen und hat bis zur 8. Stelle
die Form der Standardcodierung,
die 9.,10. und 11. Stelle bilden
eine fortlaufende Zahlenfolge.

Die Getriebe sind mit
Typenschild versehen, auf
dem die Bondioli & Pavesi-
Bestellnummer steht.

BONDIOLI
& PAVESI

dioli & Pavesi.
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COOTHOLUEHME MEXAHWYECKUX EANHULL N3MEPEHNS
CONVERSION OF UNITS (ENGLISH - METRIC)
UMRECHNUNGSTABELLEN (MECHANIK)

1Tmm = 0.0391in 1Tkp = 9.81N 1inlb = 0.012 kp'm
1in = 25.400 mm 1kp = 2.205 b 1kpm = 9.81 N'm

1N ~ 0.2251b 1daN = 0.225 b 1kp'm = 86.796 inlb
1N ~ 0.102 kp TN'm = 8.851 in-lb TkW = 1.360 CV
1lb ~ 4.448 N TN'm = 0.102 kp'm 10V = 0.735 kW
1lb ~ 0.454 kp 1inlb = 0.113 N'm 10V = 1PS = 1HP
P mowHocTb P power P Leistung

M KpyTALMIA MOMEHT M torque M Drehmoment

N YACTOTA BPALLEHVS, nmin n Drehzahl in min-1

060POTOB B MUHYTY k constant depending upon units  k Umrechnungsfaktor abhangig

k undpoBoe 3HaueHve, 3aBucALLEe
OT efiVHULIbI 3MEPEHUA

of measurement

von der MaBeinheit

p=M:-n M = k- ——
k n
3HAYEHUA KOHCTAHTbI k
VALUE OF k
FAKTOR k
KPYTALLMA MOMEHT MOLLHOCTb
TORQUE POWER
DREHMOMENT LEISTUNG
kW CVv
daN-m 954.93 702.35
in-lb 84518,40 62163.18
kp-m 973.76 716.20
MPUMEP 1: EXAMPLE 1: BEISPIEL 1:
Onpegenutb ~ mowHocte P B Determine power P in HP given:  Bestimmung der Leistung P in

NIOWaAUHbBIX cunax, umes cnepyiolume
[QlaHHble:

M - kpyTAWMN Mom : 150 kp-m
n - ckopocTb : 540 min-!

k - KoHcTaHTa 716.20
(cmoTpeTb Tabnuuy)

M - torque : 150 kp'm
n - speed : 540 min-!
k - costant 716.20 (see table)

PS folgenden Daten:

M - Drehmoment : 150 kp-m
n - Drehzahl : 540 min-1
k - Faktor 716.20 (siehe Tabelle)

_ 150-540 _
P=180-540 - 113,00 CV

MNMPUMEP 2:
Onpegenutb  KpyTAWMIA MOMeHT M B
BIoM-QyHTaX, MMes CrieflytoLuye JaHHble:

P - mowHocTtb : 100 kW
N - cKopocTb : 540 min-!
Kk - KoHCTaHTa : 84518.40
(cmoTpeTb Tabnuuy)

EXAMPLE 2:
Determine the torque M in in-Ib
given:

P - power : 100 kW
n - speed : 540 min-?
k - costant 84518.40 (see table)

BEISPIEL 2:
Bestimmung des Drehmomentes
M in in-lb mit folgenden Daten:

P - Leistung : 150 kW
n - Drehzahl : 540 min-1
k - Faktor 84518.40
(siehe Tabelle)

= .100 - in-
M = 84518.40 540 156651.55 in-lb

1.30
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COOTHOLUEHME rTMAPABJINMECKUX EANHUL U3MEPEHMA
CONVERSION OF HYDRAULIC UNITS
UMRECHNUNGSTABELLEN (HYDRAULIK)

1in3 = 16.387 cm3 1 psi = 0.069 bar 1US gpm = 3.785 I/min
1icm3 = 0.061in3 1bar = 14.504 psi 11/min = 0.264 US gpm
1USgal = 3.7851 1Tatm = 1.013 bar 1 m3h = 16.667 I/min
11 = 0.264 US gal 1bar = 0.987 atm 1 1/min = 0.060 m3/h
1USpt = 0.473 1 1Tatm = 14.696 psi 1US gpm = 0.227 m3/h

11 = 2.114 US pt 1 psi = 0.068 atm 1 m3/h 4.403 US gpm

Cpenn  OCHOBHbBIX  MLPABINYECKIX
rokasarenen, MCMOnb3yoTCA
ClefyioLLie COOTHOLLEHUS, 6e3 yueTa
MLPaABINYECKOTO U MEXAHWYECKOTO
Kna:

Q nponyckHan crocobHoCTb (I/min)
N yacroTa BpaLueHus (min')
V paboumin o6bem (cm3/giro)

Among the main hydraulic para-
meters, the following relationship
apply (neglecting the hydraulic
and mechanical efficiencies):

Q flow rate (US gpm)
n rotational speed (min-)
V displacement (in3/rev)

FUr die wichtigsten MaBeinheiten
der Hydraulik gelten die folgen-
den Definitionen (ohne Berlck-
sichtigung des hydr. und mech.
Wirkungsgrades):

Q Forderstrom (//min)
n Drehzahl (min-1)
V Férdervolumen (cm3/U)

Q=N V=K. =%
K1 n
3HAYEHUA KOHCTAHTbI k,
VALUE OF k;
FAKTOR k;
PABOYMIN OBbEM
DISPLACEMENT V
FORDERVOLUMEN
(cm3/giro - cm3/U) (in3/rev)
MPOMYCKHAACMIOCOBHOCTD — 1/min 1000 61
FLOW RATE
FORDERSTROM US gpm 3785 231
P = mowHocTb [kW] P = power [kW] P = Leistung kW]
p = pasnexue (bar) p = pressure (bar) p = Arbeitsdruck (bar)
Q = K2 ° p p = K2 ° T
3HAYEHUS KOHCTAHTbI k,
VALUE OF k,
FAKTOR k,
OABNEHUE
PRESSURE P
ARBEITSDRUCK
bar psi
MIPOMYCKHAA CTIOCOBHOCTD /i 612 8568
FLOW RATE
FORDERSTROM US gpm 162 2298
BONDIOLI 1.31
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COOTHOLUEHWE CKOPOCTb-KPYTALUMIA MOMEHT-MOLLHOCTb
DIAGRAM OF SPEED/TORQUE/POWER
UMRECHNUNGSTABELLE DREHMOMENT - LEISTUNG

e} o], [N n=200 =300 n=400

n=500

n=540

n=600

n=700

N
N
NRNDR RO

/ L/
1200 / / // / / n=800
[ 1/ /f %
ot NN A AT
L NN A
L/ /// ) DD
NN VIVEW Ve s
w NS A
500 / ,/ //// /| // ///
- LI
P
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CEPUA
SERIES
SERIE

]
oi =
1 8|8
©
8|2
<
N°4310.5
\ N°4D0.41"
A\~
8|}
o
——=|- g|x
I ]
©|in
-l
T
N°4 @ 10.5
N°4D0.41"
BHVMAHWE! WARNING!
0603HaueHHble  Banbl  He  3aLVILLEHDI. Rotating shafts marked are not shiel-

Kaabiit BpaLLaloLniics KOMMOHEHT [OMKEH VMeTb
CMeLVanbHyKo 3alUUTy W UHTETPUPOBAHHYIO 3aLuTy
B cocTaBe MawwHbl. Bondioli & Pavesi cHumaer ¢ ceba
BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb, €CIM  COOTBETCTBYIOLME
CPefCcTBA 3alMTHl He ObiM OGecreveHbl 1 He
copiepXaniich JOMKHbIM 06pasom.

ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bondioli & Pavesi declines
responsability if proper guards are not provi-
ded and maintained.

@70
D 2.76"

106
417"

Q84
D 3.31"

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine in-
tegrierten Schutz haben. Bei nicht geeigne-
ten oder unzureichend instandgehaltenen
Schutzvorrichtungen lehnt Bondioli & Pavesi

1000.2

BONDIOLI
& PAVESI

jegliche Verantwortung ab.



CEPUA
SERIES
SERIE

1000

MHOTOOYHKLIMOHAJIbHBIE KOPOBKM
MEPEAAY, OCHOBHbIE COEPbI
MCMOJTb30BAHMA: PA3BPACHIBATENN
YIIOBPEHIA, MALLIMHbI 1719 CAIOBOZCTBA.
MEPEJATOUHOE YMC/IO OT 1:1 10 2,78 HA
TOBILLEHME V1 HA TIOHVKEHVIE.
MOLLHOCTb [10 30 11.C. [P 540 OB. B MVH.
- KOPOBKM MEPEJAY MOBbILWEHHOM
MPOYHOCTY 113 ATIOMVHEBOTO CTIIABA,
OT/NTOTO MOJ] JABEHVEM.
- KOHWYECKME TIAPbl U MPAMO3YBbIE
LUECTEPHVIGLEASONM3LIEMEHTVIPOBAHHOV
1 3AKATIEHHOM CTAJTI.

MULTI-PURPOSE GEARBOXES. TYPICAL
APPLICATIONS ARE SPREADER, MOW-
ERS, FLAIL MOWERS.

RATIOS FROM 1:1T0O2,78 ASMULTIPLIER
OR REDUCER.

POWER UP TO 23 HP AT 540 min™'.
HIGH STRENGTH DIE CAST ALUMINIUM
ALLOY CASES.

GEARS ARE CARBURIZED AND HARD-
ENED STEEL, STRAIGHT CUT GLEASON
SYSTEM TEETH.

MEHRZWECKGEHAUSE, HAUPTEINSATZ-
BEREICHE: DUNGSTREUER, GARTENGE-
RATE

UBERSETZUNGSVERHALTNISSEVON 1:1
BIS 2,78 AUCH ALS UNTERSETZUNG.
LEISIUNGSBEREICH BIS 23 CV BEI 540
min-t.

GEHAUSE AUS HOCHFESTEM
PRESSDRUCK-ALUMINIUM.
KEGELRADER, GERADEVERZAHNT UND
EINSATZGEHARTET.

Ewguowcno S1010 S1018 S1020
VERHALTNIS min-t KW cv KW cv KW cv
1978 540 7 10 9 12
- 1000 11 15 13 18
)
& 540 10 14 13 18
s 1:1,90
ST 1000 16 22 21 28
g
§ 59 540
c 32 1:1,50
s =5 1000
S EE
2 i 540 16 22
a9 1:1,46
"3% 1000 25 34
= 1135 540 12 16 17 23
o 1000 18 25 26 36
141 540 7 10 11 15 15 20
' 1000 17 23 23 31
1351 540 10 13 13 18
T 1000 15 20 21 28
L
8 540 12 16
& 1,46:1
i 1000 18 25
5 S0
£8d 1,50:1 .
g gé e 1000
i 1 001 540 7 9 9 12
o ,90:
? 1000 10 14 13 18
Z
=} 540 4 5 4 6
2,78:1
1000 6 8 7 9
BONDIOLI 1000.3
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A 5517 0.60" :@_U_D:

SZ |2
sy 2 f GE
A2 | Iz , , , A LI

3 L/
3 iv! | o % H
& @ 8H12 @ 8H12 B |
qr :

\q\ DO31"HI2  DO31"Hi2 e e
i<

|

©| N2 3105 8%
N°2D 0.417
1& ] =
= ©
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BILOTA . 2
‘ VIEW FROM A S
B ANSICHT VON A e
1-3/8" 26 L ﬁ
970 - 8
D 2.76” =
0.26

Kopobka nepeaay nogroTtosnieHa Ana ycraHoBku  Provision for fitting of safety cone. Mounting — Schutzopfbestigung ist vorgesehen, die

3aMTHBIX KoxyxoB OTeepcTua BbinonHAlTCcA  holes made on request. Gewindebohrungen werden auf Wunsch
o 3anpocy. angebracht.
TEPEJIATOYHOE YXACTIO BXOA BbIXO[ KO KOPOBKM MEPEOAY
RATIO INPUT OouTPUT GEARBOX CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG GETRIEBE KODE
P M M
min-1 KW cv N-m inlb N-m inlb min-1
111 540 7 10 130 1151 130 1151 540 |S1010100 015
\
X YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
= MONTAGEART
z
BONDIOLI |_.1 1000.5



67 149 84
264" 79 587 10 S
SEE 2.76” 42 42
0 as ’ 1.65" | 1.65
0.35" | [1.38" 0|8
34 18 |3
7 1.34” 07177 9|a
R ) A 1 B
82
= |- - -o—0 - I
AR - @ 8H12 M
o D 0.31” H12 f
! =
2R @8HI12 - NP
n D0.31” H12 =<
|
N°2 310.5 3|
N°2D 0.41” . X I~
A S R
ol (N
4, BUAOTA & Jﬁ
1 VIEW FROM A ~ ;
ANSICHT VON A
1-3/8" Z6 ﬁ A
270 0.26”
D 2.76"
MEPEAATOMHOE YACTIO BXO BbIXO[ KOZ KOPOBKM MEPEJIAY
RATIO INPUT OUTPUT GEARBOX CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG GETRIEBE KODE
P M M
min-1 kW GV N-m in-lb N-m in-lb min-1
111 540 7 10 130 1151 130 1151 540 |S1010100018
- X
YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
< MONTAGEART
z
1000.6 BONDIOLI |_.1



90
3.54"
\
5” > ‘ O ® E‘,E i\r
8|= =
o
oo = Qds] =1 .
D o7
1o ©
i ® | ®
nm
=1k '
| i‘—:
® ‘ ®
- N°4©10.5 (N° 8 M6)
13 : T : N°4D0.41" (N° 8 1/4-20UNC) “‘
}; 65
0.26"
970
IR D2.76"
BMAOTA 5
VIEW FROM A © 28 ﬁ A
ANSICHT VON A =
MEPEJATOYHOE Y/CTIO BXOf BbIXOL] KOZI MEPEATO4HOMO YNCTA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M Bon INPUT  EINGANG
min-1 KW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1 z XY
540 7 10 130 1151 47 414 1501
12,78 1000 11 15 105 933 38 336 2780 B 278
540 10 14 182 1612 96 848 1026
111,90 1000 16 22 155 1368 81 720 1900 053 190
540 12 16 208 1842 154 1365 729
111,35 1000 18 25 176 1554 130 1151 1350 074 135
540 11 15 195 1727 195 1727 540
T 1000 17 23 162 1430 162 1430 1000 100 100
540 10 13 169 1497 228 2021 400
1,88:1 1000 15 20 141 1244 190 1679 741 135 074
540 7 9 117 1036 202 1969 284
1.90:1 1000 10 14 98 871 187 1654 526 190 053
540 4 5 65 576 181 1601 194
2,781 1000 6 8 56 497 156 1383 360 278 B

Kopobka nepeaay nofroTosieHa A YCTaHOBKY
3aLNTHBIX KOXyX0B OTBEPCTVA BbIMONHAKTCA

110 3anpocy.

Provision for fitting of safety cone. Mounting — Schutzopfbestigung ist vorgesehen, die
holes made on request.

Gewindebohrungen werden auf Wunsch

angebracht.

EOAREL! )
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NPOOWIN KOHUABANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

64
252 9 55 PRER M8x25
63 - 217" HEE M8x0.98"
2.48" (] i d|co
ol @ ﬁ S nn
e +7 — -
T ..
| - o
32 5
35 1.26"  0.20"
1.38" |I|
5 20
N7 .
48 - olbh M8x25
1.89" ¥ 588 M8x0.98"
J 8o a|ss 7 / .
| ~ o ®an : B
I | gln R
== = 3777\7 &25
N . 4
. 233
32 5 3.5 So
1.26"  0.20" 0.14" 4
0.16"

Ban 1 3/8"Z6 He npoun3BognTca
MOLUTYYHO:

- OAHOBPEMEHHO Ha ocax X nY.
-Haocn Z ana S1018190 1 S1018278.
-Haocm XnHaocn Y gna S1018053.
B yKa3aHHbIX cryyasx cnegmyet
3anpawwuBatb Ban 1”Z15tun 51
cneuuanbHbIi aganTep, NoKasaHHbIN
pAgoOM.

PEKOMEHYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP
MPUMEPHOE KOJTMYECTBO MAC/A 0,4 L
NPUMEPHbIV BEC KOPOBKW MEPEJAY 4,5 kg

M8x22
M8x0.87"

5]

1 3/8" Z6 shaft not available in

one piece:

-on both axes X and Y at the
same time.

-on axis Z for S1018190 and
51018278.

-on both axes X and Y for
S1018053.

The above cases require shaft
1'Z15 type 5 together with the

special adapter illustrated.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 10 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 10 Ibs

N
S ADATITEP
- ADAPTER
PASSTUCK
1" Z15-13/8" 76
KIT 490101500001R

Welle 1 3/8" Z6 nicht in einem

Stick herstellbar:

- gleichzeitig auf den X-und
Y-Achsen.

- auf der Z-Achse fir S1018190
und S1018278.

-auf der X und Y Achse flr
S1018058.

In den o.a. Fallen, die Welle
1"Z15 typ 5 und den speziellen

abgebildeten Spezialadapter

anfragen.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 0,3 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 4,5 kg

1000.8

BONDIOLI
& PAVESI
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MPUMEPHbI CPOK CNYXEbI MPU 540 min ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 giri/min
MOLLIHOCTb CKOPOCTb | KO3D®.
POWER SPEED | COEFF.
kW | FISTUNG DREHZAHL | KOEFF.
12 TPENOHEY0 | BROR
1 RATIO INPUT 200 0,10
1 VERHALTNIS | EINGANG
1:1.90 X-Y 300 0,26
9 1:1.35 X-Y
8 AN 111 X-Y/Z 400 0,50
, S — 1:1.35 z 500 084
N ——— 1:1.90 z '
6 N~ \§t\/ 1.35:1 4 540 1
5 1.35:1 X-Y
=
. \:\\s 1278 | XY 600 1,27
T~ 1.90:1 z
700 1,82
8 I R e B 1.90:1 X-Y
\ o
2 2.78:1 z 800 2,47
1
CPOK CJYXEBbl 900 3,24
0 o LIFETIME
0 100 200 400 600 800 1000 [h]  DAUER 1000 413
Ona nonyueHua wuacToTbhl O estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher

BpalweHna, oTnmyHon ot 540
06. B MWUH. NpX OfMHAKOBOMN
MOLLHOCTV, HEOOXOAVIMO YMHOXWTb
NONyYeHHbIN U3 Juarpammbl
CpOK CNyX6bl Ha Ko3dduumneHT,
YKasaHHblii B Tabnuue.

a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

KoauoukAuMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

sitjd

™n
TYPE
TYP

8

1018

KOA NEPEAATOYHOIO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

278 -190 - 135 -100 - 074 - 053

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

100

R-F-G

x{—/% %gx Yg% %@v xé@é@%x
S L] A ] e

OCbZ  ZAXIS WELLEZ
0 1,2,3,4,5
BE3 BAJIA TWMN BAJIA OCbX  XAXIS WELLEX
WITHOUT SHAFT SHAFT
OHNE WELLE WELLENTYP ocbyY YAXIS WELLE Y
BONDIOLI 1000.9

O

& PAVESI
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y A
_—
6.06" 217

95 (58,8)
3.74" 231
25 ;
B Je [
o
3 | -9 5
|
=%
T
N°4 @10.5 (N°8 M6)
N°4 D 0.41" (N°8 1/4-20UNC)
_ (58,8)
= o84
BUAOT A DS
VIEW FROM A -
ANSICHT VON A
3 A
N\ (N°4 M6)
(N°4 1/4-20UNC)
TIEPEJATOYHOE Y/CTIO) BXOA BbIXO KO/ MEPEJIATOYHOTO YACTIA
RATIO INPUT OUTPUT RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M BXOL INPUT  EINGANG
min! KW (&% N-m in-lb N-m in-lb min-! z X-Y
540 9 12 156 1382 56 497 1501
1278 1000 13 18 126 1119 45 403 2780 B 278
540 13 18 234 2073 123 1091 1026
1:
1.90 1000 21 28 197 1741 104 916 1900 053 190
540 16 22 286 2533 196 1735 788
1:1,46 1000 25 34 239 2114 164 1448 1460 068 146
540 17 23 299 2648 222 1962 729
1:1,35
1000 26 36 253 2238 187 1658 1350 074 135
540 15 20 260 2303 260 2303 540
11
1000 23 31 218 1928 2418 1928 1000 100 100
540 13 18 234 2073 316 2798 400
1,35:1 1000 21 28 197 1741 266 2350 741 135 074
540 12 16 208 1842 304 2690 370
1:46:1 1000 18 25 176 1654 256 2270 685 146 068
540 9 12 156 1382 297 2625 284
1,.90:1 1000 13 18 126 1119 240 2127 526 190 053
540 4 6 78 691 217 1921 194
2.78:1 1000 7 9 63 560 176 1556 360 278 B
KopoGra nepepay nogrotosnena Anst YCTaHoBKA  proyision for fitting of safety cone. Mounting  Schutzopfbestigung ist vorgesehen, die
3aLUNTHBIX KOXYXOB OTBEPCTUA BBINONHAITCA  holas made on request. Gewindebohrungen werden auf Wunsch
110 3anpocy. angebracht.
BONDIOLI |_.] 1000.11
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MPOOUNN KOHLUA BAJIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE
88(X-Y) 65(X-Y)
3.46" 2.56"
83(2) 60(2)
3.27" 2.36"
66 N 56 .. M8x25
2.60" 3 2.20" s 2 % m_%’_ M8x0.98"
1 3 i ~ 85 olaa
=== - !
T : L \T/ B
d - Zjee
38 |I| 40 || 5 4 |28 @
1.50" 57" 0.20" 0.16"
65(X-Y)
65(X-Y) 2oc)
2.56" 602)
60(2) s M10x30 2.36"
2.36" g2 M10x1.18" M8x22
il — S1pap M8x0.87"
= : :
. g &b
40 5 4 =EE
1.57"  0.20" 0.16" @ |z|
75(X-Y)
2.95"
70(2)
2.76"
© ALAITEP
s w o ADAPTER
’ N5 PASSTUCK
f = - 1" Z15-1 3/8" 726
B KIT 490101500001R
35
1.38"

Ban 1 3/8"Z6 He nponzsoguTcaA

MOLITYYHO:

- 0lHOBpPEeMeHHO Ha ocax X n Y.

-Haocn Z gna S1020190 n
$1020278.

-Haocn XM HaocnY ana
$1020053.

B yKa3saHHbIx cnyyanx cnepyeT

3anpawweatb Ban 1"Z15 mn 4 n

afganTtep 490101500001R.

PEKOMEH[YEMOE MACJIO ISO VG 150 EP
MPUMEPHOE KOJINYECTBO MACTIA 0,6 L
MPUMEPHbIN BEC KOPOBKW MEPEJIAY 6 kg

1 3/8" Z6 shaft not available in

one piece:

-on both axes X and Y at the
same time.

-on axis Z for S1020190 and
51020278.

-on both axes X and Y for
S1020053.

The above cases require shaft
1'Z15 type 4 together with the

special adapter 4901071500001R.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 19 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 13 Ibs

Welle 1 3/8" Z6 nicht in einem

Stick herstellbar:

- gleichzeitig auf den X und Y
Achsen.

- auf der Z-Achse fir S1020190
und S1020278.

-auf der X und Y Achse flr
S1020058.

In den o.a. Féllen, die Welle 1"

Z15 typ 4 und den speziellen

daneben abgebildeten adapter

490101500001R.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 0,6 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 6 kg

1000.12

BONDIOLI
& PAVESI
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TIPUMEPHbIVI CPOK CIYKBIPU 540 min'  ESTIMATED LIFE FOR 540 min! LEBENSDAUER ca. bei 540 giri/min
CKOPOCTb | KO30®.
o ggvuéggﬂb HEPE}]A;%%WICHO ﬁ;% SPEED | COEFF.
20 LEISTUNG veitiBs | el DREHZAHL | KOEFF.
N 1:1.46 X-Y
18 \ 1:1.35 X-Y 200 0,10
16 :: 'Zg X'ZY 300 026
“ N\ ~ 1:1 XY/z 400 0,50
12 | — 1.35:1 z
i — 1:1.46 z 500 0,84
10 \\\\\ : 1.4641 z
E —_—— | T 1:1.90 z 540 1
8 —
i ~— — — = | 1351 X-Y
. — T+ e Y 600 1,27
| —
1 — 1:2.78 XY 700 1,82
4 — 1.90:1 z
. \ 1.90:1 X-Y 800 2,47
i 2.78:1 z
0 CPOK CTIYBbl 900 5,24
0 100 200 400 600 800 1000 [h]  LIFETIME
DAUER 1000 4,13

Ona nonyyeHuma vacToTbl JO estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher
BpalweHuns, otnuyHomn ot 540 a speed different from 540 min- Leistung aber anderer Drehzahl
06. B MUH. npu opmHakoBon but with an equal power, multiply —zu ermitteln,ist die per Diagramm
MOLLHOCTY, HeOOXOAMMO YMHOXUTb  the life obtained from the diagram  ermittelte Lebensdauer mit dem
nonyyeHHbln U3 pauarpammbl by the coefficient indicated in the in der Tabelle angegebenen
CpoK cnyx6bl Ha KoabduumeHT, table. Koeffizienten zu multiplizieren.
YKa3saHHbI1 B Tabnuue.

™mn
TYPE
TYP

1020

KOmuoukAUA CODES BESTELLNUMMER
KOZI MEPEJATOHHOTO YACTIA
RATIO CODE

CODE F. UBERSETZUNGSV.

278 -190 - 146 - 135 - 100 - 074 - 068 - 053

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

x{—/% %Jv‘x Yg% @qy x‘ﬁ%&%@%x
SR = =

0 1,2.3. 4 0CbZ ZAXIS _WELLEZ
3 tl L)

BE3 BAJIA TN BAJIA OCbX  XAXIS WELLE X
WITHOUT SHAFT SHAFT

OHNE WELLE WELLENTYP oCbY YAXIS _WELLE Y

BONDIOLI 1000.13
& PAVESI |':.]
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CEPUA
SERIES
SERIE

0 -
B/ OT A 1
ANSIGEPON A | N°8L N°8 M
|

TT%'E A B C D E F G H | L M
TYP
$2018 100 64 142 120 80 80 47,4 47,4 82 M10 M8
G2018 | 394" | 252° | 559" | 472" | 315" | 315" 1,87 1,87" | 323" |3/8-16UNC |5/16-18UNC
$2020 15 67 164 120 88 88 54,4 54,4 92 M10 M8
G2020 | 453" | 264" | 646" | 472" | 346" | 346" | 214" | 214" | 362" |3/8-16UNC |5/16-18UNC
$2030 137 70 180 144 88 88 61,5 61,5 104 M12 M8
G2030 | 539" | 276" | 709" | 5677 | 346" | 346" | 242" | 242" | 4,09 |1/2-18UNC |5/16-18UNC
$2050 157 82 210 165 110 110 68,6 68,6 115 M12 M10
G2050 | 6,18" | 323 | 827" | 650" | 433 | 483 | 270" | 270" | 453" |1/2-18UNC | 3/8-16UNC
52070 175 90 230 175 115 115 68,6 68,6 115 M14 M10
G2070 | 6,89" | 354" | 906" | 689 | 453 | 453 | 270" | 2,70" | 4,53 |9/16-12UNC| 3/8-16UNC
$2100 197 100 244 190 127 127 735 735 120 M16 M10
G2100 | 7,76" | 3,94 | 961" | 748 5" 5" 289" | 289" | 472" |5/811UNC | 3/8-16UNC
S2125 220 114 280 225 160 145 76,4" 76,4 130 M16 M10
G2125 | 866" | 449" | 11,02" | 886" 6,3" 5,71" 3 3 5,12" | 5/8-11UNC | 3/8-16UNC
S2150 240 130 310 260 170 170 80 80 135 M16 M10
G2150 | 945" | 512" | 1220" | 104" | 669" | 669" | 315 | 315" | 531" |5/8-11UNC | 3/8-16UNC
$2200 335 145 385 310 220 170 130 105 150 M20 M10
G2200 | 13,19" | 571" | 1516” | 12,20° | 866" | 669" | 512" | 413" | 591" |3/4-10UNC | 3/8-16UNC
$2450 336 149 385 320 220 170 132 105 150 M24 M10
G2450 | 1323” | 587" | 1516" | 12,60" | 866" | 6,69" 52" 413" | 591" | 1-8UNC | 3/8-16UNC
BHUMAHME! WARNING! ACHTUNG!

0603HaueHHble Banbl He 3alvileHbl. Kaxabiit
BPALLAIOLLMACA KOMTMIOHEHT [IOKEH UMETb CTIeLanbHyio
3aLLYATY WM MHTETPIPOBAHHYHO 3aLLVTY B COCTaBE MalLMHbI.
Bondioli & Pavesi cHimaeT ¢ ce6s BCsAKyH0 OTBETCTBEHHOCTb,
€U COOTBETCTBYIOWME CPEACTBA 3ALUMTHI He Gbin
obecrieveHbl 11 He CoRiePaniich AOMKHbIM 06Pa3oM.

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bondioli & Pavesi declines
responsability if proper guards are not provi-
ded and maintained.

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freilliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine in-
tegrierten Schutz haben. Bei nicht geeigne-
ten oder unzureichend instandgehaltenen
Schutzvorrichtungen lehnt Bondioli & Pavesi

2000.2

BONDIOLI
& PAVESI

jegliche Verantwortung ab.



CEPUA
SERIES
SERIE

2000

MHOTOOYHKLMOHANbHBIE KOPOBKU

MEPEAAY

- MEPEOATOYHOE YACNIO OT 1:1 A0 2,78 HA

MOBbILEHWE W HA MOHMKEHWE.

MOLLHOCTW BbILLE 300KBT [P 1000 OB/MWH.

- MOHOJIUTHbIEYYTYHHbIEKOPOBKWIEPEJAY.

BHYTPEHHAA W BHELIHAA MOKPACKA,

NEYHAA CYWKA, AHTUKOPPO3UNHAA

YCTONYMBOCTb COMTACHO HOPME ASTM

B 117-79, MAC/IOCTOMKOCTb SAE 90EP [1O

125C°(260°F).

- KOHWYECKWE MAPbI C MPAMbIMU UNU
TENIMKOMAAIbHBIMIA 3YBbAMM GLEASON 13
LEMEHTVPOBAHHOW 1 3AKAJIEHHON CTAIN.

- BAJIbIN3LEEMEHTVIPOBAHHOWW3AKAJIEHHOM

Vv OTNYLWEHHOW CTANN.

KAYECTBEHHbBIE MNOAWWNHUKNK

MOBbILLEHHOW HALIEXXHOCTU (L)

MOLLHOCTb PV 540 min-!
POWER at 540 min
LEISTUNG bei 540 min-!

2018
kw | cv

2020

MEPEJATOSHOE WACIO
RATIO
kW | CV

VERHALTNIS

2030

kW

MULTI-PURPOSE GEARBOXES.

RATIOS FROM 1:1TO 2,78 ASMULTIPLIER
OR AS REDUCER.

POWER TO OVER 300 kKW AT 1000 min'.
ONE PIECE CAST IRON CASE MAX
STRENGTH PRECISE POSITIONING OF
INTERNAL COMPONENTS.

INNER AND OUTER DIPPING AND OVEN
DRYING AT HIGH TEMPERATURE. COR-
ROSIONRESISTANCETOASTM B117-79.
CAPABLE OF WORKING UP TO 125°C
(260°F) WITH ISO VG 150 ER,

GLEASON SYSTEM STRAIGHT OR SPIRAL
BEVEL GEARS MADE FROM CARBURIZED
AND HARDENED STEEL.

CARBURIZED AND HARDENED OR HAR-
DENED AND TEMPERED SHAFTS.
QUALITYBEARINGS FORHIGH RELIABILITY (L 1)

2050
kw | oV

2070

cv kW | CV | kW

2100

cv

GETIEBE FUR VIELFALTIGE ANWENDUN-
G

EN
UBERSETZUNGSVERHALTNISSEVON 1:1
BIS 2,78 AUCH ALS UNTERSETZUNG.

LEISTUNG BIS 300 KW (PTO 1000) ODER

MEHR. i
GUSS-GETRIEBEGEHAUSE IN EINEM
STUCK.

GEHAUSE TAUCHGRUNDIERT, IM
EINBRENNVERFAHREN GETROCKNET.
KORROSIONSBESTAND\NG GEMASS
NORM ASTM B 117-79.
HHZEBESTANDING BEIISOVG 150 EP-OL
BIS 125°C (260 F°) )
KEGELRADER EINSATZGEHORTET, GLE-
ASON GERADE- ODER SPIRALVERZAHNT.
WELLEN AUS EINSATZGEHARTETEM
ODER VERGUTETEM STAHL.
QUALITATS-WALZIAGER FUR
HOCHSTE ZUVERLASSIGKEIT (Lyo)

2125
kW | cv

2155
kw | oV

2200
kw | cv

12,78 | 7 10 12

1:2,56

21 29

1:2,42

107 | 145

1:2,30

44

60

61 83

1:1,93

76 70 | 121 | 165

1:1,90

29 | 40 | 43 | 58 | 51

70

—

1,82

21

28

-

1,57

67

91

N

11,53

MYNIBTUNIKATOP
SPEED MULTIPLIER

125 | 170 | 202 | 275

1:1,50

UBERSETZUNGSGETRIEBE

60 | 82

—

1,47

98 | 133

-

1,46 18 | 24

26

35 | 37 | 50

11,35 20 | 19 | 26

60 | 82 | 77

101 | 138

11,25

126 | 172

1:1 20 | 22 | 30

31

42 | 49 | 66 | 66 | 90 | 81

110

100 | 187 | 121 | 165 | 176 | 240

1,251

111 | 1561

1,35:1 16 16 | 22

48 | 65 | 62

85

81 | 110

1,46:1 14 19

20

27 | 28 | 38

1,47:1

75 | 102

1,50:1

44 | 60

1,53:1

97 | 182 | 147 | 200

1,571

49

66

1,82:1

1,90:1

PELIYKTOP
SPEED REDUCER

25 | 26 | 35 | 38

45

1,93:1

48 | 65 | 81 | 110

UNTERSETZUNGSGETRIEBE

2,30:1

26

35

34 | 46

2,42:1

59 | 80

2,56:1

2,78:1

BONDIOLI
& PAVESI
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SERIE
SERIES
SERIE

2000

MOLLHOCTb MPY 540 min-!

POWER at 1000 min

LEISTUNG bei 1000 min-!
2018

TIEPELATOMHOE WACTO
RATIO
VERHALTNIS

KW

cv

2020

KW

cv

2030

kW

cv

2050

kW

cv

2070

kW

cv

2100

kW

cv

2125

kW

cv

2155
kw | cv

2200
kw | cv

2450
kw | cv

1:2,78

11

15

14

19

1:2,56

33

45

1:2,42

164 | 223

1:2,30

68

92

94

128

1:1,93

17

159

184 | 250

1:1,90

23

21

29

46

62

66

90

79

108

1:1,82

32

44

1,67

103

140

11,53

MYNBTUNTIKATOP
SPEED MULTIPLIER

192 | 261

241 | 328

1:1,50

UBERSETZUNGSGETRIEBE

93

126

1:1,47

1562

207

1,46

27

37

38

52

57

7

11,35

23

31

29

40

93

126

118

161

165

211

1,25

195 | 265

11

23

31

34

46

48

65

75

102

99

135

125

170

155

211

184 | 250

265 | 360

331 | 450

1,25:1

1711232

1,35:1

25

25

34

74

100

96

130

124

169

1,46:1

21

29

29

40

43

58

1,471

115

157

1,50:1

68

92

1,53:1

149 | 203

213 | 290

1,67:1

74

101

1,82:1

21

29

1,90:1

PE[YKTOP
SPEED REDUCER

28

38

40

54

50

68

1,93:1

73

100

124 1169

UNTERSETZUNGSGETRIEBE

2,30:1

40

54

52

71

2,42:1

90 | 123

2,56:1

22

2,78:1

2000.4
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2018

-\ A\~
! 5.50" i
102 120
4.02" 4.72"
47,4
1.87"
|
\
«| &
el =
| — olio N N
@\ 52
olx
oo
|
|
‘ !
| N° 8 M10 N° 8 M8 |
! N° 8 3/8-16UNC N° 8 5/16-18UNC 1
I
282
D 3.23"
B/ OT A <
VIEW FROM A ~| R A
ANSICHT VON A |-
"N° 4 5/16-18UNC
MEPEATOYHOE YACTIO BXO[l BbIXOA KOfI MEPE[JATOYHOIO YMACIIA
RATIO INPUT OUTPUT 'RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
p M M B0l INPUT  EINGANG
min! KW CV N-m in-lb N-m in-lb min-! 4 X-Y
540 7 10 130 1151 47 414 1501
1278 1000 11 15 105 933 38 336 2780 B 278
540 11 15 195 1727 103 909 1026
111,90 1000 17 23 162 1430 85 753 1900 053 190
540 15 20 260 2303 193 1706 729
11,85 1000 23 31 218 1928 161 1428 1350 074 135
540 15 20 260 2303 260 2303 540
T 1000 23 31 218 1928 218 1928 1000 100 100
540 12 16 208 1842 281 2487 400
1:35:1 1000 18 25 176 1554 237 2099 741 135 074
540 7 10 130 1151 247 2188 284
1.90:1 1000 11 15 105 933 200 1772 526 190 053
540 4 5 65 576 181 1601 194
2,781 1000 6 8 56 497 156 1383 360 278 B
2000.5
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2018

MPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT

WELLENPROFILE

55(X-Y)
76 u
oIggs 217
60(2) == M8x25
60 N : ©|38H .
535" 5 2.36 SEL M8x0.98
& i NgSo
f < i S oo
Bl B = =
T L =
i - (=) o
a5 32 || 5 4 28
b |I| 1.26"  0.20" 0.16" @
55(X-Y) 56(X-
BT 292(0\..0
60(2) 4
2.36" OHGs
48 . ook MB8x25
1.89" 0l® §88 M8x0.98"
‘ﬁ No oo
| Spe 8o Il /
= = T 83 28
! - | Q@ S|
= 2% N\ |2 SF
= % el) o
32 5 3.5 5|3
1.26" 0.20" 0.14"
54(X-Y)
2.13"
59(2)
2.32"
©
M8x22 - ALAMTEP
M8x0.87" k3 ADAPTER
= PASSTUCK
1" Z15-1 3/8" Z6
- KIT 490101500001R

Ban 1 3/8"Z6 He nponzsoguTcaA
MOLITYYHO:

- 0HOBpPEeMeHHO Ha ocax X n Y.
-Haocn Z gna 2018190 n
2018278.

-Haocm XM HaocnY ana
2018053.

B yKa3saHHbIx cnyyasx cnepyeT
3anpawweatb Ban 1"Z15wmn 5 n
afganTtep 490101500001R.

PEKOMEH[YEMOE MACJ'IO ISOVG 150 EP
KOJTIMYECTBO MACIIA 0,
MPVMEPHbIN BEC KOPOEKVI MEPEAAY 8 kg

1.38"

1 3/8” Z6 shaft not available in

one piece:

-on both axes X and Y at the
same time.

-on axis Z for 2018190 and
2018278.

- onbothaxes Xand Yfor2018053.
The above cases require shaft
17215 type 5 together with the

adapter 490101500001R.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 15 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 18 Ibs

Welle 1 3/8” Z6 nicht in einem
Stick herstellbar:

- gleichzeitig auf den X-und
Y-Achsen.

- aufderZ-Achsefir2018190und
2018278.

-auf der X und Y Achse flr
2018053.

In den o.a. Féllen, die Welle 1”

Z15 typ 5 und den speziellen
daneben abgebildeten adapter
490101500001R.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 0,4
GEFRIEBEGEWICHT CA.8kg

2000.6
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2018

YANUHUTENIb EXTENSION VERLANGERUNG

300 400 500 600 75
11.81" 15:75% 19.69" 23.62" 2.95"
L M N P
200 300 400 500 ﬁ} |
7.87" 11.81"  15.75"  19.69" : o|%
5%
~ No
Qn
=
ol
R
SIPS 38 50 10
15" 1.97"  0.39"
271 371 471 571 75
10.67" 14.61" 18.54" 22.48" 2.95"
L M
200 300 400 500 Q| |
7.87" 11.81" 15.75"  19.69" d 0| o
£/ 0
B oo
> (I Niog
[Sifayay
. L
o+
N~
o8 |88, |50 10
SR 1.97" 0.39"

D 0.983"

M8x25
M8x0.98"

»
8H9

0.16"

0.316"
0.315"

M8x25
M8x0.98"

16"
15"

55

0.16"

L|MIN|P|

BONDIOLI
& PAVESI

o)
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2018

MIPMEPHbI/ CPOK CAIVXBbI MPY S40min  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
CKOPOCTb | KOI0O.
MOLLHOCTb SPEED ~ | COEFF.
ww [\ FQUER DREHZAHL | KOEFF,
16
TEPETOMHOEY1CTO ;ﬁ)f:% 200 010
14 VERHALTNIS | EINGANG
300 0,26
12 111 X-Y/Z
\ T 1:1.35 X-Y/z 400 0,50
10 —
\\ 1:1.90 X-Y/Z 500 0,84
I 1.35:1 X-Y/Z
8 540 1
\\ 1:2.78 X-Y
6 — / 1.90:1 X-Y/Z 600 1,27
4 2.78:1 z 700 1,82
— T ]
2 1 800 2,47
0 CPOK CITYXEbl 900 3,24
0 100 200 400 600 800 1000 HAGIME 1000 413
Ona nonyueHua wuacToTbol O estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher

BpalleHna, oTAn4YHom ot 540
06. B MWH. Npu OAMHAKOBOWN
MOLLHOCTV, HEOOXOAVIMO YMHOXWTb
NOMyYeHHbI U3 JUuarpammbl
CpOK cNyx06bl Ha Ko3dduLmneHT,
YKa3aHHbI1 B Tabnuue.

a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

KopuoukaLMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

12d

8

2018

KOO NEPEAATOYHOIO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

278 -190 - 135 - 100 - 074 - 053

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

100

R-F-G

x4 P X \&y

1,2,3,4,5

BE3 BAJIA
WITHOUT SHAFT

TUMN BAJIA
SHAFT

z

L, M, N, P Ocb 2

\ %&v xﬁ%ﬁvv@x
S f e

ZAXIS WELLEZ

YIHATENb OCb X

XAXIS _WELLE X

EXTENSION

OHNE WELLE WELLENTYP VERLANGERUNG oCbY YAXIS _WELLEY

2000.8 BONDIOLI

& PAVESI

O



164

67
2.64"

115
4.53"

2.14"

N° 8 M10

20 <
3|3 g
N° 8 M8

N° 8 3/8-16UNC

N° 8 5/16-18UNC

BIAOT A
VIEW FROM A
ANSICHT VON A ﬁ
A
N° 4 5/16-18UNC
IEPE/IATOMHOE YCTIO| BXOfl BbIXOf], KO MEPEJATOYHOTO YACTIA
RATIO INPUT ouTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M B0l INPUT  ENGANG
min-! KW CV N-m inlb N-m inlb min-1 z X-Y
540 9 12 156 1382 56 497 1501
12,78 1000 14 19 133 1181 48 425 2780 B 278
540 14 19 247 2188 130 1151 1026
171,90 1000 21 29 204 1803 107 949 1900 053 190
540 18 24 312 2764 214 1893 788
11,48 1000 27 37 260 2301 178 1576 1460 068 146
540 19 26 338 2994 251 2218 729
11,35 1000 29 40 281 2487 208 1842 1350 074 135
540 22 30 390 3454 390 3454 540
1 1000 34 46 323 2860 323 2860 1000 100 100
540 16 22 286 2533 386 3420 400
1351 1000 25 34 239 2114 322 2854 741 135 074
540 14 19 247 2188 361 3194 370
1461 1000 21 29 204 1803 297 2633 685 146 068
540 9 12 156 1382 207 2625 284
1.90:1 1000 13 18 126 1119 240 2127 526 190 053
540 4 6 78 691 217 1921 194
2,781 1000 7 9 63 560 176 1556 360 278 B
BONDIOLI 2000.9
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2020

NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

83(X-Y) 60(X-Y) 60(X-Y)
3.07" 2.36" 2.36"
86(2) 63(21 63(2.).
3.307 © 248 i .. 2.48 ..
N 56 ol 2|38 M8x25 253 M10x30
66 © 2207 2= Q32 M8x0.98" 8|=C M10x1.18"
"'2.60"“ @ il - o 8lan i Slan
. A i
— T o i} =
1 == P
{ 40 || 5 4 222 40 |5 Iem
a8 1.57" 0.20" 0.16" ®lSs 1.57" 0.20" 0.16" So
1 -50" E @ @
YONUHUTENb EXTENSION VERLANGERUNG
300 400 500 600 85
11.81" 15.75" 19.69" 23.62" 3.35"
L M
185 285 385 485 @E S N P
7.28" 11.22"  15.16"  19.09" : §) 23 M10x30
- M10x1.18"
7 ~ Qan x
| oo
- L 2o
4 555
= 0.16" So
=
sls |38 63 10
[] 15" 248" 0.39"
267 367 467 567 85
10.51" 14.45" 18.39" 22.32" 3.35"
M
285 385 485 ﬁwﬁ ] -
11.22"  15.16"  19.09" : @ §% M10x30
—~ 3== M10x1.18"
1 [S][a)a)
- L o|©b
4 I&He,
5 0.16" ®lss
Q=
al® 38 63 10
o 15" 248" 0.39"
PEKOMEHZYEMOE MAC/I0 ISO VG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOMMYECTBO MACIIA 0,6 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 19 ozs MENGE OL CA. 0,6 L
MPVMEPHBI/ BEC KOPOBKI NEPEAAY 9 kg APPROXIMATE WEIGHT 20 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 9 kg
2000.10 BONDIOLI |_.:]



2020

MPAMEPHbI CPOK CIYKBHI P 540 min  ESTIMATED LIFE FOR 540 min'  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-1
CKOPOCTb | KO30O
MOLIHOCTb SPEED | COEFF.
tw [\ FQUER DREHZAHL | KOEFF.
28
TEELTOHOEYCT0 | BXOL
»s RATO | INRUT 200 0,10
N VERHALTNIS | EINGANG 200 026
\ I~ 111 XYz ’
20 : 400 0,50
A — 1:1.35 X-Y/Z f
—_—
\\E\\\ — 11146 | X-Y/Z 500 0,84
15 - a
] S e S — 1.35:1 X-Y/Z =10 ]
\\\\\\ 1:1.90 Xyiz
10 — 1.46:1 X-Y/Z 600 1,27
|
| 1:2.78 X-Y 700 1,82
T | 1901 XY/Z
5 — ! 800 2,47
2.78:1 z
24
0 CPOK CJ1YXEBbl 900 s
0 100 200 400 600 800 1000 Thl E’KE’%”E 1000 413
Ons nonyuyeHnunsa wyacToTbl [0 estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher

BpaleHna, OoTAUYHON oT 540
06. B MWUH. NMpW OAVNHAKOBOW
MOLLHOCTY, HEOOXOAVIMO YMHOXUTb
NONMyYeHHbIn U3 JUuarpammol
CPOK cNyX6bl Ha Ko3dduumneHT,
YKasaHHbI B Tabnuue.

a speed different from 540 min-?
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

KopuoukaLMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (IS0) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

2d

2020

KOZ MEPEJATO4HOIO YNCTIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

278 -190 - 146 - 135 - 100 - 074 - 068 - 053

YCTAHOBKA

1000

ARRANGEMENT
MONTAGEART
R-F-G
x4 5% y4 %ﬁv X G@GY Y%%% X
S I * [e]
OCbZ ZAXIS _WELLE Z
0 1,2,3 L, M, N, P
BE3 BANA TN BANA YONMHUTEND OCb X XAXIS  WELLE X
WITHOUT SHAFT SHAFT EXTENSION
OHNE WELLE WELLENTYP VERLANGERUNG OCbY YAXIS  WELLEY
BONDIOLI 2000.11
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-\ N~
2 7.09" S,

128
5.04"
88
3.46"
|
- | )
© F 1
Q=
~ o _ R
© 0|
1 — ——| e g < =
Pl Bl }
L
0
|
: N° 8 M12 N° 8 M8 i
T N° 8 1/2-13UNC N° 8 5/16-18UNC
T
61,5 g104
D 4.09"
Da
BMIOT A N
VIEW FROM A N
ANSICHT VON A ol
N° 4 5/16-18UNC
EPEAATOUHOE YACNO X0z BbIXOf, KO/ NEPEATOYHOTO YACNA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
p M M BXO INPUT  EINGANG
min-1 KW cv N-m inlb N-m in-lb min-1 z XY
540 21 28 364 3224 200 1771 983
11,82 1000 32 44 309 2736 170 1503 1820 055 182
540 26 35 455 4030 312 2760 788
1:1:46 1000 38 52 365 3233 250 2215 1460 068 146
540 31 42 546 4836 546 4836 540
T 1000 48 65 457 4042 457 4042 1000 100 100
540 20 27 351 3109 513 4539 370
1481 1000 29 40 281 2487 410 3631 685 146 068
540 13 18 234 2073 426 3772 297
182:1 1000 21 29 204 1803 371 3282 549 182 055
BONDIOLI |_.] 2000.13
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NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

83
3.27"
66
2.60" 3
38 @
150" @
YANUMHUTENIb EXTENSION VERLANGERUNG
400 500 600 700 85
15.75" 19.69" 23.62" 27.56" 3.35"
L M
263 363 463 563 @ | ) M10x30
10.35"  14.29"  18.23"  22.17" H ®|=o ‘M10x1.18"
= 20)
8=z
3; y ~ ST
_ _ I8 - — s
i 4 N )
222
o | 338
= 0.16"
oy
2= 47 63 10
a 1.85" 248"  0.39"
453 553 653 85
17.83" 21.77" 25.71" 3.35"
L M P
263 363 463 563 Q' | ) M10x30
10.35"  14.29"  18.23"  2247" : /=5 M10x1.18"
£ |00
pe
1 r Slan
~ b o|ob
4 | 398
_ m (=]
i 0.16
ol 47 63 10
a 1.85" 248"  0.39"

PEKOMEH/IYEMOE MAC/IO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 0,8 L
MPUMEPHbIN BEC KOPOBKM MEPEAAY 14 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 27 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 31 Ibs

LIMIN|P|

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 0,8 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 14 kg

2000.14

BONDIOLI
& PAVESI
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2030

TIPUMEPHIV CPOK CTYXBbIPY S40min!  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-' LEBENSDAUER ca. bei 540 min-1
CKOPOCTb | KODO.
glg ESCTb SPEED COEFF.
[;;\g,] A DREHZAHL | KOEFF.
TREAOHEYCT0 | BYOR
\ # NeUT 200 0,10
35 VERHALTNIS | EINGANG
300 0,26
1:1 X-Y/zZ
% 11146 | X-Y/Z 400 0,50
2 1.46:1 X-Y/Z 500 0,84
1:1.82 X-Y/zZ
\ I 540 1
20 1.82:1 XY/Z
\ \
e~ 600 1,27
\
15 —_— 700 1,82
10 E— — 800 2,47
900 3,24
5 —T T —T T —T T EIPF%';/%TEWEH
0 250 500 750 1000 1250 1500 N 5AUER 1000 413
Ona nonyueHua wuacToTbhl Joestimatetheexpectedlifewitha Um die Ledensdauer bei gleicher

BpalweHna, oTnmyHom ot 540
06. B MUH. Mpu OANHAKOBON
MOLLHOCTV, HEOOXOAVIMO YMHOXWTb
NONyYeHHbIN U3 Juarpammbl
CpOK CNyX6bl Ha Ko3dduumneHT,
YKasaHHblii B Tabnuue.

speed different from 540 min-! but

Leistung aber anderer Drehzahl

with an equal power, multiply thelife  zu ermitteln,ist die per Diagramm
obtained from the diagram by the — ermittelte Lebensdauer mit dem

coefficient indicated in the table.

in der Tabelle angegebenen

Koeffizienten zu multiplizieren.

KopuoukaLMA CODES BESTELLNUMMER

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (1S0) - G (UNC)

n
TYPE
TYP

2d

2030

KOO MEPEAATOYHOIO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

182 -146 - 100 - 068 - 055

1000

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART
R-F-G
x4 5% y4 %ﬁv X G@GY Y%%% X
S 1 B * [e]
Z ZAXIS  WELLE Z
0 1 .M, N, 9ch
BE3 BAJIA TWUMN BAJIA YOANMVHWTESb 0OCb X XAXIS WELLE X
WITHOUT SHAFT SHAFT EXTENSION
OHNE WELLE WELLENTYP VERLANGERUNG oCbY YAXIS _WELLEY
BONDIOLI 2000.15
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2050

165
6.50"
68,6
2.70"
R
o«
i 5 g
i < o
|2
e
N° 8 M12 N° 8 M10
N° 8 1/2-13UNC N° 8 3/8-16UNC
B OT A =
VIEW FROMA ~ 03
ANSICHT VON A o
I
N° 4 M10
N° 4 3/8-16UNC
MEPEJATOYHOE YACTIO BXO[l BbIXOA KOZ] MEPE[JATOYHOIO Y/ACIIA
RATI INPUT OUTPUT 'RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
p M M BXOL  INPUT  ENGANG
min! KW CV N-m in-lb N-m in-lb min-! 4 X-Y
540 21 29 377 3339 147 1304 1382
12,58 1000 33 45 316 2798 124 1093 2560 - 256
540 29 40 520 4606 272 2411 1031
11,91 1000 46 62 436 3855 228 2018 1910 053 191
540 37 50 651 5757 446 3943 788
11148 1000 57 77 541 4788 371 3279 1460 068 146
540 49 66 859 7600 859 7600 540
T 1000 75 102 717 6342 717 6342 1000 100 100
540 28 38 494 4376 722 6388 370
1:46:1 1000 43 58 408 3606 595 5265 685 146 068
540 18 25 325 2879 621 5498 283
1911 1000 28 38 267 2363 510 4513 524 191 053
540 10 14 182 1612 466 4127 211
2,561 1000 16 22 155 1368 396 3602 391 256 B
2000.17

EOAREL! )



2050

NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

YOAWHUTENb EXTENSION

D 1.376"

PEKOMEHYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP

KONUYECTBO MAC/IA 0,95 L

89
3.50"
66
2.60" 8
38 ®
| 1507 @
ST
VERLANGERUNG
500 600 700 800 95
19.69" 23.62" 27.56" 31.50" 3.74"
N
343 443 543 643 ﬁl |
13.50"  17.44"  21.38" 25.31" : o5
SN
nm
o=
; 1 Qa
b3 >
2|3 47 70 10
Qln 185" 276" 0.39"
448 548 648 748 95
17.64" 21.57" 25.51" 29.45" 3.74"
L M N P
343 443 543 643 ﬁ} |
17.44"  21.38" 25.31" : G
2L
Vinm
= ~ G| =
®na
S § R DU | ——
S L.
SE
23 47 | |_70 || 10
Qln 85"  2.76" 0.39"

MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEAAY 20 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 32 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 44 Ibs

[1]

M12x33
M12x1.30"

10H9
0.395"
0.394"

5
0.20"
M12x33
“M12x1.30"
ol
5 5|38
0.20" Tlee

LIMIN|P|

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 0,95 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 20 kg

2000.18
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2050

MPUMEPHBI/CPOK CIVXBBIMPU S40min'  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
CKOPOCTb | KO30®
%'SHJ/E,SCT" SPEED | COEFF.
[g\é\q FoUER DREHZAHL | KOEFF.
TOENOHEYC0 | BYOR
i \ SR 200 0,10
50 VERHALTNIS | ENGANG
300 0,26
| \ 11 X-Y/Z
40 1146 | X-Y/Z 400 0,50
1\ ~—_| | 1101 | Xv/Z 500 0,84
1.46:1 X-Y/Z
* \ ~_| I 2.56 X-Y 540 !
] 1:2.5 -
20 N I — 1.91:1 XY/zZ 600 1,27
— |
—— 2.56:1 z
i - —_— | 700 1,82
10 800 2,47
] 900 3,24
0 T T — T E/PF%%/TEWBH
0 250 500 750 1000 1250 1500 N BAGER 1000 413
Ona nonyueHua wuacTtoTbol Joestimatetheexpectedlifewitha Um die Ledensdauer bei gleicher

BpalweHna, oTnmyHom ot 540
06. B MUH. Mpu OANHAKOBON
MOLLHOCTV, HEOOXOAVIMO YMHOXWTb
NONyYeHHbIN U3 Juarpammbl
CpOK CNyX6bl Ha Ko3dduumneHT,
YKasaHHblii B Tabnuue.

speed different from 540 min- but
withan equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

KORMOUKAUMA CODES BESTELLNUMMER

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (IS0) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

2d

2050

KOZ MEPEJATOYHOTO YMCNA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

256 - 191 - 146 - 100 - 068 - 053

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

1000

R-F-G

x4 P X \&y

z

\ %ﬁv x{%%ﬁvv%%—%x
Sl f el

0
BE3 BAJIA
WITHOUT SHAFT

1
TUM BAJIA
SHAFT
WELLENTYP

L,M,N, P

YIMHUTENb

EXTENSION
VERLANGERUNG

OoCbZ

ZAXIS WELLEZ

OCb X

XAXIS _WELLE X

oCbY

YAXIS _WELLEY

BONDIOLI
& PAVESI

OHNE WELLE

2000.19
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175
6.89"

68,6
2.70"

90
3.54"

M
115
4.53"
68,6
2.70"

175
6.89"

N° 8 M14 N° 8 M10
N° 8 9/16-12UNC N° 8 3/8-16UNC

g115
D 4.53"
B/ OTA B
VIEW FROMA - ) A
ANSICHT VON A N
_ N°4M10
N° 4 3/8-16UNC
MIEPEJJATOYHOE YN0 BXof BbIXOf, KOZ MEPEJATOYHOTO YMCNIA
RATI! INPUT OUTPUT 'RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M BOl  INPUT  EINGANG
min! KW CV N-m in-lb N-m in-lb min-! 4 X-Y
540 43 58 755 6679 393 3478 1037
111,62 1000 66 90 632 5596 329 2915 1920 052 192
540 60 82 1067 9442 711 6295 810
151,50 1000 93 126 885 7835 590 5223 1500 067 150
540 60 82 1067 9442 790 6994 729
11,85 1000 93 126 885 7835 656 5803 1350 074 135
540 66 90 1171 10363 171 10363 540
T 1000 99 135 948 8394 948 8394 1000 100 100
540 48 65 846 7485 1142 10104 400
1:35:1 1000 74 100 703 6218 948 8394 741 135 074
540 44 60 781 6909 1171 10363 360
18011 1000 68 92 646 5721 970 8581 667 150 067
540 26 35 455 4030 874 7738 281
1.92:1 1000 40 54 379 3358 728 6447 521 192 052
BONDIOLI |_.] 2000.21



2070

NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

89
3.50"
66
2.60" S
38 o
i 1.50" @
YIJIMHUTENb EXTENSION VERLANGERUNG
500 600 700 800 105
19.60" 23.62" 27.56" 31.50" 413"
L N
325 425 525 625 Q' | M14x40
12.80" 16.73" 20.67" 24.61" : 2lobh “M14x1.57"
gk
I -
1 M ®lan
I L. o
_ — 5 a5
e 0 -|o
=18 0.20 e
- <
ala 47| 80 10
1.85" 315" 0.39"
440 540 640 740 105
17.32" 21.26" 25.20" 29.13" 243"
L M N P
325 425 525 625 ﬁ} I %
= 12.80"  16.73"  20.67"  24.61" i ook xS
>
_ ~ b
' SlfaYa)
k ' —| L 2n
\ Y
= 0.20" So
3|8
Sls |47 ]| 80 10
o 18" 315" 0.39"
PEKOMEHIVEMOE MACTIOISOVG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 P EMPFOHLENES OL IS0 VG 150 EP
KOMMYECTBO MACTIA APPROXIMATE OIL QUANTITY 40 ozs MENGE OL CA. 1
PAMEPHLh BEC KOPGSKI MEPEAY 25 kg APPROXIMATE WEIGHT 55 Ibs CETRIEBEGENIGHT CA. 25 kg
2000.22 BONDIOLI |_.:]



2070

TTPYMEPHbI CPOK CNYXBbl MTPY 540 min? ESTIMATED LIFE FOR 540 min-'  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-
CKOPOCTb | KO30O.

PONER SPEED | COEFE
[';‘(’)"1 LEISTUNG DREHZAHL | KOEFF.
R TEEMOHOEY0 | BXOR
\ o, 200 010
8 VERHALTNIS |  EINGANG
7 \ 300 0,26
70 1:1 X-Y/Z

N \ 1:11.35 | X-Y/Z 400 0,50

60 \ 1150 | X-Y/Z 500 0,84

50 N 1.35:1 X-Y/Z 510 ]
]
E \\EQ:\\ 1.50:1 X-Y/Z
40 — 1192 | X-Y/Z 600 1.27
- \\\\ 1.
I S e I By 1.92:1 XY/Z 700 1,82
- —
20 E—— 800 247
_ 900 324
10 — CPOK CJTYEBbl
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 [hl HKEEF’\(”E 1000 413

Ona nonyyeHua yacToTbl TJoestimatetheexpectedlifewitha Um die Ledensdauer bei gleicher
BpalleHna, oTauyHoi oT 540 speeddifferent from540min-but Leistung aber anderer Drehzahl
06. B MUH. npu oauHakoson withanequalpower, multiplythelife  zu ermitteln,ist die per Diagramm
MOLLHOCTY, HEOBXOANMO YMHOXWTb  Obtained from the diagram by the — ermittelte Lebensdauer mit dem
nony4yeHHbln U3 auarpammbl coefficient indicated in the table.  in der Tabelle angegebenen
CPOK CNyX6bl Ha Ko3dduLmneHT, Koeffizienten zu multiplizieren.
yKa3aHHblii B TabnuLe.

KORMOUKAUMA CODES BESTELLNUMMER

THAEADS
GEVINDE
S (ISO) - G (UNC) [I @ [@ |:]

™mn
TYPE
TYP

2070

KOI MEPEJATOMHOTO YACTA

RATIO CODE

CODE F. UBERSETZUNGSV.

192 -150 - 135 - 100 - 074 - 067 - 052

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F-G

x4 L x vi %ﬁv x{%%ﬁvv%‘%—%x
z  z IE' E z IEl z z IE'

z

OCbZ  ZAXIS WELLEZ

0 1
BE3 BANA VN BANA YATMHWTENb OCbX  XAXIS WELLE X
WITHOUT SHAFT SHAFT EXTENSION
OHNE WELLE WELLENTYP VERLANGERUNG OCbY  YAXIS WELLEY

BONDIOLI 2000.23
& PAVESI |'.]
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100
3.94"

197
7.76"

190

7.48"
73,5

| ol
N° 8 M16 N° 8 M10 |
| N° 8 5/8-11UNC N° 8 3/8-16UNC }
73,5

\ BMIOTA 3
VIEW FROM A 2
ANSICHT VON A
N° 4 3/8-16UNC
TEPE/ATONHOE YACTIO BXO[l BbIXOT] KO MEPEJATOYHOTO YACIIA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
p M M BXOL  INPUT  ENGANG
min-! KW CV N-m in-lb N-m in-lb min-! 4 X-Y
540 44 60 781 6909 339 3004 1242
1:2:30 1000 68 92 646 5721 281 2487 2300 B 230
540 51 70 911 8060 474 4198 1037
111,92 1000 79 108 759 6715 395 3498 1920 052 192
540 67 91 1184 10478 754 6674 848
171,87 1000 103 140 984 8705 627 5545 1570 064 157
540 77 105 1366 12090 1012 8956 729
1135 1000 118 161 1131 10011 838 7415 1350 074 135
540 81 110 1431 12666 1431 12666 540
T 1000 125 170 1194 10570 1194 10570 1000 100 100
540 62 85 1106 9787 1493 13213 400
13511 1000 9% 130 913 8033 1233 10912 741 135 074
540 49 66 859 7600 1348 11932 344
15741 1000 74 101 710 6280 1114 9860 637 157 064
540 33 45 585 5182 1124 9949 281
1.92:1 1000 50 68 478 4228 917 8118 521 192 052
540 26 35 455 4030 1047 9269 235
2,801 1000 40 54 379 3358 873 7723 435 230 B
2000.25
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2100

NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

*95
3.74"
89
3.50"
66
2.60"

38
1.50"

1-3/8" Z6

O P

*100
3.94"
95
3.74"
76
21998

38
1.50"

1-3/4" Z6

* [inviHa 95 mm 1 100 Mm OCTYyMHa
TOMbKO Ha KOpobKax nepepay Tuna
2100 052.

* The lenghts of mm 95 (3.74") of
mm 100 (3.94") are available only
on gearboxes type 2100 052.

* Die Wellenlangen von 95 und 100
mm sind nur fur die Getriebe 2100
052 ausfuhrbar.

YONUHUTENb EXTENSION VERLANGERUNG
600 700 800 900 105
23.62" 27.56" 31.50" 35.43" 413"
L M N
403 503 603 703 o M14x40
15.87"  19.80"  23.74" 27.68" g BE M14x1.57"
T
= ~ Qlan
| - 5 258
g g 0.20" Lal(=]=]
=<
Slfa) 47 80 10
1.85" 3.15"  0.39"
725 825 105
28.54" 32.48" 413"
M N P
503 603 703 - M14x40
19.80" 23.74"  27.68" 2RR “M14x1.57"
S v
= ~ [S][aYa)
U L. IR
] - 5 T5S
g 8 0.20" -oo
i<
Sa 47 80 10
1.85" 315"  0.39"

PEKOMEHYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 1,7 L
MPUMEPHbIN BEC KOPOBKM MEPEAAY 30 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 57 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 66 Ibs

LIMIN|P|

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 1,7 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 30 kg

2000.26

RS 9



2100

TIPUMEPHbI/ CPOK CVXBBI P S40 min  ESTIMATED LIFE FOR 540 min!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-1
CKOPOCTb | KO30O.
PONER Fetn” | 'COLEE
kw] /1 | ESTUNG DREHZAHL | KOEFF.
130
TEEAOHOENC0 | BXOA
7 RATIO INPUT 200 0,10
110 VERHALTNIS | EINGANG
300 0,26
| 111 X-Y/z
90 \ 1:1.35 X-Y/Z 400 0,50
- 1157 | XY/Z 500 0.84
N )
70 NN 1.35:1 X-Y/z o0 ;
T~ T~
- N N T 1192 | XY/z
N e e 600 1,27
50 T " 1:2.30 X-Y :
_ < \:t:=\§:~\__::: 1.57:1 X-Y/Z 700 1,82
4 \\~:====__ i g
30 :\ = == 1.92:1 X-Y/Z 00 247
4 T I —— ] 2301 z
T 900 324
10 CPOK CJTYBbl
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 Tl éfﬁyyff 1000 413

Ona nonyyeHmAa yYacToThl
BpaleHna, oTnmyHon ot 540
06. B MUH. MpU OAMHAKOBOW
MOLLHOCTH, HEOOXOAVIMO YMHOXUTb
NONyYeHHbIN U3 [uarpammol
CpOK cnyX6bl Ha Ko3dduumneHT,

To estimate the expected life with a
speed different from 540 min-! but
with an equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

yKa3saHHbI B Tabnue.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (1S0) - G (UNC)

1000

™mn
TYPE
TYP

2100

KopuoukauMA CODES BESTELLNUMMER
KOR MEPEAIATONHOTO YICTA
RATIO CODE

CODE F. UBERSETZUNGSV.

230-192-157 -135-100 - 074 - 064 - 052

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F-G

x4 L x vi %ﬁv x{}%ﬁvv%‘%@x
z  z IE' E 'z IEl z z IE‘

z

OCbZ
OCb X
OocbY

ZAXIS WELLEZ
XAXIS _WELLE X
YAXIS _WELLEY

0 1-2

BE3 BAJIA TN BANIA
WITHOUT SHAFT SHAFT
OHNE WELLE WELLENTYP

o)

L,M,N, P

YIUTMHUTENb
EXTENSION
VERLANGERUNG

BONDIOLI 2000.27
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280
QHA\ 11.02" A*
200 225
7.87" 8.86"
160 76,4
6.3" G
an 1 i}
\
) fg —J © ' I '
< ‘
S=ty 5 B
T n
1 8
— — o=
= - |©
ol CAMYH S
le OIL BREATHER PLUG
< ENTLUFTUNGSSCHRAUBE
— N° 8 M16 N° 8 M10
N° 8 5/8-11UNC N° 8 3/8-16UNC
76,4 _
BUIOT A )
VIEWFROMA 1 )
ANSICHT VON A
N° 4 3/8-16UNC
MEPEAATOMHOE YACTIO BXO BbIXO/ KOZ MEPEJATONHOTO YACITA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M B0l INPUT  EINGANG
min-! KW CV N-m in-lb N-m in-lb min-! 4 X-Y
540 61 83 1080 9559 468 4142 1246
1:2:30 1000 94 128 900 7966 390 3451 2308 043 230
540 76 103 1340 11860 694 6145 1042
111,98 1000 117 159 1117 9886 579 5123 1930 052 193
540 98 133 1730 15312 1177 10416 794
11147 1000 152 207 1454 12870 990 8755 1470 068 147
540 101 138 1795 15888 1330 11770 729
1135 1000 155 211 1482 13117 1098 9716 1350 074 135
540 100 137 1782 15772 1782 15772 540
T 1000 155 211 1482 13117 1482 13117 1000 100 100
540 81 110 1431 12666 1932 17099 400
13511 1000 124 169 1187 10506 1602 14183 741 135 074
540 75 102 1327 11745 1951 17266 367
1,47 1
' 1000 115 157 1102 9763 1621 14351 680 147 068
540 48 65 845 7480 1630 14435 280
19811 1000 73 100 702 6213 1355 11993 518 193 052
540 34 46 598 5293 1380 12216 234
2,801 1000 52 71 499 4417 1152 10194 433 230 043
BONDIOLI 2000.29
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o)




2125

NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

2 95
3.54" 3.74"
66 76 o
2.60" Q 2.99" N
38 ) 38 X
150" & 150" @
| T T
R H— — - ——
9 108
3.54" B a5
89 <
3.50" N
38 3
150" ©
==

3] 4]

Kopobkunepenautunos2125043,2125 Gearboxes 2125 043, 2125 052  Die Getriebe Typ 2125 043, 2125 052
052 pocTynHbl TonbKo ¢ Banom 13/8”  are available only with shaft 1 3/8"  sind nur mit dem AnschluB 1 3/8"

Z6 vinn 13/8"721 Haocn X -Y. Z6or13/8" 221 splined mounted  Z6, 1 3/8" Z21 bei und X -Y.

on shaft X - Y.
PEKOMEH[YEMOE MAC/IO SO VG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOMMYECTBO MAC/IA 2,8 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 95 0zs MENGE OL CA. 2,8 L
MPUMEPHBIV BEC KOPOBKI MEPELAY 45 kg APPROXIMATE WEIGHT 99 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 45 kg
2000.30 BONDIOLI |_:.]



2125

TIPUMEPHbI CPOK CTYXBb MPU540minT  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min!
CKOPOCTb | KO30®
MOLHOCTb SPEED COEFF.
twy [\ FOYER DREHZAHL | KOEFF.
200
i TOEAOHOENCIO | BXOR
7 NEUT 200 0,10
i VERHALTNIS | EINGANG
] 300 0,26
1:1 X-Y/Z
150 — 1147 | X-Y/Z 400 0,50
i 11.35 | X-Y/Z
i 500 0,84
i 1.35:1 X-Y/z
100 ™ 540 1
i \\\\\ 1.47:1 X-Y/Z
i \\\\\\\\\\ 11.93 | X-Y/Z 600 1,27
] \ N \\\\\\\\\§~—_
i Nl T~ T e S O By 1:230 | X-Y/Z 700 1,82
50 — ——
] e 1.93:1 XY/z
. \\\ I e e i A ——_—/ % ! 800 247
———— [ [ 2.30:1 X-Y/z
900 3,24
10 CPOK CJTYKBbl
0 1000 2000 3000 4000 Il E’KE@{’E 1000 413
Ona nonyueHua uacToThl Toestimatetheexpectedlifewitha Um die Ledensdauer bei gleicher

BpalweHna, oTnmyHom ot 540
06. B MUH. Mpu OANHAKOBON
MOLLHOCTV, HEOOXOAVIMO YMHOXWTb
NONyYeHHbIN U3 Juarpammbl
CpOK CNyX6bl Ha Ko3dduumneHT,
YKasaHHblii B Tabnuue.

speed different from 540 min-1 but
with anequal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

KORMOUKAUMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

21

2125

KOZ NMEPELATOYHOIO YACNA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

230 -193 -147 -135-100 - 074 - 068 - 052 - 043

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

1000

R-F-G

x{—/% %ﬁg‘x Yg% @aﬂ xé@é@%x
S L] e ] .

0

BE3 BAJIA
WITHOUT SHAFT
OHNE WELLE

ZAXIS WELLEZ

XAXIS _WELLE X

1-2-3-4 0cbz

TWUM BAJIA OCb X
SHAFT

WELLENTYP oCbY

YAXIS _WELLEY

BONDIOLI
& PAVESI

O

2000.31
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260
10.23”
80
N° 8 M10 3.15”
N° 8 3/8-16UNC o ‘ o
|
g B
w ‘N}
er et (1€
T|e =3 -
33
Nl
MEPHOE OTBEPCTUE
QIL LEVEL PLUG
OLSTANDKONTROLL
CANYH
A Ol BREATHER PLUG
ENTLUFTUNGSSCHRAUBE
BUAOT A ] ﬁ A
VIEWFROMA gl
ANSICHTVON A [
MEPE[ATONHOE Y/CTO| BXOA BbIXON KO/ MEPEAIATOHOTO Y/CTA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M BON  INPUT  EINGANG
min-! kW Cv N-m in‘lo N-m in‘lo min- Z X-Y
540 107 145 1887 16696 780 6899 1307
1242 1000 164 203 1567 13866 647 5730 2420 041 242
540 121 165 2147 18999 1112 9844 1042
111,98 1000 184 250 1756 15545 910 8054 1930 052 193
540 125 170 2212 19575 1446 12794 826
171,53 1000 192 261 1834 16229 1199 10607 1530 065 153
540 126 172 2238 19805 1790 15844 675
1125 1000 195 265 1862 16478 1489 13182 1250 080 125
540 121 165 2147 18999 2147 18999 540
1 1000 184 250 1756 15545 1756 15545 1000 100 100
540 11 151 1965 17387 2456 21734 432
1251 1000 171 232 1630 14426 2038 18032 800 125 080
540 o7 132 1717 15199 2628 23255 353
1881 1000 149 203 1426 12622 2182 19312 654 153 065
540 81 110 1431 12666 2762 24446 280
1.93:1 1000 124 169 1187 10508 2002 20281 518 193 052
540 59 80 1041 9212 2519 20002 223
2421 1000 9 123 864 7648 2019 18508 413 242 041
BONDIOLI |_.] 2000.33



2155

NPOOWIN KOHUABANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

95 100
374" 3.94"
66 76 °
2.60" Q 3.99" g
38 & 38 I
1.50" ? 150" ¥
+ ‘ N

95 115
3.74"

38
1.50"

1-3/4" Z20

I

ﬂ

| =
=

ol 4

Kopo6ku nepepautmnos 2155041, Gearboxes 2155 041, 2155 052 Die Getriebe Typ 2155 041, 2155
2155052 goctynHblTonbkocBaniom — are available only with shaft 1 3/8” 052 sind nur mit dem AnschluB3 1
13/8"Z6vnn13/8"Z21HaocnX-Y. Z6or 13/8” 221 splined mounted  3/8” Z6, 1 3/8” Z21 bei und X -Y.

onshaft X - Y.
PEKOMEH[IYEMOE MAC/IO ISO VG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOMYECTBO MACTA 4 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 135 ozs MENGE OL CA. 4 L
MPYMEPHI BEC KOPOBKI MEPEMIAY 62 kg APPROXIMATE WEIGHT 137 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 62 kg
2000.34 BONDIOLI |_.1
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MPUMEPHbI CPOK CIYXBH MPU S40min!  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
CKOPOCTb | KOJDO.
MOWHOCT> SPEED | COEFF,
2[:‘9,] POWER DREHZAHL | KOEFF.
i TEEAOHEYC0 | BXOR
i R 200 0,10
185 VERHALTNIS | ENGANG
] : 300 0.26
160 1:1.25 X-Y/Z
: 1:1.53 X-Y/z 400 0,50
135 11 X-Y/z
= ~ 500 0,84
E \\\Q\\ .
110 1:1.93 X-Y/Z
. NER S S~ : 540 1
N N e et N 1.25:1 XY/2z
— N~ I ey 600 1,27
| \\ \\\\ e 1:2.42 X-Y/z ”
4 N ~—_| T | — | 1531 X-Y/z 700 1.82
%7 S T 1.93:1 XY/z :
] 1 | | i - 800 2,47
35 — 2.42:1 X-Y/Z
] 900 3,24
10 CPOK CTIYKEbl
0 1000 2000 3000 a00 I KREIME 1000 4,13

Ons nonyuyeHnunsa wuacToTbl Joestimatetheexpectedlifewitha Um die Ledensdauer bei gleicher
BpalleHnsa, oTnuyHon oT 540 speeddifferentfrom 540 min-’but Leistung aber anderer Drehzahl
06. B MUH. npu oauHakosow Wwithanequalpower, multiplythelife zu ermitteln,ist die per Diagramm
MOLLHOCTY, HeobxoaUMo yMHOXUTL — Obtained from the diagram by the —ermittelte Lebensdauer mit dem
nonydyeHHbln U3 pguarpammbl coefficient indicated in the table.  in der Tabelle angegebenen
CPOK CNyx6bl Ha KO3pdULMEHT, Koeffizienten zu multiplizieren.
YKasaHHbI B Tabnuue.

KOZMOUKAUMA CODES BESTELLNUMMER

PE3bBA

THREADS

GEVINDE | | |
S (ISO) - G (UNC) @ @

™mn
TYPE
TYP

2155

KOZ MEPEJATO4HOIO YMCTIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

242 -193 - 153 - 125 - 100 - 080 - 065 - 052 - 041

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

x{—/% %Jv‘x Yg% @qy xé@éﬁv@%x
R = =

0 1-2-3-4 0CbZ  ZAXIS WELLEZ

BE3 BAJIA TUM BAJIA OCb X XAXIS _WELLE X
WITHOUT SHAFT SHAFT
OHNE WELLE WELLENTYP ocby YAXIS _WELLEY

BONDIOLI 2000.35
& PAVESI |'.]
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145
5.71"

6.69"

130
5.12"

ol
- D | G N|co
o> N° 8 M20 N° 8 M10
25 N°83/4-10UNC  N° 8 3/8-16UNC
CANYH }
OIL BREATHER PLUG
. ENTLUFTUNGSSCHRAUBE ‘
A i
BIOOTA o 2150
VIEW FROM A < D
ANSICHT VON A ! ﬁ
_ N°4mMmi0 A
N° 4 3/8-16UNC
TIEPEAATOYHOE YCTO) BXOA BbIXOA KO/ MEPEATOUHOMO YACTA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M BXON  INPUT  EINGANG
min-! kW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1 z X-Y
540 202 275 3578 31665 2339 20696 826
1158 1000 241 328 2305 20395 1506 13330 1530 066 153
540 190 258 3355 29690 2684 23750 675
171,25 1000 253 344 2415 21380 1932 17100 1250 080 125
540 176 240 3123 27635 3123 27635 540
B 1000 265 360 2529 22385 2529 22385 1000 100 100
540 162 220 2861 25320 3576 31650 432
1,251 1000 235 320 2247 19890 2809 24860 800 125 080
540 147 200 2602 23029 3981 35235 353
1.58:1 1000 213 290 2038 18032 3117 27589 654 153 066
118
<
N
38 3
150" 2
BONDIOLI 2000.37
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2200

MPUMEPHbIZ CPOK CAVABbIMPU S40min' ~ ESTIMATED LIFE FOR 540 min'  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-1
CKOPOCTb | KO30O.
MOLLHOCTb SPEED | COEFF,
pow [\ FQUER DREHZAHL | KOEFF.
350
i 200 0,10
300 2
i TEPEIATOMHOEYACTO ”%% 800 0,26
250 VERHALTNIS | EINGANG 400 0,50
| \\\ 1125 | X-Y/Z 500 0,84
200 N - 1153 | X-Y/Z =0 ]
| \\§§Q\\\\\ 1.25:1 X-Y/Z
L
150 S — 111 XY/z 600 127
~__| \\\\ .
| Sy I 1.53:1 X-Y/Z 700 1,82
100 T 800 2,47
0 CPOK CJTYBbl 900 3,24
0 250500 1000 2000 3000 4000 [ HEETIME 1000 4,18

[nA nonyyeHnA YacToTbl BPaLLEeHNs,
OT/IMYHOW OT 540 06. B MVH. npun
OfIHAKOBOW MOLLHOCTY, HEOOXOAUMO
YMHOMXWTb MOy eHHbIN V3 Avarpammbl
CpOK CnyX6bl Ha Ko3bduLMeHT,
yKa3aHHbI B TabnuLe.

To estimate the expected life witha
speed different from 540 min-1 but
with an equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

KopuoukALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (1SO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

1000

2200

KOZ NMEPELATO4HOIO YMCTIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

1563 -125-100 - 080 - 066

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F-G

0
BE3 BAJIA
WITHOUT SHAFT
OHNE WELLE

PEKOMEH/IYEMOE MACJTO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 6 L
MNPUMEPHbIN BEC KOPOBKM MEPEAAY 95 kg

ZAXIS WELLEZ

XAXIS  WELLE X

1 0CbZ

TN BANA OCb X
SHAFT

WELLENTYP OoCbY

YAXIS WELLEY

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 202 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 210 Ibs

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 6 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 95 kg

2000.38

BONDIOLI
& PAVESI
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2450

c 336 245 BUIOTA
ANYH ) )
OIL BREATHER PLUG La23 e VIEW FROM A
ENTLUFTUNGSSCHRAUBE 200 ANSICHT VON A
7.87"
210 149 N°8 M10x20 2105
8.27" 5.87"
3
o
- <
A © :f == Lo olb
—> - — ,l Ko g BN
® 1 o
: G1/2"
‘ | B N°4 M10x15
| \ -
Ao 2132
D5.2”
MEPHOE OTBEPCTUE MATHUTHASA NPOBKA CJIMBHOIO OTBEPCTUA
QIL LEVEL PLUG OIL DRAIN MAGNETIC PLUG
OLSTANDKONTROLLSCHRAUBE MAGNETISCHE OLABLASS-SCHRAUBE
}
3AJIMBHOE OTBEPCTUE
OIL FILLER PLUG Q
BEFULLSCHRAUBE
7 cc
1000 rpm
B 7 It/min
RSSO Z
[l ol 19 j‘E
N g 3 S
‘ \ !
8|5 Sl
o
Q
N°8 M24x45 Q
Rc 3/4” - 3/4” NPT t
BO3BPAT MAC/IA
QI RETURN 170
OLRUCKLAUF-ANSCHLUSS 5169
BHUMAHVIE! WARNING! ACHTUNG!

0603HaueHHble Barnbl He 3alMLeHbl. Kaxpblit
BpaLLlalOLL[VII;ICﬂ KOMMOHEHT [I0MKEH UMETb CreLvanbHyo
3aLLUTY WIN VHTErPUPOBAHHYHO 3aLLUTY B COCTaBe MaLUMHbI.
Bondioli & Pavesi cHimaeT ¢ ce6s BCsIKyHo OTBETCTBEHHOCTb,
eC  COOTBETCTBYIOWME CPEACTBA 3aLATHl He Gbin
obecrieyeHbl 1 He copepXanncb AOMKHBIM OﬁpGBOM.

& Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bondioli & Pavesi declines
responsabillity if proper guards are not provi-
ded and maintained.

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Maschine in-
tegrierten Schutz haben. Bei nicht geeigne-
ten oder unzureichend instandgehaltenen
Schutzvorrichtungen lehnt Bondioli & Pavesi
jegliche Verantwortung ab.

PEKOMEH[IYEMOE MACJTO ISO VG 150 EP

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

KOJIMYECTBO MAC/IA 6 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 202 ozs OLMENGE CA. 6 L
MPUMEPHbIN BEC KOPOBKW MEPEAAY 120 kg APPROXIMATE WEIGHT 265 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 120 kg
BONDIOLI 2000.39
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MEPEIATOYHOE Y1CTIO| BXOA BbIXO[ KO NEPEJATOYHOIO YNCTA
RATIO INPUT OUTPUT RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M BXO INPUT EINGANG
min! kW CV N-m inlb min-1 N-m inlb z XY
1 1000 331 450 3161 27973 1000 3161 27973 100 -

* SPIRALVERZAHNT: Eingangsdrehrichtung
gegen den Uhrzeigersinn

Die Leistungsangaben gelten nur fir
Getriebe mit Olkthlung.

* INNKOUAANDBHBIE LWWECTEPHW:BpaeHne
MPOTKB YaCOBOW CTPENKi

YKa3aHHble 3HaueHIA MOLLHOCTI
[DeNCTBUTENbHbI, €CIN PEYKTOP OCHaLleH
COOTBETCTBYIOLLEN CUCTEMON OXNaXAEHNA Macna.

*HELICOIDAL: input rotation counter-
clockwise

The ratings for power are valid for

gearboxes equipped with a suitable oil
cooling system.

YCTAHOBKA ARRANGEMENT MONTAGE
g
A
»zt } @:u
=
Y

g

NPOOWIN KOHUA BANA SPLINE SHAFT ~ WELLENPROFILE

120
4.72"

120
4.72"

1-3/4" 220
o
S
2-1/4" 722

=
1=
=

2]

OBrOHHAA MYOTA OVERRUNNING CLUTCH FREILAUF

BXO4 Koa
INPUT CODE
EINGANG BEST. NR.
i z :
\
L s
2000.40 BONDIOLI
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TPUMEPHBIV CPOK CIYXEBbI 1PV 540 min'! ESTIMATED LIFE FOR 1000 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 1000 min-1
MO‘H}HOCTb
POWER
kw]/[\ LEISTUNG
500
MEPEJATOYHOE YXACTO BXOL
RATIO INPUT
VERHALTNIS EINGANG
11 z
400
N
N
T~~~
\\
300 = ==
——
CPOK CIYKBbl
200 LIFETIME
0 1000 2000 3000 4000 5000 ~ppy  DAUER

KOMMJIEKT TENIOOBMEHHWUKA  HEAT EXCHANGER KIT WARMETAUSCHER KIT

. 9
f=) »
400 o2 g 160
157.48" (1 > 63"
50 300 50 i 45 40
ho69” 118117 “hose” 1772 h575°
250 A 3
PEBPA C 3ALLIATON OT 3ABVMBAHIA 9843 &2 RT o
ANTICLOG FINS - . S0
VERSTOPFUNGSUNANFALLINGER [& @] € P ECE
KUHLKORPER B - 26
| S=Z
| X2
B 0L L
| <Q_
B B N JaZ
© |0 |o ! B
No o a|o
HH H{H H|H [
ols Qulr <8 il _ ::>
TEPMOCTAT = 35 3% J !
THERMOSTAT = < ® - |
THERMOSTAT % A A A i
w0 0 |
BIMYCK MACJIA © 8 i
QIL IN =1 :
OLEINGANG 28 an BN
B
BbIMYCK MACTIA ol &
e - = /1"GBSP M22x1,5
TEPMOCTAT (AUATA30H PABOYUX TEMITEPATYP 60°-50°C)
YPOBEHb LIYMA THERMOSTAT (OPERATING TEMPERATURE 60°-50°C)
NOISE LEVEL 66.3 dB THERMOSTAT (REGELTEMPERATURE 60°-50°C)
GERAUSCHPEGEL
BEC HETTO . M22x1,5
NET WEIGHT 7kg
NETTOGEWITCHT — KO KOMIMIEKTA
- . it KIT CODE
EMKOCTb MACTIAHOM CUCTEMbI ol @ BEST. -NR. DES BAUSATZES
8&@@@%9 23l 12| 63 13
g 1y 490245004000
BONDIOLI |_.] 2000.41
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KOAUOUKALMA CODES BESTELLNUMMER

1

PE3bBA THREADS GEWINDE
|§| S IS0
2 3 4 5 ™”n TYPE P
[2]4]5]0] 2+
6 7 8 MEPEOATOYHOE YACIO  RATIO CODE F. UBERSETZUNGSV.
[1]ofo] o0
9 YCTAHOBKA ARRANGEMENT MONTAGE
id o
10 0Cbz 7 AXIS Z WELLE
|:| 1 13/4"720 13/4” 220 1 3/4” 720
2 21/4"722 21/4" 722 2 1/4” 702
11 0Cb X X AXIS X WELLE
|:| 1 13/4"720 13/4” 220 13/4” 720
2 21/47722 21/4" 722 2 1/4” 702
12 ocbY Y AXIS Y WELLE
|:| 1 18/4" 720 18/4” 220 13/4” 720
2 21/47722 21/4" 722 2 1/4” 702
13 JOMONMHUTENbHbIE OPTIONAL
T XAPAKTEPVICTIKIA FEATURES OPTIONAL
- S  OBrOHHAA MYOTA Overrunning clutch Freilauf
2000.42 BONDIOLI

& PAVESI
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CEPUS

SERIES
SERIE
(n:n_—_x
L~
——
ol
N°8 M
BN OTA
VIEW FROM A
ANSICHT VON A
LS A B (o} D E F G | L M
TYP
S2021 117 94 144 150 76 101,5 54,4 54,4 92 M10 M8
G2021 4.61” 3.70” 5.67" 5.91” 2.99” 4” 2.14” 214" 3.62” 3/8-16UNC | 5/16-18UNC
S2041 149 99 164 170 84 114 61,5 61,5 104 M12 M8
G2041 5.87" 3.90” 6.46" 6.69” 3.31” 4.49” 242" 242" 4.09” 1/2-13UNC | 5/16-18UNC
S2061 160 110 170 190 84 114 68,6 68,6 115 M12 M10
G2061 6.30” 4.33” 6.69” 7.48” 3.31” 4.49” 2.70" 2.70" 453" 1/2-18UNC | 3/8-16UNC
S2066 160 110 170 190 84 114 68,6 68,6 115 M16 M10
G2066 6.30” 4.33” 6.69” 7.48” 3.31” 4.49” 2.70" 2.70" 453" 5/8-11UNC | 3/8-16UNC
S2071 202 130 190 225 100 140 73,5 68,6 115 M14 M10
G2071 7.95" 5.12" 7.48" 8.86" 3.94” 5.51” 2.89” 2.70” 453" |9/16-12UNC| 3/8-16UNC
S2081 225 141 210 250 120 150 79 98,6 115 M16 M10
G2081 8.86" 5.565" 8.27" 9.84” 472" 5.91” 3.11” 2.70” 453" 5/8-11UNC | 3/8-16UNC
S2201 285 227 300 406 200 255 108 86,3 140 M20 M10
G2201 11.22" 8.94" 11.81" 15.98" 7.87" 10.04" 4.25" 3.4" 551" 3/4-10UNC | 3/8-16UNC
BHUMAHWE! WARNING! ACHTUNG!

0603HaueHHble Barnbl He 3alMweHbl. Kaxablit
BPALLAILNIACA KOMMOHEHT [IOMKEH METb CrieLarnbHYio
3ALVITY WM MHTErPYPOBAHHYIO 3aLLVITY B COCTaBE MALLIMHbI.
Bondioli & Pavesi cHimaeT ¢ ce6s BCAKYH0 OTBETCTBEHHOCTb,
€U COOTBETCTBYIOWME CPEACTBA 3aLUMTHI He Gbin
obecrievieHbl v He CORiepanich AOMKHbIM 06pasom.

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bondioli & Pavesi declines
responsabillity if proper guards are not provi-
ded and maintained.

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine in-
tegrierten Schutz haben. Bei nicht geeigne-
ten oder unzureichend instandgehaltenen
Schutzvorrichtungen lehnt Bondioli & Pavesi

2001.2

BONDIOLI
& PAVESI

jegliche Verantwortung ab.



CEPUA
SERIES
SERIE

2001

OCHOBHbIE CMOCOBbI MPUMEHEHWA:
POTOPHbIE KYCTOPE3bI 1 KOCUITKI-
M3MESTBYUTENN C LIEMOBbLIM AMMAPATOM.
MEPEAATOYHOE YNCII0 OT 1,93 [10: 5,33 HA
MOBbILLEHWE N HA IOHMMKEHWE.

- MOLHOCTb 1O 147 KBT MPU 540 OB. B

MUH.
MOHOMTHBIE YYTYHHbIE KOPOBKY
MEPELAY.

BHYTPEHHAA 1 BHELLHAA TOKPACKA,
MEYHAA CYLUKA, AHTVKOPPO3UVHAA
YCTOWNYVBOCTb COMTACHO HOPME ASTM
B 117-79, MACIIOCTOMKOCTb SO VG 150 EP
10 125C°(260°F).

- KOHWYECKVIE AP C MIPAMBIMM UITA
TE/MKOWASTbHBIMY 3YBbAMM GLEASON
V13 LIEMEHTVIPOBAHHOW W1 3AKATIEHHOM
CTAIIM .

BAJb 13 LIEMEHTVIPOBAHHOM 1
3AKATEHHOM CTASIN

- KAYECTBEHHBIE NOAWMIHVIKMA
MOBBILLEHHOW HAIEXHOCTU (Lyo).

MOLLHOCTb MNPV 540 min!
POWER at 540 min-1
LEISTUNG bei 540 min-1

TYPICAL APPLICATIONS:
FLAIL MOWERS, STALK SHREDDERS.
RATIOS FROM 1,93 TO 5,33 AS
MULTIPLIER OR AS REDUCER,
POWER UP TO 147 kW AT 540 min-1.
ONE PIECE CAST IRON CASE MAX
STRENGTH PRECISE POSITIONING OF
INTERNAL COMPONENTS.
INNER AND OUTER DIPPING AND OVEN
DRYING AT HIGH TEMPERATURE.
CORROSION RESISTANCE TO ASTM B
117-79. CAPABLE OF WORKING UP TO
125°C (260°F) WITH ISO VG 150 EP
GLEASON SYSTEM STRAIGHT OR
SPIRAL BEVEL GEARS MADE FROM
CARBURIZED AND HARDENED STEFL.
g/GH SSTRENGTH CASE HARDENED
HAFT:
QUALITY BEARINGS FOR HIGH
RELIABILITY (L ;).

HAUPTSACHLICH VERWENDET BEI:
MULCHGERATE UND BUSCHHACKER.
UBERSETZUNGSVERHALTNISSE VON
1,93 BIS 5,33 AUCH ALS UNTER-
SETZUNG.

LEISTUNGSBEREICH BIS 147 kW BEI
540 U/min.

GUSg -GETRIEBEGEHAUSE IN EINEM

STU

GEHAUSE TAUCHGRUNDIERT, IM
EINBRENNVERFAHREN GETROCKNET.
KORROSIONSBESTANDING GEMASS
NORM ASTM B 117-79. HITZEBE-
STANDING BEI 1SO VG 150 EP-OL BIS
125°C(260°F). )
KEGELRADER EINSATZGEHARTET,
GLEASON GERADE- ODER SPIRALVER-

ZAHNT, .
WELLEN IN EINSATZGEHARTETEM
STAHL.

QUALITATS-WALZLAGER FUR
HOCHSTE ZUVERLASSIGKEIT (L10).

TEPE[ATOHHOE Y/CTO 2021 2041 2061 2066 2071 2081 2201
RATIO
VERHALTNIS KW cV KW cv KW cV KW cv KW cV KW cv KW Ccv
115,33 24 | 32
1:4,50 29 | 40
w
P RP) 21 29 45 | 61 66 | 90
95@ 1390 | 10 | 13
=
59 1310 24 | 33 | 38 | 52 | 48 | 65 | 54 | 73 | 8 | 120
g3
SSZ 1300| 14 19
BQ"E
Sl 1288 28 | 38 | 38 | 52 60 | 82
a
U’% 1254 17 | 23
2 12,46 88 | 120
1:2,08| 21 28 | 31 42
1:1,93 38 | 52 60 | 82 | 107 | 145
1,931 25 | 34 37 | 50 | 66 | 90 | 147 | 200
2081 | 12 17 19 | 26
2,46:1 46 | 63 | 120 | 162
L
B 2541| 9 12
o
G 2681 15 | 21 22 | 30 32 | 44
(O]
S .
éag 2,90:1 120 | 162
gg% 300:1 | 7 9
&
th 3101 1| 15| 18| 2a | 21| 20 | 24 | 38 | a0 | 55
mg 390:1| 4 5
S 4121 8 11 18 | 25 | 27 | 37 | 74 | 100
4,50:1 1 15
5,33:1 8 11 4w | 62
BONDIOLI 2001.3
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Q“ 144 QW 150
= : 5.67" : : 5.91"

76 54,4
2.99" 214"

3R — =
(]
<%
=
0|l
~= =
- ©
-|<
N° 8 M10 N° 8 M8 ‘
N° 8 3/8-16UNC N° 8 5/16-18UNC ‘
[ 54,4 '
292
D 3.62"
BMAOT A . ﬁ A
VIEW FROM A s
ANSICHT VON A &
N° 4 5/16-18UNC
MEPEATONHOE YACTIO BXO[l BbIXOT] KO MEPEJATOYHOTO Y/ACIIA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
p M M BOI  INPUT EINGANG
min-! KW CV N:m in-lb N-m in-lb min-! 4 X-Y
540 10 13 169 1497 43 384 2106
1:3,90 1000 ) ) ) i i i i -- 390
540 14 19 247 2188 82 729 1620
1:3,00 1000 21 29 204 1803 68 601 3000 B 300
540 17 23 299 2648 118 1043 1372
1:2.54 1000 25 34 239 2114 94 832 2540 - 254
540 21 28 364 3224 175 1550 1123
1:2,08 1000 29 40 281 2487 135 1196 2080 - 208
540 12 17 221 1957 460 4072 260
2,081 1000 18 25 176 1554 365 3233 481 208 -
540 9 12 156 1382 397 3510 213
25431 1000 13 18 126 1119 321 2843 394 254 B
540 7 9 17 1036 351 3109 180
3,001 1000 10 14 98 871 295 2612 333 300 B
540 4 5 65 576 254 2245 138
8.90:1 1000 6 8 56 497 219 1940 256 390 B
BONDIOLI |_.1 2001.5
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NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

83
Sz ..
S 55wk M8x25
66 - 217 £33 M8x0.98
" A So
ALY @ | ~ SIPapay
TOSBKO /151 OCH X-Y =
ONLY FOR X-XY AXIS T 55
NUR FUR WELLEN X-Y i o|Cb
325 4 F
38 1.26" 0.20" 0.16" S
1 -50“ E @
YOJMMHUTENb EXTENSION VERLANGERUNG
302 402 502 602 85
11.89" 15.83" 19.76" 23.70" 3.35"
L M N
185 285 385 485 ﬁ} | Bp M10x30
728"  11.22"  15.16"  19.09" : 253 M10x1.18"
8|
- r Qoo
. L o/ 22
- 4 ®so
B 0.16"
N~
Slpg 38 63 10
150" ~ 248"  0.39"
457 557 85
17.99" 21.93" 3.35"
M
285 385 485 A$ = M10x30
11.22"  15.16"  19.09" 228 M10x1.18"
1M
] r [SifaYa)
) L 255
& 4 PSS
= 0.16"
()
Qo 38 63 10
150" 248"  0.39"

PEKOMEH/IYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP

KOJIMYECTBO MAC/IA 0,7 L
MPUMEPHbIN BEC KOPOBKM MEPEAAY 11 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 23 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 24 Ibs

LIMIN|P|

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 0,7 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 11 kg

2001.6

RS 9
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KPEMNEHUE HACOCAU3YYTYHA CAST IRON GEAR PUMP ATTACHMENT GRAUGUB - PUMPENANSCHLUB

N°3 M10

52e8
2.045"
2.043

KPEMEHUE HACOCA U3 AJIIOMUHNA ALUMINIUM GEAR PUMP ATTACHMENT ALUMINIUM - PUMPENANSCHLUB

128,5

5.06"
= GP2
S2A1-SP1
N° 4 M8 N oo _
4 & NS Sl
. , =l i owE T A
= HofE ] % (@
\ 4
32,5
1.28"
i 96
\ 3.78"
OBrOHHAA MY®TA OVERRUNNING CLUTCH FREILAUF
BONDIOLI |_:.] 2001.7
& PAVESI
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TIPVIMEPHbII CPOK CIIVBbI MPY S40min  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-! LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
CKOPOCTb | KO300.
g SWESCT" SPEED | COEFF.
[g\év] e DREHZAHL | KOEFF.
TREAOHOEY | BXOIL
1 RATIO INPUT 200 010
25 VERHALTNIS | EINGANG
300 0,26
i \ 1:2.08 X-Y
20 1:2.54 X-Y 400 0,50
i \\ \\\ 1:3.00 XY 500 0,84
~— —~— .
15 ~] = 2,081 z 540 1
| ~~ —~— I —— 1:3.90 X-Y
T \\ I
10 I — T 2.54:1 z 600 1,27
I T -
i \:\\_\__ 3.00:1 z 700 1,82
— 1 3.90:1 z
5 —_ 800 2,47
T CPOK CJTYBbl 900 3,24
0 LIFETIME
0 100 200 400 600 800 1000 [h] DAUER 1000 413
Ana nonyuyenna 4acToTbl Ty astimate the expectediife witha

BpaleHna, oTnmyHonm ot 540
06. B MWH. NMpU OAUHAKOBOW
MOLLHOCTY, HEOOXOANMO YMHOXMNTb
NMONyYeHHbI U3 Juarpammbl
CPOK CNy6bl Ha KO3pdULMEHT,
yKasaHHbIVi B Tabnuue.

speed different from 540 min-7 but
with an equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

KopuoukaLMA CODES BESTELLNUMMER

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

12

2021

KOZ MEPELATO4HOMO YACTIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

390 - 300 - 254 - 208

1000

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART
R-F-G
\ \ \ \
I G
0oCbZz ZAXIS WELLE Z
0 1-2 L,M,N, P
BE3 BAJIA TWM BANA YONUHWTENb OCb X XAXIS WELLE X
WITHOUT SHAFT SHAFT EXTENSION
OHNE WELLE WELLENTYP VERLANGERUNG oCbY YAXIS WELLEY
2001.8 BONDIOLI |_.]
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m 164 m 170
: 6.46" H 6.69"
84 61,5
331" 240"
[ ] [ | ]
‘ —
28 - @i — | { / /J\ |
@ &
= 0|
| < | - _ ~ - ~ —
== 1= 2 (0
| 4
25
=6
N° 8 M12 N° 8 M8
| N° 8 1/2-13UNC N° 8 5/16-18UNC
61,5
wla
—[%
B/ OT A G
VIEW FROM A ) )
ANSICHT VON A \@®
_ N°4Mm8
N° 4 5/16-18UNC
EPELATONHOE YACTIO BXO[l BbIXOT] KO MEPEJATOYHOTO YACIIA
RATIO INPUT OUTPUT 'RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M BXON  INPUT ENGANG
min-1 kW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1 z XY
. 540 21 29 377 3339 92 811 2225 412
* 14,12 1000 32 44 300 2736 75 664 4120 -
540 24 33 429 3800 139 1226 1674
1:310 1000 37 51 358 3171 116 1023 3100 B 310
540 28 38 494 4376 192 1696 1393
12,58 1000 43 58 408 3606 158 1398 2580 B 258
540 31 42 546 4836 263 2325 1123
1:2.08 1000 48 65 457 4042 220 1943 2080 B 208
540 19 26 338 2094 704 6227 260
2,08:1 1000 29 40 281 2487 585 5173 481 208 B
540 15 21 273 2418 705 6239 209
2,581 1000 24 32 225 1990 580 5134 388 258 B
540 11 15 195 1727 605 5354 174
3,101 1000 17 23 162 1430 501 4433 323 310 B
. 540 8 11 143 1267 590 5218 131 412
4,121 1000 12 17 119 1057 492 43565 243 -

* 3JINKOUAANbHBIE WECTEPHMW: Bpalyenue Ha
BXOfi€ N0 4acoBO CTpenke npu ycTaHoske F, npoTus
4acoBoVi CTPeNKu npu yctaHoske R

** ININKONAANDBHDBIE LWWECTEPHW:8pawexne

*HELICOIDAL: input rotation clockwise

for F arrangement, counter-clockwise for R

arrangement
** HELICOIDAL.: input rotation counter-
clockwise

* SPIRALVERZAHNT:

Eingangsdrehrichtung im Uhrzeigersinn bei

Montage F bzw. gegen den Uhrzeigersinn

bei Montage R

** SPIRALVERZAHNT: Eingangsdrehrichtung
gegen den Uhrzeigersinn

BONDIOLI
& PAVESI

NPOTYB YacOBOI1 CTPENKM

2001.9
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NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

83
3.27"
66
2.60" (S
38 ®
160" @
YONUHUTENb EXTENSION VERLANGERUNG
412 512 612 712 85
16.22" 20.16" 24.09" 28.03" 3.35"
263 363 463 563 A$ M10x30
10.35"  14.29"  18.23" 2247 ) “M10x1.18"
5|22
e
! 1l r— Slfa¥a)
IS § S DU ) e
! 5 b 2 f‘Et‘_’
= 4 | 3|32
] 0.16" °e
SIS 47 63 10
1.85" 248" 0.39"
425 525 625 725 95
16.73" 20.67" 24.61" 28.54" 3.74"
M N P
443 543 643 é L. o 2x33
17.44" 21.38"  25.31" : R @00© -
BiMnm
o] B
: . r:" Slan
‘ | L. oy
5 588
2 m ~oo
518 0.20
™
®F |ar || 70 || 10
185" 276" 0.39"
PEKOMEH/IYEMOE MAC/IO ISOVG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 P EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MACTIA 09 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 30 ozs MENGE OL CA. 0,9 L
MIPVMEPHbIVA BEC KOPOBKI MEPELIAY 15 kg APPROXIMATE WEIGHT 33 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 15 kg

2001.10 BONDIOLI
& PAVESI |':.]
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KPEMNEHUE HACOCAU3YYTYHA CAST IRON GEAR PUMP ATTACHMENT GRAUGUB - PUMPENANSCHLUB

137 N° 3 M10

5.39"

19
0.75"

2.045"
2.043"

KPEMEHUE HACOCA U3 AJIIOMUHNA ALUMINIUM GEAR PUMP ATTACHMENT ALUMINIUM - PUMPENANSCHLUB

139.5

5.49" GP2
=
! S2A1-SP1
N° 4 M8 & |z
| | %% éé@
‘ \ @ Qo 87"
—iBE - 2 (e
i = Fel|| ‘ ‘ . 4
! 32,5
1.28"
96
‘ 3.78"
i
OBrOHHAA MY®TA OVERRUNNING CLUTCH FREILAUF
BONDIOLI |_:.] 2001.11
& PAVESI
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MIPVIMEPHBIV CPOK CIYXBbI MPU S40min'  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-! LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
CKOPOCTb | KODO.
MOUHOCTb SPEED | COEFF.
‘i‘é” TQUER DREHZAHL | KOEFF.
1 MEPEZATOHHOEYACNO BXO,
] \\ H b 200 010
P VERHALTNIS | EINGANG
] 300 0,26
] 1:2.08 X-Y
a1\ 1258 | XY 400 0,50
] \ S~ 1:3.10 XY 500 0,84
_ \§ \\ 2.08:1 z
o N —t 0 | | 2581 z 600 1,27
7 ~ — 10: 700 1,82
8 o R 4121 z
7 800 2,47
7 CPOK C/TY>KBbl 900 3,24
0 — Tt T B e e — Tt T LIFETIME
0 250 500 750 1000 1250 1500 [h] DAUER 1000 4,13
Ons nonyuyeHusa wuactoTbl Toestimatetheexpectedlifewitha Um die Ledensdauer bei gleicher

BpaleHna, oTnnyHom ot 540
06. B MWH. NpU OAMHAKOBOW
MOLLHOCTY, HEOOXOAVMO YMHOXUTb
NONyYeHHbIN M3 Juarpammbl
CpOK cnyX6bl Ha KO3bPULMEHT,
YKasaHHblIi1 B Tabnuue.

speed different from 540 min-7 but
with an equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

KonuoukALMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

124

2041

KO/ MEPEJATOYHOTO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

412 - 310 - 258 - 208
YCTAHOBKA

1000

ARRANGEMENT
MONTAGEART
R-F-G
\ \ \ \
I I I S A 1
0oCbZz ZAXIS WELLE Z
0 1 L,M,N,P
BE3 BAJIA TWM BANNA YIUNNHWUTENb OCb X XAXIS WELLE X
WITHOUT SHAFT SHAFT EXTENSION
OHNE WELLE WELLENTYP VERLANGERUNG OoCbY YAXIS WELLEY
2001.12 BONDIOLI

O
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6.30"

4.49"

N° 8 M12

68,6
2.70"

N° 8 M10

N° 8 1/2-13UNC

68,6 _

N° 8 3/8-16UNC

BULOTA ob
VIEW FROM A o[
ANSICHT VON A &
N4 M10
N° 4 3/8-16UNC
MEPE/JATONHOE YACTIO BXO[l BbIXOT] KO MEPE[JATOYHOTO YACIIA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M B0l INPUT EINGANG
min-! KW CV N:m in-lb N-m in-lb min-! z X-Y
_ 540 24 32 416 3685 78 691 2878 533
*1:5,33 1000 36 49 344 3047 65 572 5330 B
1450 540 29 40 520 4606 116 1024 2430 450
* 1:4.5 1000 45 61 429 3793 95 843 4500
540 38 52 677 5988 218 1931 1674
13,10 1000 59 80 562 4974 181 1605 3100 - 310
540 38 52 677 5988 262 2321 1393
1:2.58 1000 59 80 562 4974 218 1928 2580 B 258
540 38 52 677 5988 351 3102 1042
111,98 1000 59 80 562 4974 291 2577 1930 B 193
540 25 34 442 3915 854 7556 280
1931 1000 38 52 365 3233 705 6240 518 193 B
540 22 30 390 3454 1007 8912 209
2,581 1000 34 46 323 2860 834 7379 388 258 B
540 18 24 312 2764 968 8567 174
8,10:1 1000 27 37 260 2301 806 7132 323 310 B
2 50. 540 11 15 195 1727 878 7772 120 450
** 4,501 1000 17 23 162 1430 727 6436 222 B
o1 540 8 11 143 1267 763 6751 101 533
** 5,33 1000 12 17 119 1057 637 5634 188

* JIMKOUAANDHDIE LWWECTEPHMW: BpaLyeHve Ha
BXOf€ MO YaCOBO CTPenke npw ycTaHoBke F, npoTns

4acoBOI CTPESIKN NpU yCTaHOBKe R
** NIMKOUAANDbHDIE LWWECTEPHU:BpaLieHre
NPOTMB YaCOBOII CTPENKMN

arrangement

g
** HELICOIDAL.: input rotation counter-

clockwise

*HELICOIDAL: input rotation clockwise
for F arrangement, counter-clockwise for R

* SPIRALVERZAHNT:
Eingangsdrehrichtung im Uhrzeigersinn bei
Montage F bzw. gegen den Uhrzeigersinn

bei Montage R

** SPIRALVERZAHNT: Eingangsdrehrichtung
gegen den Uhrzeigersinn

EOAREL! )

2001.13




2061

MPOOUIN KOHLIA BAJIA

SPLINE SHAFT WELLENPROFILE
89(X-Y)
3.50"
83(2)
3.27"
66 ©
2.60" N
38 G
i 150 2

YANMHUTENb EXTENSION VERLANGERUNG

503 603 703 803 95
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Qo |4 80 10
185" 315" 0.39"

PEKOMEH/IYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP

KOMMYECTBO MACNA 1L

MPUMEPHbIV BEC KOPOBKV MEPEJIAY 19 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

APPROXIMATE OIL QUANTITY 34 ozs

APPROXIMATE WEIGHT 42 Ibs

ME

M12x33

M12x1.30"

10H9
0.395"
0.394"

5
0.20"

M14x40

M14x1.57"

12H9
0.474"
0.472"

0.20"

L|MIN|P|

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
NGE OL CA.

GEFRIEBEGE\NICHT CA. 19 kg

2001.14
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2061

KPEMNEHUE HACOCAU3YYTYHA CAST IRON GEAR PUMP ATTACHMENT GRAUGUB - PUMPENANSCHLUB

_N°3M10

2.045
2.043"

KPEMEHWE HACOCA U3 AIIOMUHUA ALUMINIUM GEAR PUMP ATTACHMENT ALUMINIUM - PUMPENANSCHLUB

o
® =]
Q5 g¥s
A ¥ ) O or~
5 P (@G
S2A1-SP1 s
32,5
1.28" 96
- 3.78"
B .
== T apg e oY g,
i 3 22 gl
f ¢ O bN~
2B - -+
| ®|c3 |
2 .
4:
1265t <_J128
5.04"
OBrOHHAAMY®TA OVERRUNNING CLUTCH FREILAUF
BONDIOLI |_:.] 2001.15
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MIPUMEPHbIZ CPOK CIYXBbIMPUS40 min'  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
MOLLIHOCTb CKOPOCTb | KO30O.
SPEED | COEFF.
POWER
[2\3/] TQWER & DREHZAHL | KOEFF.
TOLLATOHOEWCT0 | BXORL
_ RATI INPUT 200 0,10
\ VERHALTNIS | EINGANG
50
1:2.58 X-Y 300 0.26
N 1:1.93 X-Y 400 0,50
40
i \ 1:3.10 X-Y 500 0.84
. \ | 1:4.50 X-Y
— | 540 1
T~ e 1:5.33 X-Y
| I
" \\ \\ 1.931 z 600 107
| —— B
i \ \\\/ 2.58:1 4 700 1,82
0 - I 3.10:1 z
S — 2501 z 800 2,47
5.33:1 z 900 3,24
0 — T T —T T CPOK
0 250 500 750 1000 1250 1500 [ vy LIFETIME DAUER 1000 413
Ona nonyueHus uvactoTbl Joestimatetheexpectedlifewitha Um die Ledensdauer bei gleicher

BpalweHna, oTAnYyHom ot 540
06. B MWH. NpU OANHAKOBOW
MOLLHOCTY, HEOOXOAVMO YMHOXUTb
NOJIyYeHHbI W3 Anarpammbl
CPOK cyX6bl Ha Ko3ddurumeHT,
YKa3aHHbIi1 B Tabnuue.

speed different from 540 min-7 but
with an equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

KOAUoUKALMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

2o

2061

KOZ NEPELATOHHOIO YACTIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

533 - 450 - 310 - 258 - 193

SO

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART
R-F-G
\ \ \ \
: ¢ [@] ¢ : [ ¢ [
0 1 L, M, N, P 0OCbZ ZAXIS WELLE Z
BE3 BAJIA TWM BANA YOANUHWTENb OCb X XAXIS WELLE X
WITHOUT SHAFT SHAFT EXTENSION
OHNE WELLE WELLENTYP VERLANGERUNG OCbY YAXIS  WELLEY
2001.16 BONDIOLI
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CANYH
OIL BREATHER PLUG
ENTLUFTUNGSSCHRAUBE

= ol
82 <R
TN 9o
i
) | ‘
N°8 M10x20 68,6
2.70” MEPHOE OTBEPCTUE CJIBHOE OTBEPCTUE
OIL LEVEL PLUG OIL DRAIN PLUG
OLSTANDKONTROLLSCHRAUBE ABLASSCHRAUBE
BUAOTA
VIEW FROM A
ANSICHT VON A
< 5
[t}
< _, 686 _
Q0
e
-
Q8 35 R
—| < % o
|| /
N°4 M10x20

<A

BHUMAHWE!

0603HaueHHble Barnbl He 3alwieHbl. Kaxmblit
BPALLAIOLLNACA KOMMIOHEHT [IOfKEH MMETb CTieLanbHyio
3aLLYATY WM MHTETPIPOBaHHYHO 3ALLTY B COCTaBE MalLMHbI.
Bondioli & Pavesi cHimaeT ¢ ce6s BCsAIKyto OTBETCTBEHHOCTb,
€CM  COOTBETCTBYIOLME CPEACTBA 3alUMTHI He Gbinn
obecrieyeHbl 11 He CofiepXaniich JOMKHbIM 06pa3oM.

N°8 M16x20

PEOYKTOP MOATOTOB/EH NMOA YCTAHOBKY MEPEXOAHNKA HACOCA
GEARBOX MACHINED TO ACCEPT ALUMINUM GEAR PUMP ADAPTER
DAS GETRIEBEGEHAUSE IST ZUM ANBAU EINES PUMPENFLANSCHES BEARBEITET

WARNING!

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bondioli & Pavesi declines
responsability if proper guards are not provi-
ded and maintained.

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Maschine in-
tegrierten Schutz haben. Bei nicht geeigne-
ten oder unzureichend instandgehaltenen
Schutzvorrichtungen lehnt Bondioli & Pavesi
jegliche Verantwortung ab.

PEKOMEHAYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP
KONUYECTBO MACTIA 1,2 L
MPUMEPHbIN BEC KOPOBKM MEPEAAY 19 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 42 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 42 Ibs

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
OLMENGE CA. 1,2 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 19 kg

BONDIOLI |_:.]

& PAVESI
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2066

MEPELATOMHOEWACHO BXOf BbIXOL KOB MEPEAATOHOTO YMCTA
RATIO INPUT OUTPUT "RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M BIOL  INPUT  ENGANG
min-1 KW cV N-m in-lb min-1 N-m in-lb z X-Y
1310 540 48 65 845 7480 1662 275 2430 _ 310
3, 1000 74 100 703 6220 3077 208 2020
540 21 29 377 3340 176 1160 | 10275
ok X —
3,101 1000 33 45 316 2800 305 973 8610 310
*NUKOUAANbHBIE LWECTEPHW: BpaLueHue Ha *HELICOIDAL: input rotation clockwise * SPIRALVERZAHNT:

BXOf€ 110 4aCOBOIA CTPENKe NPy yCTaHoBKe F, IpoTe

4acoBoVi CTPeNKu npu yctaHoske R

** [IMKONAANDBHbIE WECTEPHU:Bpawenne

npotvs 4acoBoi CTpenkn

arrangement

g
** HELICOIDAL: input rotation counter-

clockwise

MPOOUNN KOHLA BAIA. ARRANGEMENT

» X

b

® Z{{b

YONVIHUTENb

X-Y 89
z 83

= A\ —=

66
38

\y

Y-

for F arrangement, counter-clockwise for R

MONTAGE

=

SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

=6

1-3/8" Z:

GOST 1139-80
8x32x38x6

Eingangsdrehrichtung im Uhrzeigersinn bei

Montage F bzw. gegen den Uhrzeigersinn
bei Montage R
** SPIRALVERZAHNT: Eingangsdrehrichtung
gegen den Uhrzeigersinn

Z
X

<D

5
T

F

I3
U

0

@35 h8 -0.039

3]

2001.18
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2066

NOArOTOBKA NOJ, YANMHUTEND PRESET FOR EXTENSION VERLANGERUNG MONTIERBAR

)
m
L !
et ]
S22
BXoA Kon
INPUT CODE
EINGANG BEST. NR.
x .
\
+— s
Y I S
_%
z .
\
+ S
MIPVIMEPHI CPOK CAIYXBbI 1PV 540 min'! ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-! C?;EECDTI) 'gigg}%
MowHocn DREHZAHL | KOEFF.
kW] POWER
80 LEISTUNG 200 0,10
TEPEIATOMEWCIO BYOTL
N RATIO INPUT 300 0,26
70 VERHALTNIS | EINGANG
1 400 0,50
60 1:3.10 X-Y
50 3.10:1 z 500 0.84
. ~—
0 — | || 540 1
| — 600 1,27
30
- N~ 700 1,82
20 —
] — 800 2,47
10
. CPOK CTIYKBbl 900 3.24
0 T T T T T T T T LIFETIME
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 [  DAUER 1000 4,13

OnAa nonyyeHnMAa 4acToThbl
BpalweHna, oTnuyHonm ot 540
06. B MWUH. NMpU OAUHAKOBON
MOLLHOCTV, HEOOXOAVIMO YMHOXWTb
NONMyYeHHbI U3 Juarpammol
CpOK cNyx6bl Ha Ko3dduLmneHT,
YKa3aHHbI1 B Tabnuue.

To estimate the expected life with a
speed different from 540 min- but
with an equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

UmdieLedensdauer beigleicher Leistung
aberanderer Drehzahlzu ermitteln,ist die
per Diagramm ermittelte Lebensdauer
mit dem in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

BONDIOLI |_:.]

& PAVESI
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KOOUOUKAUMA CODES BESTELLNUMMER

1

PE3bBA THREADS GEWINDE
|§| S ISO
2 3 4 5 ™n TYPE TYP
2] o]6]6| zoe0
6 7 8 MEPEQATOYHOE YMCIIO  RATIO CODE F. UBERSETZUNGSV.
3[1]o] =
9 YCTAHOBKA ARRANGEMENT MONTAGE
|:| R-F-G
10 oCbZz Z AXIS Z WELLE
|:| 1 13826 13826 13/8" 26
2 D8x32x38 D8x32x38 D8x32x38
3 @35 @ 35 @35
E MoproToBka nop Preset for extension Verlangerung montierbar
YANVMHUTEND
11 OCb X X AXIS X WELLE
|:| 0 besgana Without shaft Ohne welle
(moHTax F) (F Arrangement) (montager F)
1 13/8” 26 13/8” 26 13/8” 26
2 D8x32x38 D8x32x38 D8x32x38
E MoarotosKa nof Preset for extension Verlangerung montierbar
yANHUTENb
12 ocbY Y AXIS Y WELLE
|:| 0 bes Bana Without shaft Ohne welle
(moHTax R) (R Arrangement) (montager R)
1 13/8” 26 13/8” 26 13/8" 26
2 D8x32x38 D8x32x38 D8x32x38
E MoarotoBKa nop Preset for extension Verlangerung montierbar
yonMHUTENb
13 LOONONHATENTbHbIE OPTIONAL
o XAPAKTEPVICTUKI FEATURES OPTIONAL
- S  OBIMOHHAA MYOTA Overrunning clutch Freilauf
2001.20
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YANUHUTENb EXTENSION VERLANGERUNG

L
= i
O 7
. I
[ee]
¢ |
o
| A= 4
3 |47 105
S

WAEHTUOUKALIMOHHDIN KOA ANA3AKA3A ORDERING INSTRUCTIONS BESTELLANLEITUNG

1 2 3 YANIMHUTEb EXTENSION VERLANGERUNG
4]8fo]

4 5 ONAHLbI FLANGE FLANSCHE
@ 80 Assiz XY Axis Z, X, Y Wellen Z, X, Y

6 7 BAJTbI SHAFT WELLENPROFILE
E@ 40 Q40x105 mm @ 40x105 mm @ 40x105 mm

8 9 10 LJINHA LENGTH LANGE
|:||:||:| BctaBuTb gnivHy L B cm, Insert length L in cm, Die Lange L in cm definie-

nolL=120cm up to L=120 cm ren, bis L=120 cm

BONDIOLI |_.] 2001.21
& PAVESI
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190 225
-/ AN~
» 7.48" : 8.86"

100 735
3.94" TRl

N

140
5.51"
73,5
2.89"
|
LT
\

130
512"
%
——ig——{
e
[

NES /—T_\
Slo
NN 0 ;
N° 8 M14 N° 8 M10 ‘
N° 8 9/16-12UNC N° 8 3/8-16UNC
_ 68,6

BUIOT A 5
VIEW FROM A ~
ANSICHT VON A o
) 2115
D 4.53"
_ N°4M10 ﬁ
N° 4 3/8-16UNC A
MEPEJATOYHOE YXCTIO| BXOA4 BbIXOA, KOZ MEPEAATO4HOTO YNCTA
RATIO INPUT OuUTPUT RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M Bxon INPUT  EINGANG
min-1 kW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1 z XY
) 540 45 61 794 7024 193 1709 2219 411
* 141 1000 69 04 660 5845 161 1422 | 4110 -
540 54 73 950 8406 306 2712 1674
1:810 1000 82 112 787 6964 254 2246 3100 B 310
540 60 82 1067 9442 414 3660 1393
1:2,58 1000 92 125 878 7772 340 3013 2580 - 258
540 60 82 1067 9442 553 4892 1042
11,88 1000 92 125 878 7772 455 4027 1930 - 193
540 37 50 651 5757 1256 11112 280
1,931 1000 57 77 541 4788 1044 9240 518 193 -
540 32 44 572 5066 1477 13071 209
2,581 1000 50 68 478 4228 1233 10909 388 258 B
540 24 33 429 3800 1331 11780 174
8101 1000 37 51 358 3171 1111 9831 323 310 -
41141 540 18 25 325 2879 1337 11831 131 411
At 1000 28 38 267 2363 1097 9711 243
* 3NIMKONAANDHDIE LUECTEPHM: BpavyeHue Ha *HELICOIDAL: input rotation clockwise * SPIRALVERZAHNT:
BXOfj€ M0 YacoBoi cTpenke npu yctaHoske F, npotvs  for F arrangement, counter-clockwise for R Eingangsdrehrichtung im Uhrzeigersinn bei
YacoBOIi CTPENKY Npw ycTaHoBKe R arrangement Montage F bzw. gegen den Uhrzeigersinn
** 3NIMKOUAANDHBIE LECTEPHW:BpaweHe ** HELICOIDAL.: input rotation counter- bei Montage R
MPOTB YaCOBOW CTPENKN clockwise ** SPIRALVERZAHNT: Eingangsdrehrichtung
gegen den Uhrzeigersinn
BONDIOLI |_.] 2001.23



2071

NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

89(X-Y)
3.50"
83(2)
3.27"

66
2.60"

1.50"

1-3/8" Z6

YOANWHUTENIb EXTENSION VERLANGERUNG

527 627 727 827

95(X-Y)

3.74"
76

2.99"

38

1.50"

1-3/4" Z6

TONbKO AN1A OCU X-Y

ONLY FOR X-XY AXIS

NUR FUR WELLEN X-Y

2]

105

20.75" 24

.69" 28.62" 32.56"

L M N

325 425 525 625

12.80" 16.73" 20.67" 24.61"

4.

é} | M14x40
: M14x1.57"

13"

@ 40h8
D 1.575"
D 1.573"

. ~
e [ 25t
<% 5 ~lco
S|S 0.20"
<
S 47 80 10
85" 315" 0.39"
498 598 698 798 105
19.61" 23.54" 27.48" 31.42" 213"
L M N P
403 503 603 703 @ S M'\ﬂ“’;?r.
15.87" 19.80" 23.74" 27.68" : ®|oH ¥ale
S
g ~ (S]]
@ :331
. L &S5
= 5 A==
38 0.20"
i<
Qo |47 | 80 10
1.85" 315" 0.39"

PEKOMEH/IYEMOE MACJ10 ISO VG 150 EP
KOJMYECTBO MACIIA 1,8 L
MPVIMEPHBIV BEC KOPOBKM MEPEAAY 28 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 61 ozs

APPROXIMATE WEIGHT 61 Ibs

LIMIN|P|

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 1,8 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 28 kg

2001.24
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KPEMNEHUE HACOCAU3YYTYHA CAST IRON GEAR PUMP ATTACHMENT GRAUGUB - PUMPENANSCHLUB

_N° 3 M10

"2.045"
2.043"

KPEMJIEHWE HACOCA U3 ANIOMUHIA  ALUMINIUM GEAR PUMP ATTACHMENT  ALUMINIUM - PUMPENANSCHLUB

= =
169.5 GP2 NEME ﬁ% §§§
6.67 &S|z Gl
" NF glea
s % oo
S2A1-SP1 N 7 .
32,5
: 1.28" Q_,‘QG
| i 378" el
E=o——- S n GP3 N° 4 M10 ﬁ% £§§
1 / Bz Bl
¢ ‘ &) QF @feo
§§ (=
42
1.65" 128
5.04"
OBrOHHAAMYOTA OVERRUNNING CLUTCH FREILAUF
——— =l —
BONDIOLI |_:.] 2001.25
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TPUMEPHbIA CPOK CIYXBbI NPV 540 min'! ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
CKOPOCTb | KO30®.
MOLLHOCTb SPEED COEFF.
kW] fgg%ﬁﬁ‘ a DREHZAHL | KOEFF.
90
o - \ H[PEUART%HOEWO /5);%127[_ 200 0.10
VERHALTNIS | EINGANG
1\ 300 0,26
70 1:2.58 X-Y
60 i 1:1.93 X-Y 400 0,50
5 1 \ \ 1:3.10 X-Y 500 0,84
— 1:4.11 X-Y
“ i \\\\\t\\ oo - 540 1
] —] -93:
30 — \\ I e S 2.58:1 z 600 .27
, 4 N ~_| I e S B gy 3.10:1 z 700 1,82
0
| 4.11:1 z
. I — 800 2,47
10
A CPOK CNYBbI 900 3,24
0 T T T T T T T T LIFETIME
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 [h] DAUER 1000 413

Ons nonyyeHumsa yacToThl
BpalweHna, oTnnyHonm ot 540
06. B MUH. NpU OANHAKOBON
MOLLHOCTY, HEOOXOAVIMO YMHOXWTb
NOMYyYEHHbIN U3 JUarpammbl
CPOK CNyX6bl Ha KO3pdULMEHT,
YKa3aHHblIii B Tabnue.

To estimate the expected life with a
speed different from 540 min-7 but
with an equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

koguoukaLs CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

1207

2071

KOZ NEPELATOHHOIO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

411 - 310 - 258 - 193

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

100

R-F-G

0 1-2
BE3 BAJIA TUMN BAJIA
WITHOUT SHAFT SHAFT
OHNE WELLE WELLENTYP

ZAXIS WELLEZ

XAXIS _WELLE X

ocbz
L,M,N,P

YIHATENb 0Cb X
EXTENSION

VERLANGERUNG ocbY

YAXIS _WELLEY

2001.26
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250
9.84"
79
3.11"
N
bt
Aiite}
25 c
i o
o 85 f
0o
(0
|5 j
N° 8 M16 N° 8 M10 |
N° 8 5/8-11UNC N° 8 3/8-16UNC .
T
68,6
BMOOTA 5
\/IEIéI/ é—'RO/\/IOA :‘
ANSICHT VON A
] 2115
D 4.53"
N° 4 M10
N° 4 3/8-16UNC A
MEPEJATOYHOE YXCTIO| BXOA BbIXOA, KO/ MEPEAATO4HOTO YNCIA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M B0l INPUT  ENGANG
min-1 KW CVv N-m inlb N-m inlb min-! YA X-Y
) 540 66 90 171 10363 285 2521 2219 411
* 141 1000 101 138 970 8581 236 2088 | 4110 -
540 88 120 1561 13818 504 4457 1674
1:3,10 1000 136 185 1300 11503 419 3711 3100 o 310
540 88 120 1561 13818 635 5617 1328
1:2,46 1000 136 185 1300 11503 528 4676 2460 o 246
11,93 540 107 145 1887 16696 978 8651 1042 . 193
1000 162 220 1546 13679 801 7088 1930
540 66 90 1171 10363 2260 20001 280
1,93:1 193 ==
1000 99 135 948 8394 1831 16201 518
540 46 63 820 7254 2016 17845 220
24611 1000 70 95 667 5907 1642 14531 407 246 -
540 40 55 716 6333 2218 19633 174
3,101 1000 62 85 597 5285 1851 16384 323 310 B
41141 540 27 37 481 4260 1979 17510 131 411
At 1000 40 55 386 3420 1588 | 14056 243
* 3NIMKONAANDHDIE LUECTEPHM: BpavyeHue Ha *HELICOIDAL: input rotation clockwise * SPIRALVERZAHNT:
BXOfj€ M0 YacoBoi cTpenke npu yctaHoske F, npotvs  for F arrangement, counter-clockwise for R Eingangsdrehrichtung im Uhrzeigersinn bei
YacoBOIi CTPENKY Npw ycTaHoBKe R arrangement Montage F bzw. gegen den Uhrzeigersinn
** 3NIMKOUAANDHBIE LECTEPHW:BpaweHe ** HELICOIDAL.: input rotation counter- bei Montage R
MPOTB YaCOBOW CTPENKN clockwise ** SPIRALVERZAHNT: Eingangsdrehrichtung
gegen den Uhrzeigersinn
BONDIOLI |_.] 2001.27
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NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

95(X-Y) 100(X-Y)
3.74" 3.94"
89(2) 95(2)
3.50" 3.74"
66 © 76 ©
2.60" N 2.99" N
38 2 38 3
150" @ 150" [~
M==E ===

YANMHUTENb EXTENSION VERLANGERUNG

‘ 550 650 750 850 105
21.65" 25.59" 29.53" 33.46" 413"
325 425 525 625 @ i M14x40
12.80" 16.73" 20.67" 24.61" : i M14x1.57"
SN
g2e
T r~ Qlan
U L ol
3 - 5 &S
p3E 0.20" ee
<
Qla |47 80 || 10
1.85" 3.15" 0.39"
600 700 800 105
23.62°  27.56"  31.50" 213"
N
395 495 595 695 ﬁ} | .. M16x45
15.55" 19.49" 23.43" 27.36" : IR TM16x1.77"
Q=
= ~ Q EE
4 B o %3—
- 5.5 3 83
! SE3
ol 0.22"
2|F |44l 90 10
ela 173" 354" 0.39"
PEKOMEHZIYEMOE MAC/IO IS0 VG 150 EP RECOMMENDED Ol GRADE ISO VG 150 P EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOMMYECTBO MACTA 2,5 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 85 ozs MENGE OL CA. 2,5 L
MPUMEPHbIZ BEC KOPOBKY MEPEAAY 35 kg APPROXIMATE WEIGHT 77 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 35 kg
2001.28 BONDIOLI |_.:]
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MIPUMEPHBI CPOK CIYKBbINPU 540 min!  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
MOUHOCTD CKOPOCTb | KO300.
SPEED | COEFF.
POWER
1[;\(;\/] RSNe DREHZAHL | KOEFF.
B TEEATOHOEWCT0 | BXOR
] \ FATIO INPUT 200 0.10
110 VERHALTNIS | EINGANG
] 300 0,26
- \ 1:1.93 X-Y
90 1246 | XY 400 0,50
] I~ 1:3.10 X-Y 500 0.84
\\ \\ 2
70 — — 1:4.11 X-Y 520 ;
—
E \\E\:\\\ 1.9341
50 —| T~ T 2.46:1 z 600 et
T—— I
a4 N T R — 31011 z 700 1,82
b \ \\\\N 411:1 Z
30 — 800 2,47
- T ——— !
. CPOK CJTYKBbl 900 3,24
10 T T T T T T T T LIFETIME
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 [h] DAUER 1000 4,13

OnAa nonyuyeHuAa 4YacToTbl
BpalweHna, oTanyHom ot 540
06. B MWH. NpU OfUHAKOBON
MOLLHOCTY, HEOOXOAVMO YMHOXUTb
NOJIyYeHHbI W3 Anarpammbl
CpPOK CNyx6bl Ha Ko3dduLUmneHT,
YKa3aHHbI1 B Tabnuue.

To estimate the expected life with a
speed different from 540 min-7 but
with an equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

KoguoukAuMa CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

1208

2081

KOO NEPELATOHHOIO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

411 -310-246 - 193

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

100

X4 X vh %‘{&/Y X@YY%X
z  z z  z |E| z z IE

[7]

0oCbZ ZAXIS _WELLEZ
0 1-2 L,M,N,P
BE3 BAJIA TWMN BAJIA YIIMHATENb OCbX  XAXIS WELLEX
WITHOUT SHAFT SHAFT EXTENSION
OHNE WELLE WELLENTYP VERLANGERUNG ocbY YAXIS _WELLEY
BONDIOLI 2001.29
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CAMyH
OIL BREATHER PLUG

ENTLUFTUNGSSCHRAUBE 105 285 ‘ 227
413" 11.22" ‘ 8.94"

11
0.43"

106 -
417" 3B
N
& i ‘ %
SO (@) 1t 8
'y 2 —|< < ‘Lg
= %,
: g3
8 N° 8 M10 ‘ RIS
N° 8 3/8-16UNC
MEPHOE OTBEPCTUE
QIL LEVEL PLUG
N° 8 M20 OLSTANDKONTROLLSCHRAUBE
N° 8 3/4-10UNC
CJINBHOE OTBEPCTUE
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE
ak
<
B/AOTA - =
VIEW FROM A el 5~ oln
ANSICHTVON A & 2 8=
N° 4 M10
N° 4 3/8-16UNC -
olN
N
-
TEPEJATOMHOE YKCNO BXOO zZ BbIXOA X-Y KO NMEPEJATO4HOIO YNCTTA
RATIO INPUT Z OUTPUT X-Y RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG Z AUSGANG X-Y UBERSETZUNG
P M M
min-! kW CcV N-m in-lb N-m in-lb min-!
1.94:1 540 147 200 2600 23000 5044 44640 278 194
T 1000 220 300 2100 18590 5061 44795 515
1 44 4
2.41:1 540 120 162 2100 18590 506 795 22 241
1000 184 250 1755 155630 4230 37440 415
540 96 130 1690 14960 4935 43680 185
2,82:1 1000 147 200 1400 12390 4088 36183 342 292
5901 540 120 162 2100 18590 6090 53900 186 200
* a9l 1000 184 250 1755 15530 5089 45043 345
) 540 74 100 1300 11500 5356 47406 131 41 2
* 4121 1000 114 155 1000 | 9640 | 4490 | 39740 | 243
091 540 46 62 800 7080 4232 37457 102 529
*5.20: 1000 66 % 630 5570 | 3333 | 20500 | 189
* ANINKOUAANbHDIE LUECTEPHWN: *HELICOIDAL: * SPIRALVERZAHNT:
BpaLLeHVe NPOTIB YaCOBOW CTPENKN counter-clockwise rotation of the input shaft ~ Eingangsdrehrichtung gegen den Uhrzeigersinn
BONDIOLI |_.] 2001.31
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NPO®WUIb KOHLIA BAJIA

SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

130 (X-Y)

5.12"
11827

4.65"
89

3.50"

1-3/4" Z20

Nng

[1]

120 (X-Y)
4.72"
1052
413"

76
2.99"

1-3/4" Z6

s 1.50"

2]

3AZIHUN OTBOP MOLLHOCTW MO 3ANPOCY  REAR PTO AVAILABLE UPON REQUEST ZAPFWELLENDURCHTRIEB AUF WUNSCH

PEKOMEH/IYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP

KOMMYECTBO MAC/A 10,2 L

MPYMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEAY 115 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 345 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 253 Ibs

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 10,2
GETRIEBEGEWICHT CA 115 kg

2001.32

BONDIOLI
& PAVESI
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TIPUMEPHbII CPOK CTYXGbI PU 540 minT  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-t  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-t
CKOPOCTb | KOO O.
ggwg /gCTb SPEED | COEFF.
1[:\(,)\,] FOUER & DREHZAHL | KOEFF.
_ TOUAOHOECIO | BXOR
N > NRUT 200 0,10
B N VERHALTNIS | EINGANG 5
140 q Ny 1.94:1 z 800 0.26
] \\\\ ™ 2.41:1 z 400 0,50
S ™~
110 ] *2.90:1 Z 500 0,84
N T~ T R
B N T 2.92:1 z
| N ~L_| ~— 540 1
" N ~—__ Il *4.121 z
] \\\\\ 1 | ~5,2011 Z 600 1,27
_ q T | | * JTUKONGATBHHE WECTEPHI 700 1,82
50 ~ * SPIRAL
i L ] SPIRALVERZAHNT 800 0,47
1 CPOK CJTYXBbl 900 324
20 LIFETIME
0 1000 2000 3000 4000  []  DAUER 1000 4,13
Ona nonyuyeHma yacToTbl JToestimatetheexpectedlifewitha Um die Ledensdauer bei gleicher

BpaleHna, oTnmyHon ot 540
06. B MWH. NMpU OAMHAKOBOW
MOLLIHOCTY, HEOOXOAVIMO YMHOXUTb
NONyYeHHbIN U3 [uarpammbl
CpOK cnyx6bl Ha Ko3dduLUmneHT,
YKasaHHblii B Tabnuue.

speed different from 540 min-! but
with an equal power, multiply the life
obtained from the diagram by the
coefficient indicated in the table.

KORMOUKAUMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (1SO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

122

2201

KOZ NMEPELATO4YHOIO YMCIIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

529 - 412 - 290 - 292 - 241 - 194

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

S

R-F-G

0
BE3 BAJIA
WITHOUT SHAFT
OHNE WELLE

ZAXIS _WELLEZ

XAXIS _WELLE X

OCbZ
1-2
TWUM BAJIA OCb X
SHAFT
WELLENTYP ocCbY

YAXIS _WELLEY

BONDIOLI
& PAVESI

O
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CEPUS

2002 - 2003
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Sexies 2002 - 2003

20021L 2002 1

- QO
ANSI 8/16" ] | N° 8 E ANSI 8/16" ] | ]1 N° 8 E
pa \T z
il F»%ﬂ i) (I : Il i
N6 F JLN°6F
G G
™n A B C D E F G H | V4
TYPE
TP 2002 L 2002 |
S2072 197 324 379 140 100 M14 13 120 68,6 M10 13
G2072 7,76" 12,76" 14,92 5,51" 3,94" 9/16-12UNC 0,51 472" 2,70"  3/8-16UNC|
S2082 214 346 393 150 120 M16 13 120 68,6 M10 i
G2082 8,43" 13,62" 15,47" 5,91" 4,72" 5/8-11UNC 0,51 4,72" 2,70"  [3/8-16UNC
2003 c
@ T 9
= — 8o
| A
< : o
ANSI 8/16"E[L:B;I_' N°8E
z 1f \T
i [ Y
N6 F
G
T7In
BE A B C D E F G H | V4
TYP
S2063 181 106 114 84 M12 13 120 68,6 M10 .
G2063 713" 417" 4,49” 3,31” 1/2-13UNC 0,51 472" 2,70" 3/8-16UNC
S2073 197 116 140 100 M14 13 120 68,6 M10 13
G2073 7,76" 4,57" 5,51" 3,94” 9/16-12UNC| 0,51" 4,72" 2,70" 3/8-16UNC
S2083 214 125 150 120 M16 13 120 68,6 M10 5
G2083 8,43” 4,92” 5,91” 472" 5/8-11UNC 0,51” 4,72" 2,70” 3/8-16UNC
2002 - 2003.2 BONDIOLI |_.:]



CEPUS
SERIES
SERIE

2002 - 2003

KOPOBKW TMEPEAAY ONA BYPOB: C
MHBEPTEPOM (2002) BE3 VIHBEPTEPA (2003)
- MPUCOEONHUTENbHbLIN OJTAHEL
PABOYETO OPTAHA 13 3AKAJIEHHOW U
OTNYWEHHOW CTANW, YCTAHOBJIEHHbIV
HA BAJ1 MPU NOMOWW WNNLEBOTO
KOHWMYECKOIO MPOOWIIA ANSI 8/16”" 5
BbIXOAHOW BAN 13 LEMEHTUPOBAHHOW
N 3AKAJIEHHOW CTANN, C ONOPOW
N3 KOHUYECKUX PONUKOBbBIX
NOAWNMHNKOB.

- WHBEPTEP (CEPWf1 2002) CPbIYAXXHBIM NI
TMAOPABJTIMYECKM YMNPABJTEHVEM.
MEPEAATOYHOE YXCNOOT 1,93:1104,50:1
HA MOHWXXEHWE.

MOHOJINTHbIE YYTYHHbIE KOPOBKW
MEPEOAY.

- BHYTPEHHAA N BHELWIHAA MOKPACKA,
MEYHAA CYWKA, AHTUKOPPO3UMNHAA
YCTOMYNBOCTb COIMNTACHO HOPME ASTM
B 117-79, MACNIOCTONKOCTb SOVG 150 EP
[0 125C°(260°F).

KOHMYECKWE = MNAPbHI n3
LUEMEHTUPOBAHHOW W 3AKAJIEHHOW
CTANW, LUECTEPHM GLEASON NPAMO3YBbIE
ANA NEPEJATOYHOIO YMCNA [0 3,10:1,
NMKOVAASbHBIE AN1A BOJIEE BbICOKMX
3HAYEHUM NEPEJATOYHOTO YNCTIA.
BANbl M3 UEMEHTWUPOBAHHOWU U
3AKAIEHHOW.

KAYECTBEHHbBIE MNOAWWNNHUKN
MOBbILLEHHOM HALIEXXHOCTW (L10).

MOLHOCTb MNPV 540 min!
POWER at 540 min-1
LEISTUNG bei 540 min-1

- POST HOLE DIGGER GEARBOXES WITH
OUTPUTINVERTER (2002) AND WITHOUT
OUTPUT INVERTER (2003).

- AUGER FLANGE MADE OF HIGH

STRENGTH HEAT TREATED STEEL,

COUPLED TO THE OUTPUT SHAFT BY A

TAPERED SPLINE, (ANS 8/16).

OUTPUT SHAFT IS HIGH STRENGTH,

CASE HARDENED STEEL SUPPORTED BY

HEAVY DUTY TAPER ROLLER BEARINGS.

OUTPUT INVERTER (SERIES 2002) WITH

MANUAL OR HYDRAULIC CONTROL.

- REDUCTION RATIOS FROM 1,93:1 TO

4.50:1.

ONE PIECE CAST IRON CASE MAX

STRENGTH PRECISE POSITIONING OF

INTERNAL COMPONENTS.

INNER AND OUTER DIPPING AND OVEN

DRYING AT HIGH TEMPERATURE.

CORROSION RESISTANCE TO ASTM B

117-79. CAPABLE OF WORKING UP TO

125°C (260°F) WITH ISO VG 150 EP.

BEVEL GEARS ARE CASE HARDENED

STEEL. GLEASON STRAIGHT CUT TEETH

FOR RATIOS UP TO 3.10:1, HIGHER RA-

TIOS ARE SPIRAL BEVEL.

- HIGH STRENGTH CASE HARDENED

SHAFTS.

QUALITY BEARINGS FOR HIGH RELIABIL-

ITY (L10).

- GETRIEBE FUR ERDBOHRER MIT UM-
KEHRSCHALTUNG (2002) BZW. OHNE
UMKEHRSCHALTUNG (2003). i

- VERBINDUNGSFLANSCH IN VERGUTE-

TEMSTAHL, AUF DER AUSGANGSWELLE

MITTELS, KONISCHER VERZAHNUNG

NACH ANSI 8/16” MONTIERT,

AUSGANGSWELLE INEINSATZGEHARTE-

TEM STAHL, BEIDSEITIG KEGELROLLEN-

GELAGERT.

UMKEHRSCHALTUNG (2002) MECHANI-

%CHEeF? ODER HYDRAULISCHER BETATI-
UN

UNTERSETZUNSVERHALTNISSE VON

1,93:1 BIS 4

- GUB- GETRIEBEGEHAUSE IN EINEM

STUGK

GEHAUSE TAUCHGRUNDIERT, IM EIN-

BRENNVERFAHREN GETROCKNET. KOR-

ROSIONSBESTANDING GEMAB NORM

ASTM B 117-79, HITZEBESTANDING BEI

1SO VG 150 EP-OL BIS 125°C(260°F).

KEGELRADER EINSATZGEHARTET,

BEI 1=3,10:1, MIT GLEASON -GER-

ADVERZAHNUNG, BEI STARKEREN

UNTERSETZUNGSVERHALTNISS MIT

SPIRALVERZAHNUNG.

- \éVELLEN IN EINSATZGEHARTETEM

e
QUALITATS-WALZLAGER FUR HOCHSTE
ZUVERLASSIGKEIT (L10).

TEPEAATOYHOE Y/CTO 2063 2072 2073 2082 2083
RATIO
VERHALTNIS KW cVv KW CcV KW CcV KW CcV KW cVv
1,93:1 25 34
w
m
o
i 2,46:1 46 63 46 63
o]
510}
522 2,58:1 22 30 32 44 32 44
casS
=N
Q
=) o o 3,10:1 18 24 24 33 24 33 40 55 40 55
ag
D
= 4,11:1 18 25 18 25 27 37 27 37
)
4,50:1 11 15
BHUMAHME! WARNING! ACHTUNG!

0603HaueHHble Barnbl He 3alwieHbl. Kaxpblin
BPALLAIOLLNACA KOMTMOHEHT [IOfKEH METb CTIeLanbHyo
3aLLYATY WM MHTETPIPOBaHHYIO 3aLLTY B COCTaBE MalLMHbI.
Bondioli & Pavesi cHymaeT ¢ ce6s BCsAIKyto OTBETCTBEHHOCTb,
€CM  COOTBETCTBYIOLME CPEACTBA 3alUMTHI He Gbinn
obecrieyeHbl 11 He CORiePXanyich AOMKHbIM 06PasoM.

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bondioli & Pavesi declines
responsability if proper guards are not provi-
ded and maintained.

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine in-
tegrierten Schutz haben. Bei nicht geeigne-
ten oder unzureichend instandgehaltenen
Schutzvorrichtungen lehnt Bondioli & Pavesi
jegliche Verantwortung ab.

BONDIOLI
& PAVESI

O

2002 - 2003.3




& PavEsi [9)



3ANMBHOE OTBEPCTME
OIL FILLER PLUG (RS
BEFULLSCHRAUBE s
MEPHOE OTBEPCTVE
LS ANBKONTROLLSCHRAUBE f8MI4 &
e N° 8 9/16-12UN g
b o T
] 3

197
7.76"
!

i

i 140

AT 5.51"
w|Q g
CJIMBHOE OTBEPCTUE ~ls
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE
ANSI 8/16"
Z=13
olh
b=
Q
olo
] ZZ pugors
I VIEW FROM B
Y : ANSICHT VON B
S / ‘
@ 60H8 NS
D 2.364"
D 2.362" @150
D5.91"
_ N°4M10 N
N° 4 3/8-16UNC o
3 .
y A T N
o 10| =
a —> §& , I
o
o )‘;70
2.70" 2
BILOT A %
VIEW FROM A e
ANSICHT VON A 66
26"
83 202 130
3.27" 7.95" 512"
PEKOMEHAYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KONMYECTBO MACITA 1,7 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 57 ozs MENGE OL CA. 1,7 L
MPYMEPHbIV BEC KOPOBKI MEPE[IAY 40 kg APPROXIMATE WEIGHT 88 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 40 kg
BONDIOLI |_:.] 2002 - 2003.5
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3ANIMBHOE OTBEPCTUE
OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE

MEPHOE OTBEPCTI/IE
QIL LEVEL PLUG
OLSTANDKONTROLLSCHRAUBE

PEKOMEH/IYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MACJIA 1,7 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM NEPEJIAY 42 kg

C/IMBHOE OTBEPCTUE
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE

N° 4 M10
N° 4 3/8-16UNC

2.70"

2.70"

B/ OT A

VIEW FROM A
ANSICHT VON A

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 57 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 93 Ibs

@60
D 2.36"
2% 1/4"GAS
-5
™
2 & N° 8 M14 ==
- N° 8 9/16-12UN ‘ | @105
s D 4.13"
™S £ ]
| o
I )
—f— == ols
== 1k - — - 8|5
| ™
5|8
-~
ANSI 8/16"
Z=13
3120 .
D4.72" o5
Q o
= o0
o | ©
/Q/ 22
8
il N
e @ 60H8 - -
D 2.364"
f VIEW FROM B
2802 9150 ANSICHT VON B
D5.91"
©
N
3
0|0 =
o< = g8
Q| ©
i
38 h
1.50"
66
2.67
83 202 130
3.27" 7.95" T a7

[

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 1
GEFRIEBEGEWICHT CA. 42 kg

2002 - 2003.6
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MEPEATOYHOE Y1CTIO| BXOA BbIXOA KO NEPEJATOYHOIO YNCTIA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M BXO INPUT  EINGANG
min! KW CV N'm inlb N-m inlb min-!
2,58:1 540 32 44 572 5066 1477 13071 209 258
3,10:1 540 24 33 429 3800 1331 11780 174 310
*4,11:1 540 18 25 325 2879 1337 11831 131 411
* 3JINKOUBANBHbIE LWECTEPHU: *HELICOIDAL: * SPIRALVERZAHNT:

BpalieHue npoTus yacoBon CTpenkn

counter-clockwise rotation of the input shaft

Eingangsdrehrichtung gegen den Uhrzeigersinn

MPUMEPHbII CPOK CIYXBHI IPU S40min! ESTIMAATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-1
CKOPOCTb | KO300.
MOLLHOCTL SPEED | COEFF.
tw [\ QYR DREHZAHL | KOEFF,
42
] 200 0,10
36 TEFEINO4HOEYNCN0 | BYOR 300 0,26
. RATIO INPUT
o] VERHALTNIS | EINGANG 400 0,50
i 2.58:1 z 200 08a
B \\ 3.10:1 z '
24
— 4.11:1 z 540 1
N ~— I
5 ~— 600 1,27
—
] . — 700 1,82
- \\
12 == 800 2,47
PR IS (S A : , CPOK CITYBb 900 s.24
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 T HEGIME 1000 413

[inAa nonyyeHus yacToTbl BpaLLeHus,
oTNMYHOM oT 540 06. B MWH. npmn
OAMHAKOBOW MOLLHOCTY, HEOGXOAMMO
YMHOXMTb MOy YEHHBbI 3 AnarpaMmbl
CPOK CNyX06bl Ha KO3QPMLMEHT,
yKa3aHHbli1 B Tabnnue.

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

KOOUOUKALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

| 2l0lzi2 (1]

2072

KOZ MEPEJATO4HOIO YMCTIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

411 - 310 - 258

L

PbIYAXHOE YTPAB/TEHVE
LEVER DRIVE
HEBELSTEUERUNG

|
TVIPABIIMHECKOE YIPABTIEHVE

HYDRAULIC DRIVE
HYDRAULISHER ANTRIEB

BONDIOLI
& PAVESI

O
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327
12.87"
N
o} v
3AJIMBHOE OTBEPCTUE _
OIL FILLER PLUG —— o
BEFULLSCHRAUBE 1
N°8 M16 - %, ~|8
) N°8 5/8-11UNC ¢ =
o< =
lé% s
eI O)
o
5
CJIVBHOE OTBEPCTVIE Si=
OIL DRAIN PLUG @
ABLASSCHRAUBE
MEPHOE OTBEPCTUE
QIL LEVEL PLUG
OLSTANDKONTROLLSCHRAUBE
ANSI 8/16"
Z=15 -
oG
S
Qa
Z|e
Z  BMOOTB
d VIEW FROM B
= \ ANSICHT VON B
vl
S @ 60H8 |- Q
D 2.364"
D 2.362" @150
D5.91"
; N°4 M10 N
N°4 3/8-16UNC %
?
5 Al :
R —> 33
N & o
2.70"
B/ OT A S5 =
VIEW FROM A 1.50
ANSICHT VON A 66
2.6"
89
3.50" 8.86" 5.59"
PEKOMEHIYEMOE MACTIO ISO VG 150 EP RECOMMENDED OIL. GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOSMAYECTBO MACITA 2,1 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 72 ozs MENGE OL CA. 2,1 L
MPVYIMEPHbIV BEC KOPOBKY MEPE[IAY 51 kg APPROXIMATE WEIGHT 112 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 51 kg
BONDIOLI |_.:] 2002 - 2003.9
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~ 0 60
D 2.36"
3ATIMBHOE OTBEPCTVE - .
OIL FILLER PLUG N 1/4"GAS
BEFULLSCHRAUBE -l
315
35 N°8 M16 h ohos
- N°8 5/8-11UNC D 4.13"
; o0
£:E;_| NI
(<}
S
3
<&
CNVBHOE OTBEPCTUE b 150
OIL DRAIN PLUG 591"
ABLASSCHRAUBE
MEPHOE OTEEPCTE
QIL LEVEL PLUG
LT ANDONIROLLSCHRAUBE SR
z=15 3120 =
D 4.72" -2
Q [a]
Clo
Zlz
N
S o
DAgIEE ANSICHT VON B
D 2.362" A
D5.91"
N° 4 M10 9
N° 4 3/8-16UNC 5
@
T p
= A e -
° 0o =N
Ie} N B _ e
5 => I3 g2
(=]
p
5 38
2.70" 1.50° ]
BUAOT A |66 |
VIEW FROM A 26"
ANSICHT VON A o s2s o
3.50" 8.86" 5.50"

PEKOMEH/IYEMOE MACJ10 ISO VG 150 EP

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

[

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

KOMMYECTBO MACITIA 2,1 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 71 ozs MENGE OL CA. 2
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKW MEPEAAY 53 kg APPROXIMATE WEIGHT 117 Ibs GEFRIEBEGEWICHT CA. 53 kg
2002 - 2003.10 BONDIOLI
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2082

MEPEIATOYHOE Y1CTIO| BXOA BbIXOA KOA NEPEJATOYHOIO YNCTIA
RATIO INPUT OuUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
p M M BXOD INPUT  EINGANG
min! KW CV N'm inlb N-m inlb min-!
2,46:1 540 46 63 820 7254 2016 17845 220 246
3,10:1 540 40 55 716 6333 2218 19633 174 310
* 4,111 540 27 37 481 4260 1979 17510 131 411
* 3JINKOUAANBHDIE LWWECTEPHU: *HELICOIDAL: * SPIRALVERZAHNT:

BpalieHne npoTus yacoBon CTpenkn

counter-clockwise rotation of the input shaft

Eingangsdrehrichtung gegen den Uhrzeigersinn

MPUMEPHbIt CPOK CIYKBbITIPU 540 min-! ESTIMATED LIFE FOR 540 min!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-*
CKOPOCTb | KO300
MOLWHOCTb SPEED | COEFF.
mwy [\ FQUER S DREHZAHL | KOEFF.
60
i 200 0,10
50 TRNOHEYCN0 | BXOR 300 0,26
RATIO INPUT
i VERHALTNIS | EINGANG 400 0,50
\ \ 2.46:1 z
40 3101 Z 500 0,84
b \ \\\ 4:1 1 1 z 540 !
% I~ i
600 1,27
| \\ \\\
~l T 700 1,82
20 — —
— 800 2,47
10 —_ . . CPOK CJIYBbl 900 524
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 1 HEGIME 1000 413

[nA nonyyeHnA YacToTbl BpaLLEeHNs,
OT/IMYHON OT 540 06. B MUH. Npwn
OAHAKOBOW MOLLHOCTY, HEOGXOAUMO
YMHOMXWTbMOMYYeHHbIN V3 Aviarpammbl
CpPOK CNyX6bl Ha Ko3dduLMeHT,
yKa3aHHbli1 B TabnviLe.

KOIUOUKALA

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1

but with an equal power, multiply

the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

1 2lo8i2) (1]

™n

TYPE

TYP

2082

KOL MEPELATOYHOTO YACTIA

RATIO CODE

CODE F. UBERSETZUNGSV.

411 - 310 - 246

L |
PbIYAMHOE YMPABNEHVE TVAOPAB/NYECKOE YMPABNEHWE
LEVER DRIVE HYDRAULIC DRIVE
HEBELSTEUERUNG HYDRAULISHER ANTRIEB

BONDIOLI 2002 - 2003.11

O

& PAVESI
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B oE ppEce
g 114
BEFULLSCHRAUBE (o [ vEr oG AT
OLSTANDKONTROLLSCHRAUBE o
N° 8 M12 O 4 O
N° 8 1/2-13UNC i
F‘:’%_ g~
o AN i &
= : N o T I | S
Q @ ‘ @ © g
N | )
; 52
! =N
ANSI 8/16" |
CJIBHOE OTBEPCTUE Z=12
OIL DRAIN PLUG £ - j
ABLASSCHRAUBE !
N° 4 M10 |
N° 4 3/8-16UNC |
i il
B OT A = A ol®
VIEW FROM A R :> 1 > <
ANSICHT VON A o % T~
i
‘ |
2.70" 1
L A 160 | 110
6.30" 433"
TEPEATONHOE WICTO BXOA Z BbIXOZ X-Y KOfI MEPEAATOYHOTO YACTIA
RATIO INPUT Z OUTPUT X-Y RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG Z AUSGANG X-Y UBERSETZUNG
P M M
min-! kW CV N-m in‘lo N-m in‘lo min-!
1,93:1 540 25 34 442 3915 854 7556 280 193
2,58:1 540 22 30 390 3454 1007 8912 209 258
3,10:1 540 18 24 312 2764 968 8567 174 310
* 4,50:1 540 11 15 195 1727 878 7772 120 450
* INIMKOUAASIbHBIE LWECTEPHU: * HELICOIDAL: * SPIRALVERZAHNT:
BpallieHVe NPOTUB YaCOBOW CTPENKN counter-clockwise rotation of the input shaft ~ Eingangsdrehrichtung gegen den Uhrzeigersinn

NPOOWIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

83 N°6013 - 15
3077 @ N°6 D 0.51" O 0.59" @58y
N > I|oo
- | S|y ol@®
66 © @M O|aiad
2.60" o E N [Sl[alal

150
5.91"

\‘%{—" ~
O
1.50" |I| ‘ o @

PEKOMEH/IYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA1,2L APPROXIMATE OIL QUANTITY 42 ozs MENGE OL CA. 1,2 L

MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEJAY 25 kg APPROXIMATE WEIGHT 55 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 25 kg
BONDIOLI |_.] 2002 - 2003.13
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PPUVEPHBICPOKCIVXGBITP 540 min! — ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-! (0500
CKOPOCTb )
s SPEED | COEFF.
lkw] ’ES%—%E@G DREHZAHL | KOEFF.
30
i 200 0,10
25 TPAOHENC0 | BXOT 300 0,26
i \ RATIO INPUT
2 VERHALTNIS | EINGANG 400 0,50
1.93:1 z
4 \\\\ ? . > 500 0,84
* — | 3.10:1 z 540 1
- ~N
10 I — 4.50:1 z 600 1,27
B e 700 1,82
5 800 2,47
| 900 3,24
0 — L __ — — CPOK CIYKBbl
0 250 500 750 1000 1250 1500 I LD’/quE”F’{WE 1000 413

[na nonyyeHus yacToTbl BpalyeHus,
OTNNYHOIOT54000.BMUH.MPUOAVNHAKOBO
MOLLHOCTY, HEOOXOANMO YMHOXMUTb
MOMyYeHHbIN 113 AUarpaMmbl CPOK CITyObl
Ha KO3hULIEHT, yKa3aHHbIV B TabnmLie.

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

KOMOMKALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)
™n

TYPE
TYP

Jziggd 1 0

2063

KOJl][IEPEgATOHHOFO WA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

450 - 310 - 258 - 193

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

Z [

TN BANA
SHAFT
WELLENTYP

[R] Y

0oCbZz ZAXIS  WELLEZ

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT F
MONTAGEART

][z}

OCb X-Y X-YAXIS WELLE X-Y

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT R
MONTAGEART

][]

OCb X-Y X-YAXIS WELLE X-Y

2002 - 2003.14
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gy oz
i MEPHOE OTBEPCTME
BEFULLSCHRAUBE  MEPHOE OTBERCT 140
OLSTANDKONTROLLSCHRAUBE 5.51

N° 8 M14
N° 8 9/16-12UN ,%
] o[~
ﬁ':/\ o =iy
5 I N\ T<
v|B ols
e o e e
Sifa) ‘ &
N
Sl
1 IS
ANSI 8/16" L[ | T'
CJIMBHOE OTBEPCTVE Z=13
OIL DRAIN PLUG [=3)
ABLASSCHRAUBE ] | ]
N° 4 M10
N° 4 3/8-16UNC
BULOT A .
VIEW FROM A R QI8
ANSICHT VON A o N
2.70"
L Q, 202 130
7.95" 512"
MEPEATOMHOEHCTO BXO[ Z BbIXOZ X-Y KOfI MEPEJATOYHOTO YACTIA
RATIO INPUT Z OUTPUT X-Y _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG Z AUSGANG X-Y UBERSETZUNG
P M M
min-1 kW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1
2,58:1 540 32 44 572 5066 1477 13071 209 258
3,10:1 540 24 33 429 3800 1331 11780 174 310
* 4111 540 18 25 325 2879 1337 11831 131 411
* 3/IMKOUAANBHbIE LUECTEPHU: * HELICOIDAL: * SPIRALVERZAHNT:

BpaLleHue NPOTUB YaCcOBOW CTPENKN counter-clockwise rotation of the input shaft

MPOOUNIN KOHUA BANIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE

Eingangsdrehrichtung gegen den Uhrzeigersinn

89 N°6013 _15

3.50" ° N° 6 D 0.51 g 0.59 g :"é,‘

N | 22 o g"’

66 o @ O|aic
2.6" B TN EN [S]faYa) ]
g PO = g
== &Y s P

38 88
1.50" 3.46"

[1] 2]

PEKOMEH[YEMOE MACJIO ISO VG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

KONNYECTBO MACTIA 1,7 L

MPUMEPHBI BEC KOPOBKW MEPEAAY 32 kg

APPROXIMATE OIL QUANTITY 57 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 70 Ibs

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 1,7 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 32 kg

BONDIOLI
& PAVESI

o)

2002 - 2003.15
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TPVMEPHbI CPOKCIVXBI TP 540 min! ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-1
MOLLHOCTS CKOPOCTb | KO30®.
SPEED | COEFF
o [\ FO0ER DREHZAHL | KOEFF.
42
] 200 0,10
36 TEPELATOMOESCTO | BXOR) 300 0,26
k RATIO INPUT
] VERHALTNIS | EINGANG 400 0,50
. 25811 z 500 0,84
- \\ 3.10:1 z ’
21
—~— 41121 z 540 1
1 ~ e
18 - — 600 1,07
——
i - 0 700 1,82
. \\
12 — 800 2,47
PR N N N . . CPOK CJTYBbl 900 3,24
0 200 400 600 800 1000 1500 200 1 EREIME 1000 413

[InA nonydyeHus yacToTbl BpaLLeHus,
oTNMYHOM oT 540 06. B MUH. Npu
OAMHAKOBOW MOLLHOCTY, HEOOXOAVIMO
YMHOXUTb MOMyYEHHbIN 113 iarpammibl
CpoK cnyx6bl Ha KodadduuymeHT,
yKa3aHHbIN B Tabnmue.

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

KopuoukaLMs CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

mn
TYPE
TYP

Jaiezgy U0 ) 0

2073
KOJ MEPEJATOHHOIO YCTA

RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

411 - 310 - 258

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

z [

TN BANA
SHAFT
WELLENTYP

OCbZ ZAXIS  WELLEZ

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT F
MONTAGEART

oJ[2]

OCb X-Y X-YAXIS WELLE X-Y

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT R
MONTAGEART

2J[o]

OCb X-Y X-YAXIS  WELLE X-Y

2002 - 2003.16
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3AJINBHOE OTBEPCTUE
OIL FILLER PLUG 150
BEFULLSCHRAUBE

N° 8 M16
N° 8 5/8-11UNC
_ w|&
R Z 83
C/IIBHOE OTBEPCTVE 0| & 2
OIL DRAIN PLUG EN== —+ B 85—
ABLASSCHRAUBE SlFa
el
zI2
&
MEPHOE OTBEPCTUE ANSI 8/16"
QIL LEVEL PLUG Z=15
OLSTANDKONTROLLSCHRAUBE [==
. : }
N° 4 M10
N° 4 3/8-16UNC
BUAOT A A 4
VIEW FROM A 2 —> EBE= - 83
ANSICHT VON A ol G2
il
2.70"
. Q' 225 ‘ 142
- 8.86" 5.59"
TEPELATOSHOE WICTO BXOL Z BbIXO X-Y KOZ MEPEJATOYHOTO YMCIIA
RATIO INPUT Z OUTPUT X-Y RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG Z AUSGANG X-Y UBERSETZUNG
P M M BXOL  INPUT  EINGANG
min-1 kW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1
2,46:1 540 46 63 820 7254 2016 17845 220 246
3,10:1 540 40 55 716 6333 2218 19633 174 310
*4.11:1 540 27 37 481 4260 1979 17510 131 411
* 3JINKOUAANBHbIE WWECTEPHU: * HELICOIDAL: * SPIRALVERZAHNT:
BpaLLeHe NPOTUB YaCoBO CTPENKY counter-clockwise rotation of the input shaft ~ Eingangsdrehrichtung gegen den Uhrzeigersinn
MPOOUIN KOHLA BAJIA SPLINE SHAFT WELLENPROFILE
89 N°6013 . 15
3.50" N°6D 0.51" o 089 |
] 2 2&s
66 © | 210 3|22
2.6" & & ~ =N slaa
- = —— ol
(=1 5 |
- 0|5 - e —q
s 25 e | 5
N
38 ‘ 7 9
1 .50" E 3.70“ @
PEKOMEHJYEMOE MACJTO ISO VG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KONMYECTBO MACIIA 2,1 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 72 ozs MENGE OL CA. 2
MPUMEPHbI BEC KOPOBKW MEPEAAY 42 kg APPROXIMATE WEIGHT 93 Ibs GEFRIEBEGEWICHT CA. 42 kg
BONDIOLI |_.:] 2002 - 2003.17
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TPVVEPHbI CPOK CTVBITPY 540 i ESTIMATED LIFE FOR 540 min!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
MOLHOCTS CKOPOCTb | KO30O.
SPEED | COEFF.
lkw] fgs&ﬁﬁe DREHZAHL | KOEFF.
60
— 200 0,10
50 TEPEIATOHOEYC0 BXO, 300 0,26
RATIO INPUT
i VERHALTNIS | EINGANG 400 0.50
\ \ 2.46:1 z
40 o . 500 0,84
u \\ \\ \\\\ 4:1 1 1 z 540 1
% —] 600 1,27
N~ ~__| i
i |
\\\ T 700 1,82
20 —
800 2,47
900 3,24
10 R T T R ; . CPOK CJTYXBbl
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 I LD’/quE”F’{WE 1000 413

[InA nonydyeHms YacToTbl BpaLLeHNs,
oTAnYHON oT 540 06. B MUH. Npun
OAVHAKOBOW MOLLHOCTH, HEOGXOAVMO
YMHOXMTb MOy YEHHbIN 3 AMarpamMmbl
CpoK CnyX06bl Ha KoabPuumeHT,
yKa3aHHbli1 B Tabnmue.

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

KOMOUKAA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)
™n

TYPE

TYP

alagdl () () &

2083

KOZ NEPELATOHHOIO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

411 - 310 - 246

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

TWMN BANA
SHAFT
WELLENTYP

IE v

0Cb Z ZAXIS WELLEZ

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT  F
MONTAGEART

][]

OCb X-Y X-YAXIS  WELLE X-Y

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT R
MONTAGEART

2][o]

OCb X-Y X-YAXIS  WELLE X-Y

2002 - 2003.18
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CEPUS
SERIES
SERIE

BMAOT A
MRS ©
H
TT¢A/-‘I>-IE CK:(ZETI\?(CS A B C D E F G H | L
TYP_|GUSSFORM
3035 160 165 152 | 615 M8 146 130 73 N4 @165 | 1715
Gooss | | 63 | 65 | 598 | 242" |5/16-18UNC| 575" | 512° | 287" | N°4D0.65" | 675
83035 160 165 152 | 615 M8 146 83 - N4 @165 | 1715
Gaoss | 63 | 65 | 598 | 242" |5/16-18UNC| 575" | 327 - N°4D0.65" | 6.75"
$3040 165 | 1524 | 140 | 54,4 M8 157 125 68 N4@175 | 1715
G3040 6.5" 6 551" | 214" |5/16-18UNC| 618 | 492 | 268" | N°4D069 | 6.75
S3050 210 160 156 | 61,5 M8 191 | 1075 | 80 N4@175 | 1715
Geoso | | 827" | 63 | 614" | 242" |516-18UNC| 7.52° | 423" | 315" | N°4D0.69 | 6.75"
S3050 210 160 156 | 61,5 M8 191 | 1315 | 80 N4017,5 | 1715
ceoso | 827" | 63 | 614" | 242" |5/16-18UNC| 7.52° | 518" | 315" | N°4D0.69 | 6.75"
sa050 | 210 160 156 | 61,5 M8 191 | 1955 | 80 N°4@175 | 1715
G3050 gar | 63 | 614" | 242" |5/6-18UNC| 7.52° | 7.7 | 315" | N°4D0.6Y’ | 675"
3065 240 180 176 | 686 M8 208 | 1815 | 80 N°4 @205 | 2082
G3065 945" | 709 | 693" | 27 |5/16-18UNC| 819 | 518 | 315 | N°4D0.81" g
saor0 | 240 180 185 | 686 M8 212 126 80 N°4@21 | 2032
G3070 945" | 709 | 728" | 27 |5/16-18UNC| 835" | 496" | 315 | N°4D0.83" g
saor0 | 210 205 185 | 686 M8 212 178 80 N4@175 | 175
G3070 g2r’ | 807" | 728 | 27 |516-18UNC| 885 | 7.01" | 815" | N°4D06Y" | 6.89"
$3100 250 190 230 | 742 M10 270 246 115 Na@21 | 2828
G3100 984" | 748" | 906" | 291" |3/B816UNC | 10.63" | 969" | 453" | N°4D0.83" | 11.14’
S3150 250 204 210 | 742 M10 328 246 115 Na@21 | 2828
G3150 984" | 803" | 1063 | 291" |3/8-16UNC | 1291" | 969" | 453" | N°4D0.83" | 11.14"
S3160 385 225 240 | 742 M8 341 223 260 N°4 021 305
G3160 1308" | 886" | 945" | 202" |5/16-18UNC| 1343 | 878" | 10.24” | N°4D0.83" | 12.01"
BHUMAHVE! VWARNING! ACHTUNG!

0603HaueHHble Barnbl He 3alywieHbl. Kaxmblit
BPALLAIOLLNCA KOMMOHEHT [IOKEH METb CTIeLanbHyo
3aLLYATY WM MHTETPIPOBaHHYHO 3ALLTY B COCTaBE MalLMHbI.
Bondioli & Pavesi cHymaeT ¢ ce6s BCsAKyt0 OTBETCTBEHHOCTb,
€CM  COOTBETCTBYIOLME CPEACTBA 3alUMTHI He Gbinn
obecrievyeHbl 11 He CoRiePXaniich JOMKHbIM 06pasoM.

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bondioli & Pavesi declines
responsability if proper guards are not provi-
ded and maintained.

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine in-
tegrierten Schutz haben. Bei nicht geeigne-
ten oder unzureichend instandgehaltenen
Schutzvorrichtungen lehnt Bondioli & Pavesi

3000.2

BONDIOLI
& PAVESI

jegliche Verantwortung ab.



CEPUS
SERIES
SERIE

3000

OCHOBHbIEOB/TACTUNPUMEHEHWA:KOCUTIKIA,
KYCTOPE3bI.

MOLLHOCTb [10 140 KBT MPW 540 OB. B MUH.
MOHOJIUTHbIE KOPOBKW MEPEAAY U3 YYTYHA
(COEPOUIANBHDBIEASTAMO/ENM 3050 M BbILLIE).
BHYTPEHHAA 1 BHELUHAA NOKPACKA, MEYHAA
CYLLUKA, AHTUKOPPO3MNHAA YCTONYNBOCTD
COMACHO HOPME ASTM B 117-79,
MAC/TOCTOMKOCTb SAE 90 1O 125C°(260° F).
KOHWYECKME MAPbl C MPAMO3YBbIMU
WECTEPHAMM  GLEASON "3
LIEMEHTUPOBAHHOW M 3AKAJIEHHOW CTAIW.
BAJIbIU3LIEMEHTUPOBAHHOW M 3AKAIEHHOW
CTANN

CAI'IYH',EIJ'ISI MOJE/IV 3050 U BbILLE.
YNNOTHUTESIbHbIE KOJTbLIA C MbIIbHUKAMMU.

TYPICAL APPLICATONS: ROTARY MOWERS,
BRUSH CUTTERS, FINISHING MOWERS.
POWER UP TO 140 kW AT 540 min-!
MONOLITHIC (ONE PIECE) CASTIRONHOUS-
ING (NODULAR CAST IRON FOR MODELS
3050 AND LARGER).
INNER AND OUTER DIPPING AND OVER DRY-
ING AT HIGH TEMPERATURE. CORROSION
RESISTENCE TO ASTM B 117-79. CAPABLE
OF WORKING UP TO 125° C (260° F) WITH
ISO VG 150 ER.
GLEASON SYSTEM STRAIGHT BEVEL GEARS
I\S/IADE FROM CARBURIZED AND HARDENED
TEEL.
HIGH STRENGTH CASE HARDENED SHAFTS.

- BREATHERPLUGS STANDARDFORMODELS

HAUPTSACHLICH VERWENDET BEI:
MAHWERKE, BUSCHHACKER.

LEISTUNGSBEREICH BIS 140 kW BEI 540
min-' GEHAUSE IN EINEM GURSTUCK (AB
MODELL 3050 UND GROBER IN SPHARO-

GUB),

GEHAUSE TAUCHGRUNDIERT, IM EIN-
BRENNVERFAHREN GETROCKNET.
KORROSIONBESTANDING GEMABNORM
ASTM B 117-79 MITZEBESTANDING BEI
ISO VG 150 EP-OL BIS 125° C (260° F).
KEGELRADER GERADVERZAHNT UND
EINSATZGEHARTET.
ENTLUFTUNGSSCHRAUBE

AB MODELL 3050 UND GROBER.
SECHSKANTOHWELLEN EINSATZGE-

JINCTOBOW 3ALLNTHBIN SKPAH HA OCU Z. 3050 AND LARGER. HARTETEM ODER NITRIERGEHARTET.
- KAYECTBEHHBIENOALMMHUKUMNOBBILEHHOW - DUST LIP ON ALL SEALS, METAL GUARD - WELLENDICHTRINGE MISTAUBSCHUTZ-
HALEXHOCTW (L10). OVER THE OUTPUT SHAFT SEAL. LIPPE.

QUALITY BEARINGS FOR HIGH RELIABILITY
(L10).

SIMMERRINGE MIT STAUBSCHUTZLIP-
PE, BLECHSCHUTZKAPPE AUF DER
Z-WELLE. . o
QUALITATS-WALZLAGER FUR HOCHSTE
ZUVERLASSIGKEIT (L10).

HEPEJ]ATC(;MHOEHMCHO 3035 3040 3050 3065 3070 3100 3150 3160
RATI!
VERHALTNIS | min' | KW | CV | KW | GV | KW | GV | KW | GV | kW | GV | KW | GV | kW | CV | kW | CV
540 | 15 | 20
1:2,82
1000
540 | 20 | 27
1:2,30
1000
i
| 540 29 | 40
o HE 1:2,15
ggg 1000 45 | 62
358 540 | 23 | 32 | 22 | 30 | 33 | 45 | 48 | 65 | 48 | 65 | 66 | 90
Egz 1:1,90
égé 1000 34 | 46 | 51 | 70 74 | 100 | 102 | 139
sS4
2Ly 540 26 | 36 | 37 | 50
BE 1:1,67
H 1000 41 | 56 | 57 | 77
D
10540 29 | 40 | 29 | 40 | 40 | 55 | 53 | 72 | 53 | 72 | 74 | 100 | 125 | 170 | 125 | 170
1:1,5
1000 45 | 62 | 62 | 85 82 | 111 | 114 | 155 | 193 | 263
1408 540 44 | 60 55 | 75 | 77 | 105 | 132 | 180 | 132 | 180
"~ 1000 68 | 93 85 | 116 | 119 | 162 | 205 | 278
» 540 81 | 110 | 140 | 190 | 129 | 175
"~ 1000 125 | 170 | 216 | 294 | 199 | 270
ol 540 67 | 91 | 114 | 155
ad 1,251
wE 1000 103 | 141 | 177 | 240 | 176 | 240
a O
232 540 57 | 78 | 95 | 129
@S 1,501
FaF 1000 89 | 121 | 147 | 200 | 147 | 200
o]
we 540 43 | 58
BE  1,90:1
= 1000 66 | 90
BONDIOLI 3000.3

O
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3035

TUN KOPNYCA HOUSING CONFIGURATION GUSSFORM
3AJIMBHOE 1 MEPHOE OTBEPCTVIE
OIL FILLER AND LEVEL PLUG
2152 OLSTANDKONTROLL- 66 80 83
D 5.98" BEFULLSCHRAUBE 26" | 315" | 3.27"
61,5 66
2.42" 26" 9
/ )
/_’\ _ 38 ~
o2 : ‘ s @
~la 3,  UIMBHOE OTBEPCTUE
1 S OLDRAINPLUG — —Ht— -
jN  ABLASSCHRAUBE
| N° 4 M8 1) i L\
ARANCEVENT F 8 ¥ e | N° 4 5/16-18UNC ‘ .
MONTAGEART F <@ ‘ h ‘ ~5
<= | =
= } i T i ; —~
B o< I =
. _ | N i - ‘N_
8 gzl ! ASA8M6 | T I] ©
e o f Z=12 e ==ay
T o s
n <
- e 0
Pl 0 63,5 133,5-0.10
= D 25" D 5.256"
D 5.250"
73 ﬁ A
D 2.87"
096
D 3.78" N°4316,5
N° 4 D 0.69"
)
1 ANV
- A
5 o) :15
HL5e
BMAOT A . .
VEWFROMA 8|8 o -
ANSICHTVONA —|© &%
A ey
A D
121.2
477"
160
6.3"
TEPEIATOMHOEWCTO BXOf1 Z BbIXOA X-Y KOf NEPEJATOYHOTO YNCTIA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M
min-1 kw cv N-m in-lo N-m in-lo min-1
1:2,30 540 20 27 350 3100 150 1350 1242 230
1:1,92 540 23 32 420 3670 220 1910 1037 192
1:1,47 540 29 40 520 4600 350 3120 794 147

PEKOMEH/IYEMOE MACJTO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 1 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPESIAY 17 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 32 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 38 Ibs

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 1 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 17 kg

BONDIOLI |_:.]

& PAVESI

3000.5




3035

TN KOPMYCA

HOUSING CONFIGURATION GUSSFORM

3AJIMBHOE I MEPHOE OTBEPCTWE

SLaUEApIgE LU0
90152 BEFULLSCHRAUBE 66 80 83
D 5.98" 26" | 3.15" | 3.27"
61,5 66
2.42" 2.6" Q
| 5
38 @
. M 23
©O|» -
L Nl B
s S CIMBHOE OTBEPCTVE T
| o OIL DRAIN PLUG
- ABLASSCHRAUBE
. N° 4 M8 *A*
YCTAHOBKAF 8| N° 4 5/16-18UNC
ARRANGEMENT F +|© ) %
MONTAGEART F > . ~|5
= o5 £ e
~lo ! | o
,,,,, ‘ »1 o ol =
= Ol o Fo) &
NG I I~ O =
oy N r 1 e &
i I
X @33h7 25 o3 .
S8 D 1.300" - s 133,551
= D 1.298" D 5.256"
D 5.250"
N°4 0 16,5
N° 4 D 0.69"
5
A
t Rere
X0
B/ OT A ol Nz
VIEWFROMA ©|2 F(N A
ANSICHT VON A - |
D ‘@)
121.2
477"
160
6'3" @
TEPELATOMHOE WiCTO BXON Z BbIXOZ X-Y KOI MEPENATOUHOTO YACTIA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-! kW CcVv N-m in-lo N-m in‘lo min-!
1:2,82 540 15 20 260 2300 90 800 1523 282

PEKOMEH/IYEMOE MACTIO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 1 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKW MEPEAY 17 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 32 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 38 Ibs

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA.
GEFRIEBEGEWICHT CA. 17 kg

3000.6

BONDIOLI
& PAVESI
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3035

MPUIMEPHBIY CPOK CTVXBbITIPU S40 min' ~ ESTIMATED LIFE FOR 540 min-! LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
CKOPOCTb | KO300.
MOLHOCTb SPEED | COEFF.
o /) QYR DREHZAHL | KOEFF.
40
200 0,10
35
\ 300 026
30 MEPELATOHOET0|  KOPMYC 400 0,50
s | {RE0R
25 5 v 500 0,84
1:1.47
\\§ 540 1
20 e 1:1.92 1
S g = 600 1,27
15 \\ —~—— | 1:2.30
~1__| — T 700 1,82
— 1:2.82 2

10 — 800 2,47

5 CPOK CJTYKBbl 900 3,24

0 200 400 600 800 1000 100 1 KREIME 1000 413

Ona nonyuyeHnua yacToTbl o estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher

BpalleHNA, OTAUYHON OT 540
06. B MWH. NpU OAVNHaKOBOW
MOLLIHOCTH, HEOOXOAVMO YMHOXUTb
NONyYeHHbI U3 [uarpammel
CPOK cNyX0bl Ha Ko3ddurumeHT,
YKa3aHHbli1 B Tabnuue.

a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

KOMVOMKALMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

Jalolals 100

3035
KOZLMEPELATOYHOTO YACTA
RATIO CODE

CODE F. UBERSETZUNGSV.

230 - 192 - 147: TN KoPNycA 1
282: TN KOPMYCA 2
YCTAHOBKA

A
ARRANGEMENT
MONTAGEART

HOUSING CONFIGURATION 1 GUSSFORM 1
HOUSING CONFIGURATION 2 GUSSFORM 2

R-F
/Xé
zl

TUMN KOPMYCA
HOUSING CONFIGURATION
GUSSFORM

v

1-2

BONDIOLI
& PAVESI

O

3000.7
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3040

3AJIMBHOE OTBEPCTUE

2140 OIL FILLER 157 83
D 5.51" BEFULLSCHRAUBE 6.18" 3.27"
N° 4 M8 54,4 76 81 66
N° 4 5/16-18UNC 214" 2.99" 319" 2.60"
38
: o= 1.50"
©
[~ \
N -
<% :
< |-
Ol
©
N
©
= CJIMBHOE OTBEPCTUE 3
Blo OIL DRAIN PLUG -
= ABLASSCHRAUBE
3R
B 5
Y2 ANSI 8/16" Qe
Z=12 7
23
o
268 ©133.5%40
D 2.68" D 5.250"
D 5.240"
2100
D 3.94"
N°4@17,5
N°4 D 0.69"
S &
AL
T ) e
o
wlo MR
O n -
"o 813
165
6.50"
MEPELATOSHOE YACTO BXOA Z BbIXOf] X-Y KOf NEPEJATONHOTO YACTA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-1 kw cv N-m in-lo N-m in-lo min-1
540 22 30 390 3456 205 1819 1026
111,90 1000 34 46 324 2883 171 1517 1900 190
540 26 36 468 4147 282 2498 896
1:1,66 1000 41 56 389 3460 235 2084 1660 166
540 29 40 520 4608 347 3072 810
171,50 1000 45 62 433 3844 288 2563 1500 150
BONDIOLI |_.1 3000.9



3040

TPAMEPHbIV CPOKCIVKBHITPA 540 min! ESTIMATED LIFE FOR 540 min! LEBENSDAUER ca. bei 540 min-t
CKOPOCTb | KOD®O.
MOUHOCT SPEED | COEFF.
twy )\ [QUER DREHZAHL | KOEFF.
40
\ 200 0,10
35 300 0,26
" 400 0,50
\\\ TBLALAD 500 0.84
2 VERHALTNIS
| 540 1
~ — 1:1.50
. N \\\\\\\ 600 107
— 1:1.66
| T | 700 1,82
— | e
15 800 2,47
10 CPOK CITYKBbl 900 3,24
0 200 400 600 800 1000 1500 1 KREIME 1000 413
Ona nonyuyeHua uyacTtoTbhl O estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher

BpaleHna, oTnmyHonm ot 540
06. B MVWH. NpU OAMHAKOBOW
MOLLHOCTU, HEOOXOAUMO YMHOXMTb
NONlyYeHHbIA M3 Anarpammbl
CPOK cnyX6bl Ha Ko3ddurumeHT,
yKa3zaHHbI B Tabnue.

PEKOMEHAYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP
KONMYECTBO MACIIA 1,1 L
MPYUMEPHbI BEC KOPOBKW MEPEAAY 15 kg

a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 38 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 33 Ibs

KopuoukAuMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 1,1 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 15 kg

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

mn
TYPE
TYP

Jalolalol (1] [

3040
KOZLMEPELATOSHOTO YACTA

RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

190 - 166 - 150

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

3000.10

BONDIOLI
& PAVESI

O



3050

2156 3ANVIBHOE OTBEPCTME, MEPHOE 191 83
D6.14" OTBEPCTUE, CAMYH 7 o7
QIL FILLER LEVEL BREATHER PLUG G52 22
61,5 OLSTANDKONTROLL BEFULL 98 66
- 2400 ENTLUFTUNGSSCHRAUBE 386" 2.60"
& ’ ’ ©
o . 38 X
Py o N
= &) I
/ &> \> -
\8 , U
\\tk)% N\
oz - ‘ !
g N° 4 M8 </
N° 4 5/16-18UNC -2 ‘ CJIVBHOE OTBEPCTE
<— OIL DRAIN PLUG
1 \ ABLASSCHRAUBE
| —Y—Y— ‘ 5,
ANSI8/16" - \ KN
z15 : ~% %5
°
N° 40175
2210 N° 4D 0.69" @80
D 8.27" . 315"
A 5
== S 2104
$a S%F | s
K -0.15
wlz [ } @ 133,5 -0:40
q| N ] 5.250"
- < 5.240"
N
. p
~—_. —
BIOOTA
VIEW FROM A
ANSICHT VON A 121.2
477"
3 23
33 ﬂ[& pE ﬂg}[&
3 : vz 0|z -
r el I - )z
8|y ‘ R LI
o= g - = | = -~
5 = gy =
- 2 ! 0 P =
8 Bl 83 P = A
|I| |z| o o |§|
TEPELATOHHOE WCTO BXON Z BbIXOM X-Y KOTI MEPENATOUHOMO UNCTIA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-1 KW cv N-m in-lb N-m in-lb min-1
540 29 40 520 4608 242 2143 1161
1215 1000 45 62 433 3844 201 1788 2150 215
540 33 45 585 5184 315 2792 1003
11,86 1000 51 70 487 4324 262 2329 1860 186
540 37 50 650 5760 390 3455 900
11,67 1000 57 77 541 4805 324 2882 1670 167
540 40 55 715 6336 487 4319 792
1:1,47
' 1000 62 85 595 5285 405 3603 1470 147
540 44 60 780 6912 624 5530 675
1:1,2
s 1000 68 93 649 5766 519 4613 1250 125
BONDIOLI |_.1 3000.11



3050

PPUEPHbI CPOKCIVABBINPU 540 min!  ESTIMIATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-1
MOLLHOCTb CKOPOCT lggggg
W] fgs&ﬁﬁe DREHZAHL | KOEFF.
55
\ 200 0,10
50
TEEAHEY
5 =\
\ N 400 0,50
20 1:1.25
500 0,84
a5 \\ I~ 1:1.47 " ;
]
\ \\\\t\\ 1:1.67
30 SN — — 600 1,27
™~ —— ] 1:1.86
25 ~ T — 700 1,82
I I
—~—— — 1:2.15
20 e N B 800 2,47
15 CPOK CJTYKBbl 900 s.24
0 200 400 600 800 1000 1500 [n] LFETIME 1000 413
Ona nonyuyeHuma yacToTbl o estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher

BpaleHna, oTnmyHon ot 540
06. B MWH. NpU OAVHAKOBOW
MOLLHOCTH, HEOOXOAVIMO YMHOXUTb
NOMYYEHHbI U3 AuMarpammbl
CPOK cNyX6bl Ha Ko3ddurLUmMeHT,
yKa3saHHbIli B Tabnuue.

PEKOMEH/IYEMOE MACJTO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 1,4 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEJIAY 22 kg

a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 45 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 48,5 Ibs

KOmVoMKALMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 1,4 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 22 kg

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

Jalolslol

4

3050

KOZ MEPELATOYHOTO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

215-186-167 - 147 - 125

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART
R-F
B - Y= 1-2-3
TWM KOPMYCA
HOUSING
> = CONFIGURATION
7 IE' 15 IE' GUSSFORM
3000.12

BONDIOLI
& PAVESI
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3065

3AJIVBHOE OTBEPCTUE, MEPHOE OTBEPCTVE, CAMYH
QIL FILLER LEVEL BREATHER PLUG
OLSTANDKONTROLL BEFULL

ENTLUFTUNGSSCHRAUBE
208 83
8.19" 3.27"
95 113 66
2.6"
N
_ 38 N
o 1.5" ;\.:
5 -
- ©|=
3 o™~ T
O |N
S N° 4 M8 -
= N° 4 5/16-18UNC
- UJIMBHOE OTBEPCTVIE
s w|® OIL DRAIN PLUG
SIS ~|S ABLASSCHRAUBE
) "~ ]
|
2% - % s
= 7 @0 ©
®|55  _ANSI8/16" ] T o8 ©|S
al g =15 [ | "’L >
\
@ 240 ‘ ©lo 0 804%
D 9.45" s D 3.149"
D 3.141"
2100
D 3.94"
©139,78%
D 5.494"
D 5.484"
__N°40205
N°4D.0.81"
TEPEIATOMHOEWCTO BXOf Z BbIXO X-Y KOf NEPEATOYHOTO YNCTIA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-1 KW Cv N-m in-lb N-m in-lb min-1
1:1,92 540 48 65 845 7488 440 3900 1087 192
1:1,50 540 53 72 936 8294 624 5530 810 150
BONDIOLI |_.1 3000.13



3065

TPAMEPHbIV CPOKCIVXBITPA 540 min!t— ESTIMATED LIFE FOR 540 min! LEBENSDAUER ca. bei 540 min-t
CKOPOCTb | KODDO.
MOUIHOCTb SPEED | COEFF.
o [\ QYR DREHZAHL | KOEFF.
80
i 200 0,10
70 300 0,26
. 400 0,50
b NS 500 0,84
50 AN ™~ RO | BXOD
I~ INPUT 540 1
i N ~1_| VERHALTNS | EINGANG
~— 600 1,27
40 ™~ — B—— —— 1:1:50 X-Y
| | ] 11.92 XY 700 1,82
30 — 800 247
20 CPOK CITYBbl 900 3,24
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 [h] %)/AFUHEW E 1000 4,13
Ona nonyuyeHua uyacTtoTbhl O estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher

BpaleHna, oTnmyHonm ot 540
06. B MVWH. NpU OAMHAKOBOW
MOLLHOCTU, HEOOXOAUMO YMHOXMTb
NONlyYeHHbIA M3 Anarpammbl
CPOK cnyX6bl Ha Ko3ddurumeHT,
yKa3zaHHbI B Tabnue.

PEKOMEHYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 1,7 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKI MEPEJAY 32 kg

a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 58 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 71 Ibs

KOQVOMKALMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 1,7 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 32 kg

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

3065

KOZ NEPEJATOHHOTO YACTIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

10 0

192 - 150

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

3000.14

BONDIOLI
& PAVESI
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3070

TUM KOPMYCA HOUSING CONFIGURATION GUSSFORM
3ATIVBHOE OTBEPCTVIE, MEPHOE OTBEPCTVE, CATYH
QIL FILLER LEVEL BREATHER PLUG
OLSTANDKONTROLL BEFULL
ENTLUFTUNGSSCHRAUBE
0185 212 83
D 7.28" 8.35" , 3.27"
5 68,6 99 113 66
®|% 2.70" 3.9" ‘ 4.45" 2.60"
2 " 38
©|ai i 1.50"
N° 4 M8 =i
N° 4 5/16-18UNC —

5 CJIVIBHOE OTBEPCTUE ]
33 OIL DRAIN PLUG ©
BN ABLASSCHRAUBE ‘ - &

. ﬂ ©|8 i
~|© \ MP=]
o< 0
- ‘ — ] ]
A Il fl, [ ; I =

= | N o» ©
Q8 ANSI 8/16" \L 1 J/ “"Q@" ‘ =S
< T T

Z15 B |
] T . b Ik
T 0% 9y T
o oA
‘ 0 240 = Pl 80
‘ D 9.45" 3.15"
2120
4.72"
A ©139.7°040
D 5.494"
N° 4@ 21 D 5.484"
B/ OT A
- VIEW FROM A
ANSICHT VON A
MEPELATOHHOEWCTO BXOA Z BbIXOM X-Y KOZI MEPEATOHHOMO HYMCTA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-1 KW CcVv N-m in-lb N-m in-lb min-1
540 48 65 845 7488 440 3900 1037
1192 1000 74 100 703 6246 366 3253 1920 192
540 53 72 936 8294 624 5530 810
111,50 1000 82 111 779 6919 519 4613 1500 150
540 55 75 975 8640 780 6912 675
171,25 1000 85 116 811 7207 649 5766 1250 125
BONDIOLI 3000.15
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3070

TN KOPMYCA HOUSING CONFIGURATION GUSSFORM
3AJIMBHOE OTBEPCTVIE, MEPHOE OTBEPCTVE, CATIYH
QIL FILLER LEVEL BREATHER PLUG
OLSTANDKONTROLL BEFULL
185 ENTLUFTUNGSSCHRAUBE 83
D 7.28" 3.27"
68,6 66
2.70" 2.60"
N° 4 M
5 2 38
- N° 4 5/16-18UNC 50"
52 ’
@ =
© o
N
O |
©
: N
3|5 ‘ CJIMBHOE OTBEPCTUE @
N ‘ OIL DRAIN PLUG 3
| ABLASSCHRAUBE -
2/8 Oi
(] Iﬁ
@5 1 é g ‘
N !
ANSI 8/16" N ’ ‘ ‘
Z15 ‘ """" w
o ol VYN ﬁ
@210 HE G 280
D 8.27" 315"
@120
A 4.72"
-0.15
 N°60175 @ 133.5 -0.40
= D 5.250"
D 5.240"
BVLOT A
VI FROM A
ANSICHT VON A
MEPETATONHOE WACTO BXON Z BbIXO X-Y KO MEPEJATOYHOTO Y/CIIA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-1 kw cv N-m in-lo N-m in-lb min-1
540 48 65 845 7488 440 3900 1037
1:1,92 192
1000 74 100 703 6246 366 3253 1920
540 53 72 936 8294 624 5530 810
1:1.50 1000 82 111 779 6919 519 4613 1500 150
540 55 75 975 8640 780 6912 675
1:1,2
s 1000 85 116 811 7207 649 5766 1250 125
3000.16 BONDIOLI

& PAVESI
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3070

MPUEPHbI CPOKCIVXBbITPU 540 min®  ESTIMATED LIFE FOR 540 min'  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-T
MOLHOCTS CKOPOCTb | KO3DO®.
SPEED | COEFF.
[kw] /L’Eolg\?ﬁﬁe DREHZAHL | KOEFF.
80
§ 200 0,10
70 300 0,26
400 0,50
60 N TEERDHEYOY
BATH
b NI 500 0,84
N N N VERHALTNIS . 1
i~ 1:1.25
E \\ \t:\\ :
~ T 1:1.50 600 1,27
40 — ——T 1:1.92
T
i ——1 | | 700 1,82
30 — 800 247
) 900 3,24
20 CPOK CJTY2KBbl
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 [h] LIKETIME 1000 4,13
Ona nonyuyeHusa uyacTtoTbl O estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher

BpaleHna, otTnmyHon ot 540
06. B MVWH. NpU OAMHAKOBOW
MOLLHOCTU, HEOOXOAUMO YMHOXMTb
NONyYeHHbIA M3 Anarpammbl
CPOK cnyX6bl Ha Ko3ddurumeHT,
yKa3zaHHbI B Tabnue.

PEKOMEH/IYEMOE MACJTO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 1,7 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEJIAY 32 kg

a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 58 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 71 Ibs

KopuouKALMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 1,7 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 32 kg

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

180l

3070

Kol I'IEPE%ATOHHOI’O WA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

1000

192 -150-125
YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART
R-F
T X€— Y= 1-2
TWM KOPMYCA
HOUSING
> > CONFIGURATION

7 IEI > IEI GUSSFORM

BONDIOLI 3000.17
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3100

3A/IMBHOE OTBEPCTVIE, MEPHOE OTBEPCTUE, CAMYH

R >
D 9.06" A 10.63" 74"
ENTLUFTUNGSSCHRAUBE 052 A3
135 135 76
531" | 5.31" 2.99"
A 38
= [} "
s/l Nl 1.50
-l
N
ol = =
2N ) 1 N° 4 M10 g %
= L)
1 N° 4 3/8-16UNC T
Py I — CJIVBHOE OTBEPCTVIE
ALK : OIL DRAINPLUG ~ —] 5
L g 218 ABLASSCHRAUBE 0|3
. * A ~lo
23
NG ANSI 6/12" <&
Z16 o
i<
=)
@115 8le @ 18032
D 4.53" D 7.086"
D 7.078"
@ 150
D5.91"
N° 4021
N° 4 D 0.83"
9 =§ ol
ds ]2
200
7.87"
255
10.04"
NEPELATOMHOE YACTO BXOO Z BBIXO X-Y KOZI MEPE[JATOYHOIO YACTIA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-! kW CV N-m in-lo N-m in-lo min-!
540 66 90 1170 10368 626 5544 1010
171,87 1000 102 139 973 8649 521 4625 1870 187
540 74 100 1300 11520 867 7680 810
151,80 1000 114 155 1082 9610 721 6407 1500 150
4 77 1 1 12 1092 77 7
1405 540 05 365 096 09 9% 675 125
1000 119 162 1136 10090 908 8072 1250
T 540 81 110 1430 12672 1430 12672 540 100
’ 1000 125 170 1190 10571 1190 10571 1000
540 67 91 1183 10483 1479 13104 432
12511 1000 103 141 984 8745 1230 10931 800 080
540 57 78 1014 8986 1520 13472 360
1.50:1 1000 89 121 844 7496 1265 11238 667 067
540 43 58 754 6682 1409 12489 289
1,87:1
8 1000 66 90 627 5574 1172 10418 535 053
BONDIOLI |_.1 3000.19



3100

TPAMEPHbIV CPOKCIVKBHITPA 540 min! ESTIMATED LIFE FOR 540 min! LEBENSDAUER ca. bei 540 min-t
CKOPOCTb | KO3OO.
MOLWHOCTb SPEED | COEFF.
twy J\ FQUER DREHZAHL | KOEFF.
120
110 \\\ EENDHEN0 200 0,10
\ VERHALTNIS g P
100 }
\ \ 1:1.25
90 \ 1:1 400 0,50
80 1:1.50 500 0,84
\
70 .
~_| 1:1.87 540 1
60 \ \\\\ 1251 600 1,27
—1 | .
o — —— 1.50:1 - .
— | — 7 :
40 [~ —— 1.87:1
| 800 2,47
30
900 3,24
20 CPOK CJTYXBbl
0 25 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500 [ KAETME 1000 413
nAa nonyuyeHua u4acToTbhl o estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher
y

BpaleHna, oTnmyHonm ot 540
06. B MVWH. NpU OAMHAKOBOW
MOLLHOCTU, HEOOXOAUMO YMHOXMTb
NONlyYeHHbIA M3 Anarpammbl
CPOK cnyX6bl Ha Ko3ddurumeHT,
yKa3zaHHbI B Tabnue.

PEKOMEH/IYEMOE MACJTO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 4,5 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEJIAY 56 kg

Kovoukaus CODES BESTELLNU

a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 153 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 123 Ibs

MMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 4,5 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 56 kg

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

3100

KOfI MEPEAATOYHOIO YACIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

10 0

187 -150 - 125 - 100 - 080 - 067

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

- 053

R-F

e

(7]

3000.20
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& PAVESI

O



3ATIMBHOE OTBEPCTUE, MEPHOE OTBEPCTVIE, CAMYH
O/L FILLER LEVEL BREATHER PLUG

557 OLSTANDKONTROLL BEFULL o 86
Bk ENTLUFTUNGSSCHRAUBE T 15
LA
74,2 164 164 76
2.92" 6.46" 6.46" 2.99"
= & & - 38
3 / i N 1.50"
€8 < il
-|< 4
©
< | : N
QS S A7 N°AMI0 X
e ‘ N° 4 3/8-16UNC ES
2 L
AZS % CJINBHOE OTBEPCTVIE \ L
2095 28 OIL DRAINPLUG  — | : <8
olt N ABLASSCHRAUBE =g
]2 ANsi6/2]) | | 5
Z16 Sk
<
=) 0
D 4.53" D 7.078"
@150
D& N° 4.0 21
N° 4D 0.83"
oy ol
QR 2%
g 8@
MEPEDATOHOEACTO BXOLZ BbIXOZ X-Y KOI MEPE/JATO4HOIO YICTIA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z 'RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-1 kW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1
4 12 17 221 19584 1 13322 794
147 540 5 0 0 958 503 33 9 147
1000 193 263 1839 16337 1251 11113 1470
105 540 132 180 2340 20736 1872 16589 675 125
o 1000 205 278 1947 17298 1557 13838 1250
» 540 140 190 2470 21888 | 2470 | 21888 540 100
' 1000 216 294 2055 18259 | 2055 18259 1000
540 114 155 2019 17895 | 2504 | 22369 432
1,25:1 080
1000 177 240 1680 14928 2100 18660 800
a7 540 95 129 1683 14913 2474 21922 367 068
1000 147 200 1400 12440 | 2058 18287 680
BONDIOLI |_.1 3000.21



3150

TPAMEPHbIV CPOKCIVKBHITPA 540 min! ESTIMATED LIFE FOR 540 min! LEBENSDAUER ca. bei 540 min-t
CKOPOCTb | KO3MO®.
MOLWHOCTb SPEED | COEFF.
twy /|\ FQUER DREHZAHL | KOEFF.
210
N \ 200 0,10
1\
180 TBAATHEYC0
1\ \ 400 0,50
150 111
7 \ 500 0,84
a 1:1.25
120 540 1
] §§\ 1:1.47
) ] \\\\\Q\ 600 127
— =] 1.25:1
] ] — 1 700 1,82
7 T | | 1am
60 800 2,47
30 CPOK CJTYXBbl 900 324
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 [h] %)/AFUHEWE 1000 413
Ona nonyuyeHua uyacTtoTbhl O estimate the expected life with  Um die Ledensdauer bei gleicher

BpaleHna, oTnmyHonm ot 540
06. B MWH. Npu OAMHAKOBOW
MOLLHOCTU, HEOOXOAUMO YMHOXMTb
NONlyYeHHbIA M3 Anarpammbl
CpPOK cnyX6bl Ha Ko3ddurumeHT,
yKa3aHHbI B Tabnue.

PEKOMEH/IYEMOE MACJTO ISO VG 150 EP
KOJIMYECTBO MAC/IA 4,5 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEJIAY 65 kg

a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 152 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 143 Ibs

KOLVOUKALMA CODES BESTELLNUMMER

Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 4,5 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 65 kg

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

3150

KOZ MEPEJATOYHOIO YACNA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

10 0

147 -125-100 - 080 - 068

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART
R-F
] X@ Y —
2 7] E [¥]
3000.22 BONDIOLI |_§
& PAVESI



9 240 342 89,5
D 9.45" 3ATVBHOE OTBEPCTHE, 46" 50"
MEPHOE OTBEPCTVE, CATIYH Lo8C S5
742 OIL FILLER LEVEL 171 171 AN\
2.92" BREATHER PLUG 6.73" 6.73"
OLSTANDKONTROLL
BEFULL 9
i ENTLUFTUNGS- 5
g, <o SCHRAUBE &
3y | ®
| ©
P |38
g8 : __Neamio_ . 1.5°
&S N° 4 3/8-16UNC )
\ 8%
1
. N . 7 @255 =
23 D 886" o5
ol B T i D 885 S
QS —|~ = T
C 54 E [———— 220 ‘
: } I D866"  civBHOE |
! OTBEPCTVIE 1 i p=u]
_ [ OIL DRAIN PLUG T
e @260 hi1 ABLASSCHRAUBE
S 5 130x3x42
D 10.24
D 10.22" DIN 5480
0 275 0 355
D 10.83" D 13.98"
WIS
A
290
_N°8@21
N° 8D 0.83"
TEPEIATOMHOEWICTO BXOf1 Z BbIXO X-Y KOf MEPEATOYHOTO YNCTIA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z 'RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-1 kW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1
1:1,47 540 125 170 2210 19584 1503 13322 794 147
1:1,25 540 132 180 2340 20736 1872 16589 675 125
T 540 129 175 2280 20180 2280 20180 540 100
' 1000 199 270 1900 16816 1900 16816 1000
1,25:1 1000 176 240 1680 14870 2100 18587 800 080
1,471 1000 147 200 1400 12390 2058 18287 680 068
BONDIOLI |_.1 3000.23



3160

TPUMEPHBIACPOKOVAGH  ESTIMATED LIFE  LEBENSDAUER
[kw] ’Eé??rﬁﬁe DREHZAHL | KOEFF.
210
] \ m%}ﬁm i 200 0,10
180 300 0,26
. 11 1000
™~ T 400 0,50
150 i D 1.25:1 1000 o0 ™
7 \\ \\ 1.4711 1000
u \ \ — | 540 |
120 1:1.25| 540 - -
\ »
] T[] 1| s40
7 I — 700 1,82
90 ———  1:1.47| 540
i 800 2,47
60 CPOK CIY Kbl 900 324
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 [h] %)/AFUHEWE 1000 413

Ona nonyyeHua 4acToThl
BpaleHna, oTnmyHonm ot 540
06. B MVWH. NpU OAMHAKOBOW
MOLLHOCTU, HEOOXOAUMO YMHOXMTb
NONlyYeHHbIA M3 Anarpammbl
CPOK cnyX6bl Ha Ko3ddurumeHT,
yKa3zaHHbI B Tabnue.

PEKOMEHYEMOE MACJIO ISOVG 150 EP
KONMMYECTBO MACITIA 4,5 L
MPUMEPHBI BEC KOPOBKW MEPEAAY 113 kg

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 157,5 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 250 Ibs

Kovoukaus CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
MENGE OL CA. 4,5 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 113 kg

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

3160

KO/ MEPEJATOYHOTO YACTIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

10 0

147 -125-100 - 080 - 068

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F
/Xe

3000.24
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SERIES 4003
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CEPUS
SERIES
SERIE

o
N° 8 E
G
BN OTA o
VIEW FROM A
ANSICHT VON A
™mn
TPE A B C D E F G H
TYP
854023 115 67 164 88 M10 120 54,4 M8
G4033 4,63” 2,64” 6,46" 3,46” 3/8-16UNC 4,72" 2,14” 5/16-18UNC
S4023 137 70 180 88 M12 144 61,5 M8
G4033 5,39" 2,76" 7,09” 3,46" 1/2-13UNC 5,67" 2,42" 5/16-18UNC
54053 157 82 210 110 M12 165 68,6 M10
G4053 6,18” 3,23” 8,27" 4,33" 1/2-13UNC 6,50” 2,70” 3/8-16UNC
S4073 175 90 230 116 M14 175 68,6 M10
G4073 6,89” 3,54” 9,068” 4,58" 9/16-12UNC 6,89" 2,70" 3/8-16UNC
54083 197 100 244 127 M16 190 73,5 M10
G4083 7,76" 3,94” 9,61” 5” 5/8-11UNC 7,48” 2,89” 3/8-16UNC
BHVIMAHWE! WARNING! ACHTUNG!

0603HaueHHble Barnbl He 3alweHbl. Kaxablit
Bpama»ouunl?lcn KOMMOHEHT [IOMKEH UMETb CreLuanbHyo
3aLVITY WM MHTErPYPOBAHHYIO 3aLLVITY B COCTaBE MALLIMHbI.
Bondioli & Pavesi cHiMaeT ¢ ce6A BCAKYH0 OTBETCTBEHHOCTb,
€U COOTBETCTBYIOWME CPEACTBA 3aLUMTHI He Gbin
obecrievieHbl v He CORiepaniCh AOMKHbIM 06pasom.

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bondioli & Pavesi declines
responsability if proper guards are not provi-
ded and maintained.

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine in-
tegrierten Schutz haben. Bei nicht geeigne-
ten oder unzureichend instandgehaltenen
Schutzvorrichtungen lehnt Bondioli & Pavesi

4000.2

BONDIOLI
& PAVESI

jegliche Verantwortung ab.



CEPUS
SERIES
SERIE

4003

OCHOBHbIE CMOCOBbI MPUMEHEHUA:
MOYBEHHbIE OPE3bI

- WIMLIEBBIE BAJbI X-Y C LLECTUYTOJIbHbIM
MPOOUSIEM

MEPEAATOYHOE YMNCO HA PEAYKTOP 10
2,44:1

MOLIHOCTb 10 49 KBT MNP 540 OB. B MVH.
MOHOJINTHbBIE YYTYHHbIE KOPOBKW
MEPEOAY.

BHYTPEHHAA N BHELWHAA MOKPACKA,
MEYHAA CYWKA, AHTUKOPPO3UMHAA
YCTOMYNBOCTb COMIACHO HOPME ASTM
B117-79, MAC/TOCTOMKOCTbISOVG 150 EP
[0 125C°(260°F).

- KOHWUYECKWE MAPbI N MPAMO3YBbIE
WECTEPHMN GLEASON n3
LUEMEHTUPOBAHHOW U 3AKAJIEHHOW
CTAN.

WWECTUTPAHHBIE BATJbI ]
LUEMEHTUPOBAHHOWN N 3AKAJIEHHOW
W OTNYLLEEHHOW CTAJIN.
KAYECTBEHHbBIE MNOAWWNHUKN
MOBbILLEHHOM HALIEXXHOCTW (L10).

TYPICAL APPLICATIONS:
ROTARY TILLERS, OFFSET ROTARY TIL-

LERS.

OUTPUT SHAFT HOLLOWWITH HEXAGO-
NAL PROFILE.

REDUCTION RATIO UP TO 2.44:1
POWER UP TO 49 kW AT 540 min-'.
ONE PIECE CAST IRON CASE MAX
STRENGTH PRECISE POSITIONING OF
INTERNAL COMPONENTS.

INNER AND OUTER DIPPING AND OVEN
DRYING AT HIGH TEMPERATURE. COR-
ROSION RESISTANCE TOASTMB 117-79.
CAPABLE OF WORKING UP TO 125°C
(260°F) WITH ISO VG 150 EP,

GLEASON SYSTEM STRAIGHT BEVEL
GEAR MADE FROM CARBURIZED AND
HARDENED STEEL.

HEXAGONAL HOLLOWSHAFTSARECASE
HARDENED OR CARBONITRIDED.
QUALITY BEARINGS FOR HIGH RELIABIL-
ITY (L10).

- HAUPTSACHLICH VERWENDET BEI:
REIHENHACKFRASEN, FRASEN MIT
SEITENVERSCHIEBUNG.

- XY - SECHSKANT - HOHLWELLE.

UNTERSETZUNGSVERHALTNISSEBIS ZU

1=2,44:1

- LEISTUNGSBEREICH BIS 49 kW BEI 540
min-'.

GUB-GETRIEBEGEHAUSE IN EINEM
STUCK.

GEHAUSE TAUCHGRUNDIERT, IM EIN-
BRENNVERFAHREN GETROCKNET. KOR-
ROSIONSBESTANDING GEMAB NORM
ASTM B 117-79 HITZEBESTANDING BEI
1SO VG 150 EP-OL BIS 125°C(260F°).

- KEGELRANDER GERADVERZAHNT UND
EINSATZGEHARTET.
SECHSKANTHOHLWELLEN EINSATZGE-
HARTET ODER NITRIERGEHARTET.
QUALITATS-WALZLAGER FUR HOCHSTE
ZUVERLASSIGKEIT (L10).

IEPELATOSHOE YCTO 4023 4033 4034 4053 4054 4073 4083
VERHALTNIS min-t KW | CV | KW | CV | KW | GV | KW | GV | KW | GV | kW | CV | kw | ¢V
540 15 | 20
1,35:1
1000
540 13 | 18 | 19 | 26 | 19 | 26 | 35 | 48 | 33 | 45
1,46:1
1000
540 40 | 54
1,50:1
1000
@
i 540 49 | 66
e 1,57:
o 1000
a O
eQ2 540 29 | 40 | 26 | 36
x> 1,69:1
FaN 1000
i
a? 540 15 | 20 | 15 | 20
P 1,751
= 1000
=)
540 13 | 18 | 13 | 18
1,81:1
1000
540 9 12 24 | 32 | 24 | 82 | 27 | 37 | 33 | 45
1,91:1
1000
540
2,44:1
1000 13 | 18 22 | 30
BONDIOLI 4000.3
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4023

120
4.72"

S
N
©
©
L 3® | 1
]
|80
==
b=t o |
N° 8 M10 1

N° 8 3/8-16UNC

54,4

B/ OT A :
VIEW FROM A =
ANSICHT VON A o
N° 4 5/16-18UNC
86
3.39"
©
66 N 166 ) _30.2
2.60" © 6.54" 1.19"
i @
38
1 '50" E @
MEPELATOSHOEWICHO BXOA Z BbIXOA X-Y KOf MEPEJATOYHOO YNCTIA
RATIO INPUT Z OUTPUT X-Y _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG Z AUSGANG X-Y UBERSETZUNG
P M M
min-1 KW CcVv N-m in-lb N-m in-lb min-1
1,35:1 540 15 20 260 2303 351 3109 400 135
1,46:1 540 13 18 234 2073 342 3026 370 146
1,90:1 540 9 12 156 1382 297 2625 284 190
BONDIOLI |_.1 4000.5



4023

MPYMEPHbI/ CPOK CTVXBH MPUS40min'  ESTIMATED LIFE FOR 540 min'  LEBENSDAUER ca. bei 540 min'T
CKOPOCTb | KO30O.
MOLHOCTb SPEED | COEFF.
oy [\ QYR DREHZAHL | KOEFF.
18
. 200 0,10
15 i \ MEPEJATONHOE WCI0]  BXOL 300 0,26
] RATIO INPUT
N \\ VERHALTNIS | EINGANG 400 0.50
] T~ 1.35:1 z
12 [~ ~y ] e = 500 0,84
i I 46:
_ T 1.90:1 z 540 1
9
600 1,27
- \\\
. e 700 1,82
i 800 2,47
s CPOK CIIYBbl 900 3.24
0 100 200 400 600 800 1000 T HEGIME 1000 413

[N nonyyeHns Y4acToTbl BpaLLeHus,
OTNMYHOM OT 540 06. B MUH. Npu
OAIHAKOBO MOLLHOCTY, HEOBXOANMO
YMHOMUTbNOMyYeHHbIA V3 Aarpammbl
CpOK CnyXObl Ha KO3GPUUMeEHT,
yKa3aHHbIlA B TabnuLie.

PEKOMEHZYEMOE MAC/O ISO VG 150 EP

KOJIMYECTBO MACJTA 0,6 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEAAY 9 kg

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

APPROXIMATE OIL QUANTITY 19 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 20 Ibs

KOIMOUKALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.
EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

MENGE OL CA. 0,6 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 9 kg

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

Jaoizls )

4023

KON NEPEJATO4HOTO HICNA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

190 -146-135

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

TUMN BANA
SHAFT
WELLENTYP 0oCbZz ZAXIS

WELLE Z

1
TUM BAIA
SHAFT

WELLENTYP OCb X-Y

X-YAXIS WELLE X-Y

2

4000.6

BONDIOLI
& PAVESI




7.09"
128
5.04"
88
3.46"
SIS |
N ' =
©
— | - sk
53
© N° 8 M12
N° 8 1/2-13UNC
i |
BUAOT A &
VIEW FROM A S
ANSICHT VON A «
N° 4 5/16-18UNC
83
3.27"
© 182 ) _36.2
Gom N 747" 1.43"
2.60 %
m al
| ‘_ (>
1 .50" E @
MEPENATONHOE WICTO BXOA Z BbIXOZ X-Y KO/ MEPEJATOYHOTO YACTIA
RATIO INPUT Z OUTPUT X-Y _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG Z AUSGANG X-Y UBERSETZUNG
P M M
min-1 KW CcVv N-m in-lb N-m in-lb min-1
1,46:1 540 19 26 338 2994 494 4371 370 146
1,75:1 540 15 20 260 2303 455 4030 309 175
1,81:1 540 13 18 234 2073 424 3751 298 181
4000.7

EOAREL! )



4033

MPYMEPHbI/ CPOK CTVXBH MPUS40min'  ESTIMATED LIFE FOR 540 min'  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-T
MOLHOCT CKOPOCTb | KO30®.
SPEED | COEFF.
kW] ’fgg?ﬁﬁle DREHZAHL | KOEFF.
26
7 200 0,10
2 ] TEEIAOHEYCI0 300 0,26
i T INPU
] VERHALTNIS | EINGANG 400 0.50
i 1.46:1 z
18 \ 500 0,84
e \\ ~—_| 1.75:1 z
] I 1.81:1 z 540 1
14 ——
] 600 1,27
- \
] T~ — | 700 1,82
10
- — 800 2,47
6 o o CPOK CJIVKBbI o0 o2
0 250 500 750 1000 1250 1500 1 HEGIME 1000 413

[na nonyyeHnA YacToTbl BpaLLeHUs,
OTNINYHOW OT 540 06. B MVH. Npwn
OfVIHaKOBOW MOLLIHOCTM, HEOBXOAVIMO
YMHOXMTbMONYYeHHbIAN3AnarpaMmmbl
CPOK CNyX6bl Ha KO3OdULMEHT,
yKa3aHHbIii B TabnuLe.

PEKOMEH[IYEMOE MACTIO ISO VG 150 EP

KONNYECTBO MACTIA 0,8 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEJAY 13 kg

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

APPROXIMATE OIL QUANTITY 27 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 29 Ibs

KOIMOUKALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.
EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

MENGE OL CA. 0,8 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 13 kg

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

Joisls )

4033

KO/ MEPEJATOYHOTO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

181 -175-146

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

TUM BANA

SHAFT
WELLENTYP 0oCbZ  ZAXIS

WELLE Z

1
TUM BAIA
SHAFT

WELLENTYP OCb X-Y

X-YAXIS WELLE X-Y

2

4000.8

BONDIOLI
& PAVESI




82
‘ 3.23"

157
6.18"

110
4.33"

N° 8 M12
N° 8 1/2-13UNC

B/AOT A
VIEWFROMA |
ANSICHT VON A
I
N° 4 M10
N° 4 3/8-16UNC
83
3.27"
© 212 ) _ 36.2
coR N 8.35" 1.43"
2.60 %
m al
— — /f§
| — I s IR S B N
= ] &
d 38
1 .50" E @
TEPEIATOCHOEWCTO BXOf Z BbIXO[ X-Y KO/ MEPEATOYHOTO YNCTIA
RATIO INPUT Z OUTPUT X-Y _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG Z AUSGANG X-Y UBERSETZUNG
P M
min-1 KW CcVv N-m in-lb N-m in-lb min-1
1,46:1 540 35 48 625 5527 912 8070 370 146
1,69:1 540 29 40 520 4606 880 7784 320 169
1,91:1 540 24 32 416 3685 795 7038 283 191
BONDIOLI 4000.9

& PAVESI

o)



4053

MPYMEPHbIV CPOK CTVXBHI PUS40min'  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-1
MOLLIHOCTb CKOPOCTb | KO3D®.
SPEED | COEFF
POWER
[g\(’)V] LEISTUNG DREHZAHL | KOEFF.
200 0,10
45
\ 300 0,26
40
BN | B 400 050
35
~—_| VERHALTNIS |  EINGANG 500 0,84
30 | e z 540 1
2 . 1.691 z 600 1,27
1 | 1.9111 z
20 700 1,82
——
15 — 800 2,47
10 —+——+— —t — CPOK CITKGH 00 o2
0 250 500 750 1000 1250 1500 I LD’/quE”F’{WE 1000 413

[ina nonyyeHns YacToTbl BpaLLeHUs,
oTAnYHON oT 540 06. B MUH. Npun
OfVIHaKOBOW MOLLHOCTY, HEOOXOAVMO
YMHOXMTbMOJYYEHHBIA 3 AMAarpammbl
CpoK cnyx6bl Ha KoabduumeHT,
YKa3aHHbIN B TabnuLe.

PEKOMEH[YEMOE MACTIO ISO VG 150 EP

KOJIMYECTBO MAC/IA 0,95 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKM MEPEJIAY 18 kg

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

APPROXIMATE OIL QUANTITY 33 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 40 Ibs

KOWMOMKALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.
EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

MENGE OL CA. 0,95 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 18 kg

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

Jaolsls )

4053

KO/ MEPEJATOYHOTO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

191 -169 - 146

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

TUM BANA

SHAFT
WELLENTYP oCbZ  ZAXIS

WELLE Z

1
TUM BAIA
SHAFT

WELLENTYP OCb X-Y

X-YAXIS WELLE X-Y

2

4000.10

BONDIOLI
& PAVESI




4073

90
3.54"

175
6.89"

115
4.53"

B/ OT A
EW FROM A
ANSICHT VON A

N° 8 M14
N° 8 9/16-12UNC

175

6.89"

2.70"

_ N°4M10
N° 4 3/8-16UNC

2115

D 4.53"

{ta

89
3.50"
2%60" N 232 41.3
I % 9.13"
i ?
% T T
38
1 .50" E
NEPENATOMHOEWICTO BXOA Z BbIXOZ X-Y KOZI MEPEATOYHOIO YICTIA
RATIO INPUT Z OUTPUT X-Y RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG Z AUSGANG X-Y UBERSETZUNG
P M M
min-1 KW cVv N-m in‘lo N-m in‘lo min-1
1,50:1 540 40 54 703 6218 1054 9327 360 150
1,92:1 540 27 37 481 4260 924 8180 281 192
BONDIOLI 4000.11

& PAVESI

o)



4073

MPMEPHbIV CPOK CTVXBHITPUS40min'  ESTIMATED LIFE FOR 540 min-'  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-1
CKOPOCTb | KO3D®.
MSV”dESCTb SPEED | COEFF.
";‘é," FOWER DREHZAHL | KOEFF.
“ \ 200 0,10
TEENOROEC0 | BXOT 300 0,26
45 INPUT
VERHALTNIS |  EINGANG 400 050
40 ’
: = = e | e
\ B o
e — 540 1
30
600 1,27
25
T~ 700 1,82
20 —
T 800 247
15
10 B I N B A . . CPOK CITYBbI 900 324
0 200 400 600 800 1000 1500 2000 I %)/KL[:J—QFA{”E 1000 413

[ina nonyyeHns YacToTbl BpaLLeHUs,
oTAnYHON oT 540 06. B MUH. Npun
OfVIHaKOBOW MOLLHOCTY, HEOOXOAVMO
YMHOXMTbMOJYYEHHBIA 3 AMAarpammbl
CpoK cnyx6bl Ha KoabduumeHT,
YKa3aHHbIN B TabnuLe.

PEKOMEHZYEMOE MACJIO ISO VG 150 EP

KOJIMYECTBO MACITIA 1,2 L
MPVUMEPHbI BEC KOPOBKM MEPEJJAY 22 kg

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

APPROXIMATE OIL QUANTITY 42 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 49 Ibs

KOWMOMKALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.
EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

MENGE OL CA. 1,2 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 22 kg

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)
T7n

TYPE
TYP

Jaoizis )

4073

KOZ NEPELATOHHOIO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

192 - 150

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

TUMN BANA

SHAFT
WELLENTYP 0oCbZz

ZAXIS  WELLEZ

1
TUM BAIA
SHAFT

WELLENTYP OCb X-Y

X-YAXIS WELLE X-Y

2

4000.12

BONDIOLI
& PAVESI




100
3.94"

197
7.76"

N° 8 M16
N° 8 5/8-11UNC

73,5

190

7.48"

BMAOTA S
VIEW FROM A @3|%Q
ANSICHT VON A o3
N° 4 3/8-16UNC
89 95
3.50" 3.74"
66 N 76 N 246 0.3
2.60" ) 2.99" T 0.69" | i 163"
) G
38 38
1 .50“ E 1 -50" @ @
NEPEATOMHOEWICTO BXOA Z BbIXOZ X-Y KO/ MEPEAATOYHOIO YCTIA
RATIO INPUT Z OUTPUT X-Y RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG Z AUSGANG X-Y UBERSETZUNG
P M
min-1 KW Cv N-m in-lb N-m in-lb min-1
1,57:1 540 49 66 859 7600 1348 11932 344 157
1,92:1 540 33 45 585 5182 1124 9949 281 192
BONDIOLI 4000.13

& PAVESI

o)



4083

MPVIMEPHbIV CPOK CIVAGbI MPUS40min!  ESTIMATED LIFE FOR 540 min!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
CKOPOCTb | KO30®.
MOLWHOCTb SPEED | COEFF.
o [\ QYR DREHZAHL | KOEFF.
65
0 200 0,10
55 \ B4R | BXOR 300 0,26
PATIO INPUT
50 VERHALTNIS | ENGANG 100 0,50
1.57:1 V4
45 500 084
1.92:1 V4
40 540 1
o \ \\
—— 600 1,27
30
700 1,82
25 B ——
—1 | 800 2,47
20
15 B I N B A . . CPOK CITYBbl 900 324
0 200 400 600 800 1000 1500 200 1 HEGIME 1000 413

[inA nonyyeHws YacToTbl BpaLLeHNs,
OTAnYHON oT 540 06. B MUH. npun
OAVHAKOBOW MOLLHOCTY, HEOGXOAVMO
YMHOXMTb MOMYYEHHbIA 3 AMarpamMmbl
CpOK CNyX0bl Ha Ko3bPuUMeHT,
yKa3aHHbli1 B Tabnmue.

PEKOMEH/YEMOE MACSIO ISOVG 150 EP

KOJIMYECTBO MACIIA 1,7 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKW MEPEJAY 28 kg

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

APPROXIMATE OIL QUANTITY 42 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 49 Ibs

KOIMOUKALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.
EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

MENGE OL CA. 1,7 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 28 kg

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™mn
TYPE
TYP

Jajolgls) ) 1]

4083

KOZ NEPELATOHHOIO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

192 -150

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

TN BANA

SHAFT
WELLENTYP OCbz

ZAXIS  WELLEZ

1-2
TUM BANTA
SHAFT

WELLENTYP OCb X-Y

X-YAXIS WELLE X-Y

3

4000.14

BONDIOLI
& PAVESI




4034

3AJINBHOE N MEPHOE OTBEPCTUE
Oll. FILLER LEVEL PLUG
OLSTANDKONTROLL
BEFULLSCHRAUBE

N° 2 M8

N°4 M12

N° 2 5/16-18UNC

N° 4 1/2-13UNC

: jransy
&
(3]
e - = =
s I=E== } - ! 5 28
] I~ H To T«
o0 D =
“Is Q&
N
) (
*AH) 30 70
118" C/IMBHOE OTBEPCTUE 576"
: OIL DRAIN PLUG .
ABLASSCHRAUBE 85
78 40 3.35¢
3.07" 1.57"
—L
|
- % .
oo 8N . E D 0|9
33 25 =l ol —Bo| e
(=] |
I
130 ‘ 70
5.12" 2.76"
83
3.27"
N
66 5 176 36.2
ZC0s 3 6.93" 1.43"
= 1 ©
38
1 .50“ E @
NEPELATOSHOEWICTO BXO[ Z BbIXOA X-Y KOf MEPEJATOYHOIO YNCHIA
RATIO INPUT OUTPUT RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M
min-1 kW CV N-m in-lb N-m in-lb min-1
1,46:1 540 19 26 338 2994 494 4371 370 146
1,75:1 540 15 20 260 2303 455 4030 309 175
1,81:1 540 13 18 234 2073 424 3751 298 181
2,44:1 540 13 18 126 1119 309 2731 410 244
BONDIOLI 4000.15

o)

& PAVESI



4034

MPUMEPHbIA CPOK CTVXBbIMPUS40min' ~ ESTIMATED LIFE FOR 540 min-! LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
MOLLHOCTb CKOPOCTb | KO30O.
SPEED | COEFF
POWER
[';“’S"] LEISTUNG DREHZAHL | KOEFF.
] 200 0,10
2 300 0,26
7 TOUAOHENC0 | BXOA 400 0,50
] \ RATIO INPUT
18 — VERHALTNIS |  EINGANG 500 0,84
- 1.46:1 z
— 540 1
14 - \\\\\\ — 1.75:1 z
R o 2 600 1,27
- \ ol
o T~ e 700 1,82
i — | 800 2,47
7 900 3,24
6 — L __ — — CPOK CJTYXBbl
0 250 500 750 1000 1250 1500 I ﬁfUErE’A”E 1000 413

[inA nonyyeHws YacToTbl BpaLLeHNs,
OTAnYHON oT 540 06. B MUH. npun
OAVHAKOBOW MOLLHOCTY, HEOGXOAVMO
YMHOXMTb MOMYYEHHbIA 3 AMarpamMmbl
CpOK CNyX0bl Ha Ko3bPuUMeHT,
yKa3aHHbli1 B Tabnmue.

PEKOMEHZYEMOE MACSIO ISOVG 150 EP

KOJIMYECTBO MACIIA 0,8 L
MPVUMEPHbI BEC KOPOBKM MEPEJJAY 13 kg

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

APPROXIMATE OIL QUANTITY 27 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 29 Ibs

KOWMOMKALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.
EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

MENGE OL CA. 0,8 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 13 kg

PE3bBA

THREADS

GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)

™n
TYPE
TYP

Jajolsia )

4034

KOZI MEPEJATOYHOIO YACNA
RATIO CODE

CODE F. UBERSETZUNGSV.

244-181-175- 146

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F
xq&E/ % %H—&x
z z

TUMN BANA
S

HAFT
WELLENTYP oCbZ  ZAXIS

IEI \Z \Z

WELLE Z

1
TUM BAIA
SHAFT

WELLENTYP OCb X-¥

X-YAXIS WELLE X-Y

2

4000.16

BONDIOLI
& PAVESI




4054

. . 3AJIMBHOE V1 MEPHOE OTBEPCTUE
MNEEIR2 N° 2 M10 QIL FILLER LEVEL PLUG
N° 4 1/2-13UNC N° 2 3/8-16UNC OLSTANDKONTROLL
BEFULLSCHRAUBE
[ .
R
@
8T &R —= oI
Tl T|« = ©
= ~|O
~|® | \¥
T o
™ A
( N7
-
80 38
3157 CJIMBHOE OTBEPCTVIE 1.50"
: OIL DRAIN PLUG
3%22 : ABLASSCHRAUBE -
. 1.57" 3.62"
]
|
[ =
SRR a2 8 <
(
:\M
82 155
3.23" 6.10"
83
B
N
e 202 36.2 202 3
d S 7.95" 1.43" 7.95" 1.63"
e e
I o
38
1.50"
MEPEIATONHOE YACTO BXOA Z BbIXOA X-Y KO MEPEJATOYHOTO YACTIA
RATIO INPUT OUTPUT _RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M M
min-1 kW CV N-m in-lb N-m in-lb min-1
1,46:1 540 33 45 585 5182 855 7565 370 146
1,69:1 540 26 36 468 4145 792 7006 320 169
1,91:1 540 24 32 416 3685 795 7038 283 191
2,44:1 540 22 30 211 1865 514 4552 410 244
BONDIOLI |_.:] 4000.17



4054

TIPVMEPHI/ CPOK CTIYXKBbl TTPIA 540 min!
MOLUHOCTb
POWER

kwl T | ESSTUNG

45

40 \\
35

30

25_ \

20

\
T

ESTIMATED LIFE FOR 540 min!  LEBENSDAUER ca. bei 540 min-!
CKOPOCTb | KO30®.
SPEED | COEFF.
DREHZAHL | KOEFF.
200 0,10
300 0,26
TOUNOHENC0 | BXOI 400 0.50
INPUT
VERHALTNIS | EINGANG 500 0,84
1.46:1 z 540 1
1.69:1 z
e 600 1,27
— | 1.91:1 z
700 1,82
—
— 800 2,47
900 3,24
——— CPOK CTYXBbl
1000 1250 1500 [ SRGHME 1000 413

[ina nonyyeHnA 4acToTbl BpaLLeHNA,
oTMYHOM oT 540 06. B MUH. npu
OIMHAKOBOW MOLLHOCTY, HEOOXOAUMO
YMHOMXUTbMOJTyYeHHbIN31arpaMmbl
CPOK CnyX6bl Ha KO3GPULMEHT,
yKa3aHHbIi B TabnuLie.

PEKOMEHJYEMOE MACSIO ISOVG 150 EP

KOJIMYECTBO MACIIA 1,1 L
MPUMEPHbI BEC KOPOBKW MEPEJAY 18 kg

To estimate the expected life with
a speed different from 540 min-1
but with an equal power, multiply
the life obtained from the diagram
by the coefficient indicated in the
table.

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

APPROXIMATE OIL QUANTITY 38 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 40 Ibs

KOIMOUKALMA CODES BESTELLNUMMER

Um die Ledensdauer bei gleicher
Leistung aber anderer Drehzahl
zu ermitteln,ist die per Diagramm
ermittelte Lebensdauer mit dem
in der Tabelle angegebenen
Koeffizienten zu multiplizieren.
EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

MENGE OL CA. 1,1 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 18 kg

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

S (ISO) - G (UNC)
T7n

TYPE
TYP

Jajolsig ) )

4054

KOZ NEPELATOHHOIO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

244-191-169 - 146

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F
X%E/ % %aﬁ‘x
z z

TN BANA
SHAFT
WELLENTYP OCbz ZAXIS

IE, \Z \Z

WELLE Z

1
TUM BAIA
SHAFT

WELLENTYP OCb X-Y

X-YAXIS  WELLE X-Y

2-3

4000.18

BONDIOLI
& PAVESI




LUECTEPEHUYATBIE KOPOGKW NEPEAAY PEAJIN3YEMbIE BONDIOLI & PAVESI
GEARBOXES MANUFACTURED FROM BONDIOLI & PAVESI
GETRIEBE HERGESTELLT FUR BONDIOLI & PAVESI

@ Y.1



NHOOPMALIA N0 BE3ONACGHOCTH
SAFETY INFORMATION

INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

BH/MAHWE!
O603HaueHHble  Bafbl  He  3alyyLeHbl.
Kaxabiin BpaLLaloWuinca KOMMOHEHT

[OJKEH UMETb  CrielanbHylo  3aluTy  1nm
VIHTErPUPOBaHHYIO 3aLLWTY B COCTaBE MaLUNHbI.

WARNING!

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system.

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine inte-

Y.2

grierten Schutz haben.



3AJIMBHOE OTBEPCTUE U CAMNYH
OIL FILLER AND BREATHERPLUG

BEFULL 152
. -~ . ENTLUFTUNGSSCHRAUBE
©
~
S
©
]
N
©|  MEPHOE OTBEPCTVE
8| QI LEVEL PLUG
—|  OLSTANDSSCHRAUBE
]
3 21335
wn
o w0 2 | 8/16" ASA Z12
©o el [te] 1
= [
0 n
L =
063.4 ﬁ
0755 A
3.2
175
§ \ 1213
<
s )
e 5
>
B/ OT A o ®
VIEWFROMA %| & :
YCTAHOBKA ANSICHT VON A -
ARRANGEMENT
MONTAGEART

—xi

N°4 @17
z
TEPEIATORHOEWCTO BXO[ X BbIXOA Z KOf| KOPOBKY MEPEZAY
RATI INPUT X OUTPUT Z GEARBOX CODE
VERHALTNIS EINGANG X AUSGANG Z GETRIEBE KODE
P M M
min-! KW CV N-m in-lb N-m in-lb min-!
1:2,30 540 18 25 325 2880 140 1240 1242 Y3034230R1
1:1,92 540 22 30 390 3450 200 1800 1037 Y3034192R1
1:1,47 540 29 40 520 4600 350 3120 794 Y3034147R1
PEKOMEHYEMOE MAC/IO ISOVG 150 EP RECOMMENDED OIL. GRADE SO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOMMYECTBO MACTA 1 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 34 ozs MENGE OL CA. 1 L
TMPUMEPHIV BEC KOPOBKM NEPEAAY 21 kg APPROXIMATE WEIGHT 50 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 21 kg

@ Y.3



3AJIUBHOE OTBEPCTUE U CAMNYH
OIL FILLER AND BREATHERPLUG
BEFULL

97 101 70.2 ENTLUFTUNGSSCHRAUBE 152
76
38 ©
2
—— S
©
&
13/8" 26
«|  MEPHOE OTBEPCTVIE
8|  QILLEVEL PLUG
~|  OLSTANDSSCHRAUBE
0133.5
;
T ol o 3 8/16" ASA
© @ w ‘
A = i Z=12
L 1] B
| 8 E
©® o
- ﬁA
175
ViwrRoma | 2
YCTAHOBKA =S
ARRANGEMENT AUSICUIR O -
MONTAGEART
—>x!
z
MEPEIATOMHOEWICTO BXOf] X BbIXO[1 Z KOf KOPOBKV MEPELAY
RATI INPUT X OUTPUT Z GEARBOX CODE
VERHALTNIS EINGANG X AUSGANG Z GETRIEBE KODE
P M M
min-! KW CV N-m in-lb N-m in-lb min-!
1:2,30 540 18 25 325 2880 140 1240 1242 Y3034230R2
1:1,92 540 22 30 390 3450 200 1800 1037 Y3034192R2
1:1,47 540 29 40 520 4600 350 3120 794 Y3034147R2
PEKOMEH/YEMOE MAC/IO ISOVG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOMMYECTBO MACNIA 1L APPROXIMATE OIL QUANTITY 34 ozs MENGE OL CA. 1 L
MPUMEPHIV BEC KOPOBKM NEPEAY 21 kg APPROXIMATE WEIGHT 50 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 21 kg

Y.4 @



3ANIMBHOE N MEPHOE OTBEPCTUE
QIL FILLER LEVEL AND LEVEL PLUG

OLSTANDKONTROLL
BEFULLSCHRAUBE
152 66 80 83
N°4 M8 ©
— ig 66 N
© N
L = Z
a <—
———F
- _?J - L Aﬁ
3 ‘ 3ANMBHOE OTBEPCTVIE
OIL DRAIN PLUG
/a—w ABLASSCHRAUBE
of
o L \&
- —
~ ] I
T Il T
o«
) 5 A %
o~ ‘L ﬁ
o B
@95 .0.10
©133.5 10
160
121.27
Il
) )
’ ; \
B/ OTB ~
VIEW FROM B 8 o
ANSICHTVON B -1 = ¢
YCTAHOBKA &
ARRANGEMENT
MONTAGEART ,
& &
! Xé = T
N°4 916.5 2171.5
z
MEPEIATOSHOEWICHO BXOL X BbIXOA Z KOfI KOPOBKY MEPEJAY
RATIO INPUT X OUTPUT Z GEARBOX CODE
VERHALTNIS EINGANG X AUSGANG Z GETRIEBE KODE
P M M
min! KW CV N:m in-lb N-m in-lb min-!

1:2,82 540 15 20 265 2350 94 833 1523 Y3035282001
PEKOMEHYEMOE MACTIO ISOVG 150 EP RECOMMENDED OIL. GRADE SO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOMMYECTBO MACTTA0,8L APPROXIMATE OIL QUANTITY 27 ozs MENGE OL CA. 0,8 L
TPUMEPHI BEC KOPOBKM NEPEAIAY 15 kg APPROXIMATE WEIGHT 38 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 15 kg

@ Y.5
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3AJINBHOE I MEPHOE OTBEPCTUE
QIL FILLER LEVEL AND LEVEL PLUG
OLSTANDKONTROLL

83 BEFULLSCHRAUBE
152
66 _:Q\
© 38
S——— |
I
S A ~{J 3AIVIBHOE OTBEPCTUE
8 - OIL DRAIN PLUG
- ABLASSCHRAUBE
S L L N
«~ 2 |
T : = ' 1 —
(]
3 ? 233h7 =| B
*® y ! X <
A Al |A s,
! ~ 5
‘
@ 95810 ﬁB
©133.58.10
160
121.27
A-A / 1 . \1\?3
) g N -
5 ) ‘
=] 5402 )
- 0
~
BUOTB ol N
VIEWFROMB | &| — 44l
YCTAHOBKA ANSICHT VON B -
ARRANGEMENT
MONTAGEART )

e AT T

N°4 3 16.5
z
MEPEJATOYHOE YACIO BXooy BbIXOA4 Z KO KOPOBKW MEPEAAY
RATIO INPUT Y OUTPUT Z GEARBOX CODE
VERHALTNIS EINGANG Y AUSGANG Z GETRIEBE KODE
P M M
min-! kW CcV N-m in-lb N-m in-lb min-!

1:2,82 540 15 20 265 2350 94 833 1523 Y3035282000

PEKOMEHAYEMOE MAC/IO ISOVG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOJMYECTBO MACITIA 0,8 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 27 ozs MENGE OL CA. 0,8 L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKW MEPELAY 15 kg APPROXIMATE WEIGHT 38 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 15 kg

Y.6 @



3064

3AJINBHOE OTBEPCTWE M CAMNYH
OIL FILLER LEVEL AND BREATHER PLUG
BEFULLENTLUFTNGSSCHRAUBE

200
98 110 110 64
76 T o105
38 E ‘ ﬁ S
<=A ~ _[
|
— B I I == A
© Y <‘ 5 o
N A i 9 % N° 4 M8
S 2
. - MEPHOE OTBEPCTVIE ;
© ! QIL LEVEL PLUG | |
=z \ OLSTANDSSCHRAUBE ; ‘ :
18— I E—— 1] (i " o e}
o TO——gT o ===l
- =]
T ko ‘ @ ‘
N~
L2] |
A ! = i ; 2100
@ g T
r ' LLJ 063.5
s
N° 4 920
BUAOTB
¢ VIEW FROM B
ANSICHT VON B
NEPEATOMHOEWICTO BXO[ X-Y BbIXOf1 Z KO KOPOBKV MEPEMAY
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z GEARBOX CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z GETRIEBE KODE
P M M
min-1 KW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1
1:1,93 540 48 65 849 7518 440 3896 1042 193
1:1,46 540 55 75 973 8615 666 5901 788 146
1:1,21 540 55 75 973 8615 804 7120 653 121
111 1000 81 110 773 6851 773 6851 1000 100
1,21:1 1000 92 125 879 7782 1071 9490 826 082

PEKOMEHYEMOE MACJIO ISOVG 150 EP

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

KONMUYECTBO MACIA1,1L
MPUMEPHbIV BEC KOPOBKW MEPEJAY 37 kg

O

APPROXIMATE OIL QUANTITY 38 ozs
APPROXIMATE WEIGHT 82 Ibs

MENGE OL CA. 1,1 L
GETRIEBEGEWICHT CA. 37 kg

Y.7



3064

KopuoukALs CODES BESTELLNUMMER

™mn
TYPE
TYP

96|

oo

3064

KO/ MEPEJATOYHOTO YACTA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

193 -146 - 121 - 100 - 082

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

—xi

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

1(1S0)

Y.8



3082

3ANMBHOE OTBEPCTUE, MEPHOE OTBEPCTUE U CANYH
QIL FILLER LEVEL BREATHER PLUG
OLSTANDKONTROLL BEFULL

ENTLUFTNGSSCHRAUBE
95 121 124 195
8
Il 76
N
% 38 3 | ®
- | - & -
| /B
MATFHUTHASA MPOBKA <
— A\ MAGNETIC ° 2
DRAIN PLUG < =
MAGNETISCH ©
ABLASSSCHRAUBE & ‘
© <
' :
2 ) Q"?
) © :
| | ]
5 @
31335 92
BMAOT A
VIEW FROM A
ANSICHT VON A
TEPEATONHOE WICTO BXOA X-Y BbIXOA Z KO MEPENATOYHOMO YACTA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-1 kW cV N-m in-lb N-m in-lb min-1
1:1,57 540 55 75 973 8615 619 5487 848 157
1:1,35 540 59 80 1043 9241 773 6845 729 135
1:1,25 540 59 80 1043 9241 835 7393 675 125
111 1000 66 90 630 5582 630 5582 1000 100
1,18:1 1000 66 90 630 5582 744 6587 847 085
1,25:1 1000 66 90 630 5582 788 6978 800 080
PEKOMEHZYEMOE MACTIO ISO VG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOMMYECTBO MACIIA 2,7 L APPROXIMATE OIL QUANTITY 91 ozs MENGE OL CA. 2,7 L
TMPVIMEPHbIV BEC KOPOBKW MEPELAY 41 kg APPROXIMATE WEIGHT 90 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 41 kg

@ Y.9
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KopuoukALs CODES BESTELLNUMMER

™n
TYPE
TYP

3lojelz) 1] (] M

3082

KOT MEPEJATOYHOTO YCNA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

157 -135-125-100 - 085 - 080

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

R-F

—xi

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

M (ISO)

Y.10



3120

3AJINBHOE OTBEPCTWUE, MEPHOE OTBEPCTUE A CATYH
QIL FILLER LEVEL BREATHER PLUG
OLSTANDKONTROLL BEFULL
ENTLUFTNGSSCHRAUBE

95 1275 131 2234

121
108

315

207

1-3/4" Z20

131.5
128

220

ASA 8/16"

140
64

92
-B

2100 A 21524920
MATFHUTHAA
MPOBKA
MAGNETIC
DRAIN PLUG
& MAGNETISCH
S ABLASSSCHRAUBE
BMAOTA
VIEW FROM A
ANSICHT VON A
TEPEATONHOE WICTO BXOA X-Y BbIXOA Z KO MEPEMATONHOMO YACTA
RATIO INPUT X-Y OUTPUT Z RATIO CODE
VERHALTNIS EINGANG X-Y AUSGANG Z UBERSETZUNG
P M M
min-1 kW (1% N-m in-lb N-m in-lb min-1
1:1,87 540 66 90 1167 10336 624 5528 1010 187
1:1,71 540 85 115 1503 13304 879 7786 923 171
1:1,57 540 92 125 1627 14400 1036 9179 848 157
1:1,35 540 92 125 1627 14400 1205 10674 729 135
1:1,18 540 92 125 1627 14400 1379 12212 637 118
111 1000 92 125 879 7780 879 7782 1000 100
1,18:1 1000 92 125 879 7780 1037 9182 847 085
1,35:1 1000 92 125 879 7780 1186 10505 741 074
PEKOMEHZYEMOE MAC/IO ISO VG 150 EP RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP
KOMMYECTBO MACIIA 3.8L APPROXIMATE OIL QUANTITY 128 ozs MENGE OL CA. 3,8 L
MPVIMEPHBI BEC KOPOBKW MEPEIAY 45 kg APPROXIMATE WEIGHT 100 Ibs GETRIEBEGEWICHT CA. 45 kg

@ Y. 11



3120

KopuoukALs CODES BESTELLNUMMER

mn
TYPE
TYP

Y| 312

000

3120

KO/ MEPEJATOYHOTO YACIA
RATIO CODE
CODE F. UBERSETZUNGSV.

187 -171-157-135-118 - 100 - 085 - 074

YCTAHOBKA
ARRANGEMENT
MONTAGEART

—xi

PE3bBA
THREADS
GEVINDE

M (ISO)




8191

3AJIMUBHOE OTBEPCTWE, MEPHOE OTBEPCTUE N CAMYH
OIL FILLER LEVEL BREATHER PLUG
OLSTANDKONTROLL BEFULL
ENTLUFTNGSSCHRAUBE
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C/IVIBHOE OTBEPCTVE
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ANSICHT VON G !
184.5 184.5 424.88
N°4 @17.5 %F
[y)
7 & 5
(2 /\’\
v > T
° K LJ P
(]
& / | N © <]
N Nl ®
A & =
g A 5 2
E2 4
L -
> €
S
% YA
rb\b&
86.7 | 86.7 | N

@ Y.13
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MEPELATOHHOE WiCTO BXOf BbIXO/] KO/ KOPOBKM MEPELAY
RATIO INPUT OUTPUT GEARBOX CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG UBERSETZUNG
P M ny ny
min-1 KW cV N-m in-lb min-1 min-1
1:1,35 540 184 250 3254 28820 540 729 |Y8191135FM
1:1,21 540 184 250 3254 28820 540 653 |Y8191121FM
1,21:1 1000 184 250 1757 15563 1000 826 |Y8191083FM
T 1,35:1 1000 184 250 1767 | 15563 | 1000 740 |\Y8191074FM

PEKOMEHYEMOE MACJIO ISOVG 150 EP
KONMMYECTBO MACJIA 2,7 L
MPVUMEPHbI BEC KOPOBKW MEPEJAY 54 kg

RECOMMENDED OIL GRADE ISO VG 150 EP
APPROXIMATE OIL QUANTITY 91 ozs

APPROXIMATE WEIGHT 119 Ibs

EMPFOHLENES OL ISO VG 150 EP

MENGE OL CA. 2,7 L

GETRIEBEGEWICHT CA. 54 kg




LMECTEPEHYATBIE KOPOBKW NEPENIAY C NAPAJUIE/IbHbIMW OCAMM
PARALLEL SHAFT GEARBOXES
STIRNRADGETRIEBE
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NMPUMEHUMASA MOLLHOCTD
HORSEPOWER RATINGS
ANWENDBARE LEISTUNG

MNepepaBaemasn MOLLHOCTb,
yKa3aHHasi B KaTasiore, OTHOCUTCSA
K MPVMEHEHUIO B  CENTbCKOM
x03AicTBE € KodddumumneHToM
ncnonb3oBaHus “FU"

Mog k03 durLneHTOM
NCMoNb30BaHNA “FU”
nogpasymeBaeTcs pexum
paboTbl, Korpa nepefava
KpYTALLero MOMeHTa MPOUCXOANUT
NnocTosiHHO, 6e3  neperpysok
WU NyNbCMpPYIOWKX  Harpysok,

MaKCMyM 8 YacoB B fieHb.

B npuBepeHHoOl HWxe Tabnuue
NnoKasaHbl KO3pOULNEHTDI
NCMOMNb30BaHNA U PasfiuHble
3KCNNyaTauUWOHHEB e
K03pPMLMNEHTDI, Ha  OCHOBe
pabouero unkna:

1) MNprpoga Harpysku

2) KonnyectBo pabounx yacos B
feHb. [lepemMeHHON BENNYUHON,
3aBUCALLEN OT CUCTEMbI, ABNAETCA

npumeHaemas MOLLHOCTb,
KOTOPYIO  MOXHO  OnpefenuTb,
€M paspennTb  MOLLHOCTb,

yKasaHHylo B  Katanore, Ha
COOTBETCTBYOLWMNIA KOIPOULMEHT
B Tabnuue.

The transmissible power indica-
ted in the catalogue is referred to
a duty in the agricultural machi-
nery, with utilization factor, called
“EU

For utilization factor “FU”, we
mean a type of operation, where
torque transmission is constant
and continuos, without overloa-
ds, for a duration of service of 8
hours per day.

The hereunder table shows uti-
lization factors and the various
service factors according to the
operation cycle:

1) Type of load

2) Working hours per day

The applicable power is calcula-
ted by dividing the power indica-
ted in the catalogue for the rele-
vant factors of the table.

Die im Kkatalog angegebenen
leistungsuebertragbarkeiten  be-
ziehen sich auf eine land wirt-
schafiliche anwendung mit ausla-
stungsfaktor “FU”".

Unter auslastungsfaktor “FU” ver-
steht man eine betriebsart, wo
das drehmoment dauernd und
konstant erfolgt, ohne ueberla-
sten und fuer hoechstens 8 ar-
beisstunden pro tag.

Die unterstehende tabelle gibt die
auslastungsfaktoren

und die verschiedenen gebrau-
chskoeffizienten auf grund des
arbeitsspieles an:

1) Belastungsart

2) Arbeitsstunden pro tag.

Um die anwendbare leistung zu
bestimmen, muss man die im ka-
talog angegebene leistung durch
die entsprechenden in der tabelle
angegebeben koeffizienten teilen.

MPUPOLA HATPY3KN KOJIMYECTBO PABOYIX YACOB B IEHb
TYPE OF LOADS WORKING HOURS FOR DAY
BELASTUNG ARBEITSSTUNDEN FUR TAG

0-4 4-8 8-12 12-16 16 - 24
PABHOMEPHAA
CONSTANT FU 1 1.3 1.5 1.8 1.9
KONSTANT
NETKWE NEPETPY3KK
SLIGHT OVERLOADS FLS 1.3 1.5 1.8 1.9 2.3
LEICHE UEBERLASTEN
CUNbHBbIE MEPETPY3KW
HEAVY OVERLOADS FS 1.5 1.8 1.9 2.3 2.7
SCHWERE UEBERLASTEN
BIMA.2
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NMPUMEHMMASA MOLLHOCTD AUIA I'PYTIN ANIbTEPHATOPOB
SERVICE FACTORS FOR VARIOUS DUTY CYCLES |
ANWENDBARE LEISTUNG BEI GENERATOREN UND UBERSETZUNGSGETRIEBEN UND UBERSETZUNGSGETRIEBEN

MepepaBaemasn MOLLHOCTb,
yKasaHHasA B KaTasiore, OTHOCUTCA

K MNPVMEHEeHWI0O B  CENbCKOM
X03AMCTBE  C  KodddumumneHToM
ncnonb3oBaHma “FU"

Mog k03P rLneHTOM
NCMNONb30BaHNA “FU”
nogpasymeBaeTcs pexum
paboTbl, Korpga nepefaya
KpYTALLero MOMeHTa MPOUCXOANT
NnocTosiHHO, 6e3  neperpysok
NN NyNbCUPYOWKX  Harpysok,

MaKCMyM 8 YacoB B fieHb.

B npuBepeHHOW HWxe Tabnuue
NnoKasaHbl KO3pOULNEHTDI
NCMONb30BaHNA U PasfiuHble
3KCNNnyaTauUWOHHEB e
K03pPMLNEHTDI, Ha  OCHOBe
pabouero unkna:

1) MNprpoga Harpysku

2) Pexvm 060pOTOB BbIXOAHOIO
Bafa (KonuuyectBo 06GOPOTOB B
MUHYTY)

3) KonnyectBo pabounx yacos B
feHb. [lepemMeHHON BENNYUHOMN,
3aBUCALLEN OT CUCTEMbI, ABNAETCA

npumeHaemas MOLLHOCTb,
KOTOPYIO  MOXHO  OnpefenuTb,
e paspennTb  MOLLHOCTb,

yKasaHHylo B  KaTanore, Ha
COOTBETCTBYOLMNIA KOIPOULMEHT
B Tabnuue.

The transmissible power indica-
ted in the catalogue is referred to
a duty in the agricultural machi-
nery, with utilization factor, called
“FU”.

For utilization factor “FU”, we
mean a type of operation, where
torque transmission is constant
and continuos, without overloa-
ds, for a duration of service of 8
hours per day.

The hereunder table shows uti-
lization factors and the various
service factors according to the
operation cycle:

1) Type of load

2) Output RPM

3) Working hours per day

The applicable power is calcula-
ted by dividing the power indica-
ted in the catalogue for the rele-
vant factors of the table.

Die im katalog angegebenen
leistungsuebertragbarkeiten  be-
ziehen sich auf eine land wirt-
schafiliche anwendung mit ausla-
stungsfaktor “FU”".

Unter auslastungsfaktor “FU” ver-
steht man eine betriebsart, wo
das drehmoment dauernd und
konstant erfolgt, ohne ueberla-
sten und fuer hoechstens 8 ar-
beisstunden pro tag.

Die unterstehende tabelle gibt die
auslastungsfaktoren

und die verschiedenen gebrau-
chskoeffizienten auf grund des
arbeitsspieles an:

1) Belastungsart

2) Ausgangswelle-drehzahl
(U/min.)

3) Arbeitsstunden pro tag.

Um die anwendbare leistung zu
bestimmen, muss man die im ka-
talog angegebene leistung durch
die entsprechenden in der tabelle
angegebeben koeffizienten teilen.

MPUPOLA HATPY3KIN BbIXO[ KONMMYECTBO PABOYMX YACOB B IEHb
TYPE OF LOADS OouTPUT WORKING HOURS FOR DAY
BELASTUNG AUSGANG ARBEITSSTUNDEN FUR TAG
min-1 1 4 8 12 24
PABHOMEPHAA 1500
CONSTANT FU 1 1.3 1.5 1.8 1.9
KONSTANT 3000
JIEFKWE MEPETPY3KU 1500
SLIGHT OVERLOADS FLS 1.3 1.5 1.8 1.9 2.3
LEICHE UEBERLASTEN 3000
CUNbHbIE MEPETPY3KM 1500
HEAVY OVERLOADS FS 1.5 1.8 1.9 2.3 2.7
SCHWERE UEBERLASTEN 3000
BIMA.3
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CWIOBbIE BJIOKM
P.T.O. POWERED GENERATQRS
ZAPFWELLENGENERATORSATZE

l 'o BIMA BIMA.5




WHOOPMALINA MO BE3OMNAGHOCTH
SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

BHUMAHWE!
060: BaNbl  He

Kaxzpiin
BPALLAIOWMAICA KOMMOHEHT [IOMEH WUMETb CrieLanbHylo
3alLMTY VNI UHTErPIAPOBaHHYIO 3aLLWTY B COCTaBE MALLMHbI.
Bima cHuMaeT C cebsl BCAKYI OTBETCTBEHHOCTb, ecin
COOTBETCTBYHOLLVIE CPEACTBA 3aLLNTHI He Gbin 0becriedeHb i
He CofiepaniiCh JOMKHbIM 06pasom.

WARNING!

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bima declines responsa-
bility if proper guards are not provided and
maintained.

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine inte-
grierten Schutz haben. Bei nicht geeigneten
oder unzureichend instandgehaltenen Schu-
tzvorrichtungen lehnt Bima jegliche Veran-

BIMA.G6

twortung ab.
7/ © BIMA



CWIOBbIE BJIOKH

P.T.O. POWERED GENERATQRS
ZAPFWELLENGENERATORSATZE

CAR3P

MEPHOE OTBEPCTVIE
OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLL-
SCHRAUBE
210 ) 122
160 2 98 12 70
- 1
70 36
T S——&
o
N.4 M10
é & |
|> 5 17
- - © &
g =15 A /
= H - N.4 M8
o = /]
2 8 ‘ @ -~ ~|
@ - <
> < ~ ™
= N o
2 @ s|gg
g L B [ ZZ }7 S
« [ ] ~
D D™ “C
2 N 5
D
30 J{ CON. 15
60
/N A
2 135 4 49 64 8|30
135 12
TEELATOHOEYCT0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOn Kofl
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUANONEAT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cVv kW N-m kW min-!
1:7 4285 22 | 16 368 15 3000 X 6009.305.070
1:3,5 4285 15 | 11 250 10 1500 X 6009.305.035
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
8 07 GDAISH2 | 20MnCr5 20MnCr5 6305 | 6206 | 6305 | 6305 |

7/ © BIMA
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CWNOBbIE GNOKM
P.T.O. POWERED GENERATQRS MG E 5
ZAPFWELLENGENERATORSATZE

AN A -

46 80 15 100
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[SH I ZZ7z o
8 (%2}
D CH Z
J 0
~
| i)
s 2
£ 5%2
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPTALYMNONET | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-! cv kW N-m kW min-!
1:3,5 428,5 40 | 294 656 28 1500 X 6015.363.035
514 45 | 33 615 32 1800
1:7 428,5 50 | 367 820 35 3000 ? X 6015.363.070
514 56 | 41 765 39 3600 G D
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
15,6 0,75 G25 20MnCr5 20MnCr5 6207 | 6206 [30305] 6306 |

BIMA 8 7/ © BIMA




CWIOBbBIE BJIOKW
P.T.O. POWERED GENERATQRS
ZAPFWELLENGENERATORSATZE

155 )
2115 80 196
A3 60 9 100
<
] B AlL
2 — - ‘
N
Lo 1 '
% s
O N )
§ B - e (
8| 3 ¥ a I\ ]
CH N ) <)
D J gl \WA S ’ vas
2. w A
i |
6 4 211 N.2 MiZ
75 e 210
MOKPBITVE YEPHOTO LIBETA RAL 9005
PAINTED BLACK RAL 9005
GEMALTES SCHWARZES RAL 9005
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXOA YCTAHOBKA BXOf] Kon
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUANONEAT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cv KW N-m KW min-!
1:3,5 428,5 40 | 294 656 28 1500 X 6015.365.035
514 45 | 33 615 32 1800
1.7 4285 50 | 367 820 35 3000 X 6015.365.070
514 56 | 41 765 39 3600 D
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
22 0,75 G25 20MnCr5 20MnCr5 30207 |30206(30305] 6012 |

7/ © BIMA
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CWIOBbIE EJIOKM
P.T.O. POWERED GENERATQRS MG E 5
ZAPFWELLENGENERATORSATZE

155 N
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TMOKPBITVE YEPHOTO LIBETA RAL 9005
PAINTED BLACK RAL 9005
GEMALTES SCHWARZES RAL 9005
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOZ Kon
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPTALYMNONET | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-! cv kW N-m kW min-!
1:3,5 428,5 40 | 294 656 28 1500 X 6015.366.035
514 45 | 33 615 32 1800
1:7 428,5 50 | 367 820 35 3000 X 6015.366.070
514 56 | 41 765 39 3600 )
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
22 0,75 G25 20MnCr5 20MnCr5 30207 |30206(30305] 6012 |
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CWIOBbIE EJIOKM
P.T.O. POWERED GENERATQRS MG E 5
ZAPFWELLENGENERATORSATZE

|
| —
|
<
777.7) o
4 g
[a]
0]
9
TPEAOHOEYC0 BXO[l BbIXO] YCTAHOBKA BXOf Kon
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLHOCTb | KYTALWNONERT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cv KW N-m KW min-1
1:3,5 4285 40 | 294 656 28 1500 X 6015.361.035
514 45 33 615 32 1800
17 4285 50 | 86,7 820 35 3000 %E%% X 6015.361.070
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
17 0,75 G25 20MnCr5 20MnCr5 30207 |30206(30305] 6012 |
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPTALYMNONET | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-! cv kW N-m kW min-!
1:3,5 428,5 46 | 34 769 323 1500 X 6061.300.035
1.7 4285 54 | 40 902.5 38 3000 Q% X 6061.300.070
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
19 1 G25 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 [30208] 6307 |
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P.T.O. POWERED GENERATQRS
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RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT DE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUANONEAT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cv KW N-m kW min-!
1:3,5 4285 51 | 375 836 36 1500 X 6061.328.035
514 58 | 425 793 4 1800
1.7 4285 60 | 44 984 423 3000 X 6061.328.070
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
31 1,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 [30208] 6012 |
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P.T.O. POWERED GENERATQRS
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RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT ODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPTALYMNONET | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-! cv kW N-m kW min-!
1:1,5 1000 51 | 375 358 36 1500 X 6061.316.015
1:3,5 4285 51 | 375 836 36 1500 X 6061.316.035
514 58 | 425 793 4 1800
17 4285 60 | 44 984 423 3000 X 6061.316.070
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
24 1,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 [30208] 6012 |
BIMA.14
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TPEAOHOEYC0 BXO[l BbIXO] YCTAHOBKA BXOf Kon
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT E
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLHOCTb | KYTALWNONERT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cVv KW N-m KW min-1
1:3.57 420 67 49 1120 465 1500 X 6005.407.035
504 75 55 1045 52 1800 ?
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG AlBJ|C D | E
31 15 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 |30210/32010/30208|
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RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPTALYMNONET | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cv kW N-m kW min-!
1:3.57 420 67 | 49 1120 46.5 1500 X 6005.408.035
504 75 | 55 1045 52 1800 | (x)
1:7 4285 75 | 85 1230 52 3000 \%ﬁ X 6005.408.070
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
24 1,5 G25 20MnCr5 20MnCr5 30210| 6210 [30208] 6012 |
BIMA.16
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P.T.O. POWERED GENERATQRS
ZAPFWELLENGENERATORSATZE
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RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUANONEAT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cv KW N-m kW min-!
1.7 4285 75 | 85 1230 52 3000 X 6005.409.070
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
26,4 1,5 G25 20MnCr5 20MnCr5 30210| 6210 [30208] 6012 |
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P.T.O. POWERED GENERATQRS MG E 7
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPTALYMNONET | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-! cv kW N-m kW min-!
1.7 4285 75 | 85 1230 52 3000 X 6005.410.070
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
26,4 1,5 G25 20MnCr5 20MnCr5 30210| 6210 [30208] 6012 |
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RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUANONEAT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cv kW N-m kW min-!
1.7 4285 75 | 85 1230 52 3000 X 6005.411.070
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 |30210| 6307 |30208]
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ZAPFWELLENGENERATORSATZE

90

130 130 ) 70 5
35 7
N
© B B
» ——
E’)
- 2
Wl ‘ 4
o E=l—] !
o
: I ©
w e =
= m ks
SRPEN N &
pagc ~
o
8 2w2p/ A ¢ N
© af—( = <~
a %P0
w =i
=50k
32 2
2777
C/IVBHOE OTBEPCTIIE E
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE BUL OTW
: VIEW FROM W
2 286 ANSICHT VON W
2 310 u
105 N.2 M8
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT E
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPTALYMNONET | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-! cv kW N-m kW min-!
17 4285 80 | 588 | 1337 55.8 3000 X 6084.003.070
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
36 2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6405 | 6210 | 6208 | \
BIMA.20
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RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUANONEAT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cVv kW N-m kW min-!
1:3,8 395 128 | 94 90 1500 X 6016.372.038
1:3 500 128 | 94 90 1500 X 6016.372.030
1:1,48 1013 128 | 94 90 1500 X 6016.372.015
1:7 514 885 | 65 62,4 3600 X 6010.372.070
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
41 25 G25 20MnCr5 20MnCr5 6308 30307 MPRO307 MP| 6210 |
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RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPTALYMNONET | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-! cv kW N-m kW min-!
1:1,8 1000 | 110 | 80.9 76.9 1800 X 6016.331.018
1:3 500 85 | 625 59,4 1500 X 6016.331.030
1:3,8 395 85 | 625 59,4 1500 6? X 6016.331.038
Y
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
34 25 G25 20MnCr5 20MnCr5 6308 | 6307 | 6405 | 6210 |
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TETOHOEYCI0 BXOf BbIXOA YCTAHOBKA BXOA Kon
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLHOCTb | KYTALWNOVERT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cVv kW N-m KW min-1
1:3,5 4285 43 | 31.6 705 30 1500 X 6129.001.035
514 588 1800
1.7 4285 52 | 38 852 36 3000 X 6129.001.070
514 71 3600
MPUBAVSUTENbHbI/BEC | PEKOMEHIYEMOE MACTO MATEPUAJTbI NOALWMMHUKA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPEIAY BA/TbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
12 08 GdAISH12 | 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 | 6307 | 6307 |
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RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KTAYNONE | MOLLHOCTb
POWER TORQUE |  POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cv kW N-m kW min-!
1:35 4285 43 | 316 705 30 1500 X 6129.002.035
514 588 1800
1:7 4285 52 | 38 852 36 3000 X 6129.002.070
MPUGIVSUTENbHbIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVATIbI MOALMMHAKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BAJIbI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
13,5 0,85 GdAISH2 | 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 [30208] 6012 |
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TPEAOHOEYC0 BXO[l BbIXO] YCTAHOBKA BXOf Kon
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER

MOLHOCTb | KYTALWNONERT | MOLLHOCTb
POWER TORQUE POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-1 cVv KW N-m KW min-1
17 4285 52 38 852 36 3000 X 6129.010.070
514 711 3600 ?
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
12 0,8 GOAISI12 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 | 6307 | 6307 |
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPTALYMNONET | MOLLHOCTb
POWER TORQUE | POWER
LEISTUNG | DREHM. | LEISTUNG
min-! cv kW N-m kW min-!
1:3,5 4285 43 | 316 705 30 1500 X 6129.003.035
514 588 1800
1:7 428,5 52 | 38 852 36 3000 X 6129.003.070
514 71 3600
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
13 08 GdAISH2 | 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 | 6307 | 6012 |
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AOXAEBAJIbHLIE YCTAHOBKIN

HOSE REELS

BEREGNUNGSANSLAGEN

Monaras, uto  cneuvanvisauma - Considering specialization to be BIMA ist von der Annehms au-
ABNACTCA  OCHOBOW  COBPEMEHHOW  the basis for any modern industry  sgegangen, daB allein die Spe-
NPOMBILLNEHHOCTI, 1 UTO TOMBKO 3TOT  and that only this principle is able  zialisierung die Grundlage fur die
nprvHUMN - No3BonAeT 0690"6“"/'“3 to ensure high quality production moderne Industrie ist, und daB
NPOV3BOACTBO KauecTBeHHOW gt competitive prices, BIMA has nur mit diesem Prinzip Qualitat
npoaykumnm — No  KOHKYPEHTHBIM  dedlicated efforts to the design mit wettbewerbsfahigen Preisen

ueHam, KomnaHua BIMA noceAtuna
ceba pa3pabotke ¥ MPOV3BOACTBY

cepu KOpobOK — CKopocTeln s
cneumdryeckoi VppUraLMoHHON
otpacm.  [nAa  kaxpgoro  Bufa

rPyHTa 1 ANA  Kaxaon  KynbTypbl
TpebyeTcA TOuHaA [O3MPOBKa U
npaBuibHas  MybuHa  MppUraLmn.
Mo3TomMy HeobxoauMo MpYBA3bIBaTL
KONMMYeCTBO ~ BOAbI,  ABNAOLLEECA
MOCTOAHHDBIM MapamMeTPOM YCTaHOBKY,
K TUMy WCMOMb3yeMoro  Hacoca,
CKOpPOCTVI ~ MOBOPOTa  YCTaHOBKU.
Vcxopa 3 storo, AnA Toro yTobbl
YAOBNETBOPUTb TaKylo MOTPeOHOCTD,
KomnaHua BIMA cosgana rpynny
KOpOoOOK Mepepay, obecreynBaloLLMX
LUMPOKYIO FaMMy CKOPOCTE HaMOTK

Tpy6bl,  MO3BOMAA  aJANTMPOBATH
YCTaHOBKA ANl MCTIONb30BaHNSA Ha
No6OM rpyHTe.

Mp1 NPOEKTMPOBaHUM 3TUX KOPOBOK
nepefay  yunTblBaNUCh TPeboBaHMA
COBPEMEHHOTO PbIHKA 1 MHOTONETHUI
OMbIT ~ MHOTUX  MPOV3BOAUTENEN
MPPYraLMOHHOTO 060PYAOBaHN.
Pesynbtatom Takoit pabotbl  cTana
OfHOPblYAXXHAA Tpynma C efuHbIM
OpraHoM  yrpaBreHus — «nepefayva-
HelTpanb-nepefaya», C  NPAMbIM
006TIOPATOPOM, obecrneunBaroLLan
ObICTPOE 1 TOYHOE MepeKsioyeHyie
nepefay faxe MOA HarpysKkow, uTo
no3BonifeT n3beratb OWMOOK Npu
MaHeBpUpOBaHUM 1 obneryaet
TPYA oOnepatopa Ha  PasfYHbIX
CcTapuax  pabotbl  MawwHbl.  Ewe
OfHUM  MPEeUMyLLECTBOM  TaKuX
KOpOobOK nepefay ABnAeTca
BBEJEHNE VHEPLVIOHHOTO KPYTALLEro
MOMEHTa, CTONb3yeMOoro B
KayecTBe  TOPMO3ALLErO  dneMeHTa
npu  pa3smatbiBaHUM  TpyObl, uTO
YMEHbLUAET [aB/eH/e Ha BHELHWIA
TOPMO3, KOTOpbI Takum 06pas3om
nepectaetr  OblTb  06SA3aTENbHbBIM.
[Onsa 3101 Cepun KOpobOK Mepenay
komnaHua  BIMA  npepycmotpena
Takoe  WHHOBALMOHHOE  peLleHue,
KaK ueTblpe CUMHXPOHV3VPOBAHHbIX
nepefaToyHbIX UMCTa, YnpaBiAembix
BTOPbIM PblYarom, YTO B COYETaHUN
CO CTaHZAPTHbIMW  MepefaToyHbIMM
UMCIamMM  3HAUUTENBbHO  PaCLUMPAIOT
rammy CKOpOCTe.

and construction of a series of
gearshifts for hte specific irriga-
tion sector.

The nature of the soil and diffe-
rent crops require exact dosing
and the right irrigation depth.

It is therefore necessary to calcu-
late the amount of water, which
is a constant value of the system
being bound to the type of pump
employed and the truck rewin-
ding speed.

In order to comply with tese re-
quirements, BIMA has produced
a gearshift which enables a vast
range of hose rewinding speeds,
thus allowing the machine to irri-
gate all types of soil in the best
possible way.

BIMA considered current market
requirements when  designing
these gearshifts, drawing from
the years of experience of other
irrigation plant manufacturers.
This resulted in a single lever unit
with a single start-neutral-start
command plus direct operator for
quick and precise speed chan-
ges even on load. This prevents
incorrect manoeuvres or oversi-
ghts from the operator during the
various operative phases of hte
machine.

A further advantage of these gear-
shifts is the addition of an inertial
torque which acts as braking
element during the hose winking
operation. This diminishes the
load acting on the outer brake so
that this is no longer essential.

A significant innovation intro-
duced by BIMA in this series of
gearshifts is the additon of four
synchronized rations selected by
a second lever which, combined
with the standard rations, form a
wide range of speeds.

erzielt werden kann.

Daher hat BIMA spezielle Getrie-
be fur den Bewasserungs-Sektor
entwickelt und konstruiart.

Die Bodenbeschaffenheit und die
Art der Kulturen erfordarn eine
genaue Dosierung und eine richti-
ge Bewdsserungstiafe.

Daher muB die Wassermange
gesteuart werden, die einen kon-
stanten Parameter der Anlage
darstellt und vom Pumpentyp
und dar Aufroligeschwidigkait del
Anhéngers abhangt.

Um diesen Anforderungen ga-
racht zu werden, hat BIMA eine
Getriebegruppe  realisiart, mit
der man die Aufrollgeschwinki-
gkait des Schlauches variieren
kann, wodurch das Gerét fur die
Bewésserung der verschiedenar-
tigen Bodenverhaltnisse geeighat
iat. Bei der Planung dieser Betrie-
be hat BIMA auch die derzeitigen
Marktanspriiche beachtet, die
von den Herstellern der Bewas-

serungsgerate in  mehrjahriger
Erfahrung  zusammengetragen
wurden.

Das Ergebnis ist eine Einha-
bel-Gruppe mit einer einzigen
Steuerung  Gang-Leerlauf-Gang
mit direktem Antrieb, der auch
unter Belastung einen raschen
und prazisen Gangwechsel er-
laubt. Dadurch werden eventuelle
Bedienungsfehler und Unacht-
samkeiten del Badieners in den
verschiedenen Arbeitsphasen
vermieden.

Ein weiteret Vorteil dieses Ge-
triebes ist die Einflhrung eines
Inertialmoments, das als Brem-
selement beim Abrollen des
schlauches wirkt, und damit die
Belastung auf die auBere Brem-
se verringert, wodurch diese
entlastet wird. Die bedeutendste
Innovation bei diesen Getrieben
ist die Zusatzvorrichtung fUr vier
synchronisierten Géange, die von
einem zweiten Hebel gesteuert
werden und zusammen mit den
Standardgéngen einen breitan
Drehzahlbereich bieten.
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TakaA ramma rMo3BOMAET WCKMIIOUUTb
acTeMy  TPAHCMUCCUW PEMEHHDBIM
BapraTtopoMm, YTO NO3BOJIAET CHMU3UTDb
noTepn MOLUHOCTY, CBA3aHHble C

This range is able to eliminate
transmission systems with belt
variators, thus doing away with
power losses due to low variator

Dadurch kann auf das Riemenan-
triebsystem verzichtet werden
und es kommt nicht zum Leistun-
gsverlust durch die schwache

HI3KOW npovsBoguTesbHoCTbi0 — efficiency. Getriebeleistung.
BapuaTopa.
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A -BxopHon Ban

(coepmHAeTcs ¢ TypOUHOIA)

B - Ban oT60pa MOLLHOCTY TpaKTopa
1A GbICTPOV HAMOTKM TPYObI

C - BbixogHor Ban

(coepuHaeTca € Konecom-6061HoI)
D - Pbivar nepeksntoyeHmnsa ckopocten
(HeMTPanbHOE NONOXeHME)

E - LLtudT aBTOMaTMYECKOro
BbIK/KOYEHMA MOCSIe NOMHON HaMOTKIN
TpyObI

F - JleHTOuHbI TOpMO3

G - 3anvBHOE OTBEPCTYIE ANNA MacNa
H - MepHoe oTBepcTvie Macna

1- CnmBHOe oTBepCTUE ANA Macna

A - Input shaft

(to connect to the turbine)

B - Tractor pto shaft for quick
hose rewinding

C - Output shaft

(to connect to the wheel-reel)
D - Speed change lever

(with neutral position)

E - Automatic disengaging pin
when the hose has been
rewound

F - Strap brake

G - Oil fill plug

H - Oil level plug

I - Oil drain plug

A - Antriebswelle

(en die Turbine anschlieBen)
B - Zapfwelle des Schleppers
fur das Schnellaufrollen des
Schlauches

C - Abtriebswelle

(en des Rollenrad anschlieBen)
D - Gang-Schalthebel

(mit Leerlaufstellung)

E - Zapfen fur automatische
Entkupplung nach Beedigung
des Schlauchaufrollens

F - Bandbremse

G - OleinfUllstutzen

H - Olstandeschraube

I - OlablaBschraube

BIMA.30
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A: pbluar nepeksiloueHna CKopocTei
B: pbluar MOHWXeHUs, NOBbILLEHUA
1 BbIKOUeHUA

Mpexpe uem nepeksioyatb
CKOPOCTb, paHee BblbpaHHyl ¢
nomoLbio pbiyara A, OTKIOuKTe
ABVXKEHMe MpW NOMoLLM pblyara B,
3aTeM BKJ/IIOUMTE HOBYK CKOPOCTb
C nomolbio pblvara A M CHOBa
BK/OUMTE [IBUKEHVE pblyarom B.

A: speed selection lever
B: low speed, high speed and
disconnection lever

Before changing gear, previously
selected by A lever, disconnect
drive by lever B, select then the
required speed by lever A and
connect drive again by lever B.

A: Drehzahlschalthebel
B: Schalthebel flir Zwischenwelle
und Abschaltung

Wenn die Drehzahlschaltung mit
Hebel A betéatigt werden soll, muB
zuvor der Antrieb mittels Hebel B
unterbrochen werden.

Erst dann kann mit Hebel A auf
die gewlnschte Drehzahl umge-
schaltet werden und danach muB3
der Antrieb mit Hebel B wieder
eingeschaltet werden.

7/ © BIMA
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WHOOPMALIMA N0 BE3ONACGHOCTH
SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

BHUMAHWE!
060: BaNbl  He

Kaxzpiin
BPALLAIOWMAICA KOMMOHEHT [IOMEH WUMETb CrieLanbHylo
3alLMTY VNI UHTErPIAPOBaHHYIO 3aLLWTY B COCTaBE MALLMHbI.
Bima cHuMaeT C cebsl BCAKYI OTBETCTBEHHOCTb, ecin
COOTBETCTBYHOLLVIE CPEACTBA 3aLLNTHI He Gbin 0becriedeHb i
He CofiepaniiCh JOMKHbIM 06pasom.

WARNING!

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bima declines responsa-
bility if proper guards are not provided and
maintained.

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine inte-
grierten Schutz haben. Bei nicht geeigneten
oder unzureichend instandgehaltenen Schu-
tzvorrichtungen lehnt Bima jegliche Veran-

BIMA.32
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MEPELATOMHOEWACTO | TEPELATOMHQEWACTO BXOf KPYTHLIAMONET HA BBNOLE YCTAHOBKA Kog
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
90:1
327:1 1:1 X 500 6039.002.300S
552:1
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
26 2,4 G25 20MnCr5 20MnCr5 6302 | 6207 | 6207 | \
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AOXAEBAJIbHLIE YCTAHOBKIN
HOSE REELS
BEREGNUNGSANSLAGEN
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30 240 | 220|082
100 134.5 855 31l 70 73 55
320 45 166 94
NEPEQATONHOEWICTO | MEPEATONHOEWICTO BXOA, KPYTALLUAIMONEHT HABBIXOZE YCTAHOBKA Kon
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS VERHALTNIS EINGANG AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
266:1 4.4:1 X 1000 6008.001.100
266:1 4.4:1 X 1000 6008.001.200
108:1
MPVBAVI3VTENbHDIBEC | PEKOMEHAYEMOE MACO MATEPVIATBI NOAWMMHVKNA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKA TEPELAY BAJIbI LWECTEPHYM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE WELLEN VERZAHNUNG A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E
39 3.2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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AOXAEBAJIbHLIE YCTAHOBKIN
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TEPEIATOUHOEWACTO | TEPEIATOUHOEWACTO BXO1l KPYTALIAENOEHTHA BYDOIE YCTAHOBKA Kon
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
266:1 4.4:1 X 1000 6008.002.100
266:1 4.41:4 X 1000 6008.002.200
108:1
MPUBTVBATENLHBIABEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOAWNMHVKMA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPEIAY BA/TbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
39 3,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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LOXAEBANbHLIE YCTAHOBKH
HOSE REELS GI 'I o
BEREGNUNGSANSLAGEN
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30 240 | 22
100 995 1205 31|, 70 73 |55
320 45 166 94
MEPEATOUHOEWACT0 | TEPELATOYHOEYACTO BXO[l KPYTALEMOMEHTHABGIOLE YCTAHOBKA Kof
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |[AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
266:1 4.4:1 X 1000 6008.003.100
266:1 4.4:1 X 1000 6008.003.200
108:1
MPVBMVBNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPETAY BAJIbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
39 3.2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \

BIMA.36 7/ © BIMA




AOXAEBAJIbHLIE YCTAHOBKIN
HOSE REELS

BEREGNUNGSANSLAGEN

xof
E6S STROKE
258 75 _, 25| ARBEITSHUB _, 525 9%
105.5 _‘ r —‘ 56 40
@—C 9] 2.
2
T T ¢ &
/( [ | | @ s
Z—
o N
3 = |
Qo o
= ~
o
of w| ®
9 @
~ — | _ 1
ez | =
T |
3 O T
7 <
T 2
=z
(=}
il N.8 M12x24 2
30 240 | 22
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320 45 166 94
MEPEATOUHOEWICTO | TEPELATOYHOEYCIO BXOf KPYTALIUVINONEHT HABSMOE YCTAHOBKA Kofl
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
266:1 4.4:1 X 1000 6008.004.100
266:1 4.4:1 X 1000 6008.004.200
108:1
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BAJbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
39 3,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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LOXAEBANbHLIE YCTAHOBKH
HOSE REELS GI 'I o
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MEPELATOMHOEWACTO | TEPELATOMHOEYACTO BXO/} KPYTALUAMONET HA BBDOLE YCTAHOBKA Kog

RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER

X>Y Z>Y N-m

205:1 3.8:1 X 1000 6026.001.600

392:1

507:1

662:1

968:1

1634:1
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA

APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
39 3.2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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MEPELATOMHOEWACTO | TEPELATOMHQEWACTO BXOf KPYTHLIAMONET HA BBNOLE YCTAHOBKA Kog
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
192:1 3.8:1 1000 6026.002.300
367:1
620:1
78:1 3.8:1 1000 6026.002.600
150:1
192:1
250:1
367:1
620:1
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
39 3,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \

7/ © BIMA

BIMA.39




LOXAEBANbHLIE YCTAHOBKH
HOSE REELS GI 'I o
BEREGNUNGSANSLAGEN

xof
365 STROKE 528 106
258 75 25| ARBEITSHUB a5 Y
88.5 T é
55
q E‘ ! o 2
SR | 3 >
q S| | = T @il < 2
4O_P /( | ] o|
| | © —
PP o A= g fE—
4 4 i / o g 9 L
S ° o] = = =T
o 7 Y -
: \ @ | * |
= —— (I (AT S
w ZzZZ | .
. Zg =
e ) ® |z _| jﬂL
o) r—01m N——H — =
3
R VN AN |8
N.8 [M12x24 L= ®
30 240 | 22 P
100 995 1205 31| 70 73 E5
320 45 166 94
TPEIATOMHOEWCTO | MEPEIATOMHOEWICTO BXO[ KPYTALYVINOMEHT HABBINOIE YCTAHOBKA Kon
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
205:1 4.4:1 X 1000 6026.003.600
392:1
507:1
662:1
968:1
1634:1
MPUBAVSUTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOAWMMHUKA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKAEPELAY BAJbI LWECTEPHY
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]JE
39 3.2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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AOXAEBAJIbHLIE YCTAHOBKIN
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MEPEATOUHOEWICTO | TEPELATOYHOEYCIO BXOf KPYTALIEMOMEHTHABGIOLE YCTAHOBKA Kofl
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
78:1 4.4:1 X 1000 6026.004.600
150:1
192:1
250:1
367:1
620:1
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKA EPETAY BAIbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
39 3,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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AOXAEBAJIbHLIE YCTAHOBKIN
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365
MEPELATOMHOEWACTO | TEPELATOMHOEYACTO BXO/} KPYTALUAMONET HA BBDOLE YCTAHOBKA Kog
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
118:1 111 150 6082.300.200
290:1
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
50 5,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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AOXAEBAJIbHLIE YCTAHOBKIN

HOSE REELS GI 'I 5
BEREGNUNGSANSLAGEN
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MEPELATOMHOEWACTO | TEPELATOMHQEWACTO BXOf KPYTHLIAMONET HA BBNOLE YCTAHOBKA Kog
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
118:1 11:1 X 1500 6082.001.600S
226:1
290:1
380:1
554:1
935:1
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/IbI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
50 5,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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AOXAEBAJIbHLIE YCTAHOBKIN
HOSE REELS
BEREGNUNGSANSLAGEN

X0f
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MEPELATOMHOEWACTO | TEPELATOMHOEYACTO BXO/} KPYTALUAMONET HA BBDOLE YCTAHOBKA Kog
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
2551 4.4:1 2000 6007.002.100
104:1 4.4:1 2000 6007.002.200
2551
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OlL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
60 75 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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JI0MAEBANbHLIE YCTAHOBKH
HOSE REELS G I 2 o
BEREGNUNGSANSLAGEN
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MEPEATOUHOEWICTO | TEPELATOYHOEYCIO BXOf KPYTALIEMOMEHTHABGIOLE YCTAHOBKA Kofl
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
255:1 4.4:1 X 2000 6007.004.100
104:1 4.4:1 X 2000 6007.004.200
255:1
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BAJbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
60 75 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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LOXAEBANbHLIE YCTAHOBKH
HOSE REELS G I 2 o
BEREGNUNGSANSLAGEN
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PELATOHOEWICTO | EPELATOSHOEWICTO BXOf} KPYTALUANONEHTHA BBOOLE YCTAHOBKA Kof
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
198:1 4.4:1 X 2000 6027.001.600
380:1
486:1
640:1
930:1
1570:1
MPVSTVBTENbHbIBEC | PEKOMEHIVEMOEMACTO MATEPWATIbI MOAWMMHIKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
63 75 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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AOXAEBAJIbHLIE YCTAHOBKIN

Xxon
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MEPENATOYHOE YACIO MEPEAATOYHOE Y1CIO BXO[ KPYTALLYAA MOMEHT HABBIXOZE YCTAHOBKA KOA
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS VERHALTNIS EINGANG AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
184:1 4.4:1 X 2000 6027.002.300
362:1
595:1
75:1 4.4:1 X 2000 6027.002.600
144:1
184:1
243:1
362:1
595:1
TPUBV3ATESbHbIA BEC PEKOMEHIYEMOE MAC/IO MATEPUATIbI NOALWUMHNKNA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKA MEPELIAY BAJbI LUECTEPHW
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE WELLEN VERZAHNUNG A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E
63 75 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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LOXAEBANbHLIE YCTAHOBKH
HOSE REELS G I 2 o
BEREGNUNGSANSLAGEN

XOfl
445 STROKE 124
1255 25 ARBEITSHUB 03 _, 21

6x6x20

~M 6
% 19 h6

66
-
ﬁ:%m
‘ Vs

S E*T T .

N
/ |
S
d @ . 12x8x45
o =}
I : AND
L] & K 1
o e 4
T ,in,
A - a
o S— %J i %
™ 25 ] =
50 5
oo
é 2|5
1485 27, 88 79 55 N
409 64 194 95
TEPEIATOUHOEWICMO | MEPEATOHHOEYACTO BXO/1 KPYTALLANONEHT HA BBIXOE YCTAHOBKA Kon
RATIO RATIO INPUT OUTPUT TORQUE ARRANGEMENT CODE
VERHALTNIS | VERHALTNIS EINGANG  |AUSGANG DREHM. MONTAGE BESTELLNUMMER
X>Y Z>Y N-m
75:1 4.4:1 X 2000 6027.004.600S
144:1
184:1
258:1
352:1
632:1
MIPVBIVBTENbHBIA BEC | PEKOMEHAYEMOEMACTO MATEPUASTbI NOALNMHUKI
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKAEPELAY BAJbI LWECTEPHY
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]E
63 75 G25 20MnCr5 20MnCr5 \ \ \ \
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BAPABAHHbIE GEHOBOPOLLWIKW
ROTARY TEDDERS
KREISELHEUER

I [O] BIMA BIMA.49




WHOOPMALIMA N0 BE3ONACGHOCTH
SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

BHUMAHWE!
060: BaNbl  He

Kaxzpiin
BPALLAIOWMAICA KOMMOHEHT [IOMEH WUMETb CrieLanbHylo
3alLMTY VNI UHTErPIAPOBaHHYIO 3aLLWTY B COCTaBE MALLMHbI.
Bima cHuMaeT C cebsl BCAKYI OTBETCTBEHHOCTb, ecin
COOTBETCTBYHOLLVIE CPEACTBA 3aLLNTHI He Gbin 0becriedeHb i
He CofiepaniiCh JOMKHbIM 06pasom.

WARNING!

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bima declines responsa-
bility if proper guards are not provided and
maintained.

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine inte-
grierten Schutz haben. Bei nicht geeigneten
oder unzureichend instandgehaltenen Schu-
tzvorrichtungen lehnt Bima jegliche Veran-

BIMA.50

twortung ab.
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BAPABAHHbIE CEHOBOPOLLUWIKH

ROTARY TEDDERS
KREISELHEUER
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MEPERATOSHOEMACO BXO4 BbIXO YCTAHOBKA BXOA Koa
RATIO INPUT OouTPUT ARRANGEMENT INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KPYTALUMONEHT | KPYTALUAMONERT
POWER TORQUE TORQUE
LEISTUNG DREHM. DREHM.
min-1 cVv kW N-m N-m min-!
21 540 20 14.7 265 480 270 X 6011.002.020
1000 35 25.7 250 495 500
MPVBIVBUTENbHBIABEC | PEKOMEHZYEMOE MACTIO MATEPUATIbI NOAWMMHUKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BAJbI LWECTEPHU
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE WELLEN VERZAHNUNG A ‘ B ‘ C D ‘ E
1 03 G25 20MnCr5 20MnCr5 6008 | 6008 | 6008 | \
BIMA .51
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ONPLICKUBATE/IN
SPRAYERS ..
SPRUHGERATE
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NHOOPMALINA

N0 GE30NMACHOCTN

SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

BHUMAHWE!
060: BaNbl  He

Kaxzpiin
BPALLAIOWMAICA KOMMOHEHT [IOMEH WUMETb CrieLanbHylo
3alLMTY VNI UHTErPIAPOBaHHYIO 3aLLWTY B COCTaBE MALLMHbI.
Bima cHuMaeT C cebsl BCAKYI OTBETCTBEHHOCTb, ecin
COOTBETCTBYHOLLVIE CPEACTBA 3aLLNTHI He Gbin 0becriedeHb i
He CofiepaniiCh JOMKHbIM 06pasom.

WARNING!

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bima declines responsa-
bility if proper guards are not provided and
maintained.

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine inte-
grierten Schutz haben. Bei nicht geeigneten
oder unzureichend instandgehaltenen Schu-
tzvorrichtungen lehnt Bima jegliche Veran-

BIMA.54

twortung ab.
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ONPLICKUBATE/IN

SPRAYERS

SPRUHGERATE
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TEELATOMOEYCTO BXOf BbIXO, YCTAHOBKA BXOn Kofl
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT | KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cVv kW N-m N-m min-!
111 200 200 X 6032.302.010
® o
GgE
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
10 G25 20MnCr5 20MnCr5 6207 | 6207 | 6007 | 6007 |

7/ © BIMA
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ONPLICKUBATE/IN
SPRAYERS ..
SPRUHGERATE

3AJIMBHOE OTBEPCTUE
OIL FILLEH 149

LER
BEFULLSCHRAUBE

N
o
N
S}
[
1
S
=)

~

RN
HL 8

6x6x35

0
M20x1.5
220 hé

~|
N.4 M10 TU1B

<
N4 MBx13 ﬁ G D A@

S\ J ©
@
N
T\ :
e I 5 5
2 . EOey /-
2 é
o~
° O N) ] L
T ‘ i
4 «al
_| @ P ® H— | j‘ {} - --©g
‘ | ‘ = ¢ 0 E\L
& 2% :
@ Nim|mIPESE 3 =
i E E‘-Q L 3
o ~om =
\ n9z=z> .
omZg 30
g ot
CIVBHOE OTBEPCTUE = 53 9 19 * ch
= OIL DRAIN PLUG . - -
ABLASSCHRAUBE
160 122
210 135
TEPELATOHOEYCTO BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLUHOCTb | KPYTALWINOVEHT | KPYTALUANONERT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4 540 17 | 125 225 55 2160 X 6125.303.040
1:4,6 540 19 | 139 252 55 2484 G% X 6125.303.046
MPVTWBTEHOIBEC | PEKOMEHIYEMOEMACTIO MATEPWAJIbI NOAWMMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OlL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
7 \ 0,5 GDAISI 12 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6305 | 6007 | 6305 | 6305 |
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ONPLICKUBATE/IN
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OIL DRAIN PLUG 36 60
ABLASSCHRAUBE
12 98 12 ﬁ
122
135
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLUHOCTb | KYTALIWINONEHT |~ KYTALUANONET
POWER TORQUE RQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4,6 540 19 | 139 252 55 2484 G% X 6125.300.046
MPUBIVBUTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
77 \ 05 GDAISI 12 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6305 | 6007 | 6305 | 6305 |
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4,5 540 30 | 22 397 87 2430 X 6022.310.4636
1:3,7 28 | 206 371 101 1998 G% X
1:4 540 30 | 22 397 9 2160 X 6022.310.5040
1:5 78 2700
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
20 \ 0,7 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6007 | 6007 | 6305 | 6207 |
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLUHOCTb | KYTALIWINONEHT |~ KYTALUANONET
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3 540 28 | 206 371 122 1620 X 6033.308.4030
1:4 30 | 22 397 98 2160
1:3,6 540 28 | 206 371 101 1944 X 6033.308.4536
1:4,5 30 | 22 397 87 2430
1:5 540 30 | 22 397 76 2700 X 6033.308.6050
1:6 64 3240
MPVSTVBATENbHOIBEC | PEKOMEHIVEMOEMACTIO MATEPWATIbI MOAWMMHVKMA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OlL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
23 \ 07 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6007 | 6007 | 6206 | 6208 |
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RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER

MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4 540 30 | 22 397 98 2160 X 6034.301.4033
1:3.3 540 28 | 206 371 11 1782
1:4.5 540 30 | 22 397 87 2430 X 6034.301.4536
1:3.6 540 28 | 206 371 101 1944
1:4 540 30 | 22 397 9% 2160 X 6034.301.5040
1:5 78 2700
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
20 \ 0,7 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6007 | 6007 | 6306 | 6207 | 6207
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE |  TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3 540 40 | 294 530 175 1620 X 6035.001.4030
1:4 45 | 33 597 147 2160
1:3,6 540 44 | 323 583 160 1944 X 6035.001.4636
1:4,5 46 | 338 610 134 2430
MPUBIVBUTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
32 1,2 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6207 | 6207 | 6207 | 6209 |

l [O] BIMA BIMA.61
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3,4 540 42 | 309 557 166 1836 X 6036.305.4034
1:4 45 | 33 597 147 2160
1:4,6 540 46 | 338 610 134 2430 X 6036.305.4640
1:4 45 | 33 597 147 2160
1:5 540 48 | 353 636 126 2700 X 6036.305.5045
1:4,5 46 | 338 610 134 2430
1:3,6 540 44 | 323 583 160 1944 X 6036.305.4536
1:4,5 46 | 338 610 134 2430
1:3 540 40 | 294 530 175 1620 X 6036.305.4030
1:4 45 | 33 597 147 2160
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
32 \ 1,2 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6207 | 6207 | 6306 | 6207 | 6207
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3,5 540 59 | 434 782 220 1890 X 6024.308.4535
1:4,5 61 | 448 809 177 2430
1:5 540 62 | 456 822 162 2700 X 6024.308.6050
1:6 64 | 47 849 136 3240
1:4 540 45 | 33 597 147 2160 X 6024.308.4030
1:3 40 | 294 530 175 1620
MPUBIVBUTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
32 \ 1,5 G25 | 20MnCr5 | 20MnCr5 | 6207 | 6207 [ 6307 | 6209 |
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RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3,5 540 59 | 43.4 782 220 1890 X 6037.312.4636
1:4,5 61 | 448 809 177 2430
1:4 540 60 | 44 795 196 2160 X 6037.312.4030
1:3 56 | 41 742 244 1620
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
36 1,5 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6207 | 6207 [ 6307 | 6210 |
BIMA.64
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3,5 540 59 | 434 782 220 1890 X 6038.305.4636
1:4,5 61 | 448 809 177 2430
1:3,5 540 59 | 434 782 220 1890 X 6038.305.4035
1:4,1 60 | 44 795 196 2160
MPUBIVBUTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
43 \ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6207 | 6207 | 6207 | 6209 | 6208
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M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHBIE MOALWMMHUKY M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4,5 540 74 | 544 981 207 2430 X 6025.300.4540
1:4 73 | 536 968 230 2160 %
N
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
62 | 1,5 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 [6308. P |6308J MP[6308J MP|7308 MP|2208 MP

BIMA.66 7/ © BIMA
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M.P.- BbICOKOKAUECTBEHHBIE MIOAMMHIAKY M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:7,4 540 70 | 515 9 117 3996 X 6097.300.7470
17 125 3780
MPUBIVBUTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
44 \ 3 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308|6308 MP|8309 MP| \
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M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHBIE MOAMMHIAKY M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:6,2 540 70 | 515 9 141 3348 X 6097.302.6250
1:5 175 2700
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
\ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308 |6308 MP[8309 MP| \
BIMA.68
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M.P. BbICOKOKAYECTBEHHbIE MOAWMMHIKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEPELATOHOEYCTO BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT |~ KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE | Tt
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:7,5 540 70 | 515 9 117 4050 X 6097.303.7570
1.7 125 3780
1:4 540 60 | 44 795 196 2160 X 6097.303.5040
1:5 62 | 456 822 162 2700
1:3 540 75 | 55 976 312 1620 X 6097.303.4030
1:4 235 2160
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|lB|GC|D]|E
37 \ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308|6308 MP[6309 MP| \
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M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHBIE MOALWMMHUKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | Tt
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3 540 75 | 85 976 312 1620 X 6097.305.4030
1:4 235 2160
1:3,5 540 75 | 85 976 268 1890 6097.305.4535
1:4 235 2160
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
43 \ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308 |6308 MP[8309 MP| \

BIMA.70 l [o] BIMA



ONPLICKUBATE/IN
SPRAYERS ..
SPRUHGERATE

152.5
587"
3/8"x3/8"
30
[ 1]
E——
¢
N
B
©
N
os]
V;’]
240
24 210
72 265 34 130 4kl
M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHBIE MOALWMMHYKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCT0 BXOf BbIXO, YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT |~ KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 Ccv kW N-m N-m min-!
1:4,5 540 75 | 85 976 209 2430 X 6097.307.4540
1:4 235 2160
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|lB|GC|D]|E
46 \ 3 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 |6308 MP|6308 MP(6309 MP[6208 MP)
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2.15 FI
M- BbICOKOKAYECTBEHHbIE MOAWMMHUKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4,5 540 75 | 85 976 209 2430 X 6097.308.4535
1:3,6 260 1944
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
49 \ 3 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308|6308 MP[6309 MP|6208 MP|

BIMA.72
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M.P. BbICOKOKAYECTBEHHbIE MOAWMMHIKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCT0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT |~ KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE | TOR
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4,5 540 75 | 85 976 209 2430 X 6097.324.4535
1:3,5 260 1890
1.3 540 75 | 55 976 312 1620 X 6097.324.4030
1:4 235 2160
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|lB|GC|D]|E
38 \ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308|6308 MP[6309 MP| \

, [O] BIMA BIMA.73
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SPRUHGERATE

21 120 30

@35 h6
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10x8x60 _—
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1"3/8 76

M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHBIE MOALWMMHUKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | Tt
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3,5 540 75 | 85 976 268 1890 X 6097.328.4035
1:4 235 2160
1:3 540 75 | 85 976 312 1620 X 6097.328.4030
1:4 235 2160
1:4 540 66 | 44 795 196 2160 X 6097.328.540
1:5 62 | 456 822 162 2700
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
46 \ 3 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308|6308 MP[6309 MP|6208 MP|

BIMA .74 7/ © BIMA
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M.P. BbICOKOKAYECTBEHHBIE MIOALMIMHYKY M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCT0 BXOf BbIXO, YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT |~ KPYTALIAMONEHT
POWER
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 Ccv kW N-m N-m min-!
1:3,5 540 75 | 85 976 268 1890 X 6097.329.4035
1:4 235 2160
1:3 540 75 | 55 976 312 1620 X 6097.329.4030
1:4 235 2160
1:3,5 540 75 | 55 976 268 1890 X 6097.329.3530
1:3 312 1620
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|lB|GC|D]|E
46 \ 3 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308|6308 MP[6309 MP|6208 MP)

l [O] BIMA BIMA.75
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SPRUHGERATE
3A/IMBHOE OTBEPCTVE 8 452
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BEFULLSCHRAUBE 86 100 109 87 116 91 29
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240 67
24 210 164
72 265 37 130 245
MEPHOE OTBEPCTVE OIL LEVEL PLUG OL STANDKONTROLLSCHRAUBE
CIWBHOEOTBEPCTVE  OIL DRAIN PLUG ABLASSCHRAUBE
M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHbIE MOAWMMHIAKY M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3 540 75 | 85 976 312 1620 X 6097.336.4030
1:4 235 2160
1:3,5 540 75 | 85 976 209 1890 X 6097.336.4535
1:4,4 260 2430
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
\ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308 |6308 MP[8309 MP| \
BIMA.76
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M.P. BbICOKOKAYECTBEHHbIE MOAWMMHIKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCT0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT |~ KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4,5 540 75 | 85 976 209 2430 X 6097.339.0045
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|lB|GC|D]|E
47 \ 3 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308|6308 MP[6309 MP| \

l [O] BIMA BIMA.77
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SPRAYERS

SPRUHGERATE
3A/IMBHOE OTBEPCTUE 186 32
OIL FILLER
BEFULLSCHRAUBE 86 100 109 87 120 87 _,29
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72 265 37 130 243
MEPHOE OTBEPCTVE  OIL LEVEL PLUG OL STANDKONTROLLSCHRAUBE
CWBHOEOTBEPCTVE  OIL DRAIN PLUG ABLASSCHRAUBE
M.P - BbICOKOKAYECTBEHHBIE MOALIMMHIKY M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLUHOCTb | KPYTALWINOVEHT | KPYTALUANONERT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
13,5 540 75 | 55 976 209 1890 X 6097.340.4535
1:4,4 260 2430
MPVTWBTEHOIBEC | PEKOMEHIYEMOEMACTIO MATEPWAJIbI NOAWMMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OlL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
\ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308 |6308 MP[8309 MP| \

BIMA.78 , [o] BIMA
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SPRAYERS ..
SPRUHGERATE

MOKPbITUE CEPOTO LIBETA RAL 7001
PAINTED GRAY RAL 7001
GEMALTES GRAU RAL 7001
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M.P. - BbICOKOKAYECTBEHHbIE MOAWUIMHNKIA

MEPHOE OTBEPCTUE
" OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLLSCHRAUBE

CNIMBHOE OTBEPCTUE OIL DRAIN PLUG ABLASSCHRAUBE

M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS

M.P. - LAGER, HAUPTMARKE

TPEAOHOEYC0 BXO[l BbIXOL YCTAHOBKA BXOf Kon
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER

MOLHOCTb | KPYTAUVMNONERT | KPYTALWANONEHT
POWER TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv KW N-m N-m min-1
1:4 540 60 a4 795 196 2160 X 6097.342.5040
15 62 | 45.6 822 162 2700
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BAbI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG AlBJ|GC D | E
\ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308|6308 MP[6309 MP| \
() BIMA.79
© BIMA




ONPLICKUBATE/IN
SPRAYERS ..
SPRUHGERATE

MOKPbITUE CEPOTO LIBETA RAL 7001
PAINTED GRAY RAL 7001

GEMALTES GRAU RAL 7001 86 444
3AJIMBHOE OTBEPCTUE 86 100 109 87 11 105 32
OIL FILLER
BEFULLSCHRAUBE 60 70 _15
30 3 130

M24x2

110.5

1'3/8 76

1
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()912
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25

24 210
72 265 |
MEPHOE OTBEPCTME
) OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLLSCHRAUBE CJWIBHOEOTBEPCTVE  OIL. DRAIN PLUG ABLASSCHRAUBE
M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHbIE MOALIMMHUKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEPTATOHHOE 0 BXOf BbIXO/] YCTAHOBKA BXOf Kof
RATIO INPUT oUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KPYTALYMONERT | KPYTAULUANONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cV kW N-m N-m min-1
1:4 540 60 44 795 196 2160 X 6097.343.5040
1:5 62 | 45.6 822 162 2700
MPVBIVBNTENbHbIVBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPVIATTbI NOAWUMHVKA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKA TEPETAY BAJIbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
\ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6308 |6308 MP[8309 MP| \

BIMA.80 7/ © BIMA
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SPRUHGERATE MSC - I

PYYHOE r'MPABNNYECKOE YMPABJIEHUE meMMaﬂbHOeAaBﬂeHVIE MaxcumansHoe gasnetme Pacxon  MEPEK/IIOYEHIE NEPELAY C ﬂPEﬂBAPMTEﬂbHOM HACTPOVKOW

HYDRAULIC DRIVE MANUAL in Operating Pressure - Max Operating Pressure  Fow' RESELECTOR SYSTEM
HYDRAULIKANTRIEB MANUAL g/l[;r:]aArrbensdruck %%(é;?e\tsdruck %J‘rchﬂuss CHANGE MIT PRESELEKTOR
ABAPUNHASA PYKOATKA B KOMIMEKTE 186 / 217
l«—"" HANDLE EMERGENCY EQUIPMENT
GRIFF NOTAUSRUSTUNG 100 109
86 " 64 , 30
I ©
= e
9 >
Pl o s S
60 =
©f \ 30 B e N C 1~ |
& ( x I L
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o o =
] IE
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O O
THLHH
iL i il

=
E

24 210 164
18 60 265 37 130
TEELATOHHOEYCT0 BXO} BbIXOA YCTAHOBKA BXOA koA
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALNONENT | KPYTALYAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3 540 75 | 155 976 312 1620 X 6142.001.4030
1:4 235 2160
MPUBIVSTENHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/I LUECTEPHY
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
3 G25 20MnCr5 20MnCr5 6308 [5308M.Ps309M.P| \

, 'o BIMA BIMA.81
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SPRUHGERATE
MOKPBITUE YEPHOTO LIBETA RAL 9005 3AIVIBHOE OTBEPCTUE
PAINTED BLACK RAL 9005 OIL FILLER
GEMALTES SCHWARZES RAL 9005 BEFULLSCHRAUBE
N4 M1D T.U. 6
10x8x50
A A g 3 o
o6 © o) S § 3
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© ;go, S i
'2 >
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10| A A
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60 i 43 s
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MEPHOE OTBEPCTUE C/IMBHOE OTBEPCTUE
A OIL LEVEL PLUG OIL DRAIN PLUG
OL STANDKONTROLLSCHRAUBE ABLASSCHRAUBE

M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHbIE MOALUMMHMKIA M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE

TEFELATOHHOEYT0 BXOf BbIXOA} YCTAHOBKA BXOA koA
RATIO INPUT OouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER

MOLUHOCTb | KPYTALYWNONERT | KPYTALUIANONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3 540 30 | 22 390 126 1620 X 6124.313.3430
1:3,4 102 1836 (784387)
1:3 540 30 | 22 390 126 1620 X 6124.313.3730
1:3,7 102 1944 (788680)
MPUBIVSVTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOAWMMHVKMA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/TbI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
28 \ 2 G25 | 20MnCr5 20MnCr5 |6207 wipJ6307 MP[6308 MP| \
BIMA.82

7/ © BIMA
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3AJIMBHOE OTBEPCTVE
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79 41_| 98 74
MEPHOE OTBEPCTVE CIIMBHOE OTBEPCTUE
. OlL LEVEL PLUG OIL DRAIN PLUG
OL STANDKONTROLLSCHRAUBE ABLASSCHRAUBE
M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHIE MOALIMMHVKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCT0 BXO} BbIXOA YCTAHOBKA BXOA koA
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALYANONERT | KPYTALYIAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4,5 540 45 | 33 585 123 2430 X 6124.314.4534
1:3.4 163 1782
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHY
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6227 [6307 MP[6308 MP|
BIMA.83

7/ © BIMA




ONPbICKMBATE/IN
SPRONGERA MSB
SPRUHGERATE
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C/IMBHOE OTBEPCTUE MEPHOE OTBEPCTVE
OIL DRAIN PLUG QIL LEVEL PLUG
ABLASSCHRAUBE OL STANDKONTROLLSCHRAUBE

M.P.- BbICOKOKAYECTBEHHIE MOALIMMHIAKM M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXOA YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:5 540 45 | 33 585 113 2700 X 6124.318.5040
1:4 142 2160
MPUBIVBVTENbHbIBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOAWMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6207 6307 MP[6308 MP| \

BIMA 84 7/ © BIMA
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CJINBHOE OTBEPCTUE
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE

MEPHOE OTBEPCTUE
QIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLLSCHRAUBE

\_
o
<
o

M.P. - BbICOKOKAYECTBEHHbIE NOALIMMHKA M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS M.P. - LAGER, HAUPTMARKE

TPEAOHOEYC0 BXO[ BbIXO YCTAHOBKA BXOf Kor
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLHOCTb | KPYTALYMNONERT | KPYTALWNONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cV KW N-m N-m min-1
1:4,5 540 45 33 585 123 2430 X 6124.319.4535
1:3,5 158 1890
MPVBIVBNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BAbI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A B |G D | E
\ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6207|6307 MP[6308 MP| \
o' BIMA.85
© BIMA
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SPRAYERS _ M B
SPRUHGERATE

3AIMBHOE OTBEPCTUE 339
OIL FILLER
BEFULLSCHRAUBE 123 216
123 S5EN55! 33
4 M0 T.U. 16 a3 40 75
o
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VAN g o 13| 8
i =P
N 1l
5
e
CONICITA' 2
f 10x8x40 |
SEEGER D.40E A
30
60
79
CJINBHOE OTBEPCTUE MEPHOE OTBEPCTUE
OIL DRAIN PLUG QIL LEVEL PLUG
ABLASSCHRAUBE OL STANDKONTROLLSCHRAUBE

TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXOA YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4,5 540 45 | 33 585 123 2430 X 6124.320.4535
1:3,5 158 1890
MPUBIVBVTENbHbIBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOAWMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
\ G25 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6207 | 6307 | 6308 | \

BIMA.86 I [O] BIMA
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SPRUHGERATE

PYYHOE N APABJTMYECKOE YIPABJIEHVE ,\MAMNMMaanOeAaBﬂeHVIE MakcimanbHoe faBneHue Pacxop

60 3

in Operating Pressure  Max Operating Pressure  Flow
ﬁiggﬁﬁﬂ%@‘éﬁ;g’%%%& AL Min Arbeitsdruck Max Arbeitsdruck Durchﬂuss
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i OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLLSCHRAUBE
TEELATOHHOEYCT0 BXOf} BbIXOA YCTAHOBKA BXOA koA
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALYWNONENT | KPYTALYAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:14,5 540 45 | 33 585 123 2430 X 6143.002.4534
1:3,4 163 1782
MPUBIVSTENHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/I LUECTEPHY
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6207 |6307M.P.|6308M.P \
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWVE] TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3,6 540 15 | 11 199 55 1944 X 6125.001.036
MPUBIVBVTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
77 \ 0,5 GDAIS12 [ 20MnCr5 20MnCr5 | 6305 | 6007 | 6305 | 6305 |
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TEELATOHHOEYCT0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT |~ KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE R
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 Ccv kW N-m N-m min-!
1:4,6 540 19 | 139 252 55 2484 @ X 6125.300.045
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|lB|GC|D]|E
77 05 GDAIS12 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6305 | 6007 | 6305 | 6305 |
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MOMOMKEHUM MEPELAYM
LEVER IN POSITION LEVER IN MARCH
OF CROWDS POSITION
HEBEL IN POSITION HEBEL IM MARZ
DER MASSEN POSITION
TEPTATOHHOE W0 BXOf BbIXO] YCTAHOBKA BXOf Kof,
RATIO INPUT oUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KPYTALYMNONERT | KPYTALWANONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cV kW N-m N-m min-1
1:4,6 540 19 | 139 252 55 2484 X 6125.302.046
15,2 540 22 16 290 55 2808 Q?’D X 6125.302.052
MPVBMVBNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWINMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKA EPETAY BAJIbI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
77 \ 0,5 GDAIS12 [ 20MnCr5 20MnCr5 | 6305 | 6007 | 6305 | 6305 |
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TEPETATOHHOE Y0 BXOf BbIXO/] YCTAHOBKA BXOf Kon
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLUHOCTb | KYTALWNONERT | KPYTALINOVERT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv KW N-m N-m min-1
1:4 540 17 | 125 225 55 2160 X 6125.303.040
1:4,6 540 19 | 189 252 55 2484 @’D X 6125.303.046
MPYBAVBUTENbHbIABEC | PEKOMEHIYEMOE MACTO MATEPUATbI NOAWUMHUKMA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPETAY BAJIbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
7 \ 05 GDAIS12 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6305 | 6007 | 6305 | 6305 |
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TEPTATOHHOE Y0 BXOf BbIXO] YCTAHOBKA BXOf Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KPYTALYMMONERT | KPYTAULUNONEHT
POWER T
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv KW N-m N-m min-1
1:4,6 540 19 | 139 252 55 2484 G% X 6125.306.046
e
MPVBMVBATENbHBIVBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKA TEPETAY BAbI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
77 \ 05 GDAISH2 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6305 | 6007 | 6305 | 6305 |
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RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4,6 540 19 | 139 252 55 2484 (? X 6125.308.046
MPUBIVBUTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
77 \ 05 GDAISH2 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6305 | 6007 | 6305 | 6305 |
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RATIO INPUT ouUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KYTALWINONERT | KPYTALIINOVERT
POWER TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv KW N-m N-m min-1
1:4,6 540 19 | 13.9 252 55 2484 Q X 6125.309.046
MPYBAVBUTEbHbIABEC | PEKOMEHIYEMOEMACTO MATEPUA/TbI NOAWMUMHUKMA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPETAY BA/Tbl LIECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
7 \ 05 GDAIS12 | 20MnCr5 20MnCr5 | 6305 | 6007 | 6305 | 6305 |
BIMA.94
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RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KPYTALYMANONERT | KPYTALUANONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cV kW N-m N-m min-1
1:4,5 540 30 22 397 98 2430 X 6129.008.4535
1:3,5 78 1890 G{
MPVBMVBNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BATbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A B |G D | E

\ GDAIS12 [ 20MnCr5 20MnCr5
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OPUKLMOHHAA MYOTA

FRICTION CLUTCH IRF 'I o 'I
FRIKTION KUPPLUNG

A B
g T 14448
- o® T 185895
2
50 ) 5)
8 64 3
(A)60 10-2RS 69
77
(B)60 10-2RS
TEXHUYECKME OAHHDIE: TECHNICAL DATA: TECHNISCHE MERKMALE:
900 min-'! . 900 min.-" 900 min.-!
MAKC. KPYTALLIA MOMEHT 20 Kgm. MAX. TORQUE 20 Kgm. MAX. DREHMOMENT 20 Kgm.
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MALLUWHBbI AN TPAHCOOPMALIMW U PACNIPEAEJIEHUA! ®YPAXA
FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG

, [o] BIMA BIMA.97




NHOOPMALINA

N0 GE30NMACHOCTN

SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

BHUMAHWE!
060: BaNbl  He

Kaxzpiin
BPALLAIOWMAICA KOMMOHEHT [IOMEH WUMETb CrieLanbHylo
3alLMTY VNI UHTErPIAPOBaHHYIO 3aLLWTY B COCTaBE MALLMHbI.
Bima cHuMaeT C cebsl BCAKYI OTBETCTBEHHOCTb, ecin
COOTBETCTBYHOLLVIE CPEACTBA 3aLLNTHI He Gbin 0becriedeHb i
He CofiepaniiCh JOMKHbIM 06pasom.

WARNING!

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bima declines responsa-
bility if proper guards are not provided and
maintained.

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine inte-
grierten Schutz haben. Bei nicht geeigneten
oder unzureichend instandgehaltenen Schu-
tzvorrichtungen lehnt Bima jegliche Veran-

BIMA.98

twortung ab.
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MALLMHBI

FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG

ANS TPAHCOHOPMALIW W PACTIPE[IENEHHA GYPAKA
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO, YCTAHOBKA BXOn Kofl
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT ODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT | KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv KW N-m N-m min-!
111 540 80 | 588 | 1061 955 540 X 6004.005.019
1,94:1 1850 278
11 540 80 | 588 | 1061 955 540 X 6004.005.1023
2,31 2340 235
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
60 35 G25 20MnCr5 20MnCr5 6212 | 6309 | 6208 | \
BIMA.99
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MALUWHbI 1Sl TPAHCOPMALWY W PACTIPEJENIEHMSA GYPAKA
FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY I MR 4
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG
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DETAIL OF FLANGE
CONNECTION FOR PUMP
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TEPTATOHHOE Y0 BXOf BbIXO/] YCTAHOBKA BXOf Kon
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KYTALUAINONERT | KPYTALUAINOVERT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 Ccv KW N-m N-m min-1
11 540 100 | 735 1326 1260 540 X 6004.317.010
1,94:1 540 100 | 735 1326 2444 278 X 6004.317.019
MPUBAVSUTENbHbI/BEC | PEKOMEHIYEMOE MACTO MATEPUAJTbI NOAWMMHUKA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPETAY BAJIbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
60 35 G25 20MnCr5 20MnCr5 6212 | 6309 | 6208 [NJ2208]

BIMA.100 7/ © BIMA




MALUWHbI 1Sl TPAHCOPMALWY W PACTIPEJJENEHMSA GYPAKA
FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY c RD
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:1 540 80 | 5838 955 1260 540 X 6047.001.1019
1850 278
X-W 1:3
MPUBIVBUTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
85 \ 5 G25 | 20MnCr5 | 20MnCr5 | 6212 | 6309 [30209] 6209 |
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MALLHbI ANA TPAHCHOPMALMA W PACTIPEJIENEHNS GYPAXA
FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG

CRD
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO} YCTAHOBKA BXOn Kol
RATIO INPUT OoUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KYTALIINONEHT |~ KPYTRLUANONET
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
111 540 80 | 588 | 1061 955 540 X 6047.008.1020
1,941 1850
MPVSTVBTENbHbIBEC | PEKOMEHIVEMOEMACTO MATEPWATIbI MOAWMMHIKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OlL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
85 5 G25 20MnCr5 20MnCr5 6212 | 6309 | 6209 | \
BIMA.102
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MALLMHbI S TPAHCHOPMALAN W PACTIPEZENEHMS GYPAKA
FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY C MS
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG

LIEHTPVPYIOLLIEE KOJTbLIO GR3 3AJINBHOE OTBEPCTUE
GR3 CENTERING RING OIL FILLER PLUG
PASSRING GR3 BEFULLSCHRAUBE 202
LIEHTPVIPYIOLLIEE KOMbLIO GR2 40, 180 31 & 51 151
GR2 CENTERING RING
PASSRING GR2 %5 106 200 N.4 M8
N 43 ifig 70 N4 MO _ 984
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CIVBHOEOTBEPCTVE  © 2 A
OIL DRAIN PLUG et 51 200
ABLASSCHRAUBE  £8 !
=X 69 [34 180 145 185 60
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:1 540 125 | 92 1658 1650 540 X 6078.001.1015
1,501 2480 360
11 540 125 | 92 1658 1650 540 X 6078.001.1019
1,84:1 3020
XY 1:273
MPUBIVBUTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
90 \ 13 G25 | 20MnCr5 | 20MnCr5 INJ2210|NJ308 | 6408 [30209] 6209
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MALLMHbI 1S TPAHCHOPMALIAN W PACTIPEZENEHMA GYPAKA
FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY c MS
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG

3AIVBHOE OTBEPCTUE
OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
40 180 31 &
29 g5 106
110 3 -
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245h6

MEPHOE OTBEPCTVE OJL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLLSCHRAUBE

i 3‘3:
CJIVIBHOE OTBEPCTVIE
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE
69 |34 180
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO} YCTAHOBKA BXOn Kol
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT | KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:1 540 125 | 92 1658 1650 540 X 6078.002.1015
1,501 2480 360
11 540 125 | 92 1658 1650 540 X 6078.002.1019
1,84:1 3020 293
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
87 13 G25 20MnCr5 20MnCr5 NJ2210 | NJ308 | 6408 |30209]
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MALLWHbI ANA TPAHCHOPMALMA W PACTIPEJIENEHNS GYPAXA
FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG

Cvi

ABAPUINHASA PYKOATKA B KOMIIIEKTE
HANDLE EMERGENCY EQUIPMENT

GRIFF NOTAUSRUSTUNG

BUIOTH
VIEW FROM H

30 0
ANSICHT VON H
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3AJIMBHOE OTBEPQTUE 03

N.4 M8 —- OIL FILLER PLUG - .. 53 200
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C/WVIBHOE OTBEPCTVE £ IS BB e
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OIL DRAIN PLUG A 4= 2| NAME
ABLASSCHRAUBE Zl= | 53 200
103 _|34] 180 ! 68
TIEPEK/TIOYEHIE MEPEAIAY C MTPETBAPYUTE/IbHOI HACTPOIKOM
PRESELECTOR SYSTEM
CHANGE MIT PRESELEKTOR

CUCTEMA OCTAHOBKW BUKKA
SYSTEM OF YOKE STOP

TNOPABIVYECKOE YIMPABMEHWE  MuHnvanbHoe ganenvie MakcumanbHoe gasneHvie Pacxon
SYSTEM DER GABEL FESTNAHME HYDRAULIC DRIVE Min Opa Max

rating Pressure Qperating Pressure - Flow'
HYDRAULIKANTRIEB

Arbeitsdruck Max Arbeitsdruck

Min Durchfluss
60 12

bar 210 bar
TEELATOHHOEYCT0 BXOf BbIXOA YCTAHOBKA BXOA koA
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUNONEHT | KPYTALUAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv KW N-m N-m min-!
111 540 170 | 125 | 2212 2170 540 X 6137.001.1019
1,84:1 3988 293
1,28:1 540 170 | 125 | 2212 2170 540 X 6137.001.1323
2,311 4720 248
MPUBIVBVTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/TbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
9 13 G25 20MnCr5 20MnCr5 NJ2210 | NJ308 | NJ408 |30209]
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MALUWHbI 1Sl TPAHCOPMALWY W PACTIPEJENIEHMSA GYPAKA
FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY C PI
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG

ABAPVINHASA PYKOATKA B KOMIMJEKTE
HANDLE EMERGENCY EQUIPMENT 30
GRIFF NOTAUSRUSTUNG

TVPABJTNYECKOE YTPABJIEHVE ~ MurumansHoe pasnexite P16 =
165 @6 HYDRAULIC DRIVE oty pasas B
N Arpeitsdrt
4? HYDRAULIKANTRIEB 80 bar clielive %E il
79 38 80 MaKcumanbHoe fasneHe M o
| | —» Max Operating Pressure =
j M Max Arbeitsdruck
210 bar _
3T Pacxon
= 3 Fow
5 | Durchfluss
A A 12
) Wan¥
M14 TU 22
B B conicita 1:10
A A
X
<
7T\
C
}
N.12M14 TU 23
30
-
60 i
100 86,5 84
MEPERATOSHOEMACIO BXO4 BbIXO[ YCTAHOBKA BXOA Koa
RATIO INPUT OouTPUT ARRANGEMENT INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KeYTALUMONEHT | KPYTALWAOMEHT
POWER TORQUE TORQUE
LEISTUNG DREHM. DREHM.
min-! cv kW N-m N-m min-!
11 540 80 58,8 1061 955 540 X 6144.001.1020
1,94:1 1850 278
TMPYBMVBATEbHBIABEC | PEKOMEHOYEMOE MACIIO MATEPUATIbI NOAWUMHNKNA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKA MEPETIAY BAJIbI LUECTEPHW
ISO-VG 150-320 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE WELLEN VERZAHNUNG A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E
80 G25 20MnCr5 20MnCr5 6212 | 6309 |30209] \
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MALUWHbI 1Sl TPAHCOPMALWY W PACTIPEJJENEHMSA GYPAKA
FEED PROCESSING AND HANDLING MACHINERY c PI
MASCHINEN U.GERATE FUR DIE VERARBEITUNG UND FUTTERVERTEILUNG

ABAPUNHASA PYKOATKA B KOMIMJIEKTE

TVIAPAB/TMYECKOE YIPABJIEHUE 180°
Aol
/ ) HYDRAULIKANTRIEB 180°
.! L—ré} N.2 1/4" BSP o . 38 o
N o
C._ | 3 A
S|

130

1Bx11x70 %

e
o

260

150

N.11 M14x23

)

580
CONICITA' 1:10

BUOOTA

VIEWFROMA A

150

150 J_

; 1
/ Lie us raro e ——
352} NA (8 T HATPABTIEHVE BPALLEHIA 22

27108

1'3/8 DN 9611A

g ROTATION
755 18+5 -05 140 DREHUNG
260.5 -1
AZIONAMENTO IDRAULICO
HYDRAULIC DRIVE 62 . 56
HYDRAULIKANTRIEB
TEELATOHHOEYCT0 BXOf BbIXOA YCTAHOBKA BXOA koA
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:1 540 80 | 588 | 1061 955 540 X 6144.001.1019
1,94:1 1850 278
X-Z 540 72 | 53 937 640 788
1:1,46
z19-2z13
m=6,25
MPUBIVSTENbHBIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LIECTEPHM
ISO-VG 150-320 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
80 G25 20MnCr5 20MnCr5 6212 | 6309 |30209] \
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OGOPY0BAHUE A1 PA3JINYHOI0 NPUMEHEHMA
MISCELLANEOUS APPLICATIONS
GETRIEBE FUR VERSCHIEDENE ANWENDUNGSARTEN

, [O] BIMA BIMA.109




NHOOPMALINA

N0 GE30NMACHOCTN

SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

BHUMAHWE!
060: BaNbl  He

Kaxzpiin
BPALLAIOWMAICA KOMMOHEHT [IOMEH WUMETb CrieLanbHylo
3alLMTY VNI UHTErPIAPOBaHHYIO 3aLLWTY B COCTaBE MALLMHbI.
Bima cHuMaeT C cebsl BCAKYI OTBETCTBEHHOCTb, ecin
COOTBETCTBYHOLLVIE CPEACTBA 3aLLNTHI He Gbin 0becriedeHb i
He CofiepaniiCh JOMKHbIM 06pasom.

WARNING!

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bima declines responsa-
bility if proper guards are not provided and
maintained.

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine inte-
grierten Schutz haben. Bei nicht geeigneten
oder unzureichend instandgehaltenen Schu-
tzvorrichtungen lehnt Bima jegliche Veran-

BIMA.110

twortung ab.
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050PY10BAHME NS PA3INYHOTO NPUMEHEHUS
MISCELLANEOUS APPLICATIONS M 5
GETRIEBE FUR VERSCHIEDENE ANWENDUNGSARTEN

120° N.6 M10 o
rs}

; @Z// N m o< L C D L% s
L@ 1o ==
§§ \\\\ // 2 . . 30
/\1% e 7 q TT
T | oA
o 2 125
- 3
55 Ef_J 3
100 L 115 BOBO " 7565
215 A 110 A

TEELATOHHOEYCT0 BXOf} BbIXOA} YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONERT | KPYTALAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 Ccv KW N-m N-m min-!
111 540 30 | 22 397 395 540 Y-X 6015.001.010
2:1 540 19 | 139 252 497 270 Y 6015.001.020
1:2 540 35 | 257 464 229 1080 X
31 540 12 | 88 159 471 180 Y 6015.001.030
1:3 540 35 | 257 464 152 1620 X
3,5:1 540 10 | 7.3 132 456 154 Y 6015.001.035
1:3,5 540 35 | 257 464 130 1890 D X
511 540 8 | 59 106 523 108 Y 6015.001.050
1:5 540 35 | 257 464 o1 2700 X
6,2:1 540 7 5 92 568 87 Cs Y 6015.001.062
1:6,2 540 35 | 257 464 74 3348 b X
7:1 540 6 | 44 79 550 77 Y 6015.001.070
17 540 35 | 257 464 65 3780 X
8:1 540 5 | 36 66 523 67.5 Y 6015.001.080
1:8 540 35 | 257 464 57 4320 X
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
16 0,75 G25 20MnCr5 20MnCr5 6207 | 6206 | 6305 | 6207 |

, @BIMA BIMA.111




050PY10BAHME NS PA3NINYHOrO NPUMEHEHUS
MISCELLANEOUS APPLICATIONS M 7
GETRIEBE FUR VERSCHIEDENE ANWENDUNGSARTEN

A 275 63 275 -

- | AMBHOEQTBEPCTVE NS MI0X16
85 3 =t OIL FILLER PLUG
10x8x70 Ei BEFULLSCHRAUBE }
2 XX |/ w\
2 25 ~_
s 9‘ Cl DL _ @7 /1 i
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=y \ N . »J
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A 7 r | )
T~ 1 < < —_
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VNV wuRk R g
fan) N 3 s
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N Pml 35 |  MEPHOE OTBEPCTVIE
d CJWBHOE OTBEPCTVE = OIL LEYEL PLUG
o OIL DRAIN PLUG le—7% o/ AL STANDKONTROLL-
ABLASSCHRABE SCHRAUBE & L
—= 131 110
92
118 91 241
TEPETATOHHOE Y0 BXOf BbIXO/] YCTAHOBKA BXOf Ko
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLUHOCTb | KYTALWWINONERT | KPYTALUAINONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min- cv KW N-m N-m min-!
14 540 70 | 514 928 926 540 Y 6005.002.010
141 540 70 | 514 928 926 540 X
1,9:1 540 36 | 26.4 477 895 284 Y 6005.002.019
1:1,9 540 70 | 515 928 482 1026 X
2,5:1 540 24 | 17.6 318 785 216 Y 6005.002.025
1:2,5 540 60 44 795 314 1350 N X
3:1 540 20 | 14.7 265 785 180 Y 6005.002.030
1:3 540 60 44 795 261 1620 X
3,57:1 540 15 11 199 701 151 Y 6005.002.035
1:3,57 540 60 44 795 220 1927 | & X
4:1 540 15 11 199 785 135 E@ Y 6005.002.040
1:4 540 60 44 795 196 2160 X
7:1 540 10 | 73 130 875 77 Y 6005.002.070
1.7 540 60 44 795 111 3780 X
MPYBAVBUTENbHBIABEC | PEKOMEHIYEMOEMACTO MATEPUATbI MOALWMUMHUKMA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPETAY BAJIbI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
23 1,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 | 6208 | 6208 |
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OBOPYAOBAHUE ANA PA3JINYHOIO NPUMEHEHNSA

MISCELLANEOUS APPLICATIONS M'I o
GETRIEBE FUR VERSCHIEDENE ANWENDUNGSARTEN

290 i't 132 g1
139 151 - 4
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N.4 M14 70 S8
59 200 115 76 124 N.4 M8x16
TEELATOHHOEYCI0 BXO/} BbIXO/| YCTAHOBKA BXOf Kon
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALANONENT | KPYTALUAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! cv kW N-m N-m min-!

1:1 540 85 | 625 | 1127 1112 540 Y-X 6016.001.010
1,48:1 540 60 | 44 795 1162 364.8 Y 6016.001.015
1:1,48 540 %0 | 66 1193 796 799 X

2:1 540 48 | 352 636 1256 270 Y 6016.001.020

1:2 540 0 | 66 1193 589 1080 X
2,51 540 35 | 257 464 1145 216 G% Y 6016.001.025
1:2,5 540 85 | 625 | 1127 445 1350 D X

31 540 30 | 22 398 1178 180 Y 6016.001.030

1:3 540 85 | 625 | 1127 370 1620 X
3,8:1 540 23 | 169 305 1144 142 Y 6016.001.038
1:3,8 540 85 | 625 | 1127 292 2052 X

5:1 540 18 | 13.2 239 1178 108 Y 6016.001.050

1:5 540 80 | 58.8 | 1061 209 2700 X

6:1 540 14 | 102 185 1100 ED) Y 6016.001.060

1:6 540 80 | 58.8 | 1061 174 3240 X

7:1 540 12 | 88 159 1100 77 Y 6016.001.070

1.7 540 65 | 478 862 121 3780 X
1:7,5 540 60 | 44 574 735 4050 X 6016.001.075

1:9 540 55 | 405 526 56 4860 X 6016.001.090

MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
34 25 G25 20MnCr5 20MnCr5 6308 | 6307 | 6307 | 6308 |
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OBOPYAOBAHUE ANA PA3JINYHOIO NPUMEHEHNSA
MISCELLANEOUS APPLICATIONS

GETRIEBE FUR VERSCHIEDENE ANWENDUNGSARTEN
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOL Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTD | KYTALIINONEHT |~ KYTALUAINONERT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
111 540 100 | 785 | 1320 1320 540 X 6004.004.010
1,94:1 540 80 | 588 | 1061 1850 278 X 6004.004.019
MPVTWBTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOEMACTIO MATEPWAJIbI MOAWMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
60 3,5 G25 20MnCr5 20MnCr5 6212 | 6309 | 6208 | \
BIMA.114
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OBOPYAOBAHUE ANA PA3JINYHOIO NPUMEHEHNSA
MISCELLANEOUS APPLICATIONS

GETRIEBE FUR VERSCHIEDENE ANWENDUNGSARTEN

MGA

MEPHOE OTBEPCTVIE 3ANMBHOE OTBEPCTVE
OIL LEVEL PLUG OIL FILLER PLUG
OL STANDKONTROLL-  BEFULLSCHRAUBE
SCHRAUBE
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CJIMBHOE OTBEPCTUE
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf} BbIXO, YCTAHOBKA BXOn Kofl
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT ODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONENT | KPYTALIAMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1.7 540 40 | 294 520 72 3780 X 6129.303.070
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
12 08 G25 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 | 6307 | 6208 |
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OBOPYAOBAHUE ANA PA3JINYHOIO NPUMEHEHNSA
MISCELLANEOUS APPLICATIONS

GETRIEBE FUR VERSCHIEDENE ANWENDUNGSARTEN
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240 3.5 67
24 210 164
72 265 | 34 130
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOL Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
5,3:1 300 475 | 35 113 600 56.6 Y 6097.311.5310
1:1 25 | 184 600 300
31 300 77 | 56 187 562 100 Y 6097.311.3010
11 25 | 184 600 600 300
MPUBIVSTENbHBIABEC | PEKOMEHIVEMOE MACTO MATEPUATIbI MOALMMHVKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
G25 20MnCr5 20MnCr5 6308 | 6308 | 6309 | \
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MYJILTUMJINKATOPbI
SPEED INCREASERS
UBERSETZUNGSGETRIEBE
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WHOOPMALIWSA NO BE30NACHOCTH
SAFETY INFORMATION
INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

BHUMAHWE!
060: BaNbl  He

Kaxzpiin
BPALLAIOWMAICA KOMMOHEHT [IOMEH WUMETb CrieLanbHylo
3alLMTY VNI UHTErPIAPOBaHHYIO 3aLLWTY B COCTaBE MALLMHbI.
Bima cHuMaeT C cebsl BCAKYI OTBETCTBEHHOCTb, ecin
COOTBETCTBYHOLLVIE CPEACTBA 3aLLNTHI He Gbin 0becriedeHb i
He CofiepaniiCh JOMKHbIM 06pasom.

WARNING!

Rotating shafts marked are not shiel-
ded. Any shaft and coupling not guarded by
location must be shielded by an interactive
guarding system. Bima declines responsa-
bility if proper guards are not provided and
maintained.

ACHTUNG!

Die mit gekennzeichneten Wellen sind
freiliegend. Jedes drehende Bauteil muss
einen spezifischen oder in die Machine inte-
grierten Schutz haben. Bei nicht geeigneten
oder unzureichend instandgehaltenen Schu-
tzvorrichtungen lehnt Bima jegliche Veran-

BIMA.118

twortung ab.
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MYJILTUMJINKATOPbI

SPEED INCREASERS

UBERSETZUNGSGETRIEBE

O6biuHo MYNIBTUNAMKATOPbl - Speed increasers are normally Ubersetzungsgetriebe  werden
nony4ator ABVXeHne OT yused to dirve hydraulic pumps normalerweise von der Zapfwel-

MeXaHu3Ma oTbopa MOLYHOCTM
CeNbCKOXO3ANCTBEHHOTO
TpakTopa WM OT KapAaHHOro
Bafla W nepefjalT ero Ha
rmgpasnuyeckune Hacochl,
obecrieymBas UM OMNTUMabHbIA
pexunm BpaLleHuna ana
NpaBWbHOW PaboTbl.

OHu MoryT paboTaTb C NpuBOAaMHA
Ha 540 n 1000 06. B MUHYTY;
HanbonblMe 3HAYeHUA Ha BXope
JonyckawTca  npu  yCJIoBUU,
yTo BbIXOAHaA CKOpPOCTb
MyNbTUMMKATOPOB  He  Gypet
npesbiwatb 3000 06. B MUHYTY.
3HaueHNA KpyTALEro MOMEHTa,
npviBeAeHHble B Tabnuuax,
OTHOCATCA K MOCTOSHHOMY LUKy
paboTbl 1 MOTYT NPEBbILLIATLCA Ha
25% npu NpepbIBUCTbIX peXxnmax
paboTbl.

Jonyctnmas pabouasn
Temneparypa HaxofgmTca B
nHTepsane ot -20°C go 80°C.

MpaBunbHas  CMa3ka  KpalHe
BaXKHa AnA 6e3ynpeyHorn paboTbl

N NPOANEHNUA CPOKa CiyxObl
MyJIBTUMINKaTOPA.
YpoBeHb Macna MOXHO

KOHTPONMPOBaTb NpU  MOMOLLK
cneuyanbHoOro CMOTPOBOTrO
OTBEepPCTUA.

3ameHy Macna pekomeHpayeTtca
npoussBectTn nocse nepsbix 50
YacoB paboTbl, MOC/E YEro MeHATb
macsno Kaxgaple 1500 yacoB, HO He
pexe 1 pasaBrog.

from agricultural tractor PROs or
drive shafts, increasing the shaft
r.p.m. to the optimum speed for
pump operation.

They can be fitted to PTOs ope-
rating at 540 or 1000 min-1: hi-
gher input speeds are acceptable
provided that the increaser ou-
tout 7spee does not exceed 3000
min-1.

The torque values shown in the
table are for continuous operation
and may be exceeded by 25% for
intermittent duty.

The increasers can operate at
temperatures from -20°C to
80°C.

Correct lubrication is essential to
ensure trouble-free operation and
a long working life.

The oil level can be checked using
the sight glass.

Change the oil aftyer the first 50
operating hours and then every
1500 hours (or every 12 month).

le eines Schleppers oder einer
Gelenkwelle angetrieben und
Ubertragen diese Bewegung an
Hydraulikpumpen, bringen  sie
somit auf die fUr einen ordnung-
sgemaBen Betrieb erforderliche
Drehzahl.

Den Antrieb erhalten sie von
Zapfwellen auf 540 und 1000
min-1. Hoéhere Antriebsdrehzah-
len sind insofern Zuldssig, als die
Abtriebsdrehzahl der Ubersetzun-
gsbetriebe 3000 min-T nicht
Uberschreitet.

Die in den Tabellen verzeichneten
Drehmomentwerte beziehen sich
auf einen kontinuierlichen Betrieb,
bei Intermittierbetrieben ist eine
Zunahme von 25% gestattet.

Die zulassige Betriebstempera-
ture liegt zwischen -20°C und
+80°C.

Voraussetzung flr den ordnung-
sgemaBen Betrieb und hohe Le-
bensdauer der Ubersetzungsge-
triebe ist eine vorschriftsmaBige
Schmierung.

Der Olstand &8t sich im Schau-
glas Das Ol nach den ersten 50
Betriebsstunden  auswechseln,
anschlieBend alle 1500 Betriebs-
stunden. Auf jeden Fall aber nicht
mehr als 12 Monate zwischen
zwei  Olwechseln  verstreichen
lassen.
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

MP10

3AJINBHOE OTBEPCTUE
OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
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C/IMBHOE OTBEPCTVE 105 62
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE A - MEPHOE OTBEPCTVE
OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLL-
SCHRAUBE
TEELATOHHOEYI0 BXOf BbIXO/| YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUNONEHT |~ KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:1,5 540 14 | 103 186 124 810 X 6072.001.015
1:2 540 14 | 103 186 93 1080 X 6072.001.020
1:3,35 540 14 | 103 186 55 1809 X 6072.001.033
1:3,8 540 12 | 88 159 42 2052 X 6072.001.038
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
5 0,14 GDAISI 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6007 | 6007 |
BIMA.120
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX EOR HYDRAULIC GEAR PUMPS MP 'I o
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

3AJIMBHOE OTBEPCTVE
OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
90
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A 25x22 DIN 5482
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C/IMBHOE OTBEPCTVE ! o5
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE MEPHOE OTBEPCTVIE
OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLL-
SCHRAUBE
TEELATOHHOEYT0 BXOf} BbIXO/, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:1,5 540 14 | 103 186 124 810 X 6072.002.015
1:2 540 14 | 103 186 93 1080 X 6072.002.020
1:3,35 540 14 | 103 186 55 1809 X 6072.002.033
1:3,8 540 12 | 88 159 42 2052 D X 6072.002.038
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
5 0,14 GDAISi 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6007 | 6007 |
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX EOR HYDRAULIC GEAR PUMPS MP 'I o
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

3AJINBHOE OTBEPCTUE
OIL FILLER PLUG
o0 BEFULLSCHRAUBE
715 30 745
M8
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C/VIBHOE OTBEPCTVE = 162
OIL DRAIN PLUG MEPHOE OTBEPCTVIE
ABLASSCHRAUBE OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLL-
SCHRAUBE
TEELATOHHOEYI0 BXOf BbIXO/| YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ |EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALYWNONERT |~ KPYTALUIANONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3,35 540 14 | 103 186 55 1809 X 6072.301.033
1:3,8 540 12 | 88 159 42 2052 g X 6072.301.038
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
5 0,14 GDAISI 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6007 | 6007 |
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX EOR HYDRAULIC GEAR PUMPS MP 'I o
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

3ANMBHOE OTBEPCTUE

OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
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C/MBHOE OTBEPCTVE ! -
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE MEPHOE OTBEPCTVIE
OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLL-
SCHRAUBE
TEELATOHHOEYT0 BXOf} BbIXO/, YCTAHOBKA BXOA, Kofl
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLUHOCTb | KPYTALIWINOVEHT |~ KPYTALUANONET
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
11,5 540 14 | 103 186 124 810 X 6072.303.015
12 540 14 | 103 186 93 1080 X 6072.303.020
1:3,35 540 14 | 103 186 55 1809 X 6072.303.033
1:3,8 540 12 | 88 159 42 2052 X 6072.303.038
MPVSTVB/TENbHbIBEC | PEKOMEHIVEMOEMACTIO MATEPWATIbI MOALWMMHIKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OlL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
5 0,14 GDAISi 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6007 | 6007 |
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

MP21

3AJIBHOE OTBEPCTUE
OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE f
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98.4 MEPHOE
CVIBHOE OTBEPCTUE
OTBEPCTVIE OIL LEVEL PLUG
OIL DRAIN PLUG OL STANDKONTROLL-
ABLASSCHRAUBE SCHRAUBE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO/| YCTAHOBKA BXOA Kof
RATIO INPUT OouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KYTALUINONERT | KPYTALUAINOVEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:1,5 540 37 | 272 495 330 810 X 6073.001.015
1:2 540 32 | 235 425 217 1080 X 6073.001.020
1:3 540 37 | 272 495 165 1620 X 6073.001.030
1:3,35 540 35 | 257 460 135 1809 X 6073.001.033
1:3,8 540 31 | 228 404 108 2057 X 6073.001.038
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
9 0,46 GDAISI 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6009 | 6009 |
BIMA.124
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS MP2 'I
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

3ANMBHOE OTBEPCTUE

OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
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MEPHOE OTBEPCTVE
C/IMBHOE OTBEPCTVIE OIL LEVEL PLUG
OIL DRAIN PLUG OL STANDKONTROLL-
ABLASSCHRAUBE SCHRAUBE
TEELATOHHOEYT0 BXOf} BbIXO} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cVv kW N-m N-m min-!
1:1,5 540 37 | 272 495 330 810 X 6073.002.015
1:3,35 540 35 | 257 460 135 1809 X 6073.002.033
1:3,8 540 31 | 228 404 108 2057 ? X 6073.002.038
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
9 0,46 GDAISi 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6009 | 6009 |
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS MP2 'I
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

3AJIVBHOE OTBEPCTUE
OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
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MEPHOE OTBEPCTVIE
OIL LEVEL PLUG
C/IMBHOE OTBEPCTUE OL STANDKONTROLL-
OIL DRAIN PLUG SICRIRAUIEE
ABLASSCHRAUBE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA Kof
AT INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ |[EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!

1:2 540 32 | 235 425 217 1080 X 6073.300.020
1:3,35 540 35 | 257 460 135 1809 X 6073.300.033
1:3,8 540 31 | 228 404 108 2057 ? X 6073.300.038

MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
9 0,46 GDAISI 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6009 | 6009 |
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS MP2 'I
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

3AJINBHOE OTBEPCTUE

OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
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MEPHOE OTBEPCTUE
C/VIBHOE OTBEPCTVE QL LEVEL PLOG L
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE SR
TEELATOHHOEYT0 BXOf} BbIXO/| YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3,35 540 35 | 257 460 135 1809 X 6073.308.033
1:3,8 540 31 | 228 404 108 2057 X 6073.308.038
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
9 0,46 GDAISi 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6009 | 6009 |
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KOPOGKM NEPERAY NS THAPABJIMYECKNX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS MP22
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

3AJIMBHOE OTBEPCTVE

OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
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MEPHOE OTBEPCTVIE
OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLL-
C/IVIBHOE OTBEPCTVIE SCHRAUBE
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOf Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! Cv kW N-m N-m min-!
1:3,35 540 35 | 257 460 135 1809 X 6075.001.033
1:3,8 540 31 | 228 404 108 2057 % X 6075.001.038
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OlL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
9,5 0,46 GDAISI 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6009 | 6009 |
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

MP22

3ANNBHOE OTBEPCTUE

OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
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MEPHOE OTBEPCTVIE
OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLL-
C/VIBHOE OTBEPCTVE SCHIRALEE
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE
TEELATOHHOEYT0 BXOf} BbIXO} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
211 200 84 | 6 295 567 100 Y 6075.303.020
3,3:1 200 48 | 35 172 567 60 Y 6075.303.033
3,8:1 200 4 3 149 567 52.6 Y 6075.303.038
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
9 0,46 GDAISi 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6009 | 6009 |

7/ © BIMA
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KOPOBKM NEPEJAY 11 TMAPABIMYECKNX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS MP22
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

3AJIMBHOE OTBEPCTUE

OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
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MEPHOE OTBEPCTVIE
OIL LEVEL PLUG
OL STANDKONTROLL-
C/IVIBHOE OTBEPCTVIE SCHRAUBE
OIL DRAIN PLUG
ABLASSCHRAUBE
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO/} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! Cv kW N-m N-m min-!

1:3 540 37 | 272 495 165 1620 X 6075.302.030
1:3,35 540 35 | 252 460 135 1809 X 6075.302.033
1:3,8 540 31 | 228 404 108 2057 X 6075.302.038

MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
9 0,46 GDAISI 12 | 20MnCr5 20MnCr5 6010 | 6010 | 6009 | 6009 |
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS

GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

M6

OCb LUECTEPHM BE3 MAC/IAHBIX YMIOTHEHWIA

PINION AXLE, WITHOUT OIL SEAL
RITZELACHSE, OHNE OLDICHTUNG
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78
i’i 134 12
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TEELATOHHOEYT0 BXOf} BbIXO} YCTAHOBKA BXOA, Kof
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cVv kW N-m N-m min-!
1:3 540 45 | 33 596 196 1620 X 6061.303.030
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
G25 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 | 6208 | 6208 |
BIMA.131
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KOPOBGKW NEPEAAY [U11 TMAPABJIMYECKMX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS M6
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TPEAOHOEYC0 BXO[ BbIXOA YCTAHOBKA BXO/l Kon
RATIO INPUT oUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KPYTALYANONERT | KPYTAULUANONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cV kW N-m N-m min-1
12 1000 60 44 421 203 2000 X 6061.307.020
1:3,5 540 45 33 596 168 1890 (? X 6061.307.035
MPVBMVBNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIVEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKAEPELAY BAJbI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
17,8 G25 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 | 6010 | 6010 |
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KOPOBKW NEPEAAY [U11 TMAPABJINYECKMX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS M6
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TPEAOHOEYC0 BXO[ BbIXOA YCTAHOBKA BXOfl Kon
RATIO INPUT oUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER

MOLLHOCTb | KPYTALYMMONERT | KPYTALUANONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-1
1:3,5 540 45 33 596 168 1890 X 6061.306.035
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
1 G25 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6307 [30208]30208|
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KOPOBGKW NEPEAAY [U11 TMAPABJIMYECKMX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS M7
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! Cv kW N-m N-m min-!
1:2,5 540 60 | 44 795 310 1350 X 6005.312.025
1:3 540 60 | 44 795 256 1620 X 6005.312.030
1:3,57 540 60 | 44 795 214 1928 Q ) X 6005.312.035
1:4 540 60 | 44 795 195 2160 X 6005.312.040
1:5 540 60 | 44 795 153 2700 X 6005.312.050
5:1 2700 60 | 44 156 795 540 Q’g) Y
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 1,2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 | 6208 | 6208 |
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TEELATOHHOEYT0 BXO/} BbIXO/| YCTAHOBKA BXO Ko
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! cv kw N-m N-m min-1
41 300 10 | 7.3 238 940 75 % 6005.322.040
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
23 2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6011 | 6011 | 6208 | 6208 |
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

M7
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PE3bBOBDELUMAMBKA - PE3BEOBEE
STUD BOLTS ST0BTBLTS 12
STIFTSCHRAUBE 33 = STIFTSCHRAUBE
OCb LWECTEPHU C 3ATIYLLKOM
PINION AXLE, WITH LOCKUP PLUG
RITZELACHSE MIT ABSCHLUSSSTOPFEN
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLUHOCTb | KPYTALIINOVEHT |~ KPYTALUANONET
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! Cv kW N-m N-m min-!
12,5 540 60 | 44 795 300 1350 X 6005.326.025
1:3,5 220 1927 6005.326.035
1:4 196 2160 6005.326.040
MPVSTVBTENbHbIBEC | PEKOMEHIVEMOEMACTO MATEPWATIbI MOAWMMHIKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OlL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|C|D]|E
21 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 | 6208 | 6208 |
BIMA.136
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KOPOBKW NEPEAAY [U11 TMAPABJINYECKMX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS M7
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TPEIAOHOEYICT0 BXOA BbIXOM YCTAHOBKA BXOfl Ko
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLLHOCTb | KPYTALYMMONERT | KPYTALWANONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv KW N-m N-m min-!
12 540 70 | 515 928 482 1026 X 6005.327.020
12,5 540 60 44 795 300 1350 X 6005.327.025
1:3 540 60 44 795 256 1620 N X 6005.327.030
1:35 540 60 44 795 214 1628 4”, X 6005.327.035
1:4 540 60 44 795 190 2160 %) A X 6005.327.040
15 540 60 44 795 153 2700 ] 2 X 6005.327.050
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKA EPETAY BAIbI LECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 | 6307 | 6307 |
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

M7

29

=

2 ﬁ-_/{/ \\g
92
10 |D10 ] Y J /fij\ i
A TS
¥ " <
B 8 °
8 S @ - I
g da i@
M
5 P S 1 dh
ol N\
L —
o
=
<~
L S z
i .
4 131 110
121 241
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! Cv kW N-m N-m min-!
1:2,5 540 60 | 44 795 310 1350 X 6005.342.025
1:3 540 60 | 44 795 256 1620 X 6005.342.030
1:3,57 540 60 | 44 795 214 1928 X 6005.342.035
1:4 540 60 | 44 795 195 2160 X 6005.342.040
1:5 540 60 | 44 795 153 2700 X 6005.342.050
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 | 6307 | 6307 |
BIMA.138
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KOPOBKW NEPEAAY [U11 TMAPABJINYECKMX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS M7
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

3ANMBHOE OTBEPCTVE
OIL FILLER PLUG
BEFULLSCHRAUBE
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C/IMIBHOE OTBEPCTUE \ MEPHOE OTBEPCTVE
OIL DRAIN PLUG OIL LEVEL PLUG
ABLASSCHRAUBE OL STANDKONTROLL-
SCHRAUBE
TEELATO4HOEACTO BXOf} BbIXOA YCTAHOBKA BXO Ko
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! cv kw N-m N-m min-1
1:1,5 540 70 | 515 928 600 810 X 6005.345.015
1000 %0 | 66 644 416 1500
1:2 540 70 | 515 928 482 1026 G{ﬂb X 6005.345.020
12,5 540 60 | 44 795 310 1350 X 6005.345.025
1000 %0 | 66 644 255 2500
1:3 540 60 | 44 795 256 1620 X 6005.345.030
1:3,57 540 60 | 44 795 214 1928 | @, X 6005.345.035
1:4 540 60 | 44 795 195 2160 é) X 6005.345.040
1:5 540 60 | 44 795 153 2700 X 6005.345.050
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 1,1 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 | 6208 | 6208 |
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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12 PE3bBOBBIE LMK 24 24 PE3bBOBBIE LLIMATIbKIA 12
STUD BOLTS
STIFTSCHRAUBE 33 33 TS RAUBE
OCb LWECTEPHU C 3ATIYLLKOM
PINION AXLE, WITH LOCKUP PLUG
RITZELACHSE MIT ABSCHLUSSSTOPFEN
TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:2,5 540 60 | 44 795 300 1350 X 6005.360.025
1:3,5 220 1927 6005.360.035
1:4 196 2160 6005.360.040
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 | 6208 | 6208 |
BIMA.140
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

M7

241

110 131
l 14
55|
R =
g g
= z
< _ a
z AN R |2 ® A=
= 2}
I\ T |
i — T M)
KJ \Y%/
= A = )
7] 3 g < J\@ - A A
o L
% % m N oo b o M12x18
o (D ) et | ° "
& i s = -
WS THT
D [ .
N
JLYEEE T
J 10
M14 45
146 29 63 29
TEELATOHHOEYT0 BXO/} BbIXO/| YCTAHOBKA BXO Ko
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! cv kw N-m N-m min-1
1:2 540 70 | 515 928 482 1026 X 6005.377.020
1:2,5 540 60 | 44 795 310 1350 X 6005.377.025
1:3 540 60 | 44 795 256 1620 ] Gi X 6005.377.030
1:3,57 540 60 | 44 795 214 1928 '\\ X 6005.377.035
1:4 540 60 | 44 795 195 2160 o X 6005.377.040
1:5 540 60 | 44 795 153 2700 | ‘5) X 6005.377.050
CJQ \‘>
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 | 6208 | 6208 |

7/ © BIMA
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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M.P. - HIGH QUALITY BEARINGS

M.P. - LAGER, HAUPTMARKE

TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER

MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! Cv kW N-m N-m min-!
1:2 540 70 | 515 928 482 1026 X 6005.378.020
1:2,5 540 60 | 44 795 310 1350 X 6005.378.025
1:3 540 60 | 44 795 256 1620 X 6005.378.030
1:3,57 540 60 | 44 795 214 1928 Gi X 6005.378.035
1:4 540 60 | 44 795 195 2160 A X 6005.378.040
1:5 540 60 | 44 795 153 2700 X 6005.378.050
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 MP6210 MP|6208 MP|6208 MP)
BIMA.142
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN

M9

MEPHOE OTBEPCTVE ~ C/IMBHOE
. _OILLEVEL PLUG  OTBEPCTVIE
OL STANDKONTROLL-  OIL DRAIN PLUG
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TPEATOHOEYCT0 BXOf BbIXOZ YCTAHOBKA BXO Ko
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! cv kw N-m N-m min-1
1:2,62 540 75 | 85 994 390 1415 X 6084.001.025
1:2,62 1000 110 | 80.9 773 297 2640 X
2,62:1 2620 110 | 80.9 309 742 1000 Y
1:3 540 75 | 55 994 330 1620 X 6084.001.030
1000 113 | 83 795 262 3000
1:4 540 75 | 85 994 245 2160 X 6084.001.040
1000 113 | 83 795 197 4000
1:5 540 70 | 515 928 180 2700 X 6084.001.050
5:1 2700 70 | 515 188 928 540 X
5:1 2700 70 | 515 188 928 540 Y
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
36 1,8 G25 20MnCr5 20MnCr5 6307 | 6210 | \ \

7/ © BIMA
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! Cv kW N-m N-m min-!
1:2 540 % | 66 1193 589 1080 X 6016.329.020
1:2,5 540 85 | 625 | 1127 445 1350 X 6016.329.025
1:3,8 540 85 | 625 | 1127 292 2052 X 6016.329.038
1:5 540 68 | 50 900 180 2700 X 6016.329.050
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
32 25 G25 20MnCr5 20MnCr5 6308 | 6307 | 6307 | 6308 |
BIMA.144
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KOPOBKW NMEPEAAM U1 TMAPABJINYECKUX HACOCOB

GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS M P D
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TPEIAOHOEYICT0 BXOA BbIXOM YCTAHOBKA BXOfl Ko
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE EINGANG| BESTELLNUMMER

MOLLHOCTb | KPYTALYMMONERT | KPYTALWANONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv KW N-m N-m min-1
1:25 1000 110 | 81 773 310 2500 X 6071.001.025
MPVBNVNTENbHBIVBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPVIATTbI MOALWNMHIKM
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATEPELAY BA/bI LWECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 G25 20MnCr5 20MnCr5 30210|30210[30208]30208|
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KOPOBKMN NEPEAAY ANS TMAPAB/IMYECKMX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS M P D
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:4 540 60 | 44 795 196 2160 X 6071.300.040
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OIL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 | 6307 | 6307 |
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TEELATOHHOEYT0 BXO/} BbIXO/| YCTAHOBKA BXO Ko
RATIO INPUT ouTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE  [EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT | KPYTALUMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-! cv kw N-m N-m min-1
1:3 540 60 | 44 795 254 1620 X 6071.301.030
1:3,57 540 60 | 44 795 214 1928 X 6071.301.035
MPUBIVBTENbHbIMBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED Ol MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 [32010/32010]

7/ © BIMA
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KOPOGKW NEPEAAY ANS TMAPABJINYECKUX HACOCOB
GEARBOX FOR HYDRAULIC GEAR PUMPS
GETRIEBE FUR OLKRAFTZAHNRADERPUMPEN
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TEELATOHHOEYCI0 BXOf BbIXO} YCTAHOBKA BXOA Kol
RATIO INPUT OUTPUT ARRANGEMENT | INPUT CODE
VERHALTNIS EINGANG AUSGANG MONTAGE ~ |EINGANG| BESTELLNUMMER
MOLUHOCTb | KPYTALUWNONEHT |~ KPYTALIMONEHT
POWER TORQUE | TORQUE
LEISTUNG | DREHM. DREHM.
min-1 cv kW N-m N-m min-!
1:3,57 540 60 | 44 795 214 1928 X 6071.303.035
MPUBIVSTENHbIBEC | PEKOMEHIYEMOE MACTIO MATEPUATIbI MOALMMHVKIA
APPROXIMATE WEIGHT| RECOMMENDED OlL MATERIALS BEARINGS
GEWICHT CA. | EMPFOHLENES OL WERKSTOFF NADELLAGER
KOPOBKATIEPELAY BA/bI LUECTEPHM
SAE 90 CASE SHAFTS GEARS
Kg. Kg. GEHAUSE | WELLEN VERZAHNUNG A|B|GC|D]|E
21 2 G25 20MnCr5 20MnCr5 6210 | 6210 [32010[32010]
BIMA.148
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UJIMLEBBIE COEAUHUTEJIbHBIE MY®TbI
SPLINED COUPLINGS
KUPPLUNGSNABEN

ANA YHNOULIMPOBAHHbIX LUECTEPEHYATBIX HACOCOB
FOR UNIFIED PUMPS
FUR NORM-ZAHNRADPUMPEN

o o
3 z 5
z| 8 T [@°
[=]
by
Lw ]
koA TWM  |KOM-BO3YBbEB HACOCbI
CODE TYPE | TEETH N° D1 D2 D3 C1 Cc2 L1 PUMP
BEST. NR TYP  |N° ZAHNEZ. PUMPE
2002.001.042 | S1A1/SU 14 25x22 | 7.78 | 1.8 9.6 2.4 57 145 GP 1
2002.002.042 | S2A1/SP1 14 25%22 | 143 | 1.8 17.1 4 9.1 225 GP2
2002.003.042 14 25X22 14.3 1.8 171 3.17 9.5 22 GP 2
2002.008.042 | S2A1/SP2 18 36x31 | 143 | 1.8 17 4 9.7 22 GP2
2002.005.042 | S3A1/SP2 18 35x31 | 186 | 1.8 21.9 4 12.5 26 GP3
2002.009.042 | S3A1/SP4 20 4036 | 186 | 1.8 219 4 12.5 26 GP3
2002.010.042 |S3.5A1/SP4] 20 4036 | 218 | 1.8 25.8 4.8 15.1 32 GP35
1A HACOCOB C 5BOJIbBEHTHbIM LWIALIEBBIM BAJTOM
FOR INVOLUTE SPLINED SHAFT PUMPS
FUR PUMPEN MIT EVOLVENTEN PROFILWELLE
L5
%
3
= a8 , a8
5 s
L9777 7 :
L2
L3
L1
Koo TMn KOI-B0 3yBbEB| KOI-B0 3yBbEB|
CODE TYPE |TEETHNY D1 |TEETHN? D2 | D3 | D3 | L1 L2 L3 L5 1 2
BEST. NR TYP [N ZAHNEZ N° ZAHNEZ DIN 471|DIN 471
2002.011.042 | S2/13 18 | 35%31| 13 [16/32DP| -- 35 - - - - - E.34
2002.012.042 | S2/15 18 | 35%31 | 15 [16/32DP| 26 40 32 32 35 35 122 | EB4
2002.013.042 | $4/13 20 |40x36| 13 |[16/32DP| -- 35 - - - - - E.40
2002.014.042 | S4/15 20 |40x36 | 15 [16/32DP] 26 40 32 32 35 35 122 | E40

l [O] BIMA BIMA.149
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Commercial Companies

lonosHomn MpounssopcTso . Kommepueckue cTpyKTypbi
Headquarters Production Units Commercial Companies
Hauptsitz Fabrike Vertriebsgesellschaften

BONDIOLI 347
& PAVESI |'.]




NPEACTABUTENILCTBA

AGENCIES
VERTRETUNGEN
ARGENTINA TECNO TRANSMISION INTERNACIONAL S.A.
Gral. José Maria Paz, 665 - 2300 RAFAELA (Santa Fe’)
Tel./fax 03492 424134
E-mail tti@arnet.com.ar
AUSTRALIA BYPY AUSTRALIA P/L
16, Dingley Avenue — DANDENONG, Vic. 3175
Tel. (03) 9794 5889 — Telefax (03) 9794 0272
E-mail sales@bypy.com.au
BELARUS JOINT-STOCK COMPANY PROMMEDINVEST

BELGIQUE WALLONNE

FLANDRE

e BRASIL

CESKA REPUBLIKA

e CHINA (PR.C)

COLOMBIA

® DANMARK

181, Nezavisimosti Av. — 220125 MINSK
Tel. 017 2659457 - 017 2659458 - Telefax 017 2659459
E-mail uvs@pmi.by

BONDIOLI & PAVESI FRANCE S.A.

1, rue Panhard - B.P.1 - 91830 LE COUDRAY MONTCEAUX (FRANCE)
Tél. 01.64.93.84.63 - Télécopieur 01.64.93.94.46

E-mail bondiolipavesi@bypy.fr

DANI-TECH BV

Energieweg 39 A — 2382 NC ZOETERWOUDE (NEDERLAND)
Tel. (071) 5417704 — Telefax (071) 5419106
E-mail_infonl@dani-tech.com

BPN TRANSMISSOES Ltda.

Estrada dos Romeiros, 42.501, Portdo B- SANTANA DE PARNAIBA / SP
Cep. 06501-001

Tel. 55 11 4154 9037 - Telefax 55 11 4154 9013

E-mail bpn@bpntransmissoes.com.br

BP COMPONENTES HIDRAULICOS E MECANICOS Ltda.
Rua Doménico Martins Mezzomo , 184

CEP - 95030 230 CAXIAS DO SUL-RS

Tel. 55 54 3211 8900 - Telefax 55 54 3211 8907

E-mail vendas@bypy.com.br

BONDIOLI & PAVESI GmbH DEUTSCHLAND

D-64521 GROSS-GERAU - Im Neugrund, 8 - DEUTSCHLAND
Tel (06152) 9816/0 — Telefax (06152) 9816/65

E-mail info@bypy.de - Postfach 1125 D-64501 GROSS-GERAU

BONDIOLI & PAVESI HYDRAULIC AND MECHANICAL COMPONENT
(HANGZHOU) CO., Ltd

N°80 of Ningdong Road, South of Jianshe Si Road HANGZHOU,

Xiaoshan Economic & Technologic Development Zone, Zhejiang 3112083,
Tel. (0571) 82875326 - Telefax (0571) 82875336

E-mail customer_service@bypychina.com

INDUSTRIAS BUFALO Ltda

Carrera 44 No. 13-77 — Apdo Aereo 34165 - BOGOTA D.C.
Tel. (01) 2686260 / 2686202 / 2686061 — Telefax (01) 2692949
E-mail info@industriasbufalo.com

DANI-TECH A/S

Bredholm, 4 - 6100 HADERSLEV
Tif. 76 342300 - Telefax 76 342301
E-mail infodk@dani-tech.com

JNIETEHAA: TonosHoit opuc @ MpounsBoacTBO Kommepueckune cTpyKTypbl

INDEX: Head Office Branch

gency

A
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NPEACTABUTENILCTBA
AGENCIES
VERTRETUNGEN

o DEUTSCHLAND

OSTERREICH

EESTI

ELLADA

e ESPANA
PORTUGAL

o FRANCE

INDIA

IRAN

IRELAND

ITALIA

JAPAN

BONDIOLI & PAVESI GmbH DEUTSCHLAND

D-64521 GROSS-GERAU - Im Neugrund, 8

Tel (06152) 9816/0 — Telefax (06152) 9816/65

E-mail info@bypy.de - Postfach 1125 D-64501 GROSS-GERAU

KONEKESKO EESTI AS

Poérguvélja Tee 3a, Pildikila, Rae Vald - 75308 HARJUMAA
Tel. (0605) 9106 - Telefax (0605) 9101

E-mail heido.rebane@kesko.ee

E.M.EX. S.p.a.

2° km, Simmachikis Str. - 570 08 P.S 233 - lonia — THESSALONIKI
Tel. (2310) 784560 / 784786 - Telefax (2310) 784787

E-mail emex@the.forthnet.gr

BONDIOLI Y PAVESI IBERICA S.A.

Autopista de Barcelona PG. Malpica, CL.F. n°1 Apartado 5062 —
50057 ZARAGOZA

Tel. 976 588 150 - Telefax 976 574 927

E-mail bondiolipavesi@bypy-iberica.com

BONDIOLI & PAVESI FRANCE S.A.

1, rue Panhard - B.P.1 - 91830 LE COUDRAY MONTCEAUX
Tel. 01.64.93.84.63 - Télécopieur 01.64.93.94.46

E-mail bondiolipavesi@bypy.fr

BONDIOLI & PAVESI SALES & LOGISTICS SpA

Area Manager: MANOJ JOAG - India Rep. Office C/O Zentek Communications

F21, Nand Dham Industrial Estate, Marol Maroshi Road, Marol, Andheri (East), MUMBAI 400 059
Mob. 0091 9920203334

E-mail bypyindia@gmail.com

BONDIOLI & PAVESI SALES & LOGISTICS SpA
Via Zallone, 20 - 40066 PIEVE DI CENTO (BO) ITALY
Tel.: 051 6860611 - Telefax: 051 6860619

E-mail davolio@bypy.it

BARCHINKAR INDUSTRIAL CO. INC

Flat N°6, N°3, East Baghcheh Poonak St. - Sadegieh 2nd Square - TEHRAN
Tel. 021 44431183 - 44427675 - Telefax 021 44437997

E-mail barchinkar@barchinkarco.com

CLASIT BEECHER

31 A, Euro Business Park - Little Island - CO. CORK
Tel. 021 4524661 - Telefax 021 4524662

E-mail sales@a-h.ie

BONDIOLI & PAVES| SALES & LOGISTICS S.p.A.
Via 23 Aprile, 35/a - 46029 SUZZARA (MN)
Tel. 03765141 - Telefax 0376514444

E-mail bypy@bypy.it

SAPPORO OVERSEAS CONSULTANT Co.Ltd.

Soc Bldg. Kita-4, Nishi-11, Chuo-Ku, SAPPORO 060-0004
Mail: SAPPORO C.P.O. BOX 187. SAPPORO 060-8693
Tel. 011-231- 6547 - Telefax 011-231- 6595

E-mail soc@pop02.0dn.ne.jp

JNEFEHAA:
INDEX:
LEGENDE:

Head Office
Stammhaus

lonosHo opuc @ Mpown3BoacTBO
Branch A
Tochtergesellschaften  Vertretung

Kommepueckune cTpyKTypbl
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NPEACTABUTENILCTBA
AGENCIES
VERTRETUNGEN

LATVIJA

LIETUVA

MAGYARORSZAG

o NEDERLAND

NEW ZEALAND

NORGE

e POLSKA

ROMANIA

SCHWEIZ

SLOVENIJA
HRVATSKA

KONEKESKO LATVIJA SIA

Rubenu cels 46C, JELGAVA LV-3002
Tel. 063001762

Telefax 063001702

E-mail ivars.pupols@kesko.lv

UAB KONEKESKO LIETUVA

Verslo G. 9 - LT - 54311 KUMPIU K. KAUNO R.
Tel. 05 2477412 - Telefax 05 2477411

E-mail valdas.serapinas@kesko.lt

BONDIOLI & PAVESI GmbH DEUTSCHLAND

D-64521 GROSS-GERAU - Im Neugrund, 8 - DEUTSCHLAND
Tel (06152) 9816/0 — Telefax (06152) 9816/65

E-mail info@bypy.de - Postfach 1125 D-64501 GROSS-GERAU

TAMAS KASZNER .

Fo6 u. 35/a H-8060 MOR-FELSODOBOS

Tel. und fax 022 409516 - Handy 030 6612896
E-mail t.kaszner@bypy.de

DANI-TECH BV

Energieweg 41 A - 2382 NC ZOETERWOUDE
Tel. (071) 5417704 - Telefax (071) 5419106
E-mail infonl@dani-tech.com

FARMGARD

21 Andrew Baxter Drive, Mangere Manukau 2022 P.O.Box 13-354 - AUCKLAND
Tel. (09) 275-5555 - Telefax (09) 256-0866

E-mail sales@farmgard.co.nz

EGIL ENG & CO. AS

Jernkroken 7 - 0976 OSLO

Tel. (022) 90 05 60 - Telefax (022) 16 15 55
E-mail firma@egileng.no

BONDIOLI & PAVESI Sp.zo.o.

PL-76 200 SLUPSK - ul. Poznanska 71

Tel. 0-569 / 8427269 - 8412832 - Telefax 0-59 / 8412832
E mail biuro@bondiolipavesi.pl

RIMAGRA SRL

Str. Dumbravei, 7B - 610202 PIATRA NEAMT
Tel. 0233 2105883 - Telefax 0233 232375

E mail office@sirca.com.ro

SAHLI AG

CH-8934 KNONAU ZH

Tel. (01) 7685454 - Telefax (01) 7685488
E-mail cbuvoli@sahli-ag.ch

KARDANSKE GREDI CERJAK D.O O.

Zadovinek 38 - 8273 LESKOVEC PRI KRSKEM Krsko (SLOVENIJA)
Tel. (07) 4921681 - Telefax (07) 4921683

E-mail matjaz.cerjak@cerjak.si
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BONDIOLI & PAVESI GmbH DEUTSCHLAND

D-64521 GROSS-GERAU - Im Neugrund, 8 - DEUTSCHLAND
Tel (06152) 9816/0 — Telefax (06152) 9816/65

E-mail info@bypy.de - Postfach 1125 D-64501 GROSS-GERAU

TAMAS KASZNER ) ) i
Fo6 u. 35/a H-8060 MOR-FELSODOBOS - MAGYARORSZAG
Tel. und fax 022 409516 - Handy 030 6612896

E-mail t.kaszner@bypy.de

SPRAY NOZZLE LTD

Allandale Business Park — 1685 HALFWAY HOUSE - Gauteng
P.O. BOX 2369

Tel. (011) 805 9191 — Telefax (011) 805 9366

E-mail sales@spraynozzle.co.za

AGROL D.O.O.
Kosut Lajos str. 34 - 21235 TEMERIN (SERBIA)
Tel. 021 842365 - Telefax 021 842365

E mail agrol@eunet.yu

AHLSELL OY .
Oppipojantie 8 - 60100 SEINAJOKI

Tel. 020 747 1320 - Telefax 020 747 1321
E-mail reijo.paaso@ahlsell.fi

RAUTAKESKO LTD

P.O. BOX 786 - 33101 TAMPERE
Tel. 01053 032

E-mail kari.pyykkonen@kesko.fi

DANI-TECH A/S

Kantyxegatan 23 - 21376 MALMO
Tel. 046 233060 - Telefax 046 233069
E-mail infose@dani-tech.com

K&O ENGINEERING CO., LTD

59/166 Visuthaville Soi 17, Moo 7, Raminthra Road, Kannayao BANGKOK 10230

Tel. 02917-9125/9126 - Telefax 02917-9131
E-mail korn_o@koe.cyfencemail.com

BONDIOLI & PAVESI UKRAINE L.L.C.
Sheptytskogo Str., 25/5 - 46008 TERNOPIL
Tel. 0352 523414 - Telefax 0352 528214
E-mail bypyukr@tr.ukrtel.net

BONDIOLI & PAVESI INC.

10252 Sycamore Drive - ASHLAND VA 23005 - 8137
Tel. (804) 550-2224 - Telefax (804) 550-2837

E-mail info@bypyusa.com
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B.LM.A. s.r.l

Via F. Casorati, 7 - Vill. Industriale Mancasale

42100 REGGIO EMILIA - Italy

Tel.: +39 0522511300 - Fax: +39 0522513295 - E-mail: info@bima-riduttori.com
www.bondioli-pavesi.com

BONDIOLI g3
& & PAVESI
BONDIOLI & PAVESI s.p.a.
Via 23 Aprile 35/a - 46029 SUZZARA (MN) - Italy

Tel.: +39 03765141 - Telefax: +39 0376514444 - E-mail: bypy@bypy.it
www.bondioli-pavesi.com
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